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Это цифровая коиия книги, хранящейся для потомков на библиотечных полках, прежде чем ее отсканировали сотрудники 
комиании Соо§1е в рамках проекта, цель которого - сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 

Прогало достаточно много времени для того, чтобы срок действия авторских прав на эту книгу истек, и она перешла в свободный 
доступ. Книга переходит в свободный доступ, если на нее не были поданы авторские права или срок действия авторских прав 
истек. Переход книги в свободный доступ в разных странах осугцествляется по-разному. Книги, перешедшие в свободный доступ, 
это наш ключ к прошлому, к богатствам истории и культуры, а такж:е к знаниям, которые часто трудно найти. 

В этом файле сохранятся все пометки, примечания п другие записи, сугцествуюгцие в оригинальном издании, как напоминание 
о том долгом пути, который книга прошла от издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 

Правила использовапия 

Компания Соо§1е гордится тем, что сотрудничает с библиотеками, чтобы перевести книги, перешедшие в свободный доступ, в 
цифровой формат и сделать их широкодоступными. Книги, перешедшие в свободный доступ, иринадлеж:ат обгцеству, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять 
этот ресурс, мы предприняли некоторые действия, иредотврагцающие коммерческое использование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические запросы. 

Мы такясе просим Вас о следуюгцем. 

• Не используйте файлы в коммерческих целях. 

Мы разработали программу Поиск книг Ооо§1е для всех пользователей, поэтому используйте эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 

• Не отправляйте автоматические запросы. 

Не отправляйте в систему Соо§1е автоматические запросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем машинного 
перевода, оптического распознавания символов пли других областей, где доступ к большому количеству текста моясет 
оказаться полезным, свяясптесь с нами. Для этих целей мы рекомендуем использовать материалы, перешедшие в свободный 
доступ. 

• Не удаляйте атрибуты Соо§1е. 

В каясдом файле есть "водяной знак" Соо§1е. Он позволяет пользователям узнать об этом проекте и помогает им найти 
дополнительные материалы при помогцп программы Попек книг Ооо§1е. Не удаляйте его. 

• Делайте это законно. 

Независимо от того, что Вы используйте, не забудьте проверить законность своих действий, за которые Вы несете полную 
ответственность. Не думайте, что если книга перешла в свободный доступ в США, то ее на этом основании могут 
использовать читатели из других стран. Условия для перехода книги в свободный доступ в разных странах различны, 
поэтому нет единых правил, иозволяюгцих определить, моясно ли в определенном случае использовать определенную 
книгу. Не думайте, что если книга появилась в Поиске книг Соо§1е, то ее моясно использовать как угодно и где угодно. 
Наказание за нарушение авторских прав моясет быть очень серьезным. 

О программе Поиск кпиг Соо§1е 

Миссия Соо§1е состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне доступной и полезной. 
Программа Поиск книг Соо§1е помогает пользователям найти книги со всего мира, а авторам и издателям - новых читателей. 



Полнотекстовый поиск по этой книге моясно выполнить на странице ]1"Ь"Ьр: //Ъоокз.§оо§1е.сот/ 



С0иVЕКТЕО 



Н. ЕВРЕИНОВЪ. 



ДРАМАТИЧЕСК1Я С0ЧИНЕН1Я 




ТОМЪ ПЕРВЫЙ 



1908 



-^'■-^^ ..^ ♦ > ..- ^ . .. ^-л->>^^ж, ..^-.^ 



^(//ь1л/С'/ /УШИ)! 1ШО1Н01СН 
Н. ЕВРЕИНОВЪ. 

ДРАМАТИЧЕСК1Я С0ЧИНЕН1Я. 

.^/■.•/.//.-/Г^•. .'7: I К!^ ";с/уГД'>7 




1908. 



^(-Н!^ 



^ 



Тш1ограф1я ,,Сир1усъ" Спб. Соляной пер., 7. 
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БОЛВАНЫ, БУМИРШБ БОГИ. 

Исторшческая пьеса въ 4*хъ дЪйств1яхъ н 7 картивахъ. 



ДЪЙСТВУЮЩШ ЛИЦА 



Народъ 

Тимоеей Ивановичъ Рзвевсшй 

Екатерина, его дочь 

Всеволодъ, его сынъ 

Киршбергъ, н^мецъ-дгЬкарь у Рзкевскаго 

Викторъ Фшперъ, учитель сына Ржевскаго 

Устька-дурка 

Акулина 

Банинъ, писарь 



слуги Ржевскаго 



Матвей 
Яковъ Носовъ 
Прохоръ Носовъ 
Давыдовъ, солдатъ 
Басиловъ 

Ериолай-обручникъ 
Медковъ-п^ЬвчШ 
Степанъ Москвитинъ 
Прасковья, его мать 
Теренпй Андроновъ 
Мареа, его жена 
Егоровна, странница 
Зосшгь 

АртемШ Анцыфоровъ 
Матрена|^его жена 
Марья, ихъ дочь 
Евреиновъ /^[!/^. ? 



молодые парни 



Еапятааъ Гл2871ювъ 

1-й пятидесятникъ стр&сецкаго похка 

2-й пятидесятникъ стр'бдецЕаго полка 

Сержантъ солдатскаго полка 

Афроська-порченая 

Маланья, ея мать 

Юродивый 

В^^жливецъ 

Время д%йств1я — 1705 г. Мйсто дЪйств1я: Ьго въ Москве, остальныхъ въ> 

Астрахани. 



ДЪЙСТВ1Е I. 

Миеныиш комната объ одномъ окошке, (Йодная убранствомъ. У средней ст^ны 

столь со скамейками. У правой стФны, недалеко отъ авансцены, широкая 

кровать; въ глубине дверь. У лЪвой стЪны шкафъ грубой работы и полки 

съ утварью. Полумракъ. 



я в л Е Н 1 Е 1. 

ЕГОРОВНА, (стоить подд^^ сидящбй на 
сканейкФ Мареы, гладить ея 
обнаженную по плечо руку и но* 
нотонно нарасп^Ьвь говорить). 

Мать ты моя, вечерняя зв^да, жалуюсь я теб']^ на 
двенадцать дЬвицъ, Иродовыхъ дочерей: Кашею, Овену, 
Касу, Орысту, Оледью, Ломею, Кашлею, Горлею, Пух- 
лею, Вертею, Желтицу н Горницу. (Плюетъ вь сторону). 

Покуда я плюю, дотуда бъ раб^ Маре']^ хворать!.. 
(Обращаясь кь Иар^). Полегчало, родимая? 



НАРел. (вздыхая и опуская засученный рукавь). 
Кажись полегчало. Прошлый разъ такъ очень полегчало! 

ЕГОРОВНА. 

А сегодня тЁмъ пуще, родимая, потому сегодня вербное 
восцресенье ну, а вгь празднихъ, вйстюю, больше поможетъ! 
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МАРел. 
Въ прошлый разъ сильно полегчало! 

ЕГОРОВНА. 

Ты в^^рь ТОЛЬКО, роди][ая, а средство это такое, что гдЬ 
вотъ я, родимая, не л^^ила, вевдЬ какъ словно воть чтдо. 
Тоже у Дениса Павловича вгь Казани вотъ какъ у тебя, роди- 
мая, ломило это, ломило, а какъ стала я заговаривать, ну 
словно вотъ чудо. Просто перестало. Да и не можетъ, родимая, 
не полегчать, просто таки не можегь. 

МАРОА. 

Спасибо, Егоровна, спасибо, матушка, пусть теб4 Богь по- 
шлеть всякаго благополуч1я. (Вдругь слохвапвпшсь). Господи, что 
же это я за нЪмка! Верба валяется, а я ее и не пристрою. (Бу- 
реть со стола пучекъ вербы). Ахъ ты, Боже мой, Боже мой! 

ЕГОРОВНА. 

Пусти, родимая, я тебФ подсоблю! (Беретъ у нея л оршфФп- 
дяегь). Тоже вЪдь натруавдать руку не сл^дуетъ. 

МАРОА. 

Вонъ, матушка, гвоздикъ... 

ЕГОРОВНА. (орНКрФпДШ). 

Да я такъ лучше... родимая... 

МАР6А. 

Держится? 

я В л Е и I Е П. 

ПРАСКОВЬЯ, (входить СО Степанокъ; жъ 
рукагь дерхЕТь вербу). 

Здравствуй, М&реушка, съ праздникомъ тебя! 
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СТКПАНЪ. 

Оь праздникомъ! (Кпшптся). 

МАРеА« (клАшись). 

Спасибо, Прасковьюшка, и СтенЪ спасибо! (Ойнижется I цк- 
17«га1 съ Прааювье!)* 

ПРАСКОВЬЯ. 

Вогь теб&, душенька, вербы принесли. 

МАРОА. (беретъ вербу). 

Благодарствуй, что хворую не забываешь. Егоровна, вогь 
пристрой къ образку. (Вгоровва береп вербу в прв1фк1инетъ). При- 
саживайтесь, желанные! Вотъ ко мн^Ь л^^карка-странница изъ 
Казани прх'Ьхала, хворь мою выл^чиваегь. Ужъ такая душа 
ангельская... 

ПРАСКОВЬЯ. (Егорова!). 
Богомольствуешь, матушка? 

ЕГОРОВНА, (кланяясь). 

ТрЬхл замаливаю, родимая. Ъ&Ь монастыри, что ни есть 
на Руси, обходила. Потому, родимая, мало вФры, — ^нужно усер- 
дие. (Век вало по валу садятся около стола). 

ПРАСКОВЬЯ. 

В^Ьрно, душенька, нужно усердье и побольше усердья. По 
нонишнимъ временамъ, коль усердья н^тъ, и спасенья нЬтъ. 
Все-то, во что вЪруемъ, все-то у насъ отнимаютъ... Э-э-э-хъ... 
(Къ Нарек). Коль погляд&1а-бъ ты, катушка, что за скверность 
сегодня творилась, какъ теперь на Руси вербное воскресенье 
справлять начали... Э-э-э-хъ... Страсти, одн% страсти! 

ЕГОРОВНА. 

Да, родимая, вид&1а я сегодня: глаза бъ мои не видали! 
*Смотр&1а и ужъ все туть вспомнилось... И какъ бывало, при 
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оатр1арх^Ь крестный ходъ въ Усосисжаго собора жу С11ассж1я 
ворота путешесповагьу н какъ ва Добшпгь жЬсЛ вербу — ^вет- 
душжу освящажв, Евангеле читали, а погань ато пахр1архъу — 
царств1е небесное бжааюнному Ацдр1ану, — гово1нс1ъ сотрЬшихь 
осая», да, сотрЬшихь осжя»; приводили ато шавя съ такою 
тканью на гоховЬ да сь ушами, ну кахь бы и вправду осель; 
садился блаженный на неЕч> этакь бокомь, сань батюшка ца]» 
вь ручки одинь поводъ, царевичъ сь бояры за два друпе и 
опять это крестяымъ ходоиь вь Ереиль. 

ПРАСКОВЬЯ, (впрал смш). 
А теперь... душегубцы, нехристи... 

ЕГОРОВНА. 

А впереди, на красныхь этахнхь больпшхь саняхь, вевли 
вО>бу, да, родимая, вербу, разукрашеную такую да разубран- 
ную огромадную вербу. Отр&кьцы-голубчики впереди идутъ 
радостные— радостные, всяше туть сукна постилаютъ, п^Ьвч1е 
поють звонко этахь, всЬ колокола звонять, трезвонить, зали- 
ваются... 

СТВПАНЪ. (1|Н&тао). 

А теперь у нась колокола въ пушки переливаютъ. 

ЕГОРОВНА. 

Какъ, родимый? 

СТЕПАНЪ. 

я слыхалъ... Тавъ^ снимаюгь съ колоколенъ да вь пушки 
переливаютъ. 

ЕГОРОВНА. 

Да ну, родимый? 

СТВПАНЬ. ' 

я слыхалъ. 
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ЖГОРОВНА. 

Фу, легрвен! 

ПРАСКОВЬЯ. 

Да уж!ц Мареушка, добро, чяю не была ты сепцщя. По ба- 
сурнански вербу справшин, совс&гь по басурмансхн, по н^ 
мецки. 

ствпАНЪ. (уоАхаясь). 

Да, еще бы! патр1арха новаго не выбираютъ, чтобы беаза- 
копье получше творить, а самъ царь въ датынсшя земли уска- 
калъ. (Ирошпееп). Царь! 

МАР6А. 

Да, ужь справляй тутъ по хриспанскн праадншсъ... И какъ 
это чуднб, правда, в^ всЬмъ в^омо, что это не царь, что онъ отъ 
в^мка беззаконной ровденный, а в&Ь молчать, терпятъ, ждутъ... 
В^дь вс^Ьмъ ведомо, что Натал1Я Кирилловна, какъ стала отхо- 
дить сего св^та, то прямехонько ему сказала: «ты пошелъ, 
пошелъ, не сыпь ты мой, — 8ам]Ьненный»! И сколько народу пере- 
губилъ, сколько народу перегубилъ, душъ то, дупгь то сколько 
православныхъ отправилъ на тотъ свЬтъ!.. А всЬ молчать, 
хдутъ, тершпгь... Доте1Я1Ятся, что изъ храмовъ Божьихъ кумирни 
нЁмецюя состроютъ. Мдь дотерп&гась, что колокола снима- 
ють, дотерп&шсь, что бороды ростить нельзя, дотерп&1ИСЬ, 
что въ еретическую одежду вл^^ать заставляютъ!.. Ахъ ты Гос- 
поди, да будь я парнемъ... 

стЕПАНъ. (нахая рукой, встаетъ). 

Эхъ, Мареа Филипповна, пошла городить! Когда полъ-на* 
рода обн^ечили... 

МАРбА. 

Да кто тебЪ брехалъ, что полъ-народа? 

СТЕПАНЪ. (махая рувой). 
9... да что! (Кодпъ по кшшатА). 
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ПРАСКОВЬЯ, (хюртвнешо). 

Стенька, а Стенька, эабылъ ты, какь бмькЬ твоему да 
дя;^ козку кнутохъ рвали? Забылъ ты, какъ на кост^гЬ гр&ш, 
а потохъ вздернули на вис&псу? А за что! За то, что во Хри- 
ста вЬрили, басурмановъ слушаться не хотЬли!.. Забылъ ты, 
спрашиваю! 

СТЕПАНЪ. 

Что хъ ты хочешь, чтобы и меня вздернули? 

МАРвА. 

Ты послушай, что я тебб скажу!.. Вотъ если-бъ меня, 
см^ючись моему православью, равдЬли, да нагую бы передъ 
народомъ плетью били, да босую по снЬгу по рядамъ зата- 
скали бъ, я бы слова не пикнула, потому за в^ру хриспанскую 
и не стыдно бъ мнЬ было, и не холодно, и не больно! 

СТЕПАНЪ. 

Да прокъ-то, прокъ отъ этого какой? 

МАР6А. 

Прокъ?!. Да коли ъ&Ь бы такъ готовы были, такъ н^мцевъ 
въ пухъ стерли бы, мокро да слизко осталось бы! 

СТЕПАНЪ. 

Когда батька со стр&кьцами возсталъ, в&Ь готовы были, а 
какой прокъ вышелъ!.. Н^тъ, Мареа Филипповна, зтакъ сдох- 
нуть мы и безъ пытки и безъ висЬлки сум^мъ! 

МАРОА. 

Ну сынокъ! У батьки, чай, кости ворочаются отъ словъ 
такихъ. 

СТЕПАНЪ. 

Вудетъ время, будетъ м4сто, будутъ люди — сд&1аемъ! Ка- 
кой-же воннъ, коли въ пол'Ь одинъ! 
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МАРдА. (нрошпескн). 
Одинъ!.. 

ЕГОРОВНА. {щЛ паувы, въ Прасковье). 
Что, родимая, ты стр^Ьльчиха? 

ПРАСКОВЬЯ. 

ОтрЬдьчиха, душенька! 

ЕГОРОВНА. 

Чай намучилась, родимая, когда бушть былъ? 

ПРАСКОВЬЯ. 

Еще какъ намучилась-то! Легко-ль мужа да свояка на 
вис&агЬ видеть!.. 9-э-гь!.. А пыталн-то, пытали какъ! Вспо- 
мянуть, такъ сейчасъ морозъ по спин^Ь! Надо сказать, ма- 
тушка, что все это такъ вышло, какъ еъ неба громъ: вдругъ. 
Жили мы себЬ тихо, лавочку въ рядахъ им^^ли, стр'Ь1ецкое 
жалованье получали. Богу молились и не тужили. Все вм^&стЬ, 
мирно такъ съ мужемъ асили. Онъ Кобыльскаго полка былъ, 
матушка, Кобыльскаго, и начальство у нихъ сперва было доброе 
такое, служба была легкая; сама, чай, знаешь, служба стр'Ь1ьца — 
сходилъ на караулъ да и баста! Да, служба какая же? самая 
легкая. И торговать не мЬшали, и Господу Богу молиться не 
препятствовали. Да, такъ мы и жили, душенька, да сынка 
вотъ растили... Хорошо... 

МАРОА. 

Кваску, миленьюе, не хотите ли? А? съ р'Ьдечкой? (Встаегь 
1 щдетъ къ шкафу). 

ОТЕПАНЪ. 

Давай, Филипповна! Мать какъ начнетъ разсказывать, мн'Ь 
такъ вотъ и зажжетъ все нутро. 
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МАРел. (■оюспъ тп ттифш I водаеп 
ш сгоА поехдпу съ епсоа, 
1*(ыу, иоп I жружи). 



ПРАСКОВЬЯ. 

Ну, только это стали у нить начальники ваъ нЬщевгь отъ 
царя поставляться. Сегодня одного батогами, завтра другаго; 
досталось и свояку моему, потому онъ сонливый, а на ученье 
опаздывать не приказывали. Вишь ты, душенька^ съ утра до 
ночи ихъ, какъ малыхъ ребятъ, учиться затаскали... 9-э-хъ.. 
Хорошо... 

МАР6А. 

Егоровна! Что же ты квасочку-то! Стеня! (Егоровва кнвавтъ 
головой и напваегь сеМ в Отепаву). РЬдечьки!.. хорошая, милые!. 
(Р'Ьжетъ редьку в подчуетъ). 

ПРАСКОВЬЯ. 

Только вдругъ ихъ всЁхъ кого въ Азовъ, въ кр^Ьпость, 
кого къ Лнтв^, къ шляхтамъ. Мужа со своякомъ къ ЛитвЪ 
отправили; Ну, душенька, сама знаешь, отъ семьи оторвутъ, — 
плясать не больно захочется. А туть немцы прямо въ Мо- 
скве надъ в'Ьрой ругаться начали. Пакостничали, пакостни- 
чали, а царь въ чужихъ земляхъ. Вдругъ отъ матушки, ца- 
рицы СофьИ) письмо. Да, письмо! «Ступайте къ Москв^Ь, го- 
воритъ, теперь терпите, не того еще натерпитесь! Аль не ви- 
дите, говорить, какъ в'Ьру поносятъ!» Стр&а»цы думали, думали, 
помолились Богу да и решили идти въ Москву, раззорить 
гнездо дьявола — немецкую слободу, перебить бояръ-нехристей, 
а в'Ёру возстановить какъ сл^^дуетъ. Ну пошли это. Только, 
душенька, откуда ни возмись это — царь! А еще до него стрЬльцы, 
не поспЬвъ ве^ть сманить, бой затЁяли и ихъ всЁхъ пере- 
брали. Пр№халъ царь, узналъ все и давай казнить. Да щ1& ты, 
душенька, въ то время была-то? 

вгоровн^^. 
Въ Астрахани, родимая. 
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ПРАСКОВЬЯ. 

Какая такая Астрахань! 

ЕГОРОВНА. 

Городъ, родшсая; отсюда такъ очень далеко "бхать. 

ПРАСКОВЬЯ. 

Вотъ оно какъ! А то у Преобраасенскаго вся Москва стол- 
пилась... Да, матупша. Ну, хорошо. Пытали это, сЬкли, с^Ьклн, а 
погонь, ну не поваришь, душенька, — царь, самъ царь всея 
Руси православной, какъ простой иужикъ, какъ палачъ- 
бевбожникъ, сталъ топоромъ орудовать... Мало того, что въ 
чужихъ веиляхъ скитается, что бр^^ся, что латынсше каф- 
таны носить, мало того, что съ еретиками водкой упи- 
вается, мало ему всего — головы своивш руками, вишь, с:Ьчь 
захотЬлъ. Да, матушка, какъ палачъ, какъ самый пропащШ 
мушикъ. Засучилъ рукава, ну дв^ капли воды — заплечныхъ 
д&гь мастеръ. Да, матушка! И полетЬли православный голо- 
вушки, полетбли отъ рукъ басурманскихъ! Да. А другихъ на 
висЬлку. Передъ самымъ дбвичьимъ монастыремъ, передъ 
самыми окошками царицы повысили. И какъ стали они всё 
гнить, какъ стали вонять, въ Москве просто въ каждой семь'Ь 
по больному, потому воздухъ надъ Москвой какъ надъ помой- 
ной ямой сталъ. Да! Натерп&1ась я, душенька, всЬ слезы 
повыплакала. А онъ, кормилецъ-то, мужъ мой, какъ 'Ьхалъ на 
висЁлку, такъ не только что ропотъ, а просто этакъ ангель- 
ское смиреше. Сидитъ это онъ въ одной тел'^^жкб, а своякъ 
въ другой. Свечки зажженые въ рукахъ горятъ, вЁтеръ 
дуетъ — не тухнуть. На спин* подъ рубахой клочья мяса 
висятъ, а они еп1;е держатся, молятся. Христосъ далъ имъ 
силу и встретили они смерть со святостью. Да, оставили 
насъ сиротами безпрштными, заставили вЪкъ плакать. 

СТЕПАНЪ. 

Тогда правду говорили, что царь нав^шалъ стрбльцовъ 
какъ полтей, а потомъ солить станеть! Ха! царь! 
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Ну, Стенька, смотри, смотри, какъ бы на томъ свЬгЬ гебЬ... 

СТВПАНЪ. 



Что? 



МАРвА« 



Какъ бы же пришлось тебЬ нзъ чистилища къ батькЪ 
на небо взывать, да прощенья за робость просите. Онъ — 
то со святыми услазвдаться будетъ, а ты на уголькагь под- 
жариваться! Чай на томъ свЬтЬ костры то пострапш^, 
угольки погоряч^. Что жъ, коль за вЬру страдать не хочешь... 

стЕПАнъ. (обрывая ее сердито). 

Сука ты, Мареа, ей-ей сука! Кто тебб бл'&етъ, что я стра- 
дать не хочу?! 

МАРбА. 

Кто бл^етъ? Такъ что же ты?! Страдай, а не прячься 
за материю юбку. 

СТЕПАНЪ. 

Страдай!.. Такъ, безъ толку, чтобы тебя потбпшть! 

МАРбА. 

Пять л*тъ теб* долблю, пять л*тъ говорю, чтобы ты, 
дуракъ, собиралъ помаленьку всёхъ православныхъ, обдумалъ, 
какъ быть должно... 

СТЕПАНЪ. (перебивая). 

Съ Красной площади что ль сзывать-то? Выйти на площадь 
да и сзывать? Такъ, что ли? (Мареа съ пре8р^н1е1ъ жашетъ ру- 
кой) Училъ тебя уму Терент1Й Иванычъ, да видно мягкая 
плетка была!.. Ну что зудишь-то, что зудипЕь! (Лерефазнивая) 
«Страдай, страдай, собери православныхъ», — эхъ' ты! Слу- 
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шажъ я тебя раныпе, в^ршгь. Это правда — 5 жЪпгь въ уши 
жужжишь! Да в^Ьдь пойми ты: сдохнуть я всегда усл^Ьго, 
только тодкъ то какой!.. Ужъ ко^сь окол^Ьвать, такъ окох^Ьвать 
съ толсомъ, чтобъ для оравосдав1я прокъ вышежъ, вотъ что! 

вгоровна. (посл^дппноЁ.пжвлойттшХ 

А что, родимые, слышала вогь я, что царя у насъ н^ть, 
будто у насъ взаправду-то не царь, а выходецъ нЬмещий. 

МАРвА. 

Огь Лефорта сынъ онъ. 

ВГОРОВНА. 

Огь н^мца? 

МАРвА. 

Метимо. Лефортъ есть такой, нЪсецъ поганый... 

СТВПАНЪ. 

Просто отъ ;^ки латынской родился. 

ЕГОРОВНА. 

Такъ, а наприм4Бръ царь Петръ-то батюшка, Пегръ Алексе 
евичъ, куда жъ онъ дЬвался? 

СТВПАНЪ. 

Куда д^Ьвался? Въ царств^^ Стекольномъ остался. ПоЪхалъ 
за море, ну и баста! 

ВГОРОВНА. 

Кахъ же это, родимый? 

ПРАСКОВЬЯ. 

Очень просто, душенька; не слыхала раавФ, что люди раа- 
скавывають? 

ВГОРОВНА. 

Да... нЪту, родимая, правду сказать... ну наприм^ръ... много 
вАдь чего толкуютъ!.. 

8 



— 18 — 



ПРАСКОВЬЯ. 



Ну, такъ вотъ чтОу матушка! я сдыхала оть Зоспма, — 
старецъ есть такой благочестивый, — онъ, врать не станетъ 
и крожЬ того ему оть Бога какъ бы откровеше бываегь: 
святой чехокЬкъ онъ. Да. Такъ вотъ онъ говорить, матушка, 
что какъ государь и его ближше были за моремъ, и ходилъ 
царь по н%мецкимъ землямъ и былъ въ Стекольиомъ, — 
то въ иЬмецкой землЪ Стекольное царство дерхитъ дЬвица. 
Да, матушка! И вотъ та д1Ьвица надъ государемъ ругалась, 
ругалась, ругалась, ругалась, ставила его на горячую сково- 
роду, а потомъ велела его со сковроды въ темницу бросить. 
Вотъ какъ, матушка! Ну хорошо. И вотъ насталъ день, когда 
та дТ^вица... (замнается) видишь ли, замужъ выходила, кажись... 
кажись чуть не за Лефорта, за поганца то вотъ этого... 

стЕПАНъ. (перебивая). 

Врешь, матушка, врешь... Ничего она и не думала за- 
муагь выходить!.. 

ПРАСКОВЬЯ. 

А какъ же Лефоргь... 

СТЕПАНЪ. 

и никакого тамъ Лефорта не было. Вовсе не такъ. 

ПРАСКОВЬЯ. 

Да какъ же Зосимъ-то батюшка сказывалъ?.. 

СТЕПАНЪ. 

Врешь, катушка, вовсе не такъ. У меня, чай, память то 
получше. Не замужъ она выходила, а просто была именин- 
нпцей и въ то время князья ея да бояре стали ей говорить: 
«пожалуй, государыня, ради такого своего дни, выпусти его, 
государя»... 

ПРАСКОВЬЯ, (перебивая). 

Да, да, правда, голубчикъ, вспомнила, вспомнила: была 
она именинницей, А тогда она боярамъ и киязьямъ отв^-* 
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тила, что: «подите, посмотрите: буде онъ валяется, я для 
вашего прошетя выпущу. Ну хорошо. Князья это да бояре 
пошли, посмотрен его, государя, и сказали этой д*виц*: «то- 
менЪу государыня, томенъ»!.. и она имъ сказала «коли то- 
менъ, вы его выньте»; и они, его вынявъ, отпустили. Да, 
матушка. Ну онъ пришелъ къ нашимъ боярамъ, бояре пере- 
крестились, словно бы отъ радости, а сами сд-Ьлалп сундукт» 
и въ немъ набили гвозди... 

СТЕПАНЪ. 

Бочку, матушка, а не сундукъ... 

ПРАСКОВЬЯ. 

Да, да, правда, правда, бочку. СдЕлали они бочку и гвоздей 
въ ней набили. Въ тую вотъ бочку то и хотели они поло- 
жить государя — батюшку. Хорошо. А про то ув-Ьдалъ стр-Ьлецъ 
и, приб*жавъ къ государю къ постелЬ, говорилъ: «царь — госу- 
дарь, изволь встать и выйти»!.. 

ЕГОРОВНА. 

Руссшй стр4ледъ то, родимая? 

ПРАСКОВЬЯ. 

Руссюй, матушка! «Ну, говорить, ничего ты, говорптъ, не 
выдаешь, что надъ тобою чинится». Да. И онъ, государь, 
всталъ и вышелъ и тотъ стрФлецъ на постелю савгь легъ, 
на его м^^сто, а бояре пришли, схватили его, положили въ 
тое бочку да бросили въ море. Ну, а царь нашъ батюшка, 
государь Петръ АлексЬевичъ, такъ и остался въ Стекольномъ 
и 8авлад]&нъ въ столп']^. Вотъ и значитъ, что теперешШй 
совсЬмъ не государь, а простой н*мецъ поганый, что за м*сто 
царя, что въ Стекольномъ остался, значить, пришелъ да и сталь 
народъ мучить. Это такъ, милая, старецъ Зосимъ разсказы- 
валъ, ужъ онъ все знаетъ, матушка. Да. Н-Ьту у насъ царя, 
вотъ и пошла б^да б']&довать. 

МАРвА. (вздыхая). 

0-хо-хо, топщо правосдавнымъ стало, охъ тошно! 

5>* 
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СТЕПАНЪ. 



Не вс^^къ топгао. Вонь Адександръ Данилычъ МешЕиковъ, 
видишь, какъ пожалованъ. 

МЛР6А. 

Гм... Просто-ль онъ живетъ-то! Онъ отъ Христа отвергся, 
для того отъ государя и милость якЬепгь. За нимъ б^^сы хо- 
дятъ и его берегутъ, вотъ что!.. Что же квасокъ-то не жа- 
луете? Прасковьюшка, пригуби, ангелокъ! 

ПРАСКОВЬЯ, (подставляетъ кружку, Мареа 
наляваетъ). 

Да и правда глотка пересохла что-то. А что же Терентзй 
Ивановичъ? (Пьбгь) Работаетъ что ли? 

МАР6А. 

Что ты, ангелокъ, разв4 сегодня можно! А онъ къ ба- 
тюшк* Зосиму попгелъ, потому, какъ праздникъ, онъ боже- 
ственный рааговоръ очень любитъ. Можетъ и сюда его приве- 
детъ. Пошла бы я сама, да вотъ немочь въ рукЪ одол^Ьваетъ. 
Хорошо бы, коль Егоровна выл^Ьчила, в^^ъ бы Богу эа нее 
кланялась. 

ЕГОРОВНА. 

Вылечу, родимая, выл4чу. У меня этотъ заговоръ просто 
самый хорошШ. 

ПРАСКОВЬЯ. 

и гд* это ты матушка выучилась? Кто тебя сподобилъ то!.. 

ЕГОРОВНА. 

Да что, родимая, это, наприм^ръ ваять, всякШ можетъ, 
коли если какъ сл*дуетъ, какъ надобно, дЬлаетъ... ну да 
и тоже в^ра стало быть нужна. Не всякхй сможетъ, роди- 
мая. Да. Коли возьмется къ примеру не благочестивый какой, 
ужъ понятно не выйдетъ, а если и боголюбивый и хорош1й 
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какой, да безъ кр^Ьпкой мысли скажегь, тоже, родимая, не 
выйдетъ. Потому трудно, трудно, родимая, очень трудно! 

Прасковья (ка<пи годовой). 

Да и какъ не трудно-то! Коли быдо-бъ легко, всяюй заго- 
варивалъ бы. (За сценой сллпенъ додпй, хркплый кашель). 

я в л в Н 1 Е 111. 

▲ндроновъ. (высоки, худой, входить и кла- 
няется; за ншгь Зосшгь, съ длин- 
ной всклокоченной бородой, съ 
клюкой въ рук1). 

А! здравствуйте, гости желанные! (Здоровается съ Прасковьей и 
Отепанонъ). А вотъ я не одинъ, хе, хе. Батюшку Зосима завлекгь; 
вечерокъ скоротать позанятн^й-то съ батюшкой!.. 

зосимъ. (кланяется и откашливается). 
ГдЬ сЬсть то, православные? 

МАРоа. 

А вотъ, батюшка, на кроваточку... помягче чтобъ было. (Зосниъ 
садится). Какъ здоровьеце, батюшка? 

зосимъ. 
Стражду, стражду... 

ПРАСКОВЬЯ. (в8ды1аеть). 
Э-9-эхъ... Господи помилуй!., помилуй насъ гр'Ьшныхъ! 

зосимъ. (поникая головой). 
Стражду... 

Андрояовъ. (садясь на сканейку я наливая 
квасу. ПослФ паузы). 

А ВОТЪ батюшка Зосимъ, хе, хе, 30 рублевъ въ казну анти- 
христову далъ... хе... хе. 

МАРвА. 

За что? за бороду? 
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АНДРОНОВЪ. 

В1>стимо за бороду. Кодеь брить не хочешь, тридцать и^ш 
таиъ ско^иЕ|К09 а подай! 

МАРОА. 

Вотъ!.. а в^^дь ты, бритый песъ, пожахЬлъ. 

АНДРОНОВЪ. (удныенный). 

Пожал'Ьлъ? Да разв^ меня спрашивалъ бояринъ. Сказалъ 
попросту: «сбрей^, ну н значить, кончено. сУжъ коли, гово- 
рить, я, бояринь ведорь Абраиовичь Лопухинъ, бритымъ 
сталь, такь ужь пусть всЬ мои слуги бритыми ходить!» Да. 
Очень просто. И не хотбль, а обрили. Хе, хе, хе! Пошах&гь 
30 рублевь! Больше бы даль, еслибь было, — не берутъ съ 
меня! 

СТБПАНЬ. 

Коли бь у меня борода была, я бы не обрился. 

АНДРОНОБЬ. 

Ну и отстегали-бь, коль служилъ бы у Лопухина. 

СТЕПАНЬ. 

Ну и отстегали бы! 

АНДРОНОВЬ. 

И обрили бы вдобавокъ. 

СТЕПАНЬ. 

Бабушка на двое еще сказала. 

Марва. 
Правду говоришь, Стенька, бабушка на двое еще сказала. 

АНДРОНОВЬ. 

Хе, хо, хе, да разв'Ь мне удовольств1е?.. А видали-ль вы 
самый знакь антихристовъ, что за бороду выдается? 
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СТЕПАНЪ. 

Я видЬдъ. 

АНДРОНОВЪ. 

Зоснмушка, покажи, родной! бабы, чай, не внд^^и. 

зосимъ. (достаетъ Н8ъ-8а пазум тряпич- 
ный коночекъ, развертыбаеть 
его и вынинаетъ медяшку). 

АНДРОНОВЪ. (беретъ нфдяшку въ рукя). 
Вотъ! 30 рублевъ стоить! хе, хе, хе. 

МАРОА. (беретъ н^ЬдяIIшу у Андронова и разснатриваетъ ее 
вн-Ьст']^ съ Прасковьей). 

Что здЬсь прописано? (Отепанъ беретъ медяшку и отходить въ 
уголъ, къ даипадкЬ). 

АНДРОНОВЪ. 

Теперь у кого осталась борода, тотъ будетъ особую одежду 
носить: воротникъ изъ клеенки, да шапку особую. 

СТЕПАНЪ. (р-Ьшительно). 

Это не настоящ1й знакъ. Я видЬлъ. ИастоящШ другой. Здесь 
еле разберешь, что написано «деньги взяты», а на настоящемъ 
вырвано такъ, что слепой разберетъ... Этотъ не настоящШ. 

ПРАСКОВЬЯ. 

Господи 1сусе, да какъ же это? 

СТЕПАНЪ. 

Я знаю. Я у Володи Бунина вид&1ъ. Этотъ знакъ не настоя- 
Щ1Й. (Передаетъ и-Ьдяшку Зосииу). 

зосимъ. 
Такъ за бороду еще что ль платить?... (Закашдгаается). 
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СТКПАНЪ. 

Да, батюшка, еще 30 рубднковъ дать надобно. Этотъ анакъ 
не настошщй. 

аосимъ. 

Окаянные... (ПослФ паузы). Пристать хожажый... Прнперъ въ 
воротахъ: «давай, давай царю аа бороду». — «Да кто ты?» спра- 
шиваю; «сборщикъ», говорить, «воть у меня и грамоты и знаки 
есть; давай царю за то, что носишь бороду!» Ну воть! 

СТЕПАНЪ. 

Ихъ много теперь развелось... всякой сволочи! Выдають 
себя за сборщиковъ. Ну, а зтогь знакъ не иастоялцй. 

зосимъ. 
Окаянные... 

СТЕПАНЪ. 

Придется за настояпцй еще 30 рубликовъ дать. 

зосимъ. 

Окаянные!... гм.... за бороду платить!... за бороду! гм... (По- 
вышая годосъ). И заплачу!! Все отдамъ, все. Однорядку отдамъ, 
шапку, обувь отдамъ, а котамъ и псамъ не уподоблюсь!... Не 
уподоблюсь! Какъ святые были съ бородой, такъ и православ- 
ному надлежитъ, а ты, ты бери, бери все, рубашку бери, отдамъ, 
все отдамъ!... 

ЕГОРОВНА. 

Доколе жъ это все будетъ? Доколь разбойничать, душегуб- 
ствовать будутъ? 

зосимъ. 

До скончашя М1ра, голубушка, до скончатя М1ра! Близокъ 
день, ой близокъ какъ! Тогда явится знамете Сына ЧеловЪ- 
ческаго на небеси, и тогда восплачутся вся колена земная и 
узрятъ Сына ЧеловЪческаго, грядуща на облацЪхъ небесныхъ 
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еъ снхою иегавою многою! Вжизокъ день! И раздастся труб- 
ный авукъ и огааснтъ онъ весь шръ, и праведники и трЬт- 
НИКИ услышать его. И ивыдутъ сотворивппи благая въ вое- 
крсшете живота, а сотворивппи алая въ воскрешеше суда. (За- 
пшлшютея). Ждле, ждите в&Ь. Теперь близокъ день! 

ПРАСКОВЬЯ, (тихо вал1Ш|1вая). 
Господи!.. Господи!.. 

зосимъ. (пос1Ф паузы). 

Слышади-ль, братья, слышали-ль, что антихристъ иавЪ- 
стенъ!.. Его за царя чтутъ, за него попы въ церкви молятся 
и кровью харкаютъ посл^ этого... Его боятся, страшатся! Онъ, 
насмбхаясь, велитъ въ одежды б^совстя облачаться, и обла- 
чаются трусы, велитъ табакъ курить и носомъ тянуть С1е з1^лье 
блудницы, и тянутъ трусы, велитъ колокола въ пушки лить, и 
льютъ трусы! Гм... его за царя чтутъ!.. Сл'Ьпые. Или вы разума 
лишились, или помертв&[а душа ваша отъ беззакошй вашихъ?.. 
Сказано въ книгахъ, что настанутъ глады, землетрясешя, язвы 
моровыя, чума, люди станутъ изнемогать и страдать отъ страха, 
грядущаго на М1ръ и въ тоже время всЬхъ охватитъ безпеч- 
ность, яко глубоюй сонъ. Возникнеть вражда ясестокая, войны 
ужасный... И разв^ не сбылось это все? Разв']Ь мы не терпимъ 
глада, разв^Ь не наслалъ Богъ на насъ бол'Ьзней страпгаыхъ, 
развЪ люди не изнемогаютъ и не страждутъ отъ страха не- 
скончаемаго и разв^ въ то же время не безпечны люди?!!. А 
вражда всеобщая! А войны кровопролитный и нескончаемый! 
Антихристу нужно крови христ1анской, и она льется, льется 
какъ вода! Близокъ день! Самъ антихристъ явился и ждите, 
ладите страшнаго суда! Тогда, православные, наступитъ ко- 
нецъ вашимъ б^дств1ямъ, тогда отдохнете на лон^ Авраама! 
(Закашливается). Кто не в^ритъ, что Петръ, котораго чтутъ за 
царя, антихристъ? Кто?! (Закашливается). Писано въ книгахъ, 
что осьмой царь будетъ антихристъ, и нын^^ осьмой царь Петръ. 
Сказано въ Писаши, что антихристъ изм^нитъ времена, и Петръ 
сталь ВМЕСТО Септемврхя справлять новый годъ въ Януар1']Ь и 
прекратилъ православное л^^тосчислеше, что отъ сотворешя 
М1ра* Всё книжники уразумЬли число 66в! О цар^, о цар^Ь — вы- 
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хдцЪ именно сказано въ книге Вадаамскихъ чудотворцевъ: онъ 
и головою запрометываетъ, и ногой запинается, и то его не- 
чистый духъ домаетъ!.. И ннопе знають, что онъ антихристъ, 
а покланяются ему. Трусы поганые! Псы смердящ1е, страша- 
щ1еся умереть за в^ру! Веб умремъ! Но... какъ умремъ и что 
мы будемъ въ той жизни!.. (Пауза). Близокъ день, братья, ой, 
ой, какъ близокъ... (Долго кашляетъ). 

ПРАСКОВЬЯ. 

Господи 1сусб, помилуй мя гр]Ьп1Щ'ю... Прости ми прегрЬ- 
шешя! 

МАРОА (Степану). 
Ну Стенька, слышишь, слышишь что сказываютъ? 

зосимъ. 

И зач'Ёмъ тоже эти войны вс% какъ не кровь православныхъ 
лить? В']^дь сей М1ро'Ёдъ весь м1ръ переЬстъ и противности ни 
отъ кого не будетъ!.. ВФдь отъ страху вс^мъ дыханье сперло, 
никто дохнуть не см*етъ, сказать не смЬетъ!. Трусы... У!.. 
Трусы поганые!.. 

СТЕПАНЪ. 

Батюшка, не всЪ трусы.;, не всё, батюшка. У меня отца и 
дядю за то, что басурмановъ слушаться не хот&1И, на вис'к1ку 
вздернули и мучили всячески кнутьемъ и огнемъ. Мы съ ма- 
тушкой сиротами остались... и денегь у насъ скоро — хоть душу 
закладывай... И я, батюшка, поклялся, что какъ подросту да 
уму наберусь, возьмусь за правое д'Ьло и отомщу, сколько силъ 
хватитъ... Эта дума засЬла во мн^ и по С1е время сидитъ. 

МАРОА. (перебивая). 
А самъ ни съ м^^ста! 

СТЕПАНЪ. (Маре*). 

Молчи! (Зосяну)- И не знаю я, батюшка, какъ за ;1^о мнЬ 
взяться, да какъ этакъ подойти къ нему половчее... Желанье 
есть, храбрость есть... ума только приложить не ум^^ю. В'бдь 
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слр&Д7етъ, чтобъ прокъ православнымъ быль... чтобъ съ то^исо]^ь 
вышло, а не кое какъ... 

МАРОА. (перебив&я, къ Зосшу). 

Ну скажи, отецъ, мало теперь недовольныхъ, мало разв^Ь 
рошцущихъ на Руси?.. Да воть у меня, къ примеру, тоже 
батьку вздернули, а брата на войну потащили... И въ каждомъ 
семейств^^ ропщупце есть, потому самъ Ангелъ съ небеси воз- 
рошцетъ. В'Ьдь испоконъ в^ковъ на Руси такого не было... 

ПРАСКОВЬЯ. 

И кабы отъ настоящаго царя православнаго терп]Ьть, а то 
отъ треклятаго басурманина. 

МАРОА. 

Вотъ я ему, батюшка, 5 л4тъ все говорю, 5 л4тъ научаю, 
чтобъ собиралъ онъ товарищество, обдумывалъ какъ сл^^дуетъ... 
Вбдь сначала, въ самомъ д&1^, ну молодцовъ десять приста- 
нетъ,апотомъ смотришь — сотня, другая, третья, глядишь — чуть 
не вся Москва поднялась. Ну и бей тогда, коль не трусъ, бей, 
бей, бей н^мцевъ, басурмановъ, нехристей, бей собакъ парши- 
выхъ, бей псовъ смердящихъ, сволочь поганую, раззорителей 
напшхъ. Бей мучителей православныхъ, чортово отрод1е!.. 

АНДРОНОВЪ. 

Хе, хе, бей, бей, пока на висблку, хе, хе, не вздернули. 

МАРОА. (передразнивая). 
На вис&[ку! Ишь трусъ бритый — льстивый!.. 

зооимъ (Андронову). 

Н']Ьтъ, шЬть^ ты не такъ говоришь, Терент1й! Кабы вс^^хъ 
собрать да съ знаменами православными противъ еретиковъ 
латынскихъ выступить, то отъ всего войска, т. е. антихристова, 
ничего бы не осталось! 

МАРОА. 

Ага! ^зто я говорила?!. 
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зосимъ. 



Ну, а коли Богу С1е неугодно... ну... Господня воля, а только 
разв^ лучше, какъ теперь жить! Поруганье в^ры ви^ть! 
Смерть?!. Ну смерть, такъ смерть... успокоеше... что-жъ всЬ 
умремъ!.. А только разв* не завиднее за в4ру умереть? 

ЕГОРОВНА. (послА паузы). 

Иногда хоть и баба, хоть и стара, да хоть и дура, а слу- 
чается, родимыя, что мошетъ и умно сказать. Да. Я къ при- 
меру это... говорю вотъ что: я, родимые, была этотъ годъ опять 
въ Астрахани, — городъ есть такой, жаршй, жарк1й городъ... Да. 
А далеко отсюда такъ, что раньше какъ черезъ два месяца и 
не думай туда попасть. Ужъ это два месяца |соли просто де- 
негъ не жалко. Да, родимые. И чудной это городъ... и наро- 
довъ тамъ всякихъ есть, и крещеныхъ, и некрещеныхъ... ело- 
вомъ, всяческихъ... И туда съ разныхъ концовъ Руси много 
людей пона']^хало... и изъ Новгорода и изъ Москвы, изъ Яро- 
славля, словомъ, отовсюду. А пона'бхали вс^^,* потому что не- 
втерпежъ стало жить близко отъ Москвы. Да, просто невтер- 
пежъ, ну и у*]^хали. Дальше Астрахани просто некуда "^^хать, 
потому пустыня и ни воды, ни деревца не увидишь. Хорошо... 

МАРОА. 

Ты это насчетъ чего, Егоровна? 

ЕГОРОВНА. 

А вотъ слушайте! И всЬ ■Ьдутъ туда, думая, что ужъ такъ 
далеко н^мцевъ владычество не распространяется, что тамъ 
просторно, словомъ, свободно дышать православному можно. 
Ну, хорошо. А только на самомъ д^']Ь тамъ н^мцевъ столько 
же, сколько и на Москве пожалуй. Ей Богу! Да. Ну это, 
кто, наприм^ръ, по'бхалъ отъ и]&мцевъ, а на'бхалъ опять на 
н']&мцевъ, ну, конечно, уразум^ваетъ, что на Руси отъ н^мца 
никуда не уйдешь. Да. И жутко вс^мъ становится, такъ 
жутко, что и рады бы плакать, да слезъ кЬть. И я тамъ, 
родимые, ц&гыхъ полъ-л^та прошлаго провела. У Якова 
Михайловича Носова жила, онъ мн^ кумомъ приходится; да, 
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родимые, хорош1й такой. Онъ ярославецъ, гостинной сотни, 
1-ой статьи. Видный нущина. И вотъ онъ сказывадъ: сэхъ, 
Егоровна, поселился я въ Астрахани и дД']&сь инЬ и гробъ 
сд'блають, потому воротиться на родину не придется».— 
«Почему, говорю, куманекъ?» — «Потому, говорить, что я жду 
только случая, чтобъ смутить вм^^стб съ товарищами всбхъ 
православныхъ и н^мцевъ избить. Ну вотъ и сложу свою 
голову». И много тамъ такихъ людей, просто страсти, какъ 
много. Н^мцы тамъ такой страхъ наводятъ, ташя безчинства 
творятъ, что просто глаза у вс']^хъ вылезть хотятъ... А воевода 
тамошн1Й, Ржевсшй, самъ обасурманился и съ в^мцвжя самъ 
за одно. Да. И я, вотъ, родимые, хоть голову рубите, а просто 
могу сказать, что тамъ окромя н^^мцевъ никого довольнаго не 
найдешь. Всё словно вотъ какъ солома: такъ вспыхнуть и. 
готовы, — только подожги! Такъ я, родимые, — ну кольдурацкШ 
мой совать, такъ пусть дурацшй, а только по моему ужъ если 
г;^ начать ополчаться православнымъ, такъ это въ Астрахани. 
Вотъ что, родимые, я хот^а сказать! 

зосимъ. (вздохнувъ). 

Н*тъ, голубушка, это не дурадк1й сов4тъ. Дай Вогъ 
всякому умниц'Ь так1е сов-бты давать. Ты, хоть и не казиста, 
а умъ у тебя царскШ. Бй-ей, царсшй! (Закашливается) Я, 
голубка, чуточку и самъ слыхалъ про С1ю Астрахань, и ты 
правду говоришь, ужъ это в^рно, что дальше Астрахани 
']Ьхать некуда... и если затевать, такъ въ Астрахани; потому 
покуда у насъ на Москве дов^^даются, оттуда полъ-Руси 
поднять можно. Это ты по царски сов^тъ дала, прямо, 
'голубка, по царски. (Закашливается). 

ЕГОРОВНА. 

Спасибо, батюшка, на добромъ словЪ, спасибо, родимый. 
Я в*дь отъ сердца... Просто отъ сердца советую. В'бдь это 
правда, батюпша, коли въ Москв'6 огородъ городить, заклюютъ 
нехристи, просто заклюютъ. Потому одинъ Ромодановсшй 
чего стоитъ!.. А ежели въ Астрахани воть... 
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СТВПАНЪ. 



Слыхалъ я про Астрахань... какъ-же,самъ думалъ,ра8мышлялъ 
про нее... А сколько времени до Астрахани "Ьхать? 

ЕГОРОВНА. 

Два м'Ёсяца, родимый, два м^^сяца. 

СТЕПАНЪ. 

А ты знаешь, какъ ']^хать? 

ЕГОРОВНА. 

Да коли соберешься, родимый, то я такъ научу, что слепой 
и НЕМОЙ доберется. 

ПРАСКОВЬЯ. 

Стеня вотъ собирался въ Коломну 'Ехать у дяди Сугоняя 
денегъ просить. Дядя Сугоняй башка увгаая... и на б-Ьломъ 
св^тЬ побывалъ; вотъ если онъ сов'Ьтъ дастъ въ Астрахань 
■Ьхать, ну тогда... самъ Вогъ вел*лъ! 

СТЕПАНЪ. (нервничая). 

Я, мама... вотъ что! Я... на той недЬл* въ Коломну по-Ьду... 
Ладно? 

ПРАСКОВЬЯ, (удивленно). 
На той ужъ недЬл*? 

СТЕПАНЪ. 

Да что, ужъ коли... ужъ коли д'кпать, такъ д^^лать... 

Если дядя Сугоняй дастъ сов*тъ, дастъ денегъ, — пряме- 
хонько по*ду въ Астрахань. Что, ей-Богу! Ыдь пять л4тъ 
собираюсь, надобно же встать за православье.,. Ей-Богу, жду, 
ЖДУ> жду.-. Надо-бло просто... Ну, надо сложить голову, ну 
н сложу... Батька в^дь сложилъ свою! (Прасковья сначала преры- 
висто дышетъ, иотоиъ глухо рыдаетъ). 
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стЕплнъ. (подюдя къ ней). 

Да что ты, мана! Ну... въ самомъ дШ&... Да брось же... 9хъ! 
ну что ты?.. 

ПРАСКОВЬЯ, (рыдая). 
А... какъ тебя на висЬлку... в^дь ты одинъ у меня... 

СТЕПАНЪ. 

Волковъ бояться — въ д^съ не ходить... Батюшка Зосимъ 
в*дь твой сов4тъ -Ьхать? 

зосимъ. 
"Бхать, пригож1Й мой, ']Ьхать! 

СТЕПАНЪ. 

Терент1й Ивановичъ, "^^хать мн]^ въ Астрахань? 

АНДРОНОВЪ. 

Ужъ коль Егоровна и батюшка Зосимъ совету ютъ, такъ... 

СТЕПАНЪ. 

Мареа Филипповна, "Ьхать? 

МАРОА. (обнимая его съ пдачемъ). 

Стенька, прости меня, суку... что лаялась съ тобою... Прости 
меня!.. 

СТЕПАНЪ. 

Полно, Мареа Филипповна! я не злой,— я не нЁмецъ!.. 

ПРАСКОВЬЯ. 

Стенька, аль ты вправду?.. Стенька, на кого ты меня поки- 
даешь?.. (Громко рыдаетъ). 

СТЕПАНЪ. 

Э-эхъ! полно раньше времени плакать-то!.. Ну, ей-Вогу! 
Мама!., перестань!.. 

Занав'бсъ. 
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ДЪЙСТВ1Е П. 

Большая площадь, залитая яркнмъ солнечнымъ св^тонъ. Налево, близко 
къ авансцен^^, переднШ фасадъ б^лой каменной церкви съ выступающей на 
площадь папертью. Направо видна боковая сторона деревяннаго домика объ 
одномъ окошке. Вь глубин! ВЫС0К1Й, каменный, б^лый заборъ (Втпсрод- 
екая сптка)^ съ широкими открытыми воротами направо. За заборомъ вид- 
неются крыши доиовъ, среди которыхъ возвышаются деревянвыя церкви, 
колокольни и ВЫС0К1Й нинареть. Почти на самой авансцене, несколько направо, 
стоить дубъ съ сожженой листвой. У вороть и у деревяннаго домика персы, 
армяне и татары торгують арбузами, дынями, пряниками, квасомъ, сушеными 
фруктами и пр. Около паперти иипие, ув^^чные и кальки. Почти всю сцену 
заполняетъ народъ въ праздничныхъ одеждахъ. Одни сидять на ступенькахъ 
паперти, друт1е на земл^^, третьи стоять, прислонившись къ забору, четвертые 
ходятъ, торгуются сь продавцами и пр. Почти во все время д<1йств!я слы- 
шенъ легк1й говоръ народа. 

ЯВЛЕН1Е I. 

стЕплнъ. (въ костюм'Ь стрфльца, стонтъ 
передъ персонъ съ бочкой 
кваса, допиваеть кружку, вы- 
тираеть губы н суеть кружку 
подъ отверспе бочки). 

Ну-тка четвертую кружечку! Такъ. (Пьетъ). Экая в*дь 
жарища!., фу!.. Налей— ка еще! (Подставляеть кружку). Зд*сь, чай, 
въ Астрахани, и въ баню не надо ходить! Ей-^гу такъ 
распарить, что... (Пьеть). Ты, братъ, налей— ка еще! (Подставляеть). 
Спасибо. (Пьетъ). Славный у тебя квасъ! Чай, у насъвъ Москве, 
такого не сыщешь! (Вьшинаетъ деньги). Или это отъ жары такъ 
кажется... 



МЕДКовъ. (въ одеяц(1 церковнаго п^квчаго, 
проходить черевъ толпу въ 
6оч1Л квасу и говорить ба1сонъ). 



Ну — ка, малый, хлестни-ка! Холодный? (Прннннаетъ отъ перса 
кружку и пьетъ). Еще валяй! (Подставляеть кружку). 

СТЕПЛНЪ. (расплатившись, снотрнть на 
Недкова пристально. Вскри- 
кивая). 

Петька!.. Да неужто-ль?!! Петька!!! 
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МЕДКОВЪ. 

Отепанъ?! Наконецъ-то! (Целуются) ужъ я тебя искаяъ, 
искалъ... 

Ствплнъ. 
Пр1&[алъ?! 

медковъ. 
Еахъ видшпь. Ужъ и нскадъ я тебя... 

СТЕПАНЪ. 

Когда щ)1%халъ иаъ Москвы? 

МЕДКОВЪ. 

Да ужь 5 дней. А ты что это, въ стрЬльцахъ? 

СТЕПАНЪ. 

Въ стр&Еьцахъ. Ну говори, какъ же это ты вдругъ? 

МЕДКОВЪ. (давъ юнету персу). 
А вотъ такъ, братецъ: ввялъ да и бацнулъ изъ Москвы. 

СТЕПАНЪ. 

Что же ты со мною то не -Ьхадъ? В']Ьдь два вечера тебя 
уламывадъ, а ты — не поЬду да не по-Ьду! 

МЕДКОВЪ. (отходя со Отепано1Ъ къ 
ранп4). 

Да что подЬлаешь? Когда ты меня уговаривалъ, три месяца 
тому назадъ, тогда друг1я времена для меня были. 

СТЕПАНЪ. 

А что? Еще что новое зат^^ялось? 

МЕДКОВЪ. 

Да то, братецъ моё, что пронесся самый в^Ьрный слухъ... 
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СТКПАНЪ. 



Кажой слтхъ? 



мвдковъ. 

Что насъ в(Агь, 1гЬвчихъ, вовысутъ въ солдаты и пряме- 
хонько погонять на Свойскую войну. 

СТВПАНЪ. 

Да ну?! 

МЕДКОВЪ. 

Вотъ ей-Богу! царь, видишь ли, сказывадъ, что дьякони 
сами за хЛвчяхъ и^1ъ могутъ, а что п'Ёвч1е пусть пшедовъ 
бьютъ. Ну вотъ, я до того, какъ указъ объ этомъ вышеяъ, и 
др&ла сюда! 

СТЕПАНЪ. 

Молодчина! 

мвдковъ. 

ЗдЬсь, братъ, самъ, какъ щ)1']Ьхалъ, понялъ, что изъ Москвы 
аови — не дозовешься!.. Да, былъ П'6вч1й отъ Спаса, въ Москве, 
а теперь отъ Воздвиженья, въ Астрахани... Пока сюда указъ 
пришлютъ да пока его прочтутъ... 

СТЕПАНЪ. 

До тЬхъ поръ вся Астрахань, весь Донъ, Красный Яръ, 
Черный Яръ, вс^Ь поднимутся!.. 

мвдковъ. 
Что, братъ, д'Ьло ладится? 

СТЕПАНЪ. 

Просто не пов11рншь! 

МЕДКОВЪ. 

Да ну? 
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СТЕПАНЪ. 

Вотъ тебЬ крестъ!.. подожги маленечку, все вспыхнетъ. Я 
те(№ все разскажу, ты только хнб скажи, какъ ты добрался-то? 
Откуда деньги взялъ? 

МЕДКОВЪ. 

Продалъ пожитки, да у дЬда еще ваялъ. 

СТЕПАНЪ. 

Ну... а здЬсь, въ пЁвше, сразу взяли? 

МЕДКОВЪ. 

Сразу. ВЬдь у меня голосище, братецъ мой, во!.. (Поеть). Гос- 
поди поми-и-лу-у-уй!.. Просто зд^Ьсь самъ дьяконь не надивится! 

СТЕПАНЪ. 

Ну что новаго въ МосквЬ? 

МЕДКОВЪ. 

Да что новаго? Попа Никандра Вятскаго, что у Николая 
Чудотворца служилъ, палками отколотили. Онъ о пришествш 
антихриста такую проповЁдь держалъ, что просто... (Машегъ 
руюй). 

СТЕПАНЪ. 

Ну?! 

МЕДКОВЪ. 

Ей-Богу. Потомъ... да, Манька Васильева умерла... гнилой 
рыбой объ'Ьлась! 

СТЕПАНЪ. 

Манька Васильева? 

МЕДКОВЪ. 

Да, рыба гнилая попалась; ужъ такъ, говорятъ, она мучи- 
лась. Да, потомъ Ванька, что у Кожухина служилъ, чуть въ 

3* 
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(№д7 не попа^гь. Слава Богу, обошлось. Оь Варварой Данилов- 
ной нашалилъ, ну, а отецъ узналъ — ^чуть до смерти не убилъ! 

СТЕПАНЪ. 

Эка, в^дь дернуло же! 

НЕДКОВЪ. 

Да ничего, обошлось! Теперь женится. 

СТЕПАНЪ. 

Ну... а у Мареы Филипповны быль? 

НЕДКОВЪ. 

Былъ. Все плачетъ, что Стеньку ругала. 

СТЕПАНЪ. 

Ну, а у матушки былъ? 

МБДКОВЪ. 

Какъ-же! Тоже плачетъ. И такъ горько, горько. Просто жа- 
лости смотреть. Кланяется теб*. Говорить: «поц-Ьлуй его по- 
крепче, скажи, что я денно и нощно молитвы Царю Небесному 
о немъ приношу». Да и страдаегь она. Совс^Ьмъ одна вЪдь оди- 
нешенька. И все плачетъ, тихо такъ, но такъ жалостно. (Отепанъ 
утираегь кулаконъ слезы). Говорить еще: «скажи ему, чтобы онъ 
все таки поберегъ себя. Пусть потихоничку все д^аеть». 

я в л Е Н I Е П. 

ЯК. носовъ. (съ Давыдовымъ, од^тшъ въ 
форму рейтара, и Прохоромъ 
Носовы1ъ,войдячере8ъ ворота 
и поздоровавпшсь со кно- 
гикн, подходить къ Отепану)* 

Что? еще въ церковь не пускають? 
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СТВПАНЪ. 



Такъ точно, Яковъ Михайховичъ — не пусваютъ. Вотъ до- 
зволь познакомить — Петръ Медковъ; только что встретились. 
Онъ только 5 дней какъ изъ Москвы. 

як. носовъ. (Медкову). 

Добро пожаловать. Астрахань любить хоропшхъ пЬвчихъ. 
А что это къ намъ? — ^въ МосквгЬ разв^ не по нраву пришлось? 

МЕДКОВЪ. 

Отъ нЬмцевъ б&валъ, государь мой, — ^нЬмецъ дупштъ. Ду- 
шенька вся изныла — отдохнуть просится. 

як. носовъ. 

Такъ... Ну а какъ, не слышно, Свойская война, къ концу, 
али н^тъ? 

МЕДКОВЪ. 

Какой къ концу! Все новыхъ солдать набираютъ. Ей конца, 
чай, никогда не будетъ. 

як. носовъ. (задулчиво). 

Да... чурд&я война... (Качая головой, отходить съ Давыдовынъ и 
Пр. Носовьшъ къ церкви и усаживается на ступени паперти). 

СТЕПАНЪ. (НедБову). 

Вотъ, голубчикъ мой, — ^челов*къ!.. Если отъ Астрахани Русь 
поднимется за в*ру православную да за старину, — ^этому че- 
ловеку ВСЁ въ ноги бухнуться должны!.. Онъ ЗДЕСЬ первый 
заговорилъ громче другихъ, первый сталъ собирать и сов^тъ 
держать среди православныхъ!.. А что за душа у него!.. Мухи, 
комара не обидить, — вотъ какой челов^къ! Сколькимъ нищимъ, 
сколькимъ бол'Ёзнымъ денегъ передалъ!.. 

МЕДКОВЪ. 

А кто онъ такой? 
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СТЕПАНЪ. 



Посадсшй Ноеовъ, Яковъ Мнхайловить, неужто ие еды* 
халъ? 

ХЕДКОВЪ. 

Ахъ Носовъ?! Такъ вотъ онъ какой... А-а.. Сллшалъ, 
братецъ; такъ вотъ онъ какой!.. Какь-же, 31^ь в&Ь его внаютъ... 
А кто это съ ншгь? 

СТЕПАНЪ. 

Шекянники: Давыдовъ да Прохоръ Носовъ, — славные 
парни. Яу голубчнкъ, какъ пр1Фхалъ сюда, прямехонько къ нену. 
Такъ и такъ, разсказываю. Онъ меня въ стрЬльцы и опредЬ- 
лилъ. Денегъ еще далъ. Ангельская душа, просто ангельская. 

МЕДКОВЪ. 

Какъ-же, вс% его хвалятъ. Однако, что дто церковь — то народу 
не отпнраютъ?.. Батюшка съ дьякономъ ужь въ алтарь черезъ 
малыя ворота прошли и пЬвшя наши тоже тамъ прохлажда- 
ются. Отчего это двери-то народу не отворять? Пора, кажись!.. 

СТЕПАНЪ. (усмехаясь). 

Гм... а вотъ обожди... придутъ, какъ въ прошлое воскре- 
сенье, Ванька Евреиновъ да капитанъ Главуновъ и отворятъ 
двери. Станутъ впускать въ церковь гЬхъ, у кого бороды 
бриты, да платья коротшя, а кто съ бородой сунется, — обр'Ь- 
жутъ, д]&вка въ сарафанб длинномъ попреть, — тоже до кол'бнъ 
обр^^жутъ... Вотъ увидишь, как1я они ножницы приволокутъ. 

МБДКОВЪ. 

Да полно врать, ей-Богу! 

СТЕПАНЪ. 

Ну вотъ теб* крестъ— не вру. Обожди — самъ увидишь. А 
обедню начнутъ лишь, когда воевода пр^детъ. 
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хвдковъ. 
Что, говорвФЪ, онъ страшный? 

СТВПАНЪ. 

УвидЕшь. я тебЬу Петя, скажу, что^ просто сахъ Богь по- 
слать въ Астрахань воеводой Ржевскаго. 

МЕДКОВЪ. 

То есть какъ, не пойму. 

СТЕПАНЪ. 

А такъ, что никогда бы здЬсь не произвести возстанья, если 
бы не РжевскШ. В'бдь здЬсь окромя нЁмцевъ ни одного чело- 
вгЬка не найдешь довольнаго Ржевскииъ. На Москв'ё того не 
дЬлаетсЯу что въ Астрахани. Царсюй Указъ, къ Щ)И1г]^ру, бо- 
роды али брить, али платить попишну; въ Москв^^ такъ и взыс- 
киваютъ. А Ржевсшй, шуть его знаетъ, велитъ ровно всЬнъ 
бороды р^ать, а коль не хотятъ добромъ, то просто съ хя- 
сохъ вырывать. Ну, жаловаться на него некому, и терпятъ всё 
и авдутъ, поджидаютъ, не найдется ли, кто поганца Ржевскаго 
укокошить! 

МЕДКОВЪ. 

Тише ты! — услышать! 

СТЕПАНЪ. (СИ*ЯСЬ). 

А коль услышать, такъ скажутъ «правильно». 

я в л Е П 1 Е т. 

ЮРОДИВЫЙ, (выб^гаегь изъ воротъ кел- 
кини шажкаш и ежится. Онъ 
од^Ьтъ въ 8Ш1Н1Й тулулъ на 
кЬху, въ валенкахъ и зимней 
шапк'Ъ. Говорить шепелявя). 

О, ю, ю, о, ю, ю, МисЬ холёдно, Миса зябнетъ... Вббб... ой 
холёдно... ой-ой-ой какъ холедно, оюю, оюю, Миса замельз- 
нетъ... о-оч)... (Б^Ьжлтъ къ дверяиъ церкви). 
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ГОЛОСА И8Ъ НАРОДА. 

Здравствуй Миша!.. Озябъ Мишенька?.. Что? шуба пяохо 
гр*етъ?! 

стЕПАНЪ (Медкову). 
Это 8Д'Ёшн1й блаженнбньк1й. 

ЮРОДИВЫЙ (стучнтъ кулакокъ въ двери 
церкви). 

Отволите двель, отволите!.. А-а-а-ахъ! Миса БозеньюЬ хо- 
литься хотитъ... Пустите... О-ю-ю, шгЬ холедно!.. Миса хотитъ 
Бозеньку плясить, стобъ воевода самъ себя вел^^ъ повысить... 
(Обща хохотъ). Пустите!.. Возенька любить Мису, Бозенька по- 
слюсаетъ Мису!.., отволи-и-и-те!.. 

як. носовъ (юродивоиу). 

Иди сюда, Мишенька... посиди здесь. Скоро отворять. (Юро- 
дивый пододитъ, ложится на зеилю и кладеть голову на кол^Ьни Як. 
Носова). 

МЕДковь. (Степану). 
И какь ему не жарко!! В'^^дь воть вь самомъ дбл^! 

СТЕПАНЬ. 

Видно Богу и вправду угодень. 

МЕДКОВЬ. 

я первые два дня какь щ)1'Ёхаль, просто весь обжегся на 
солнц*. Нось растрескался, уши лупиться стали, просто ужасъ, 
что такое. Ну, однако, что же ты не разскажешь, какь сл*дуеть... 

СТЕПАНЬ. 

Про что? 

МЕДКОВЬ. 

Да про д1ло-то самое. 
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СТЕПАНЪ. 



А! про д&Ео? Все, голубчикъ мой, какъ по маслу идетъ, т. е. 
такъ хорошо, что и ожидать нельзя было. Во первыхъ я, какъ 
теб'6 и въ Москве скааывалъ, отправился къ Сугопяю въ Ко- 
ломну. Пришелъ и все разсказалъ. Выслушалъ онъ, да какъ 
начнетъ меня ц^овать да обнимать!.. «Стенька, говорить, вотъ 
теб* 500 рублей. Добро, говорить... Не ты, говорить, одинъ на 
Руси за в^ру и старину стоишь; ихь, говорить, православныхь, 
цЁлыя тыщи, надо только сум'^^ть ихь собрать да сплотить!» 
Да, Петька, и такъ это оньвсе хорошо говориль, такъ хорошо, — 
я даже расплакался. <сИ кому, говорить, быть вамь против- 
нымь? Государь, говорить, бьется со шведами, города веб 
пусты, которые люди и есть, ^ т^ того же желають и рады 
вамь будуть. Добро, говорить, Стенька, добро великое свер- 
шись, коль вь Астрахани ;|^о сделаешь». Да, голубчикъ мой. 
Ну, хорошо, прйхаль я сюда; сь к'§мь словомъ ни переки- 
нешься, вездЬ жалобы на порядки, на воеводу Рл:евскаго. 
Стр-Ьльцы здЬшнхе б-Ьлугой воють. Ржевсшй у которыхь ни 
за-что, ни про-что ружья обобраль, которымь хлЬбнаго жало- 
ванья давать не вел'&хъ, а многихь до смерти палками забиль. 
Сь бань, и сь гЬхь подать беретъ, да еще поскольку! — по рублю! 
сь погребовь по гривнЬ, валепшыхь по дв* деньги, отъ точешя 
топоровь по четыре деньги! слышишь, отъ точешя топоровь 
по 4 деньги! Сь варенья пивь беретъ, сь брать; беретъ сь 
конныхь по 5 алтынь, сь пЬшихь по гривнЬ, беретъ со ста- 
риковь и сь малол4токь, беретъ со вдовь, беретъ сь сироть 
безпрштныхь! 

МЕ дковь. (вспшнувъ, гроювымъ басомъ). 

Да что жъ это извергь? Разбойникъ окаянный!!! Иродь 
какой-то! 

СТЕПАНЪ. 

А многимь ЗДЕСЬ, какъ напримЬрь женамь да дётямь т^хъ, 
что въ Свейсшй походь ушли, платить было неч^^мъ; такъ 
Ржевсшй ихь сажаль за карауль, биль на правеж'Ь до костей, 
и мнопе дворы свои продавали, образа меняли, дЁтей родныхь 
закладывали, чтобы только заплатить душегубцу поганому. 
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ХЕДКОВЪ. 

Господи помилуй! Да гд^ же дто... 

СТЕПАНЪ. 

Шкть ты слушай! Онъ посылалъ зимой служилыхъ людей 
для рубки дровъ на Мочаковское озеро и мнопе съ плотами 
потонули, а друпе Киргизами въ полонъ взяты! Да, голубчивъ 
мой! Жаловались на него, посылали челобнтчиковъ, а только... 
самъ знаешь, кому въ безгосудариое время разборы чинить!.. 
А что здЬсь полковники н^мцы и начальные люди творятъ!!! 
Ругаются хриспанству, безчинно бьютъ, въ службахъ по пост- 
нымъ днямъ мясо "Ьсть заставляютъ, своимъ деревяннымъ бол- 
ванамъ, кумирскимъ богамъ кланяться велятъ! А РгевскШ за 
нихъ горой! Сунься къ нему только съ ясалобой, окровавленный 
домой пойдешь!... Да, голубчикъ, всего и не перескажешь! Просто 
не перескажешь! 

МЕДКОВЪ. 

Господи ты Боже мой!., такъ вотъ какой здесь воевода!., 
ну... и впрямь овцы астраханцы, коль такъ съ рукъ спускаютъ! 

СТЕПАНЪ. 

Овцы до поры, до времени. Подожди!.. Чуть — ^чуть погоди 
миленьк1Й... дни Ржевскаго сочтены. Ой, какъ ладно сочтены!.. 
Увидишь!!. 

МЕДКОВЪ. 

ХотЬл> бы увидать! 

ЕрМОЛАЙ. (ВШОДИТЪ ИЗЪ ТОЛПЫ И энвр- 

гично всходить на ступени 
паперти. На посл^^дней ступени 
оборачивается къ народу и го- 
ворить гроикииъ, хриплыиъго- 
лосоиъ). 

Что же дто, православные?! Ц'Ьлый день такъ стоять и 
будемъ?!. Али вамъ самимъ л^нь Богу молиться? Церковь, ка- 
жись сотворена не затбмъ, чтобъ только глав^^ть на нее! Если 
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воеводЬ Р&евскоху совсЬмъ не захочется церкви отворять, так'ь 
что же, тахъ, беаъ Божьихъ храмовъ и согласитесь остаться? 
Вотъ скоро полдень будегь, а двери все не отперты! Не слы- 
хивалъ я, братцы, чтобъ об'Ьдни по воскресеньямъ посл'Ь пол- 
дня справляли!.. Слушай братцы, коль хотите, какъ подобаетъ 
православныиъ, днемъ обедню отстоять, — отворимте двери!!! 

несколько чЕловФКъ. (скуя1ваясь ОКОЮ Ериолая). 

Правильно говоришь. Чего ихъ ждать, басурмановъ! Отво- 
ряй, ребята! Вали! в^^рио сказалъ Ермолай! 

врмолАЙ. (доставь коютокъ изъкаршна). 
Разобьенъ замокъ, братцы, это дЬло богоугодное. 

несколько ЧЕЛОВФКЪ. 

Правильно! (Еркодай ударяетъ колотколъ по аамку). 

як. носовъ. (вставь во весь росгь, обра- 
щается вь Брнолаю; сь раз- 
становкой). 

Что ты говоришь, Ермолай, щЪ же это видано, чтобъ 
радбивать замки у Боасьихъ храмовъ было дЬломъ богоугод- 
нымъ? (Пауза) Замокъ этютъ принадлежитъ церкви, а цер- 
ковь Господу Богу. Какъ же можно разбивать и портить сей 
замокъ! Обощди!.. Дай срокъ, — придутъ-отворятъ! 

ВРМОЛАЙ. 

А что, Яковъ Михайловичъ, коли Ржевсшй совс^иъ не бу- 
детъ церквей отворять по воскресеньямъ?! Что тогда? Такъ и 
не ходить въ церковь? 

н'Ёсколько человфкъ. (Носову). 

Правильно!., что жъ и впрямь отъ Бога отречься?! Что жъ 
такъ и не ходить?! 

як. носовъ. (посл^ паузы, спокойно, во 
сь выражетеиь). 

Тогда слФдуетъ отнять ключи отъ басурмановъ и больше 
имъ во в^^ки не отдавать, а не портить замокъ. (Вь народ!, при- 
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слушивавшекся къ спору, проб^гаетъ гуль одобрешя. Слышны фразы: 
«воть это такъ в^брно», «славно сказано», «вотъ это истинно правда». 
Среди гула, за ваиенной оградой, вдругъ раздаются зычные выкрики. 
Толпа стихаетъ). 

я в л Е Н I Е IV. 

АФРОСькА-поРчвнАЯ. (съ Иаланьей и другой 

бабой, крепко держащи- 
ии ее за руки, выходить 
изъ воротъ. Она ста* 
рается все вреия выр- 
ваться и оглашаетъ сце- 
ну визгливыии рыдашя- 
ИИ, си^Ьняющииися го- 
готоиъ). 

Тяжко!.. Мама... мама, мама!!, ой, мидыя, пустите!.. Не гля- 
дите!.. Мамонька, уведи меня... отпусти, родная!., ой душить, 
ой душить... Ой отпусти!., не трожь!.. ой отпусти! ой воть 
опять... Душить меня. (Тяжело и долго хрипитъ). А-ай задушило... 
0-0-0.. (Бабы сажаютъ ее на зеилю и стараются прислонигь ш» дубу, но 
она вырывается) Не глядите! Ай люди, не глядите!.. Тяжко мнб... 
совсЁмъ задушило... Не глядите!.. (Неистово рыдаетъ и катается 
по зеил^). 

ЕРМОЛАЙ. (указывая народу на Афроську). 

Воть, православные, работа н^Ьмца Цейнера! Была хорошая, 
работящая дЁвка, помогала въ рыболовств'Ё отцу сь матерью, 
замужь должна бь выходить! А теперь воть что сь нею! Ни 
за грошь испортиль ее нбмець поганый! Нл за грошь!.. Захо- 
тЬлъ и навель на нее порчу! Испортиль, а теперь воть мать 
и няньчись сь нею, води по церквамь, л-ёчи! 

АФРОСЬКА. (бол*е тихииъ голосонъ). 
0-охь, ой, ой, ой.. Тошно!.. 0-охь... (Притихаетъ, лежа на спин*). 

МАЛАНья. (наклонившись надъ ней и гла- 
дя ея голову). 

Баю, баю... Матерь Пресвятая Богородица съ тобой!.. От- 
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дохни Афросннька! Отдохни д]&тонька!.. (Пдачетъ). Загубили 
тебя^ махонькая ты моя. Загубили какъ бы птичеиьку... 

АФРОСЬКА. (тнхо стонетъ). 
Тошно... о-охъ!.. 

НАЛАНЬЯ. 

Чтобы этому Цейнеру-стерв* на томъ св4тЬ!.. Ахъ ты до- 
ченька моя милая!.. (Рыдая). Ахъ ты лебедушка моя б&[ая!.. 
За что тебя спортили, за что тебя разладили?.. (Около нея соби- 
раются Б^ЬсволыБО бабъ). 

ЕРМОЛАЙ./ 

Кабы кто изъ насъ, православныхъ, порчу бы навелъ, такъ 
давно бы въ яжЬ быль, блохъ, клоповъ кормилъ, а Цейнеру 
хоть бы что! Н'бмецъ, ну такъ стало быть все съ рукъ схо- 
дитъ! Тьфу!! прости Господи! 

МБДковъ. (подходя со Степанояъ къ Як. 
Носову). 

А что, вотъ я слыхалъ, правда ли, аль н^тъ, будто въ 
Астрахань указъ пришлють, чтобъ свадебъ не играть цЬлыхъ 
семь л'Ьтъ между православными, а д]&ви11;ъ выдавать за н^мцевъ, 
что изъ Казани пришлютъ. В-Ьрио это? 

як. носовъ 

Да теб4 лучше знать. Ты, кажись, изъ Москвы только не- 
давно? 

МЕДКОВЪ. 

Да что, я ужъ 1^ыхъ два месяца какъ изъ Москвы, а 
окромя того, челов-^къ я маленьшй, гд]& мне все толкомъ раз- 
узнать! Тоже много ВЕДЬ въ Москве страшная говорится; не 
увидаешь, гд]& и правда! 
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ЕР1Е0ЛАЙ (Медвову). 

А вотъ, братец^, какъ црибудутъ по царскому указу барки 
*съ немцами да какъ перехватаютъ веЬгь астраханскнхъ д^ 
вокъ, то ув'Ёруешь, гдЬ правда! А только станешь свататься, — 
<$удетъ ужъ позднехонько! Ни одной зд]&сь дЬвки не найдешь! 
Вотъ какъ! 



Да ну?! 

Вотъ теб* и «ну»! 

Да какъ-же это можно! 



МЕДКОВЪ. 
ЕРМОЛАЙ. 

МЕДКОВЪ. 
ЕРМОЛАЙ. 



А вотъ такъ, значитъ, можно! Теперь, братъ все можно! 
Тоже, когда стали толки о брадобрит1и ходить, веб гово- 
рили: «да ну, да какъ же это можно, да в1^дь ни одинъ свя- 
той бороды не брилъ»... А вотъ пришло время и заставляютъ 
бриться, пришло время и платья велятъ нЁмещоя носить. Да, 
братъ, теперь все можно! Смотришь, придетъ черезъ недЁлю 
время— и выдадутъ по царскому указу всЬхъ дЬвокъ за нём- 
цевъ. Вотъ тогда и говори: «да какъ-же это можно, да в^дь 
они нехристи!» Мало ли что нехристи, выдадутъ имъ дЬвокъ, 
наплодить онЬ такихъ же нЬмченятъ поганыхъ и впрямь тогда 
на Руси одни нЬмцы будутъ. Удивляйся тогда, ищи днемъ съ 
огнемъ православныхъ, спрашивай, куда они веб подавались! 
Огв4та только не будетъ, не поймутъ, потому тогда всЬ на 
собачьемъ язык'6 разговаривать станутъ, какъ не тужься, рус- 
ской р^чи не услышишь! Вотъ что! (Въ народ! проносится гуль 
одобретя. Сльпннн фразы: «правильно», «впряиь такъ будетъ», «истинная 
правда!»). 

МЕДКОВЪ. 

А зач^мъ н^мцамъ изъ Казани прг^^зжать? в1^дь кажись и 
въ Астрахани ихъ довольно! 
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ЕРНОЛАЙ. 

Довольно?! Эка хватилъ! Да ты знаешь, что Э|^сь еле— 
«ле 800 нЬнцевъ насчитаешь; а нзъ этихъ трехсотъ мнопе 
н такъ женъ свонхъ ин^Ьютъ! Понялъ? ну а царю надобно, 
чтобы скор^^ веб ;^ки повышли бы за нЬкцевъ, чтобы д^&тей 
православныхъ никто больше не рожалъ! Повяль? 

ПР. носовъ. 
Да развЁ 300 нЬмцевъ з;^сь будетъ? 

СТЕПАНЪ. 

Правда, радв']^ 300 насчитаешь? 

ЕРНОЛАЙ. 

Не 300 можетъ быть, а оеоло этого будетъ! 

1-ый ИЗЪ НАРОДА. 

МтгЬ сказывалъ Борнсъ Докукинъ, что зд]Ьсь нЬмцевъ 
больше даже чЬиъ 400. 

П-ЫЙ ИЗЪ ПАРОДА. 

Мне тоже Борнсъ Докукинъ говорилъ, что за 400 бу- 
детъ. 

ЕРНОЛАЙ. 

Ну вотъ за 400! 

ДАВЫДОВЪ. 

Вретъ вашъ Докукинъ. 

СТЕПАНЪ. 

300, и того можетъ иЬть. 

несколько голосовъ. 
^00 будетъ! 300 непременно будетъ! 
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я Ш Д ж Ш I Е Г. 



АРТЕШЙ АНЦЫФОРОВЪ. (МшЙ, ПП ЛуП, СЬ 

ДВЪ 1А МрОП ИЁк- 

сЛ съ НирсмЯ Аж- 
щффЮоЁ; едкш по 
■раздичмяу, п юро- 
■ееыжпе. Шдходт 
къ Носову ■ 
■). 



Да неужто до снгь поръ двери не опфыты? Что же это 
такое? 

як. носовъ. 
Да«.. вотъ все не опфываютъ! 

Арт. Анцыфоровъ. 
Господи, да что жъ это такое? 

Ермолай. (кланяясь Анцнфорову). 

Господамъ начальнымъ людямъ по такой жарЬ ходить да 
двери отпирать не прихоже, АртемШ Артемьевичъ! Они а^цутъ, 
пока авара спадетъ, ла, ха, ха!.. 

як. носовъ. 
Присаживайся, Артешй Артемьевичъ, вгбста вс'1№ь хватить. 

АРТ. АНЦЫФОРОВЪ. 

Спасибо, батюшка! (ШгА и дочери). Ступайте вы, побалуйтесь 
квасомъ съ пряниками! (Доставъ нзъ каршша монету). Вотъ ваиъ, 
остужайтеся! (Матрена и Марья Анцыфоровы подходятъ къ персу, пьютъ 
квась, потомъ принываютъ въ кучкФ бабъ, стоящнхъ около Афросыш). 
Господи Боже ной, это что жъ такое? (Усаживается на ступенн 
рядомъ съ Носовынъ). До сихъ поръ не отворяютъ! 

як. носовъ. 
А что зкъ ты поздно такъ пришедъ сюда? 
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АРТ. АНЦЫФОРОВЪ. 

Да я, батюшка мой, у Благовещенья все стоялъ, дожи- 
дался. Тамъ потЪнисгЬе маленечко будегь. Недавно открыли 
только двери. Капитанъ Мееръ тамъ вжЬстЬ съ солдатами 
съ огромадными ножницами пришли. Я думалъ это, знаешь- 
ли, вьшросить, чтобъ бороду-то мою... подождали-бы стричь, 
понимаешь? Прошлое воскресенье сунулъ этому же самому 
Мееру два рубля, — пропустилъ... словно бъ не зам^тилъ, 
хе, хе. Ну, а сегодня и самъ Мееръ и его солдаты такъ 
этой водки латынской напились, что просто страшно смотреть. 
Двумъ дочерямъ Калистратовымъ вотъ по сихъ поръ сарафаны 
обрЬзали. ГаврюшкЪ Иванову съ мясомъ бороденку ср'Ёзали, 
кровью такъ и забрызгался. Ужасти, что такое! Ну, я вотъ 
сюда, къ Воздвиженью, и пошелъ. Тамъ того гляди — убьютъ! 
Право. А только чуется мн*, что... сегодня конецъ моей 
бородЬ. 



як. носовъ. 

Да, пожалуй. Сюда Евреиновъ и Глазуновъ наверно при- 
дутъ; ихъ развЁ 2(Ью рублями подкупишь, да и то трудно! 

АРТ. АНЦЫФОРОВЪ. (вздыхая). 
Господи, да что же это такое, что жъ это такое! 

МАЛАнья. (принеся отъ перса кружку 
квасу, приподнимаетъ слегка 
голову Афроськи и подчуетъ). 

Выпей, ангелочекъ, выпей Афросинька, выпей, на, холод - 
неньшй квасокъ, выпей, милая! (Афроська котаетъ головой). 

НФКоторыя изъ БАБЪ. (наклоняясь надъ Аф- 

роськой). 

Афросинька, выпей! Выпей! квасокъ хорошШ! Выпей, Афро- 
синька! ' 
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МАЛАНЬЯ. 

Ну выпей, ангелокъ, в^^дь отъ солнышка, чай, разожгло 
внутри. На! квасокъ хорош1й! Выпей, миленькая, ну выпей! 
Не хочешь? отчего не хочешь? Квасокъ холодненьюй, облег- 
чить маленько. Ну выпей, попробуй, онъ вкусный — ^превкусный... 

некоторый изъ бабъ. 
Попробуй! Выпей, Афросинька! Выпей, милая! 

АФРоська. (тяжело вздыхая). 

Домой!., не глядите!., мама... домой хочу... Тяжко... ой не 
глядите... домой!.. 

МАЛАНЬЯ. 

А вотъ об-Ьденку отстоимъ и домой пойдемъ, завтра, Богь 
дастъ, выздоровеешь... а теперь вотъ пригуби квасокъ! Выпей 
маленечку!.. 

АФРОська. 
Домой... домой хочется! 

МАЛАНЬЯ. 

Мы и пойдемъ домой, только вотъ обеденку отстоимъ, 
Богу помолимся... Выпей, Афросинька, послушай - ка ма- 
моньку! (Афроська мотаетъ головой. Маланы! черезъ некоторое время 
сама пьегь и относитъ круяшу персу). 

ЮРОДИВЫЙ, (подойдя къ двери, стучигь 
въ нее и говорить плаксиво). 

Отволи-и-те!.. Богу мо-литься хотю!.. Ну!.. Ну-у!.. Отво- 
ли-и-те!.. 

як. носовъ. (юродивому). 

Сейчасъ, Мишенька, откроютъ! Сейчасъ, подожди! Сейчасъ 
придутъ и откроютъ. 
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ШЬЛЕШШ VI. 



ИЛЬЯ ВАСИловъ. (одетый франтовато, съ шап- 
кой на беврвнь; несетъ въ 
рукахъ деревянный болванъ 
19Ъ-подъ парньа. Входить 
18ъ воротъ съ н^сколышни 
нолодыжн парняжн. Говорить 
скоро, громко н слегка на- 
расп1{вгь). 

Эй, гостинной сотни главные, продавцы-купцы православ- 
ные, кто хочетъ деревянный арбузъ купить, вкусный-развкус- 
ный!.. Не скупитесь, раскошеливайтесь! Самый заиорсюй, 
небойсь не видали?! (Иарни, его сопровождаюпце, хохочуть; неко- 
торые изъ народа его окруакаютъ). Что же, голубчики, не побрез- 
гуйте!., я в4дь недорого продамъ. Гропгь дадите — ладно, 
3 гроша — еще того лучше, а коль алтынъ въ руку шлепнете — 
въ ноги поклонюсь, до ушей улыбнусь, шапку сниму, датакъ 
безъ шапки и буду стоять, все васъ величать, спасибо, молъ, 
православные!.. Ну что жъ, кому нужно?!. (Кругомъ скЬхъ). 

ДАВЫДОВЪ. (улыбаясь, подходить къ Ба- 
снлову). 

Что это у тебя, Ильюшка? А? Откуда досталъ! своровалъ 
что ли? 

ВАСИЛОВЪ. 

Государь ТЫ мой рейтаръ, что какъ банный листъ при- 
сталъ! Своровалъ, ну такъ своровалъ, веди въ судную избу, 
только купи пожалуйста! (Кругоиъ ск^хъ). 

ДАВЫДОВЪ. (си*ясь). 
Н-Ьтъ, ей-Богу, гд* ты взялъ?! Что это такое? разсказывай! 

ВАСИЛОВЪ. 

За разсказъ да за показъ денежки платятъ, сударь!.. Вотъ 
какъ! 

4* 



Я1^СК0ЛЬК0 годоговъ. 
СТЕПАНЪ. 

Да, вр^ттш, это б'ьтванъ, кгжнрспя Гк»гь. кг/горому н^мцы 
пилятся н прав^кглавЕЫХЪ кланяться заставляшть. 

БАСИЛОВЪ. (оериквая). 

Ладяо, Ст^яька, молчя, охряпнешь еще. Слушайте, честной 
яародх! И ваиъ ьсе ралскажу даромъ, потому начальные люди 
яасъ и такъ шг);хх г>(|^;бралн^ ничего то съ васъ не слушпнь! 
Г'луп1айтг>, не перебивайте, ртовъ не раз^Ьвайте, — ^и тать знаю, 
что не н1;11ме! Слушайте! жилъ быль у насъ на подворь'Ь нЬ- 
медъ одяпх, по яхени Штокъ: хплъ, жилъ, денегъ, кажись, 
мног'о нажилъ, а когда гдохъ третева дин отъ лихорадки, то 
оставилъ только одежду, что носнлъ, 3 сткляики снадоб1Й, 
книжки, да в<1Т7. дг*ревянный арбузъ. Этотъ арбузъ, братцы, 
шишвшт:я у н1;хцевъ богоиъ, н они ему молятся, вотъ какъ 
мм с.вятыиъ иконамъ молимся, да только нашъ н^^мецъ ему 
но очень-то молился, ну вотъ этотъ арбузъ, видно, на него 
осерчал ь, онъ и сдохъ! Вотъ теперь я его продаю, кому печку 
растапливать надобно, пусть покупаетъ! Дешево отдамъ, со- 
вс1шъ дешево! 

СТЕПАНЪ. 

Л что тебя не заставлялъ н-Ьмедъ молиться ему? 

ВАСИЛОВЪ. 

На кой шутъ! Онъ самъ ему не молился. Разв* ночью 
только! 
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ПАРЕНЬ И8Ъ ТОЛПЫ. 

А ЧТО, скажи, волосы у твоего н^ца были подд^ьные? 

БАСНЛОВЪ. 

Каше подд&Еьные? 

ПАРЕНЬ. 

А такъ, что кро1г]& своихъ волосъ над^Ьвалъ онъ на голову 
еще шкурку такую съ волосами, что «паррикъ» зовется. 

БАСНЛОВЪ. 

В*рно, в*рно; онъ когда померъ, такъ на этомъ арбуз* 
как1е-то волосья кудрявый такъ и остались вис^^ть. 

ПАРЕНЬ. 

Ну такъ вотъ, братцы, мн^Ь сказывали, что этотъ болванъ 
вовсе не кумирсюй богъ, а просто для того онъ сд-Ьланъ, чтобъ 
паррикъ на него в^Ьшать. 

СТЕПАНЪ. 

ЭкШ ты умный! Что жъ, по твоему, такая заковыристая 
штука сделана только загЬмъ, чтобъ в'Ьшать «паррикъ» тамъ 
какой то, на гвоздь нельзя-что ль пов'ёсить! 

ПАРЕНЬ. 

Да мн** сказывали такъ! 

СТЕПАНЪ. 

А ТЫ слушай больше! 

як. носовъ. (подойдя и грустно усгЬ- 
хаясь. Парню). 

Что жъ по твоему Аванас1й Клиновъ вралъ, когда божился, 
что его нЬмецъ-хозяинъ заставлялъ всячески кланяться и мо- 
литься такому же самому болвану?! Петръ Зыбинъ тоже вралъ, 
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царств1е ему небесное, да? Иванъ Яикинъ тоже? А веб друпе, 
проч1е, тоже врали, когда разсказывади, что такоку кумир- 
скому богу н'Ьмцы молятся и другихъ покланяться застав- 
ляютъ! 

1-й ИЗЪ НАРОДА. 

Наша Пелагея ведоровна тоже говорила, что ея мужаразъ 
заставляли... 

П-й ИЗЪ НАРОДА (перебивая). 

Спросите Митьку, что у Рябинина служить, его тоже хо- 
тели заставить... 

Ш-Й ИЗЪ НАРОДА. 

А Колька Собкинъ!.. 

1У-Й ИЗЪ НАРОДА. 

Да нашъ Еремка Кучинъ, чуть в'1>дь его не забили разъ, 
что не хотЬлъ кланяться. 

и-й ИЗЪ НАРОДА (перебивая). 

Митька Рябининъ чуть не забол'&иъ тоже отъ страху! В'бдь 
это прямо противъ Бога! 

як. носовъ. 

Господи Боже мой, да что тутъ и толковать! Кажись те- 
перь и ребятъ такихъ не сыщешь, что не знали бы о н^мец- 
кихъ болванахъ, кумирскихъ богахъ! 

стЕПАнъ (парню). 

Эхъ ты, какой нибудь дуракъ набрехалъ теб*, что это 
паррикъ какой то для подд&еьныхъ тамъ волосъ какихъ то, 
а ты сдуру и веришь! 
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БЛСИЛОВЪ. 

Да можегь, по ихнему, по н^Ьхецкн, н зовется «паррпкъ», 
а означаегь на самонъ д^ктЬ имя бога этюго сахаго ку1га1н 
скаго... 

ПАРЕНЬ. 

Да н^Ьтъ! «Паррнкъ» волосья подд^^ьные зовутся, а не 
этотъ болванъ. 

СТБПАНЪ. 

Это все одно, а только коль теб* врать что стаизть, ты 
не в^рь, вотъ что! 

СТАРУХА нзъ НАРОДА (касаясь рукой плеча Ба- 
силова и шамкая). 

А ты, касатикъ, брось эту немецкую штуку, брось, брось! 
Отъ нея добра не жди, касатикъ! Брось, не погань свои ру- 
ченьки! 

ВАСИЛОВЪ. 

Да что ты, бабушка, зач']^1гь бросать? 

СТАРУХА. 

Брось, говорю теб*, отъ нЬмецкой штуки не ждать добра! 

БАСИЛОВЪ. 

Ну ладно, не каркай! (Подойдя къ татарину, торгующему пряни- 
камн). Эй ты татарченокъ, косоглазый зайченокъ, бэрэкъ, тэ- 
рэкъ, яраръ сянынча былъ сынъ. Получай на растопку дровъ 
безъ денегъ! Давай только пряникъ! (Отдаетъ болвана см'Ьющенуся 
татарину, къ которому подходить разсматривать болвана и друг1е торгов- 
цы. Ббретъ пряникъ, откусываетъ и жуетъ). А что же это, братцы, 
двери такъ и не отворятъ?! 
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ДАВЫДОВЪ. 

П^лок клжъ 9т;ршл, ше нугмрены. Ты щеп тямл поедшо? 
У Виго^вкщеяьл былгъ. Ну, брттоы^ по пнъ по1нгся! 



ДАВыдовъ (шеребшшжшУ 
('лытвли^ брать, Артешй Артемьевичъ разсжазывахь! 

ВАСНЛОВЪ. 

Л! раж;казывадъ!.. Просто ей-Богу, смертоубШство!^ Нож- 
ЯИД14 ]Г нихъ. что твои юпшады: такъ и пыряютъ, такъ н 
иыряк/гь! Пр^^сто одинъ страхъ! Днво-хн, что въ еЬмцагь. 
Щ)А^1А^ разума н'Ьтъ, коли богъ ихъ такой! (шиазшат п бол- 
вана). Иешто они не по образу-подобью его созданы? 

ЕРМОЛАЙ (взойдя на паперть). 

(/Лушай, православные! Кто Бог/ хочетъ молиться, тотъ 
пойдетъ въ церковь, а кто не хоче;ъ — ^пусть остается! Эта 
церковь не объ одн'1^хъ дверяхъ--есть еще боковыя двери! 
Что наиъ пои1}хой, православные, пойти черезъ т^ двери и 
(1Тстоять об1)днк>У В'Ьдь этакъ нажаришься на солиц^Ь, поджи- 
дая ключниковъ. Идемъ, правда, и такъ долго ждали! (Свачаш 
нФсколысо человФкъ, а затЪмъ почти весь народъ съ гуловъ кзъявиетъ 
соглас1е. Слышны фразы: «это правильно» — «ихъ не доакдешься.» «Правда, 
чего нхъ ждать!» «Молодецъ Ермолай», «правильно!» «пришли молиться, 
такъ и надо молиться!.. Правильно, идеиъ черезъ боковыя... Идеите, идеите 
псЫ. Идеиъ скорей!., молодецъ Ериолай!..» Ермолай стремительно идегь 
нал'Ьво за церковь. Народъ сл'Ьдуетъ за нииъ; одна часть его совс^иъ 
скрывается за угломъ здав1я церкви, другая часть скучивается у прохода^ 
образуенаго церковью и забороиъ. Не тронувшись съ и^ста остаются Як. 
Носовъ, Пр. Носовъ, Давыдовъ, Арт. Анцыфоровъ съ женой и дочерью, 
Огепаиъ, Медковъ, Маланья съ Афроськой и другой бабой, Басиловъ, юро- 
дивый и н'Ьсколько другихъ сидящихъ на ступеняхъ паперти. Як. Носовъ, 
Ир. Носовъ, Давыдовъ, Анцыфоровъ, Степапъ и Басиловъ переглядываются 
и снуются). 
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мвдковъ (Отешшу). 
Ты чего с]Аешься-то? А? 

СТВПАНЪ. 

Да вгЬдь этотъ Ермолай отляпаетъ тоже... Ну сходи сначала 
да узнай, можно-ль черезъ боковыя двери идти, тогда и при- 
глашай всЬхъ. 

як. носовъ. 
Онъ всегда сбухты-барахты. 

МБДКОВЪ. 

А развЪ черезъ боковыя нельзя? 

як. носовъ. 

Да ты подуиай, милый, женщинамъ можно въ алтарь, аль 
ы'Ь'гь. 

МБДКОВЪ. (см'Ьясь). 
ВЬрно, в1^рно! Двери в^Ьдь прямо въ алтарь! 

СТЕПАНЪ. 

Да и отцу Константину твердо-натвердо наказано, чтобъ 
никого не пускалъ! 

АРТ. АНЦЫФОРОВЪ. 

Охъ, этотъ Ермолай, чудакъ же ей Богу! 

ВАСИЛОВЪ. 

Разговаривать любитъ, а думать безъ навыка. 

СТЕПАНЪ. 

Н-Ьтъ, а друг1е-то нешто не знаютъ, что двери прямо въ 
алтарь, у другихъ голова-то гд*? Эхъ, ей Богу! 
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ПР. носовъ. 
Вс^ такъ и поперли! Одно слово: бараны! 

як. носовъ. (отводя Степана въ сторону). 
Письмо съ собой? 

СТЕПАНЪ. 

Съ собой. 

як. носовъ. 
Захватилъ? 

СТЕПАНЪ. 

Да, 

як. носовъ. 
По моему, какъ разъ теперь время! 

СТЕПАНЪ. 

Хорошо. 

як. носовъ. (увидя обратное движете 



Вотъ ужъ возвращаются! Читай громче! Елико возможно 
громче, а то за шумомъ не услышатъ. 

СТЕПАНЪ. 

Ладно, ладно! (Быстро достаетъ изъ голенища свертокъ бумаги). 

як. носовъ. 
Пройди къ дверямъ церкви! 

СТЕПАНЪ. 

Откуда Ермолай все разговариваетъ?! 
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як. но сов ъ. (усмехаясь). 
Вотъ, вотъ. Ну съ Вогомъ, тебя учить нечего. 

СТЕПАНЪ. 

Спасибо! (Врезывается въ толпу и выходить изъ нея черезъ н^ко- 
которое время къ дверямъ церкви... Народъ волнуется. Слышны фразы: 
«что жъ нора подомамъ!..» «цЬлое утро простояли!., чтобъ этому Ржевскому 
сдохнуть, собаке!..» «нечестивцы-нехристи!..» «Вс1 ноги и такъ отстояли!..)» 
«никогда они не отворять...» «Ждите еще, когда отворять!..» «поганцы!»). 

ЕРмолАЙ. (вь гн'Ьв'Ь подходя къ Носову). 

Ты знаешь, Яковъ Михайловичъ, Ржевск1Й чуть не ямой 
гровилъ отцу Константину, если только онъ до его прихода 
служить начнетъ. 

як. носовъ. 
Ну такъ что же? 

ЕРМОЛАЙ. 

А если Ржевск1Й совсЁмъ въ церковь ходить не эахочетъ, 
что же мы, такъ безъ об'Ёдни и будемъ въ воскресенье? 

як. носовъ. 
Такъ и будемъ. 

ЕРМОЛАЙ. 

Да гдЬ же это видано, гд'ё же это слыхано?! 

як. носовъ. 

Да все, что въ Астрахани творится, гд* же видано, гдЬ 
слыхано, а однако творится! 

ЕРМОЛАЙ. 

Яковъ Михайловичъ, это просто нельзя! Эдакъ лучше 
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умереть! Все хуже и хуже православнымъ! Ч1шъ же кончится?! 
Чего же мы ждемъ?! 

як. нос о въ (съ равстановкой). 
Поса^пшть — ^людей насмЬшить! 

стБПАНЪ. (громкнжъ голосомъ) 

Братцы! Письмо!.. Письмо подкинутое нашли! Не горланьте! 
Дайте письмо прочесть!.. Эй ты тамъ, красная рубашка, поел* 
разскажешь!!! Слушайте, православные!! Тише!!! (Въ варод'Ь 
слышны выкрики: «тго за письмо? Опять писько!!.» «Письмо нашли? Письмо 
братцы». «Потише, потише! Не горланьте!» «Читай, читай!») Слушайте 
братцы!.. (Развертываетъ письмо). Да тише же! ъс% чай, хотятъ 
слышать?! (Въ народе: тише, тише! Заткните хайло!., не горланьте! 
чш, шш...) Я начинаю, братцы! (Откашливается и читаетъ громкимъ 
голосомъ). «Кому д'Ьтипце свое" не дорого?! Отцы любвеобильные, 
матери сердешныя, торопитесь скорЬй! Выдавайте д-Ьвицъ 
замужъ, а парней жените! Н'Ьмцы вы']Ьхали изъ Казани и ужъ 
•Ьдутъ въ Астрахань! Торопитесь со свадьбами! Торопитесь, 
православные! Не дайте дЬтямъ православнымъ басурманиться! 
Горе гЬмъ, у кого въ семь-Ь д4вка д*вкой останется! Торопи- 
тесь, православные! Не сегодня — завтра, а ждите царскаго 
указа, чтобъ за нЬмцевъ д-Ьвицъ замужъ выдавать! Можетъ 
быть указъ ужъ пришелъ, а только еш;е не объявленъ!. Торо- 
питесь, православные: н']Ьмецъ уже не далеко отъ Астрахани! 
Это я изъ правдивыхъ устъ знаю и божуся въ томъ!.. 
Назвался бы я вамъ, да боюсь, — люди начальные въ яму 
посадятъ, потому что это есть тайна большая и они боятся, 
чтобы кто не пров'Ьдалъ. Торопитесь батьки да матки! Горе 
вамъ, коли у васъ д'Ёвка давкой останется!» (Посл^Ь маленькой 
паузы) Вотъ братцы, что пишутъ! (Свертываетъ письмо). Торо- 
питься надобно. Торопиться! Кто писулю хочетъ взять? 
(Шсколько голосовъ: «я, я, давай сюда»! Степанъ бросаетъ въ народъ 
письмо, которое ловить и перечитываютъ, посл'Ь фразъ: «да, давай сюда! 
Ванька отдай!|» «Чего держишь^о, ты разв'Ь грамотный?!.» «Дайте Оедору 
Ильичу, — онъ мастеръ!.. Откудова письмо?!» «ведоръ Ильичъ, читай! Читай 
скорее!») 
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стАРИкъ И8ъ НАРОДА, (подойдя къ Ствпану). 

А не врутъ ли въ грамотк* то? Какъ ты, миленьюй, пола- 
гаешь?.. 

стБПАНЪ. (сходя СО ступенбЁ паперти). 
Съ какой же это стати врать станутъ? 

СТАРИКЪ. 

Да Вогь в-Ьсть! можетъ и облыжно... сказывали, можетъ 
врутъ. 

БРМОЛАЙ. 

Эхъ, дедушка, дедушка! Старъ ты, д'Ьдушка, а умомъ ей-ей 
не кр'Ьпокъ! Ну кто станетъ врать въ ташя времена, въ как1Я 
мы живемъ? У кого языкъ повернется? 

СТАРИКЪ. 

Можетъ какъ нибудь не такъ прослышали? 

СТЕПАНЪ. (съ досадой, насм']&шливо). 

Эдак1Й, ей-Богу, прости Господи, народъ! Божатся имъ — и 
то не в-Ьрятъ! 

як. носовъ. (подходя къ Степану). 

Ну что поделаешь: не в-Ьрится, ну, и пусть не в^рятъ. 
Время покажетъ, кто правде — в-Ьрующхе аль нев'Ьруюпцхе! 

ЯВЛЕН1Е VII. 

НЕСКОЛЬКО ЧБловъкъ. (изъ стояпщхъ въ во- 

ротахъ). 

Идутъ! идутъ! (Толпа затихаетъ и разд'Ьляется на 2 половины, 
оставляя проходъ къ церкви). 
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БВРЕИНОвъ. (съ Гдазуновшъ, въ н^нец- 
кнхъ одеакдахъ, входить изъ 
воротъ, въ сооровоакдев1н 
6-ти солдать, изъ воторшъ 
у 2-гь больппя ножницы, н 
проходить къ дверяиъ церкви. 
Евренновъ отпираеть заиокъ 
и отвораеть двери; Глазуновъ 
раэставляеть во боиаиъ ихъ 
солдатъ. Евреиновъ откашли- 
вается, оборачивается къ на- 
роду и говорить слегка гну- 
савя). 

По приказу воеводы Астраханскаго, господина нашего Ти- 
моеея Ивановича Ржевскаго, какъ и въ то воскресенье, въ 
церковь пускаться будутъ гЬ, кои не ослушались царскаго 
указа, сир']^чь только бритые и въ н'Ьмецкихъ платьяхъ. Оныхъ 
же ослушниковъ, кои не бреются и въ длиннополыхъ од^Ья- 
Н1яхъ указу не потворствуютъ, не приказано пускать дотол*, 
доколе они зд^сь же, въ раскаян1и, не снимутъ бороды и не 
обр-Ьжуть платьевъ. 

АР т. АнцыФОРОВъ. (поел*! паувы неловваго 
нолчашя, подходить съ 
яюной и дочерью въ Ев- 
реинову съ заисхиваю- 
щииъ видоиъ). 

Батюшка Евреиновъ, благослови насъ такъ пропустить! Мы... 
потомъ вотъ... и бороду обстрижемъ и платьица обрФжемъ!.. 
Пропусти, родной!.. 



ЕВРЕИНОВЪ. 



Проси у воеводы! 



АРТ. АНЦЫФОРОВЪ. 

Батюшка... да онъ стропи такой, разсердйтся! 

ГЛАЗУНОВЪ. (перебивая). 

Ну, ладно тамъ, входите или убирайтесь, посреди дороги 
чего встали?! 
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АРТ. АНЦЫФОРОВЪ. 

30 л*тъ, родимые, этой бородушк*]^, 30 л*тъ! 30 л*тъ, роди- 
мые, я ее холилъ, гладилъ, чесалъ, расчесывалъ... (Вытирая 
слезы и всхлипывая) 30 л^тъ, родимые, 30 л^^тъ!.. 

ЕВРЕИНОВЪ. 

Ну, это не наше д'Ьло! Стричь аль н*тъ? 

АРТ. АНЦЫФОРОВЪ. 

Котамъ и псамъ уподобиться!.. (Вытираетъ слезы) Стригите! 

ЕВРЕИНОВЪ. (солдатаиъ). 
Остричь! (Солдаты стригутъ бороду). 

глАЗУНовъ. (Матрене и Марь'Ь Анцыфо- 
ровыиъ). 

Коль въ церковь хотите, такъ платья короче надо! Не 
слышали равв^? 

МАТР. АНЦЫФОРОВА. 

Ну, р^Ьжьте, коль надо! 

ГЛАЗУНОВЪ (солдатаиъ). 

Обр'ккьте. (Солдатъ подходить въ Матрен^Ь Анцыфоровой и рЪж&гъ 
юбку по кол&во). А ВЪ сл^^дуюпцй разъ въ н^мецкихъ платьяхъ 
должны быть, а то вовсе не пустимъ. 

ЕВРЕИНОВЪ. (солдату, обстригшеиу бороду 
Арт. Анцыфорову, указывая 
на Марью Ашцлфорову). 

ОбрЬзать. 

МАТР. АНЦЫФОРОВА. 

Я сама ей обр^у. 
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ЕВРЕННОВЪ. 



Раньше думала бъ! (Солдату). Ну рккьжив^Ьй! (Солдатъ рЪкетъ 
юбку). 

АРТ. АНЦЫФОРОвъ. (Евреиаову). 

Благод'Ьтель, такъ нельзя! Смотри, какъ высоко ей р*- 
жутъ! 

ЕВРЕННОВЪ. 

Не суйся! (Оснатриваетъ по очереди н^сколышгь безбородыхъ пар- 
ней и пропусваетъ въ церковь). 

АРТ. АНЦЫФОРОВЪ. 

Батюшка! в*дь она дЬвица! Стыдно в*дь! Разв|Ь подобаетъ? 
Смотри, какъ... 

МАТР. АНЦЫФОРОВА.(въобр'Ьзаннойужеюбк(, 

становится на кол^Ьни; 
Марь! Анцыфоровой). 

Маша, встань на кол^Ьнки! (Марья Анцыфорова, доясдавпшсь пока 
обр'Ьжутъ, становится на колени, закрываетъ лицо рукаии и плачетъ. 
Матрена Анцыфорова ползетъ на колЪвятъ въ церковь; Марья, также на 
кол'1&няхъ, и Артешй Анцыфоровъ сл'Ьдуютъ за ней). 

глАЗУНовъ (старику съ длинной сЬдой 
бородой). 

Игаь бородатый!! 

стАРИкъ (глухимъ голосоиъ). 
Стригите! 

ГЛАЗУНОВЪ (солдату). 
Стриги! (Солдатъ стрижетъ). 

СТАРИКЪ (со вздохоиъ). 
Господи, прости имъ! не вФдаютъ бо, что творятъ! 



— 65 — 

глАЗУНОвъ (Старику). 

Когда стригутъ, нечего разговаривать! Обр*жутъ еще не- 
чаянно, а пойдете в'бдь жаловаться, что съ мясомъ р'бжутъ, 
окровавливаютъ. (Старикъ съ обстриженной бородой проходить въ 
церковь. Як. Носову, который нодходитъ, останавливая его за плечо). На- 
добно короче стричь бороду! Брить надобно! Понялъ? 

як. носовъ. (качая головой). 

Н-бть, не понимаю. Не понимаю, господинъ мой капитанъ. 
Не малол'Ётокъ, какъ видишь, а взять въ толкъ не могу: для 
чего, для кого и зач*мъ нужно брить бороду? 

ГЛАЗУНОВЪ. 

Ну вотъ, не будешь слушаться, такъ заставимъ понять! 

як. носовъ. (иронически). 
Заставите понять? 

ГЛАЗУНОВЪ. 

Да, заставимъ! проходи! 

ЮРОДИВЫЙ (подходя къ Як. Носову и 
грозя еиу пальцеиъ). 

Слюсайся, МИЛ1Й, нацальныхъ людей, слюсайся всего, 
дто они говолятъ: табакъ кули, водку пей, болёду блМ, нис- 
цихъ бей и попадесь въ цальств1е н^^мецкое. (Въ народе фыр- 
канье и гроиюй хоютъ. Носовъ, улыбаясь, ц'Ьлуетъ въ голову юродиваго 
и входн1ъ съ шшъ въ церковь). 

ЕРМОЛАЙ. 

Складно сказано! ха, ха, ха. Табакъ кури, водку пей, бороду 
брей, нищихъ бей и попадешь въ царств1е немецкое!.. 

БАСиловъ. (заливаясь хохотонъ, перебн- 
ваетъ Ёрнолая). 

Табакъ кури, водку пей... ха, ха, ха, попадешь въ царств1е 
н^шецкое!.. 

5 
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глАЗУНОВъ (разсерженный). 

Ну вы, чего тамъ? Гоготать передъ церковью вздумали! 
А?... Я васъ! Погогочите вы у меня!!! Шельмы эташя!!! Пого- 
гочите еще!!. (Толпа стиаетъ). 

ЕВРЕиновъ. (подошедшпъ Давыдову и 
Пр. Носову). 

Бриться не умЬете. Что со щетиной пришли! 

ПР. носовъ. 
Не привыкли, батюшка, бриться! 

ЕВРЕИНОВЪ. 

Ну вотъ, щ)1учимъ васъ, будете знать! Проходите! (Пр. Но- 
совъ и Давыдовъ входятъ въ церковь). 

СТЕПА нъ. (стоящему подл^^вего Медкову). 

Ну, братецъ, ступай на клиросъ, а то сейчасъ воевода 
прйдетъ. 

МБДКОВЪ. 

В-Ьрио, — пора. Ну и порядки у васъ! (Уходвтъ). 

БАСиловъ (подходя къ Евреинову). 

Простите, господа начальные люди, хотЬлъ я было третева 
дни побриться, да бритвы не было; нашелъ вчера бритву, хо- 
тЬлъ бриться, да дядюшка говоритъ: обожди, пока вырастетъ. 
Дозвольте мн^^ обождать, господа начальные люди! (Кругокъ 
СЕ^кхъ). 

ГЛАЗУНОВЪ. 

Ты что это: передъ церковью балагурить в8думалъ?Народъ 
смЬщить?! 
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Бврвиновъ. (Басилову, толкая его). 
Проходи пока ц^ъ! (Басиловъ вюдитъ въ церковь). 

соддАтъ (выйдя изъ вороть и протиски- 
ваясь черезъ толпу). 

Эй пропустите! Дорогу! Пропустите! (Подойдя къ Ввреинову и 
Глазунову). Воевода 'Ёдеть! Сейчасъ прибудетъ сюда! 

ГЛАЗУНОВЪ. 

Хорошо. (Народу). Освободите дорогу! Разступитесь! Жив^, 
жив^! Вы тамъ! Не слышите что-ли, шив^!.. 

ЕВРЕиновъ. (2-иъ солдатаиъ). 
Распихайте ихъ какъ сл^дуетъ! 

ГЛАЗУНОВЪ. 

Да, да, распихайте какъ сл^дуетъ! (Солдаты расталкиваютъ на- 
родъ, освобоакдая дорогу отъ вороть до паперти). 

ЕВРЕИНОВЪ. (Глазунову). 
Съ этой сволочью только кулакомъ и можно. 

АФРОськА (сопротивляясь Малаиь'Ь, пы- 
тающейся ее поднять, кричитъ). 

Ой, оставь!.. Милыя, не трожьте! Больно! Тяжко!.. Охъ, не 
трожьте! А-агахъ!.. Не трожьте!.. 

ГЛАЗУНОВЪ. 

Кто та1гь оретъ! Пьяная баба?! (Солдатаиъ). Убрать ее, 
жив^^! (Два солдата подходить къ Афроськ^ и схватываютъ ее за руку). 

5* 
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АФРОСЬКА (равдирающнмъ душу голо- 
сомъ). 

Кровошйцы!.. Пустите!.. Мама!., мама!.. (Рвдаетъ). 
БВРЕИновъ. (Глазунову). 

Еще воевода услышитъ. (Солдатамъ, старающимся увести Афроську). 
Стойте на м*сгЬ! Заткните ей глотку! Заткните!.. 

АФРОСЬКА (сопротивляясь солдату, сор- 
вавшему съ ея головы пла- 
токъ и зажимающему ей ротъ). 

Уб...бб1йцы!.. Мама!.. (Солдатъ зажимаетъ ей ротъ платкомъ и дер- 
житъ его у ея ^та до конца Д'1&йств1я). 

МАЛАНЬЯ (таща къ себ^^ Афроську). 
Задушишь ее, окаянный! 

ГЛАВУНОВЪ. 

Молчать, дура! 

ЕВРЕиновъ (солдатамъ). 
Тресните ее! 

МАЛАНЬЯ. 

Безбожные!.. Нехристи!.. Псы поганые! (Другой солдатъ зажи- 
мает ь ей ротъ рукою до конца д']&йств1я). 

ГЛАВУНОВЪ. 

Молчать!.. 

ЕВРЕИНОВЪ. (задирая голову и махая 
рукой). 

Эй, звонари! Благов'Ьстъ, живо! Начинайте!!! 



глАЗУНОвъ (ваднрая голову). 
СкорМ, скорей!.. (Раздается благойстъ). 



я ВЛЕН 1Е УШ. 

ржввсшй (въ богатохъ н^нецконъ платье, 
въ парике, треуголк^Ь, при 
шоаг^, вы^зжаетъ верхомъ на 
лошади изъ воротъ и подъ- 
'Ьзжабгь къ церкви). 

ЕВРЕИНОВъ (при вид'Ё въ^^зжающаго 
Ржевскаго, кричитъ сол- 
датаиъ). 

На и^ста! живо! (Солдаты становятся по бокаиъ дверей. Бвреиновъ 
под(№гаетъ съ Глазуновымъ къ лошади и поиогаетъ Раевскому слезть). 

РЖЕВСК1Й (сл^^зшн съ лошади, важно и 
тихо всходитъ по ступеняжъ, 
снявъ треуголку и вытирая 
платкоиъ потъ съ головы. 
Евреинову). 



Ну что, какъ? 



Все благопод^рчно. 



Все благополучно. 



БВРЕИНОВЪ (кланяясь подобострастно). 



ГЛАЗУНОВЪ (кланяясь такъ-же). 



(Рясевсшй киваетъ головой и входить въ двери. Въ народ^Ь слышны сдер- 
жанный воскицашя; «поганецъ!» «пьяная рожа!» «извергь окаянный!., «не- 
христь!». «Душегубъ проклятый!»). 



ЗАНАВФСЪ. 
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ДЪИСТВ1Е Ш. 

Картина 1-ая. 

Садъ; деревья и кусты съ сожженою солнцемъ листвою. На заднемъ планй, 
въ саиоЁ глубин^Ь сцены, задн1й фаседъ двухъ этажнаго дома сь дверью по- 
средине^, къ которой ведуть ступеньки. Переднгй планъ сцены, представля- 
ЮЩ1Й маленькую площадку, соединенъ съ дверью дома широкой до- 
рожкой, которая оть дверей поворачиваетъ, параллельно дому, направо. На 
авансцене, справа, подъ кустами орешника, стоить столь съ чернильницей и 
книгами, за которымъ, при поднят1и занавеса, сидятъ Всеволодь Ржевсюй 
и Викторъ Фишеръ въ парикахъ и л'Ьтнихъ н^^мецкихъ одЬян1яхъ; налево 
большое, мягкое кресло, около котораго круглый столикъ и несколько табу- 
ретокъ. Въ глубинен сцены, сл^^ва отъ дорожки, висяч1я качели, устроенный 
между двумя деревьями; на этихъ качеляхъ, при подняли занав'Ьса, сидить, 
слегка покачиваясь и грызя семечки, Екатерина Ржевская въ нарядном'ь, 
н'1^мецкаго покроя, плать^^, съ бусами на ше11, съ запястьями и большими 
серьгами. Сильное солнечное освищете. 

ЯВЛЕИ1Е 1. 

ФИШЕРЪ. (Всеволоду^ смотря въ книгу). 
Ну-съ, теперь повтори. 

всЕволодъ. (слегка запинаясь). 

Нумеращо есть счисдеше, еже совершенно вся числа р-Ьчхю 
именовати, яже въ десяти знаменовашяхъ или... 

ФИШЕРЪ. (подсказывая). 
Ивобрашешяхъ. 

ВСЕВОЛОДЪ. 

Изобрашетяхъ содержатся и изображаются сице: одинъ, 
два, три, четыре, пять... 

ФИШЕРЪ. (перебивая). 
Изъ нихъ же девять... 
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ВСЕВОДОДЪ. 

Изъ нить же девять назнаиеноватедьные суть, посл']Ьднее 
же, ноль, еже цифрою иди нич^мъ именуется, егда убо едино 
стоить, тогда не считается... 

ФИШЕРЪ. (поправляя). 

Не не считается, а просто тогда оно само о себ'Ь ничто-же 
зна-читъ... 

ВСЕВОЛОДЪ. 

Ничто же значить. 

ФИШБРЬ. 

Наприм^рь, если я теб']Ь подарю ноль пряниковь, сколько 
тогда ты получишь? 

ВСЕВОЛОДЬ. 

Нисколько. 

ФИШЕРЬ. (улыбаясь). 
В']^рно. Ну, а егда коему оныхь знаменован1Й... 

ВСЕВОЛОДЪ. 

Егда коему оныхь знаменован1й приложено будеть, тогда 
умножаеть вь десятеро. 

ФИШЕРЬ. 

ВФрно; ну, а что есть аддищо? 

ВСЕВОЛОДЬ. 

Аддиц1о или сложеше есть дву или многихь чисель во 
едино собран1е или во единь перечень совокуплен1е. 

ФИШЕРЬ. 

Хорошо. Ну а субстракщо? 
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всвволодъ. 

Субстракщо или вычиташе есть... гн... да... есть ниже ма- 
лое число изъ большаго вычитаехъ и излншекъ обышляехъ. 

ФИШВРЪ. 

Хорошо; молодецъ. Вотъ теперь ты знаешь. (ВЬпь леть бу- 
мага). Ну р^Ьши теперь! (Пншеть). Вотъ... думай и рЪшай! Задача 
не мудреная! (Воеволодъ углубляется п ркшвше 8МД« ■ пшегь). 

вкАтврннА. (с|дя ва пчеихъ ■ грызя 
сЬяечкя, кргптъ). 

Устька!.. У-у-стька!.. Дурка Устька... Гд* ты?.. 

устькА. (за кулсаш справа; лаеть). 
Ау, ау, ау! 

ВКАТВРННА. 

Скорей! 

ЯВЛЕН1Е П. 

УСТЬКА. (въ коротковъ шутовсковъ ба- 
лахон^^ изъ красной и желтой 
1атер1и; съ обнажввннви рушшя 
и шеейу босая, съ яассой ко- 
сичекъ на голове, на концахъ 
которыхъ красныжн н желтыми 
ленточками прикреплены ма- 
леньше колокольчики; съ оже- 
рельемъ и браслетами на рукахъ 
и ногахъ и)гъ бубенчиковъ м 
ногремушекъ. ВбЬгаетъ скачками 
и говорить кривляясь). 

Ау, ау, ау, ау! (Екатерина чмокаетъ губами и хлопаеть себя по 
кол'Ьну, какъ бы зовя собаку. Устька лодбЬгаетъ къ ней и кусаетъ ее 
за руку). 
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ВЖАТВРИНА. (с|1|сь ■ вырывм ртц)* 
Цыцъ, шехьха! ГдЪ ты пропажа? 

УСТЬКА. 

Все воронь счнтажа! 

ВКАТВРИНА. 

Качай меня!.. (Успп вачмнмть качать качен). Только высоко — - 
высоко!.. 

Фишвръ. (Воевоюду, смотря на лсп 

бумага). 

Ну что? Трудно? 

ВСЕВОЛОДЪ. 

Да... нЬтъ, а только... 

ФИШВРЪ. 

В'Ьдь зд^сь въ умЪ осталось три!.. 

ВСЕВОЛОДЪ. 

Да... а только что же, вычитывать сначала... или слогать?... 

ФИШЕРЪ. 

Что? 

ВСЕВОЛОДЪ. (указывая перояъ). 

ВОТЪ ЭТО. 

ФИШЕРЪ. 

Конечно слогать; в-ёдь это же въ этому относится, а это 
къ этому. 

ВСЕВОЛОДЪ. 

Ахъ да... (Пишетъ) Вотъ такъ? 
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ФИШЕРЪ. 

В'Ьрно. Не трудно же! {Сж^щтъу какъ Всевоюдъ пшшеть). 

устькА. (Тихо поетъ, качая качежи). 

Катенька качалась, 
Высоко вздымалась, 
Ой, какъ вздымалась. 
Ой, какъ вздымалась, 
Вовсе не боялась. 
Вовсе не боялась. 
Ой, не боялась, 
Ой, не боялась, 
Вдругъ качельки стопъ, 
Катя на земь — хлопъ! 

(При п-Ьти 2-хъ посл^днихъ строчекъ дергаетъ за веревки, стараясь оста- 
новить качел). 

ЕКАТЕРИНА, (силясь). 

А вотъ и не упала, ничего не вьппло! 

УСТЬКА. (передразнивая). 
«Ничего не вышло». Захотела бы — такъ вышло! 

ЕКАТЕРИНА. 

Вышло бъ дышло! (Протягивая горсть сЬиячекъ). На, грызи! 

УСТЬКА. 

Спасибо. (Грызетъ с^жячки). 

ЕКАТЕРИНА. (Фишеру). 

Викторъ! 

ФИШЕРЪ. 

Что? 
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ВКАТВРИНА. 

Когда мама нзъ Царицына вернется? 

ФИШВРЪ. 

Да вЬдь она сказала, на Спасъ будетъ здЬсь. 

ЕКАТЕРИНА. 

Это ско^п»ко осталось недЪль? 

ФИШВРЪ. 

Меньше ч^мъ двЪ недЪли. 

ЕКАТЕРИНА. 

Меньше ч^Ьмъ днЬ недЬли?! 

ФИШЕРЪ. 

Да. А ты соскучилась! 

ЕКАТЕРИНА. 

Чего МНЕ скучать!.. Ну, качай дурка! 

ФИШЕРЪ. (Всеволоду). 
Кончилъ? 

ВСЕВОЛОДЪ. 

Сейчасъ!.. 

ЕКАТЕРИНА. 

Послушай Викторъ, в^дь ты православный? 

ФИШЕРЪ. 

Да. А что? 
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ЕКАТЕРИНА. 



Ну вотъ! а мама спорила, что еоди твой отецъ былъ кЪ- 
мецъ, то хоть православная мать, а все равно — н^Ьмецъ. 

всЕволодъ. (Фишеру). 
Ну вотъ! 

ФИШЕРЪ. (смотря на лнстъ бужаги). 
В*рно. Ну вотъ я еще напишу. (Пишетъ). 

ЕКАТЕРИНА. (УСТЫГЬ). 

Качай выше! 

ФИШЕРЪ. (Всеволоду). 
Вотъ, р*ши. 

ЯВЛЕН1Е III. 

РЖЕВСК1Й. (безъ парика, въ длинноиъ 
бФлоиъ халагЬ на распашку, 
въ коротшпъ черныхъ панта- 
лонахъ и чулкахъ, въ татар- 
скихъ туфляхъ — шлепанцахъ; 
выходить изъ дверей дона, 
куря трубку. За нииъ Кирш- 
бергъ, од^Ьтнй какъ Фишеръ, 
въ парикЬ и съ трубкой въ 
зубахъ. Рядонъ съ Киршбер- 
гожъ Банинъ, писарь, въ не- 
мецкой одежд^Ь, совершенно 
бритый и съ обстриженными 
волосами. Улыбаясь и вздыхая) 

Фу-ты! опять жарища!.. 3 недели хоть-бы капля дождя!.. 
(Сходить съ крыьлца). 

ЕКАТЕРИНА. (подб-Ьгаетъ къ Ржевскому и 
ц*луетъ руку). 

Здравствуй тятя, съ добрымъ утречкомъ! 
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РЖЕВСК1Й. 

Гутморгенъ! (Веретъ ее за голову и н*сволько разъ ц*луетъ.) кра- 
савица ты моя... (Ц*лувгь) Гутморгенъ. 

всБволодъ. (подходя къ Ржевскому). 
Гутморгенъ, папй.! (Ц*луетъ руку) ^1е ЬаЬеп 81е ё:е8сЫа&п? 

РЖЕВСК1Й. 

Вапке зсЬбп, (ц-Ьлуетъ несколько разъ въ губы) ?ап2 ^пЬ, нена- 
глядный ты мой... Что, ужь отзанялся?.. 

ФИШЕРЪ. (кланяясь). 

Здравствуй, Тнмоеей Ивановичъ! (Здоровается за руку). Какъ 
здоровье? 

РЖЕВСК1Й. 

Спасибо. Отзанялись уже? 

ФИШЕРЪ. 

Скоро кончимъ. (Возвращается со Всеволодонъ къ столу и продол- 
акаетъ задят1я). 

устькА. (комично кланяется Ржевскому, 
под6*гаетъ и ц*луетъ руку). 

Здравствуй государь мой! Хорошо ли почивалъ? Какъ съ 
блохами воевалъ? Сколько штукъ передовилъ, къ смертной 
казни присудилъ? 

РЖБВСК1Й. (смеясь). 

и не перечесть!.. 

киршввргъ. (слащаво улыбается и ти- 
химъ голосомъ, картавя, об- 
ращается къ Ржевскому). 

Прикажитъ чай подайть? 
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РЖЕВСЕ1Й. 

Да, да!., вотъ на стодикъ подайте. (Киршбергь дЪ|аегь звакъ 
Банину, тотъ уходить. Подходя къ вачедяп). Ну - вса покачайте!. 
(Усаяшвается на качен). 

устькА. (стараясь его качнуть). 
Ой, иилые, не столкнуть! 

РЖЕВСК1Й. 

Ишь, врунья!.. 

ЕКАТЕРИНА, (снуясь). 

Дай подсоблю! (Раскачяваетъ качедь). Хорошо, тятя? 

РЖЕВСК1Й. 

Славно. 

УСТЬКА. 

Ой, милые, качель трещитъ!! 

РЖЕВСК1Й. 

Ишь, врунья! 

УСТЬКА. 

Бй, ей, трепщтъ. Ой, милые, лопнетъ! 

РЖЕВСК1Й. 

Не пужай, — не боюсь!.. (Смотря на землю) Ишь сколько сЬмя- 
чекъ нагрызли! Съ ранняго утра- то! 

ЕКАТЕРИНА. 

Теперь, чай, ужь полдень. 

РЖЕВСК1Й. (Кнршбергу). 

Негг Е1Г8с11Ъег^! Скажи, какъ искусный л^^карь, полезно 
натощакъ семечки грызть! 
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ЕКАТЕРИНА. 

Мы не натощакъ, мы ужь давно чай отпили! 

РЖВВСК1Й. (Киршбергу). 

Ну скажи, полезно? 

киршБЕРгъ. (улыбаясь). 

Если ужасно сильно будетъ бол^Ьйть въ животъ, такъ что 
даже совс^иъ станетъ тошнота, и ужасный непр1ятый жара 
въ голёв*, то теше НеггзсЬаЙеп, конечно... это ужасно не 
полезно... Ну, а коль Господь Боженька такъ сд'Ьляйтъ, что 
слява Богу все проходитъ, вотъ такъ, какъ рукой снимайтъ... 
ну... кр-Ьпшй тогда животъ... надо молиться Богу, что здоровый 
осталься... 

РЖЕВСК1Й. (ЕкатериЕЬ). 

Слышишь, Катя, какъ не хорошо! Вотъ разболится животъ 
и будетъ тебя Негг КхгзсЬЬег^ разнымъ горькимъ питьемъ 
отпаивать. Какъ можно эдакъ на тош;акъ!.. Вишь, сколько 
нащелкали!.. 

ЯВЛЕН1е IV. 

МАТвъй. (выходить вгЬстЬ съ Бани- 
нынъ изъ дверей дона, неся въ 
рукахъ подносъ, на которогь 
стоятъ тарелкн съ печеньенъ, 
чашка и посудины, изъ кото- 
рыхъ идетъ паръ. Ставить 
поднесь на иаденьшй столикь 
около кресла и возвращается 
кь дверяиъ доиа, около кото- 
ры:ь останавливается въ ожи- 
дательной поз-Ь. Банинъ подхо- 
дить кь креслу и хлопаетъ по 
обивке рувап, стараясь выко- 
лотить пыль). 

ЕКАТЕРИНА 

Не я одна грызла, дурка тоже грызла. 
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РЖВВСК1&. 

Вотъ хворь найдетъ, такъ тогда и узнаете! (Вставая съ 
качелей, УстькФ). Ну что, унняца-разукница, не выдержали меня 
качели? (Снуясь). Чучело заморское, не выдержали, а? (Хватая 
ее за одну изъ косичеЕъ и тяня вверхъ) Какъ это зовется, а? 

устькА. (слегка вскршкжвая). 

Ой!.. 

РЖЕВСК1Й. (хохоча) 

Ой!., ха, ха, ха... То-то: ой!.. В'Ёрно, ха, ха, ха... (Вашиу) 
Наливай чай! (Баннвъ наливастъ; РжевсшД усаживается въ кресло) 
Экая, прости Господи, жарища!.. (Прилебываетъ чай. Киршбергъ 
садится рядонъ съ Ржевскинъ на табуретъ. Банинъ становится за креслонъ 
Ржевскаго. Екатерина садится на качели, продолжая грызть с^нечкн. 
Устька ее качаетъ). 

ФИШЕРЪ. (просиатривая лнстъ бунаги, 
Всеволоду). 

Гм... 4 безъ 4-хъ будетъ ноль... в*рно... 7... 11... да,В'Ьрно, 
10... такъ... А зд^сь в'Ёдь 2 еще въ укЫ (Поправляетъ) 14 стало 
быть... 10 да одинъ 11, да одинъ будетъ 12... 8... в*рно. 

всЕволодъ. (Фишеру). 
Больше задачъ не будетъ? 

ФИШВРЪ. 

Н']&тъ. На сегодня довольно. 

ВСЕВОЛОДЪ. (Ржевскоиу). 
Я, тятя, на огородъ пойду. Хорошо? 
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РЖЕВСК1Й. (жуя). 



Ступай!.. Только смотри, не подходи близко къ ульямъ!. 
Вчера Акульку такъ пчелы искусали, что выда какъ подстре- 



ленная!. 



ВСЕВОЛОДЪ. 

Н^тъ... я знаю. {7&Ьгмть по дороаккЬ направо. Фишеръ беретъ 
СО стола книгу и читаегь) 

ЯВЛЕН1Е V. 

РЖЕВСК1Й. (Всеволоду всл^^дъ). 
То-то, знаю!.. Осторожно! (Беретъ трубку со столика). 

киршБЕРгъ. (сгреиитедьно досгаетъ кре- 
мень и выс^^каетъ огонь). 

РЖЕВСК1Й. (сначала подставляетъ трубку, 
но потоиъ вдругъ кладетъ ее 
на столъ). 

Н-Ьтъ!.. Мн* что то не ахти какъ хочется. (Вздшая) Эхъ!.. 
Ко всему вотъ привыкъ! Къ одежде новой привыкъ, къ баш- 
макамъ, къ парику, къ чаю привыкъ, даже полюбилъ чай, 
кофе, картофель -Ьмъ, — тоже не противно, а... вотъ къ этому 
самому табаку... просто ужь не знаю... дупштъ онъ меня 
какъ будто, просто дупштъ, дыханье спираетъ!.. Сначала поку- 
ришЬ) — ^ничего, а потомъ... просто вотъ душитъ... Такъ это 
больно вотъ тутъ (показываетъ на горло) становится!.. И самъ 
не знаю, почему это! 

киршвЕРгъ. (вынувъ изъ кармана таба- 
керку, подчуетъ). 

Вотъ... это такъ ужасно пр1ятность д&а[яйтъ. (Ржевск1й беретъ 
щепотку и нюхаетъ). И потомъ здоровья въ челов']Ькъ прибавить. 
Для глазъ ужасно хорошо помогайтъ! (Рхевсшй чихаетъ) Будь 
здоровъ! (РжевсшА 2-ой разъ чихаегь). Будь здоровъ! 

6 
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РЖЕВСК1Й. (улыбаясь). 

Да... зто просто даже веселить!.. Къ этому и привыкать 
нечего! Ну да я и къ трубк* привыкну... не все в*дь сразу. 
В-Ьдь привыкну я?.. 

КИРШББРГЪ. 

Да... я думайтъ, конечно, да... Ну, а если очень ужь въ горл* 
першить начинайтъ, ну... можетъ быть тогда лючше бросайть 
курить! 

РЖВВСК1Й. (съ испугомъ) 

Бросить курить! Бросить курить?.. Да что ты, Киршбергь, 
не выспался что-ли?.. Бросить курить! Я на старости д^тъ 
ВСЮ свою одежу, всю пищу, всю жизнь на н*мецк1Й ладь 
построилъ, чтобъ передъ царскими очами послупгаымъ слугой 
предстать, чтобы во всемъ д*лать такъ, какъ царь Петръ 
хочетъ, чтобъ д^али... И когда я ко всему почти прхобыкъ, 
когда у меня сынъ ужь на н*мецкомъ язык* поговариваетъ, 
когда... когда столько трудныхъ д*лъ переделано... ивдругъ 
бросить курить! Бросить курить, когда самъ царь курить 
и любить всЬхъ курящихъ!.. Когда Меншиковъ курить и вс* 
любимцы царя курятъ!.. 

киршБЕРгъ. (смущенный). 

Прости пожалуйста... я хотЬль сказайть, что... нельзя сразу... 
а потихоничку курить... и тогда совсЬмъ привыкайть. 

РЖЕВСК1Й. (слегка взволнованный). 

Сдается мн*, должно жъ, должно жъ когда нибудь дойти до 
царскихъ ушей о всей моей жизни, о всемъ моемъ рад*н1и, 
старан1И, усердхи весь этоть проклятый Астрахансюй край 
заставить слушаться царскихъ указовъ! ВсЬхъ этихъ шельме- 
цовъ упрямыхъ, какъ быки каше-нибудь, заставить повино- 
ваться и слушаться!.. В-Ьдь я просто, не щадя здоровья своего, 
забочусь и тружусь! И добиваюсь, слава Богу, хоть надры- 
ваюсь весь, а добиваюсь!.. (Поел* паузы, бол4е спокойно). Я дод- 
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хенъ быть истыиъ приверженцеиъ царя... Чтобъ я прим^ромъ 
бы свотгь могъ всякому олуху показать, какъ должно царя 
слушаться... Чтобы всякШ понялъ, что разъ воевода, самъ 
воевода, самый наиболышй и знатный челов^къ всего края 
такъ поступаетъ, такъ ужь всякой шушер* нечего и разсу- 
щдать тутъ, правильно это, аль неправильно, по божески это, 
аль не по божески! Во мн^^ всяшй прим^^ръ долженъ вид^^ть! 
Чтобъ ни сучка, ни задоринки, какъ говорится! И вправду 
скажи, скажи шЛ на милость, ну ч§мъ вотъ я, мой домъ, 
все мое семейство не походить на н^мцевъ, ну скажи! 



киршвЕРГъ. (сер 
Совсбмъ, совс^мъ какъ самый настоящ1й н^мецъ. 

РЖЕВСК1Й. 

Въ томъ то и дЬло, а какихъ это трудовъ все стоило! 

КИРШВЕРГЪ 

СовсЁмъ даже нельзя отличайть отъ н*мцевъ... Вы одЬтъ 
какъ н^мцы, кушайтъ какъ н^мцы, совс^^мъ невозможно 
отличайть! 

РЖЕВСК1Й. 

А теперь взгляни на улицу! Многихъ небритыхъ и въ 
длиннополыхъ одеждахъ найдешь?.. 

КИРШВЕРГЪ. 

Совс^^мъ н^тъ. Можно даже сказать, что... 

РЖЕВСК1Й. (перебивая). 

А-а-а! А сколькихъ это трудовъ все стоило!.. Сколькихъ 
трудовъ!!! Боже мой! Когда же дойдетъ до царя слухъ обо 
всемъ моемъ усерд1и!.. Кто?!! Кто столько, сколько я, труда и 
заботъ положилъ, чтобъ все желанхе царя было исполнено!! 
Дх^! (Допвваегь чашку). 

6* 
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КИРШБЕРГЪ. 



Погодить, погодить немного. Скоро конецъ Свейсшй война, 
царь возвращайся опять вь Москов1Ю, оттуда по']&джайть во 
всяк1е города и будеть смотрЬйть, какь кто гд* его приказа- 
шй исполняйтъ! Погодить немного! 

Р1КЕВСК1Й. 

Охъ, когда то еще кончится война! 

ЕКАТЕРИНА, (вставая съ качель и грызя 
семечки, Ржевскоиу). 

Тятя, я сь дуркой купаться пойду. 

РЖЕВСК1Й. 

Хорошо. 

ЕКАТЕРИНА. (УСТЫС^). 

Ну, ступай за утиральникомъ! (Уходить по дорожке направо. 
Устька убФгаетъ въ дверн дома). 

ЯВЛЕН1е VI. 

РЖЁВСК1Й. (крнчитъ всл'Ьдъ Екатерине). 

Голову побольше мочи!.. Солнце можеть такь припечь 
что... Побольше мочи голову!.. 

ЕКАТЕРИНА (за сценой). 
Знаю, знаю! 

БАНИНЪ. 

Прикажешь убрать чай? 

РЖЕВСК1Й. 

Убирай, голубчикъ! (Банннъ машетъ рукой Матвею; Матв^Ьй под* 
(№габтъ9 исполняетъ привазанье и черезъ некоторое время возвращается 
на прежнее мФсто у дверей. Банннъ уходить). 
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ЯВДЕН1Е VII. 
РШЕВСК1Й. 

Какъ подумаешь, въ самомъ д&1^^, ну хотя-бъ про того же 
Менпшкова, — ^просто даже странно становится. Теперь онъ 
первый любимецъ, а вЪдь онъ сынъ хя^М!ника какого то, бу- 
лочника самаго простого, даже, кажись, не отъ законной ма- 
тери родился!.. 

КИРШВЕРГЪ. 

Онъ былъ сынъ отъ одинъ дворовый челов^Ькъ, государь 
мой; его отецъ убираль комнаты у одного господинъ и онъ 
ВСЯК1Й грязный работъ д'Ьляль!.. 

РЖЕВСК1Й. 

Это враки! Меншиковъ сынъ булочника московскаго. 

КИРШБЕРГЪ. 

Менпшковъ родилься въ Тверь, государь мой; его отецъ быль 
простой слюга, который убираль комнаты! 

РЖЕВСК1Й. 

Ну вотъ, ВЪ самомъ д^^. Я доподлиннЁйше знаю, что его 
отецъ былъ простой булочникъ, который еле-еле хл*бомъ тор- 
говалъ! Когда Меншиковъ былъ еще совс^^мъ малюсеньшй, 
его отецъ ужь училъ тЬсто месить. 

КИРШБЕРГЪ. 

Государь мой, я наверно знайтъ, что Меншиковъ синъотъ 
простой слюга въ Тверь! 

РЖЕВСК1Й. 

Откуда ты взялъ, что онъ изъ Твери? 



я знайтъ. 
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КИРШВЕРГЪ. 
РШЕВСК1Й. 



А Я теб^ говорю, что онъ родЕдея въ Москв^^ и помогать 
еще совсЁмъ мальчишкой отцу тёсто месить, потому что отецъ 
его былъ простой булочникъ! 

КИРШВЕРГЪ. 

Не будьочникъ, государь мой, а простой слюга у одинъ 
господинъ. 

РШЕВСК1Й. 

Ну вотъ, споришь. 

КИРШВЕРГЪ. 

Какъ шеляйтъ, государь мой, мн^ все одно, а только Мен- 
шиковъ синъ отъ слюга, самый простой слюга, и родился въ 
Тверь. 

РЖЕВСК1Й. 

Въ Москв*. 

КИРШВЕРГЪ. 

Въ Тверь, государь мой; в^дь мн^ все одно, бульочникъ 
его отецъ, или кто: Меншиковъ не мой родственникъ и меня 
это не касайсь, а только отецъ его самый простой слюга отъ 
одинъ господинъ. 

ФишЕРЪ (встаетъ). 

Не могу взять въ толкъ, о чемъ вы спорите! Не все-дь 
равно, чей это сынъ! 

РЖЕВСК1Й. 

Булочника! 
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ФНШЕРЪ. 



Для цари Петра это было не важно... Ваяшо, что онъ увн- 
д&гь въ Менпшков^Ь честнаго работника, умнаго, искуснаго! 
вотъ это въ саномъ д&г]Ь важно. (Усаживается и чятаетъ кннгу, 
слегка прнслушвваясь къ разговору). 

РЖЕВСКХЙ. 

Это что и говорить: такого молодца, какъ Меншиковъ, ищи — 
не сыщешь! Даромъ, что сынъ булочника, а понялъ, какъ надо 
угождать и слушаться царской волн. 

ФИШЕРЪ. 

Вся суть въ томъ, что онъ нонялъ пословицу: одно платье 
не д]^лаетъ монахоиъ. 

РЖЕВСК1Й (вздыхая). 

Да, эхъ-хе-хе! (Оживляясь). Послушай, Киршбергъ! Ну, а 
что, если бы царь вдругъ, такъ вотъ, нахрапомъ явился бы 
въ Астрахань и прямо зашелъ ко мн% въ домъ, а?!. 

киршвЕРгъ (улыбаясь, восторженно). 
О!., такой счатШ... О... говорить трудно!.. 

РЖЕВСК1Й. 

Н*тъ, послушай, а?! Что, еслибы вдругъ онъ былъ зд'Ьсь!!! 

КИРШБЕРГЪ (вздыхая и блаженно улы- 
баясь). 

Бели бъ онъ былъ дД']Ьсь!.. 

ФИШЕРЪ (иронически, въ полъ голоса). 
Если-бъ онъ былъ зд*сь! 

РЖЕВСК1Й (улыбаясь). 
Если-бъ онъ могь все, все вид'Ёть... 
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КИРШВВРГЪ. 

Если-бъ онъ могъ все впд^^ть! 

ФИШЕРЪ. 

Если-бъ онъ могъ все вид^Ьть! 

РЖЕВСК1Й. 

Онъ показалъ бы намъ тогда, что значитъ царская ми- 
лость!.. 

ФИШЕРЪ (гр01К0). 

и царская правда!.. 

КИРШБЕРГЪ. 

О!., онъ показаль-бы! 

ФИШЕРЪ (про себя, овлобленно). 

Онъ показалъ бы вамъ! (Ударяетъ по столу кулавонъ; гроюо, 
Ржевскожу). Знаете-ль, что онъ бы вамъ показалъ?! 

КИРШБЕРГЪ. 

О!., весь свой милость! 

ФИШЕРЪ (возбужденный). 

< Онъ оц^нилъ бы какъ сл^дуетъ веб ваши труды и д^а 

г-' и показалъ бы такую царскую правду и такую справедли- 

вость, какихъ вы и не ожидаете! (Беретъ нервно книгу н читаетъ). 

У' РЖЕВСК1Й (улыбаясь). 

Ахъ, если-бъ онъ прйхалъ!.. (Пауза). Сегодня мнЬ снился ка- 
кой то... просто какой то совс^мъ смешной сонъ... такой сонъ, 
что вотъ ей Богу, кажись, отродясь такого никто не видывалъ... 
(Оборачиваясь, Матв']^ю) МатвМ, кликни-ка Акулину!.. Живо! 
(Матвей уб-Ьтаетъ по дорожк'Ь наираво). Мастерица эта Акулина сны 
растолковывать. 






/:/' 
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КИРШВЕРГЪ. 

О, она ужасно укЬйтъ карашо... разьталь... разьталь... 

РЖВВСК1Й. 

Растаяковывать. 

КИРШВЕРГЪ. 

Да... ужасно карашо у1гЬйтъ. (Подчуетъ табакожъ Ржевскаго. 
Ржевсгай шохаетъ н чкхаетъ). Будь здоровъ! (Ржевшй раз^Ьваетъ ротъ, 
чтобъ чихнуть н опять его закрываетъ). 



КИРШВЕРГЪ (снуясь). 

Не выходиль чнханхй! А когда совс^мъ привыкайтъ, 
сударь мой, то совс^^мъ будетъ не хотеть чихать!.. (Цю1 

лланг л Опич т/чтгтир/ч т*4^т\т»/\/\ тэтл^^тл^гг тд V о Я п тш ^ I 



КИРШВЕРГЪ (снуясь). 

сударь ИОВ, то совсбмъ оудетъ не хотеть чихать!.. (Нюхаетъ 
самъ). Это только первое время чихайтъ! 

РЖЕВСК1Й (нетерп'Ьливо). 
Ну что-жъ это!.. Куда эта Акулина запропастилась! 

КИРШВЕРГЪ. 

Сейчасъ, наварный, приходиль! 

ЯВЛЕН1Е VIII. 

АКУЛИНА (съ краснымъ, опухшяжъ ли- 
цожъ, обвязанныжъ тряпкаш со 
ъсЬп сторонъ, съ всклокочен- 
ными слегка с^Ьдыни волосажи, 
въ простожъ сарафан']^, босая. 
Вы(№гаетъ справа по дорожке, 
останавливается въ п'Ьсколькихъ 
шагахъ отъ Ржевскаго и не- 
сколько разъ кланяется въпоясъ. 
Матвей приходить всл^дъ за 
Акулиной, подходить къ дверяжъ 
дожа и остается танъ стоять). 

РЖЕВСК1Й (сжуется). 

Хороша!.. Вотъ ужь вправду хороша!.. Любой парень въ 
жены захочетъ!.. Эка въ саиомъ дШЬ искусали тебя пчелы!.. 
Все не проходитъ? 
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ЛКУДИНА. 

Какой тамъ, отецъ родной, всю ноченьку промаялась! 

КИРШБЕРГЪ. 

Я давалъ ей приноч:ка... 

РЖЕВСК1Й. 

Ага... 

КИРШБЕРГЪ. 

Дольжно помогайть... 

РЖЕВСК1Й. 

Ага... Ну ладно. (Акулин*). Подойди ближе! (Акулина подхо- 
ди1-ь къ Ржевскому). Мн* сегодня снился сопъ, совс*мъ необык- 
новенный сонъ. 

АКУЛИНА (оживляясь). 

Какой, государь мой? 

РЖЕВСК1Й. 

А вотъ слушай! Вижу я большое, большое поле... иду по 
немъ, ужь не повшю за ч4мъ, иду, иду и потомъ останавли- 
ваюсь... Небеса эташя голубыя, этакШ легонькой в^терокъ съ 
прохладцей, кругомъ травка зеленая, солнышко св'Ётитъ... 
дышу себ* и такъ это мнЬ прхятно и хорошо. Вдругъ!.. чув- 
ствую, что я начинаю расти да расти: все выше, выше ста- 
новлюсь... вырастаю такъ, что просто и сказать нельзя. И 
такъ это мн^Ь какъ будто еп1,е пр1ятн^Ье д'Ьлается... Смотрю 
кругомъ... вижу — все чертоги, замки богатые... смотрю — и самъ 
весь въ золотомъ плать'Ё стою; кругомъ народъ на меня смот- 
ритъ, улыбается мн^Ь, кланяется эдакъ низко - низко... и такъ 
это мн* хорошо, пр1ятно, что просто и не сказать... Вдругъ!.. 
вижу — вокругъ меня ястреба... да... настоящ1е ястреба!., ма- 
леньше, больпие... всякхе!.. кружатся вокругъ моей головы, 
кружатся, кружатся... ужь ихъ тутъ ц^ыя сотни налетали!.. 
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Жутко мн* стало!.. Хочу эдакъ отмахнуться и не могу... про- 
сто не могу... рука не поднимается. Хочу крикнуть, — опять 
таки какъ будто кусокъ вастрялъ въ глоткЬ... Ужь такъ 
хотелось крикнуть... не моп> и... проснулся, потный про- 
снулся... рубашка мокрая... кругомъ жарко эдакъ и блохи 
треклятые кусаютъ... (Вздохнувъ). Вотъ, Акулина, какой сонъ 
диковинный! 

киршвЕРГъ (задукчиво). 
Да... ужь правда, это такой сонъ, что въ самомъ дЬя*... 

АКУЛИНА (перебивая Киршберга). 

Что, государь мой, не упомнилъ ли: глаза у ястребовъ очень 
сердитые были? 

РЖЕВСК1Й (стараясь вспоннить). 

Да... иЬтъ, кажется... чтобъ очень таше особенные, н*тъ... 
хотя пожалуй... Н*тъ, н*тъ... ничего такого въ глазахъ; самые 
обыкновенные ястреба, так1е, как1е, ну вотъ каше всяк1й ви- 
далъ... Еичего, помнится, въ глазахъ такого не было... 

АКУЛИНА. 

Ну, а платье на теб*, ты говоришь, государь мой, золотое 
было? 

РЖЕВСК1Й. 

Золотое. 

АКУЛИНА. 

Безъ пятнышка?.. совсЁмъ чистое?.. 

РЖЕВСК1Й. 

Да. 

АКУЛИНА. 

и ястреба... когда налетали, не замарали платья? 
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РЖВВСК1Й. 

Н*тъ!.. они только все около головы кружилиеь!.. 

АКУЛИНА. 

Такъ, такъ... А зач^мъ ты, государь мой, крикнуть захогЬлъ? 

РЖЕВСК1Й. 

Крикнуть? 

АКУЛИНА. 

Да. Зач^Ьиъ крикнуть захотЬлъ? 

РЖЕВСК1Й. (Езушленвый). 

Какъ зач^мъ? А еслибъ на тебя налетали ястреба, что жъ, 
такъ бы ты и молчала? 

киРшвЕРГЪ. (Акулин'!). 

Когда пчели на тебя налетали, в*дь ти тоже кричаль, Аку- 
линъ? Кричаль? 

АКУЛИНА. 

Ну да, съ перепугу стало быть крикнулъ, государь мой? 

РЖЕВСК1Й. 

Да... н*тъ! просто такъ. Непрхятно-жъ въ самомъ д-Ьл*, 
если все передъ глазами ястреба да ястреба. 

АКУЛИНА. 

Поняла, поняла. (Задужывается; посл^Ь паузы, повесел']^въ). Это 
хорош1Й сонъ, государь МОЙ; такой хорош1й, что подай Царь 
Небесный всякому такой сонъ! (Напуская на себя важность). Что 
ты все ростомъ больше да больше становился, такъ это теб'6 
къ большому возвышешю и почести посередь всЁхъ прочихъ. 
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ЯВДЕН1Е IX. 



БАНИНЪ. (СЪ большой ЕНИГОЙ ПОДЪ МЫШ- 
КОЙ И перожъ за ухоЕъ, входить 
нзъ дверей и подходить 1€ъ 
Ржевскому; перебивая Акулмну). 

Тамъ, Тнкоеей Ивановичъ, ужь челов^къ съ 20 пршпло 
челомъ бить обо всякой всячин'Ё. 

ржЕВСкхй. (нахмурившись). 
Пусть ждутъ!.. 

БАНИНЪ. 

Вдова Климова двухъ индюшекъ принесла... 

РШЕВСК1Й. 

Жирныхъ? 

ВАНИНЪ. 

Очень даже жирныхъ... 

РЖЕВСК1Й. 

Ну ладно... Пусть подождутъ... 

БАНИНЪ. 

Викентьевъ сынъ теленка привелъ съ собою; хорошШ те- 
ленокъ. 

РЖЕВСК1Й. 

Сейчасъ, сейчасъ; пусть ждутъ! 

БАНИНЪ. 

А БусинЪу рыбакъ, 5 сельдей принесъ и пятокъ утиныхъ 
яицъ... 
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РЖЕВСК1Й. 

Утиныхъ яицъ?! Кто же утиныя яйца ^сгь станетъ? 

БАНИНЪ. 

Онъ говорить: вкусныя... 



РЖЕВСК1Й. 

Гони его вонъ!.. Сейчасъ я приду; пусть подождуть. (Ва- 
нинъ уюднть). 



ЯВЛЕН1Е X. 



РЖЕВСК1Й. (Акулин^Ь). 



Пу?! 



АКУЛИНА. 



л ястреба означаютъ заботы, государь мой. Много, много 
заботь будеть, такъ много заботь будеть, что просто воть какъ 
этихь самыхъ ястребовь. А зато почесть будеть большая, бо- 
гатство превеликое, счастье несказуемое... А только заботь 
Богь дасть вдоволь! а весь твой сонь такой, отець родной, 
что просто радоваться-не нарадоваться надо!.. Напрямикъ скажу: 
дай Богь всякому такой сонь вид^^ть! 

РЖЕВСК1Й. (задумываясь). 
Ну спасибо!.. И впрямь диковинный сонь. 

ФИШЕРЬ. (закрывъ книгу). 

Н-Ьть, я сегодня ночью видЬль сонь еще диковинней, 
еще чудн*е! 

АКУЛИНА, 

Какой, голубчикъ? 
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ФПШЕРЪ. 



А вотъ какой!.. Впд-кгь я, что стою за сгЬнанп большого 
государства, и таиъ, за стенами, слышенъ быль вой, стонъ, 
рыдашя, слышны бы^га удары кн^лювъ, крикп, проклят1Я, 
злой безжалостный с1г]Ьхъ и мольбы о пощад^&... Сердце во ин^Ь 
такъ сжалось и такъ мн1; стало тяжко дышать. Я взошелъ въ 
ворота государства и весь охолод-Ьдъ отъ ужаса и страха... 
ЗдЬсь, на моихъ глазахъ, пьяные рожи людей, заплывшихъ жи- 
ромъ, одЬтыхъ въ богатыя платья, въ жемч^тахъ, въ злат*, 
съ батожьемъ въ рукахъ, кричали съ безстыдствомъ: «я бо- 
гатый, я знатный, у меня дядя ближн1й боярпн'ь, у меня кумъ 
приказный судья. Давай, холопсшй сынъ, давай, что прпказы- 
ваютъ!» И замахивались батожьемъ на исхудалыхъ людей, еле 
прикрытыхъ одеждой. И они, подъ ударами, отдавали посл*дн1я 
крохи, заработанный потомъ, кровью, отдавали родныхъ доче- 
рей, которыхъ зд*сь же безчестилп!.. И см^'эхъ стоялъ кругомъ, 
заглушая ихъ стоны, и въ крови, въ человечьей крови, вель- 
можи загребали м*дяки, посл'Ьдн1я мЬдякп б*дныхъ кормиль- 
цевъ-отцовъ! ЗдЬсь тщетно было-бъ искать правосуд1Я, искать 



\ 



/ 



справедливости, искать жалости... И въ этомъ государств* я * ^* 

узр-Ьлъ нашу святую Русь. Я заплакалъ, громко заплакалъ, .|^ 

и, казалось, во в-Ькъ мнЬ не выплакаться! Вдругъ... среди \\ 

всей этой кутерьмы побоища и зазорнаго грабежа... появился, 
какъ въ сказк*, не солнца лучъ, не луна, не звездочка не- 
бесная, — появился мужъ юный, прекрасный, съ нахмуреннымъ 
высокимъ челомъ и съ поникшею головою... И онъ такъ гру- 
стно глядЬлъ кругомъ, такъ грустно!.. Я впился въ него гла- 
зами... и такъ и бросился ему въ ноги... «Царь, крикнулъ я, 
царь Петръ АлексЁевичъ, сжалься надъ этими несчастными, 
сжалься...» и я зарыдалъ, какъ ребенокъ... «Не плачь, сказалъ 
онъ, утешься... Часъ насталъ... Не будетъ больше на Руси ни 
нев*ждъ — правителей, ни поблажекъ знатнымъ родомъ, не бу- 
детъ самосуда, не будетъ наглаго взяточничества... Каждому воз- 
дастся по заслугамъ его... всякъ будетъ равенъ предъ цар- 
скими очами: какъ бояринъ-богачъ, такъ и нищШ»... «Царь, 
сказалъ я, если это сбудется, изъ какого злата, изъ какихъ 
камней драгоц^нныхъ должцы теб'Ь люди воздвигнуть мону- 
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менгь?» А онъ улыбнулся и тихо сказалъ: «пусть люди честно 
трудятся царю, родин'Ь и ближнимъ, и это будетъ нн^^ изрядная 
награда!..» Я проснулся и такъ мн4 стало весело, такъ ра- 
достно, что хотЬлось п'Ьсни распевать и въ плясъ пуститься!.. 

РЖЕВСКХЙ (улыбаясь). 

Вотъ такъ сонъ!.. Сань чертъ вд-Ьсь ногу себ* переломить!.. 
Это, голубчикъ мой, ты вчера, кажись, 2 арбуза на ночь со- 
жралъ— вотъ такой страшный сонъ и приснился! (Кнршбергу). 
В4рно? 

КИРШВЕРГЪ. 

о да!., я думайтъ, что это правда. Да, надобно всегда во 
фруктъ знать м'Ьра!.. А то забол^йтъ совсЬмъ и... разв^Ь пр1ятно, 
чтобъ я угощаль горькимъ лекарства? 

ФИШБРЪ. 

О н-Ьтъ, Негг ЮгзсЬЬег?, все, что хочешь, но только не 
л'Ьчи. А если ужь такъ хочется кого нибудь лечить, то л*чи 
ужь лучше старыхъ и больныхъ собакъ, которыхъ дов^ряютъ 
твоему искусству. 

КИРШВЕРГЪ (напыщенно). 
Ты не в'Ьришь медицин*? 

ФИШЕРЪ. 

МедицииЁ я в'Ёрю, но теб']^ — н^тъ. (Киршбергь лрезритедьно 
пожижаетъ плечами). 

АКУлинА (Фишеру). 

Не пойзсу я сей сонъ, ужь очень онъ чуденъ!.. Вотъ что 
теб* кнуты приснились, такъ это къ болезни. Да, голубчикъ, 
къ бол-бзии. 

ФИШБРЪ. 

Спасибо. (Уходить въ двери дожа). 
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ЯВДЕН1Е XI. 

РШЕВСК1Й. 

Ну ЧТО, Акулина, поговариваютъ эдакъ въ город*? Что 
новаго сдышаяа? 

АКУЛИНА (СЕ-ЬЯСЬ). 

Ахъ, отедъ родной, умора да и только... Слышала я на 
базарЬ, какъ одинъ странннкъ какой то о табак* этоиъ са- 
монъ говорилъ. Какъ это онъ сказалъ то, дай Богъ памяти!.. 
Да! Табакъ это значить: корень горести, иже пакость творить 
и т*ло оскверняегь. (Ржевшй, а за нижъ Кнршбергь, сш'Ьются). 
А о ча* сказалъ, что кто пьеть чай, долженъ отчаяться въ 
спасеши, а кто кофе пьеть, такь въ сердц* того будеть ковъ. 
(Ржевшй и Киршбергь сжкютсл еще гро1че). А о картофел* онъ ска- 
залъ, что трава, зовомая кортофелемь, есть похоть антихри- 
стова, а начало она им*етъ отъ Рима, и что будто бы зм*й 
соблазниль Еву картофелемъ. 

РЖЕВСК1Й (сгЬясь). 
Вотъ теб* разъ!.. ну ужь и странннкъ! 

ЯЛЕН1Е XII. 

Фишвръ (съ трубкой въ зубахъ, выхо- 
дить изъ дона, усаживается, 
курить 1 00 немногу пишетъ). 

АКУЛИНА. 

Да, отецъ родной, ужь такь это я тоже смылась! А по- 
томъ слышала я, да и не въ одномь м^стЁ, что будто бы скоро 
приказь отъ царя будеть вс^хъ астраханскихъ д&вокъ повы- 
дать замужь за н^мцевъ, что изъ Казани пришлють! 

РЖЕВСК1Й (заливаясь громкннъ и долгинъ 
хохотомъ). 

В^дь... в4дь... выдумають!.. В*дь... выдумають тоже!.. (Вдругъ 
сдерживаеть ск1хъ; гдубокошсленно). А что вы думаете?! А можетъ 

7 
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&ип ва сгштп дЬгЬ не новче — завтра тажой указъ првдегЬ| 
В*дь Цфоое ттыслы шешеповЬ^щжыИ. ВЬдь захотЬжъвдфугъ 
царь, «юбъ бороды брвхв в одея^ восвхв жажъ вквцы, вЬдь 
вогь же овъ зажотЬп руссквхъ х^вожгь за вЬа|евь выдать! 

КНРШБЕРГЪ. 

я еап такъ подуважь... Очень вожегь бвть... (Фпирь хо- 



РЖЕВСК1Й (Фвверу). 
Ты чего сжЬешься? 

ФИШЕРЪ (соозь са*хъ). 

Чтобы царь Петръ вогъ учинить такой приказъ?! Да вы 
цари* Петра Адексбевича за злодЬя что ли почитаете?! Не 
спрося, любягь ^га другъ друга, не любягь ли, согласиы-ль 
батька съ ваткой, взять ла и выдать за нЬвцевъ! И для чего, 
съ какой стати, для чьей пользы? 

РЖЕВСК1Й. 

Ну, ты еще володъ, чтобъ объ этовъ, кавъ сл^^дуетъ, раз- 
выслать! (1171011). А больше н^тъ какихъ слуховъ? 

АКУЛИНА. 

И^тъ, отецъ родной, всё сказала. 

РЖЕВСК1Й. 

Ну ступай!., да вели изъ кладовой винныхъ ягодъ полъ- 
сотни отсчитать! Кушай на здоровье! 

АКУЛИНА (клавяясь). 
Благодарствуй, батюшка, спасибо теб*! (Уходить). 
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ЯШ^ЕНIЕ XIII. 



БАНннъ (вшодя юъ дверв! дома ■ 
пщя вк%ст( съ Ерюдаемъ 
евшую тушу за воп). 

Прости, Тимоеей Ивановичъ, разсудн на милость! (Кдадетъ 
тушу на эеию). Вотъ онъ (указывая на Ернодая) прннесъ такой 
посулъ, отъ котораго просто въ носу свербнтъ, а говорить: 
«свежая». 

РЖЕВСК1Й (нзуиенны!). 

Что такое?! Зач^Ьмъ сюда приперли! Чья это туша? (Указы- 
вая на Еряояаа). Кто онъ? 

ВАНИНЪ. 

Прости, что безпокою, но это д*ло домашнее, лучше его 
здЪсь разсудить. Изволишь ли видЬть, я его гналъ, говорилъ 
ему: «пошелъ вонь отсюда, тухлятину воеводЪ Боже тебя со- 
храни приволочь!» а онъ говорить: «какая тамь тухлятина, 
самая что ни на есть свежая...» 

РЖБВСК1Й (вснатрнваясь въ Ернодая). 

Э..! 9... 9... голубчнкь, МНЕ твое рыло знакомо!.. (Банину). 
Это онъ по какому дЬлу? 

БАНИНЬ. 

А воть по какому!.. 2 недЬли тому назадь, помнишь, бочка 
изъ подь вина подтекать стала. Ты и приказаль вино изъ 
бочки перелить, а бочку отдать чинить и чтобь на нее обручи 
новые сдЬлали. А въ эту пору подвернулся воть этотъ самый 
Ермолай обручникъ, на него пришли челомъ бить: онъ кому 
то шею накостылялъ. Ну вотъ, я тогда тебя объ этомъ изв'Ь- 
стилъ и ты изволилъ приказать, что коль этотъ самый Ермо- 
лай хорошо обручами бочку затянеть, то его не наказывать, 
а просто отпустить съ Богомъ. А воть онъ, чортовь сынъ, 
такь пакостно 3 обруча на бочку поставилъ, что когда пере- 

7* 
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лили вино, то оно чуть все на земь не вытекло. Ты его тогда 
хот^лъ побить, а онъ, подхалима, ванолился, говорилъ: «не 
бей пеня, я теб* цЬлую свиную тушу принесу». Вотъ теперь 
онъ и принесъ. Благоволи понюхать, какова туша! 

РЖЕВСК1Й (накдоннюпвсь къ туш! и по- 
нюхавъ; Ернолаю). 

Ну, что МП* съ тобой, собач1Й сынъ, сдЬлать надо, а?! 

ФИШЕРъ (ировичесви Ржевскому). 

Убей его. 

РЖЕВСК1Й (Ермолаю). 

Костылять другимъ шею, — твое д*ло; гнилые обручи ста- 
вить—твое д*ло; а когда приличный посулъ принести вое- 
вод^^, такъ ты, паршивецъ эдашй, гниль несешь, падаль, тух- 
лятину вонючую! Да ты знаешь ли, песъ, что я тебя, бого- 
мерзкая харя, въ баран1й рогъ согнуть могу, въ куски искром- 
сать, въ помойную яму съ башкой запихать!!! Ты это что?!! 
Думалъ, что у господина воеводы носа не им'Ьется!. Думалъ, 
что носа н*тъ, чертово отродье!!! Я теб* покажу, идолъ, какъ 
воевод^^ тухлятину приносить. Я тебя научу, стервеца, научу, 
паршивца поганаго... (Банину). Отдуть его кнутомъ на этой 
самой падали, чтобъ небо съ овчинку показалось! 

БРМОЛАЙ. 

Туша была свежая, ей Богу св^ая... а только, если ма- 
ленько отъ жары попортилась, въ чемъ же моя вина?! Гд^^ 
мн^Ь холодильникъ взять? 

РЖЕВСК1Й. 

Такъ какъ же ты, погань, см^^шь тухлятину нести?! (Ба- 
шшу). Возьми его!!! 

БАНинъ (взявъ Ермолая за шивороть). 
ЦошелЪу пошелъ!.. 
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врмолАй (задшаясь отъ подстушшшяхъ 
къ горлу рыдашй, валится на 
волгни и ползетъ къ Ржевскону). 

Смилуйся! Смилуйся! 

вАнинъ (приподннмая его). 

Пшелъ, подхалима! Еще нюнить ввдумалъ! Тухлятину при- 
несъ, да еще нюнить вздумадъ! Бери свою падаль за ноги! 
Ну! (Брмолай съ глухим рыдашяии берегь тушу за задшя ноги, Ванинъ 
за передшя, и оба уходягь по дорожк'Ь направо). 

ЯВЛЕН1Е XIV. 

РЖЕВСК1Й (садясь въ кресло и задуны- 
ваясь). 

Что это я, Киршбергь, хот&гь сказать тебФ!.. Эхъ!.. Что 
такое въ самомъ д'&гЬ?.. Да!.. Вотъ что!.. Я хотЬлъ въ Шевъ 
послать племяннику письмо, знаешь ли!.. Но только письмо 
на н^ецкомъ нар^чш... понялъ? Пусть его разбираетъ,ха, ха! 

КИРШВЕРГЪ. 

А-а, понимайтъ! Ти сейчасъ шеляйтъ? 

РЖЕВСК1Й. 

Да, да, вали, пиши сейчасъ!.. 

киршввргъ. 

А... а... ти забиль, что сегодня польковникъ Девинь бе- 
Ъиг(81;а^, день рождешй... 

РЖВВСК1Й. 

Фу ты пропасть! В'Ьрно, в^рно!.. Хорошо, что напомнилъ!.. 
Надо собираться! (Матвею). МатвМ, приготовь -ка платье и 
башмаки вычисть! Живо! (Матвей хочетъ уходить). Стой!.. Скажи 
Банину, чтобы онъ отобралъ у челобитчиковъ ихъ посулы, 
записалъ бы, кто, что принесъ и вел'блъ бы завтра имъ придти! 
Ступай! (Матв*й уходить). 
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ЯВЛЕВ1Б XV. 

РЖВВСК1Й (вставая съ кресла). 

Ну... надо торопиться... Хорошо, что напомнилъ: у него 
в'Ёдь сегодня пиръ горой!.. Да!.. Что я еще хот&гь сказать?.. 
Ага! Послушай, Фишеръ, сегодня прошло ровно 2 вгбсяца, 
какъ ты ко кв^ пр1'&халъ нзъ Москвы и служишь у меня. 
Сегодня, если угодно, ножешь получить жалованье! 

Фишвръ. (вставая). 
Спасибо. 

РЖЕВСК1Й. (поживая Фишеру руку). 

Я тобой доволенъ; ты хоть нолодъ, а хороппй учитель. 
(Вынииая изъ кошеля деньги). Вотъ твое жалованье! (Кшцеть деньги 
на столь). Много зд^сь рубликовъ, но миЬ ихъ не жалко; за 
науку коего сына ничего не пожал^^ю, быль бы только 
толкъ! 

ФИШЕРЪ. 

Спасибо. 

РЖЕВСК1Й. (Киршбергу). 

Ну идемъ, Киршбергъ! (Уходить вь двери дона вн^ст^^ съ 
Киршбергоиь). 

ЯВЛВН1Е ХГ1. 

ЕКАТЕРИНА, (сь распущенныии волосани 
выходить справа по дорожк^Ь; 
за ней Устька, несущая вь 
рукахь утиральникь, вб1- 
гаетъ вь донь. Екатерина, 
подойдя на цыпочкахь сзади 
кь Фишеру, задуичиво сжо- 
трящену на горсть денегь, 
быстро закрываетъ ену ру- 
каии глаза). 

ФИШЕрЪ, 

Катя! Ты? 
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ВКАТБРИНА (ОТНЯВЪ руКИ И (ЭДЯСЬ ВОЗЛ^ 

Фишера). 

Ну, а то кто же?.. (Ласкаясь н ц^Ьдуя его). Кто же, какъ не 
Катя?... Виноградинка ты моя янтарная, яблочко ты мое румя- 
ное, соколъ ты мой ненаглядный! (Спохватившись). Тятька ушелъ? 

ФИШЕРЪ. 

Ушелъ... Что такъ скоро выкупалась? 

ЕКАТЕРИНА. 

А теперь нельзя долго плескаться... Настасья сказывала, 
что изъ Касшя русалка приплыла сердитая: кто больше 3-хъ 
разъ окунется, до смерти защекочетъ!.. (Поиодчавъ). Что ты 
такой хмурый? Жарко? Да?... А ты бы пошелъ и выкупался! 
Ну приголубь меня, приласкай!.. Тятька в^дь ушелъ? (Несколько 
разъ цЪлуя Фишера). Ну, молви хоть словечко, ну скажи: любишь 
Катю, очень любишь? 

ФИШЕРЪ. 

Кабы не ты... (ц^Ьл7етъ ее) давно бъ въ Москву уЬхалъ. 

ЕКАТЕРИНА. 

Чьи это деньги на стол'Ь? 

ФИШЕРЪ. (нахиурившись). 

Это... это деньги несчастныхъ, сирыхъ, бол']Ьдныхъ... Это 
деньги... деньги, потомъ заработанный и силой, угрозами 
отнятый. Ты знаешь, я въ Москв^Ь получалъ въ 2 раза меньше 
жалованья, но это было жалованье, заплоченное въ тысячу разъ 
честнейшими деньгами!.. (Вынинаетъ кошель и кдадеть въ него 
деньги). И я долженъ взять «эти» деньги!.. Ничто такъ не 
страшно, какъ у голоднаго отнять хл'бба ломоть, у полунагого 
снять рубашку последнюю!.. Ты подумай, ты подумай только, 
что это платье, это самое платье, въ которое ты наряжена, 
быть можетъ сделано изъ посл^днихъ рублей безпр1ЮТной 
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вдовы?!! (Екатерина закрываетъ лцо рукап). Я ужь говорилъ те(№, 
что разбойникъ съ большой дороги честн^^й поступаеть: онъ 
не прячется ни подъ какою личнною, онъ грабить опфыто, 
грабить, какь разбойникь всегда грабить, и всякШ стережется, 
коль 'бдеть по темной дорогЬ! А Ршевсшй подь видоиь закон- 
ныхь пошлинь, подь личиной честнаго судьи и правителя, 
береть и выиогаеть какь будто бы по царскимь указамъ!.. 
Ты плачешь?.. Теб* горько?., но в*дь это жь правда!.. Пере- 
стань! (Щлуеть ее). Ну прости, я больше не буду такь гово- 
рить!.. Не плачь! 

ЕКАТЕРИНА, (вытирая сдезы). 

Отчего ты такь тятьку не любишь? Что онь худого теб* 
сдЬлаль? 

ФИШЕРЬ. 

Еслибь я не любиль такь народь, не любиль бы Русь- 
матушку, то тогда конечно... я любиль бы Рхевскаго!.. Ну 
поц'Ёлуй меня!.. (Екатерина обнииаетъ его и цЪлуетъ). Ишь глазки 
какь заплакала: красные - красные!.. (Ц'Ьлуетъ ее). Послушай, 
Катя, пошла бь ты за меня замужь? 

ЕКАТЕРИНА. 

Пошла бь... а только тятя не дозволить... 

ФИШЕРЬ. 

Ну да, это конечно: Тимоеей Ивановичь никогда не разр^ 
шить. Ну, а ты бы хотела моей женкой быть?.. 

ЕКАТЕРИНА. 

Очень хот&[а бь... а только в^дь тятя ни за что не дозво- 
лить! 

ФИШЕРЬ. 

я теб^ поведаю одну тайну; ты не раскалякаешь другимь? 
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ЕКАТЕРИНА. 



А ЧТО такое?.. 



ФИШЕРЪ. 

Ты никому не скажешь? 

ЕКАТЕРИНА. 

Вотъ какъ Богъ святъ, — никому не скажу. 

ФИШЕРЪ. 

Ей-Вогу? 

ЕКАТЕРИНА. 

ЕЙ Богу! 

ФИШЕРЪ. 

Ну такъ вотъ что! на дняхъ будетъ бунтъ всей Астрахани. 

ЕКАТЕРИНА. 

Вуить?! 

ФИШЕРЪ. 

Да! 

ЕКАТЕРИНА. 

Откуда ты узналъ? 

ФИШЕРЪ. 

Отъ добрыхъ людей. 

ЕКАТЕРИНА. 

Отчего же буить будетъ? 
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ФИШЕРъ. (мнется). 

Да... видишь-ли... разныя тутъ причины... трудно гебЬ рас- 
толковать... я и самъ, видишь ли, не совсЬмъ все знаю... 

ЕКАТЕРИНА. 

Противъ кого бунтъ? 

ФИШЕРЪ. 

Противъ начальныхъ людей... 

ЕКАТЕРИНА. (СЪ ужаС01Ъ). 

Тятьку убить хотятъ?! 

ФИШЕРЪ. (успокаивая). 

Н'Ь-*тъ... да и разв* легко убить его!.. Просто будетъ воз- 
муш;ен1е, народная смута... Ну и вотъ видишь ли, если ты 
меня любишь и хочешь быть моей женой... то во время смуты, 
когда Ржевсшй будетъ занятъ усмирен1емъ бунтовщиковъ... 

ЕКАТЕРИНА. 

Что?! 

ФИШЕРЪ. 

Ты тогда уб-Ьжишь со мной изъ Астрахани. 



Куда? 

Въ Москву. 

А тятя, а мама?!! 



ЕКАТЕРИНА. 



ФИШЕрЪ. 



ЕКАТЕРИНА. 
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ФИШБРЪ. 

Они простятъ погонь. 

ЕКАТЕРИНА (качая головой). 

Н*тъ... нЬтъ, тятя никогда не простить... тятя еще убьеть 
тебя! 

ФИШЕРЬ. 

Не бойсь!.. Не убьеть! 

ЕКАТЕРИНА. 

Такь какь-же это мы уб'Ьжимь-то? 

ФИШБРЪ. 

А я ужь это все обдуналь... Ты только скажи: согласна ты 
б&кать аль иЁть!.. Ну!., скажи!.. 

ЕКАТЕРИНА. (посл'Ь паузы, жалобно). 
Ну... а какь-же тятя и нама! 

ФИШЕРЬ (съ чувствомъ). 

Катя, я такь тебя полюбиль, такь полюбиль, что мн^^ не 
прожить безь тебя! Я в'ёдь одинь одинешенекь на натушк'Ё- 
земл^Ь!.. Н^тъ у меня родныхь, н^^ть близкихь, иёть милыхь 
сердцу совсЬмъ!.. Ты... ты одна мн* ихь всЬхь заменишь. Ты 
меня заворожила, приковала кь себ'Ё своими синими глазами, 
своимь голосомь, своей ласкою!.. Мне не жить безь тебя. В&к 
мои думы, вс^ мои надежды, мысли — о теб']Ь лишь одной!.. Ну 
будь моей женой!!. Будь!., будь! 

ЯВЛЕН1Е XVII. 

устькА. (выб^Ьгая справа по дорожк^Ь въ 
припрыжку и подб-Ьгая къ Ека- 



Катенька, ступай скор-Ье!.. Ха, ха, ха, скорей иди, скор-Ьй! 
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ЕКАТЕРИНА. 

Что такое?! 

УСТЬКА. 

Ериодая-юбручнпка кнутьенъ бьютъ, а онъ... ха. ха, ха... а 
онъ оретъ и «Отче нашъ» все причитываетъ!.. Иди посмот- 
р*ть! СкорЬе, скорее!.. 

ЕКАТЕРИНА. 

Не хочу идти... Уйди!... не ]г6шай!.. 

УСТЬКА. 

Да усп'Ёете наговориться... Пойдеиъ!.. Отъ свгбха попереть 
можно... 

ЕКАТЕРИНА. 

Уйди!., сказано, что не пойду. 

УСТЬКА. 

Ну, какъ хочешь! (У(№гаетъ). 

ЯВЛЕН1Е XVIII. 

ФИШЕРЪ. (ц^луя Бватернну). 

Ну скажи мн^, согласна ты б^^ать? Ну р^пшся!.. Не 
бойся!.. 

ЕКАТЕРИНА. (груСТНО)- 

А какъ-же тятя съ мамой? 

ФИШЕРЪ. 

Они простятъ; вотъ увидишь, простить!.. 

ЕКАТЕРИНА. 

А если насъ... догонять на пути? 



Кто догонять? 



Тятя., 
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ФИШЕрЪ. 
ЕКАТЕРИНА. 



ФИШЕрЪ. 

Никто насъ не догонять. Никто и не узнаеть даже. Ну 
согласись! Согласись!., ты увидишь, какь хорошо все уст- 
роится! 

ЕКАТЕРИНА. 

А какь же... это все... я не понимаю... какь ты все сде- 
лаешь! 

ФИШЕрЬ. 

А я ужь обо всеиь подумаль. Ну скажи! да?.. 

ЕКАТЕРИНА. (посд'Ь паузы, обвиваетъ его 
шею рувой, страстно ц'Ьлуегь 
и потомъ тихо плачетъ). 

ФишЕрь. (восторженно). 

!Клянусь, мы будемь счастливее вс*хь на земл*!.. Вь на- 
шемь дом* будеть тишь-благодать и в*чная радость... У нась 
будуть дЬти, которыхь мы научимь добру, справедливости, 
наукамь... Они будуть пашей гордостью, нашей славой!.. Они 
будуть любить нась не только потому, что мы ихь родители, но 
и потому, что мы положимь на нихь весь свой трудь, все свое 
знан1е!.. (Въ экстазе). А скоро зас1яеть и настоящее солнышко! 
В'Ёдь оно уже взошло, это только тучи и облака его скры- 
вають!.. Тучи разойдутся скоро, облака разгонятся, и царь 
дашь велик1й, царь Петрь Алекс^евичь, наше красное сол- 
нышко, зас1яеть во всю надь матушкой Русью и дасть всЁмь 
тепло, вс*мь св*тъ, вс4мь радость! И тогда вс4 будуть сча- 
стливы, какь и мы сь тобой!! Во% вс*!!! А настоящее сол- 
нышко скоро должно зас1ять! ВЪд^ покам^^сть такь темно на 
Руси, такь темно! 
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ЕКАТЕРИНА, (обниаетъ его н ц'Ьдуетъ, 
улыбаясь сквозь сдезы). 

Ненаглядный ты мой!.. каЕъ хорошо говоришь ты... И мн*Ь 
хочется, чтобы вс*, какъ и мы, были счастливы!.. Соколъ ты 
мой ясный, вишенька ты моя алая, драгоц^Ьнный ты мой!.. 
(Сливаются въ долгомъ поц'Ьлу'Ь). 

занав'Ьсъ. 



Картина 2-я. 

Большая «чистая» комната, посреди которой стоить длинный столь со 
скамьями и табуретами вокругъ. Дверь посредине и въ правой ст^в^. Дв^ 
красивыхъ скрыни по бокамъ средней двери; полки въ поставцагь, у правой 
п л'Ьвой сгЬнъ, съ расписною утварью. 2 окна въ л^вой сЛяЬ завешаны ки- 
сейными занавесками; черезъ нихъ льется сильный солнечный св^ть. Боль- 
шая икона въ л4вомъ углу; персдь нею лампадка. На стол* несколько бу- 
магъ, чернильница и перья. За столомъ сидятъ и стоять Арт. Анцыфоровъ, 
Степанъ, Пр. Носовъ, Давыдовъ, 2 пятидесятника стр*лецкаго полка, 3 сер- 
жанта солдатскаго полка и друп'е. Як. Носовъ стоить посреди всЬхъ съ раз- 
вернутымъ сверт1«омъ въ рукахъ. 

ЯВЛЕН1Е I. 

ЯК. носовъ (читаетъ громко и вырази- 
тельно). 

И мы того не могая терпеть и в'Ьры христханской отбыть, 
противъ ихъ противились и иныхъ убили до смерти, а иныхъ 
посадили за караулъ. И вы, атаманцы казаки и все войско 
Донское, пожалуйте, посов'Ьтовавъ межъ собою, за в-Ьру хри- 
ст1анскую съ нами вм1;стЬ постойте обще и къ намъ, въ 
Астрахань, ведомость учините. А мы васъ, атамановъ-каза- 
ковъ, ожидаемъ и на васъ надеемся. (Говорить). Это письмо 
отвезутъ въ Черкасскъ конные стрельцы Михайло Скорня- 
ковъ, Иванъ Красильниковъ, Яковъ Акимовъ да еще другихъ 
они возьмутъ въ товарищи. (Кладетъ свертокъ на столь). Ну, 
вотъ, въ Черный Яръ и Красный вы ужь знаете послаше, а 
на Яикъ тамъ, Терекъ, Царицынь одинаюя почти грамоты. 
Да вотъ еще что! Доровееву, что въ Царицынъ цо'Ьдетъ, какъ 
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вотъ Артем1Й Артеиьевичъ сов-Ьтовалъ, какъ и я вотъ думаю, 
должно дать такой наказъ, что если Донсше казаки къ нимъ 
пристанутъ, то имъ, взявъ Царнцынъ боенъ, прямехонько 
идти до Москвы и по дорогЬ брать города одинъ за другимъ. 
И чтобъ противниковъ они побивали до смерти, безъ пощады, 
безъ всякой жалост^! Не до жалости тутъ, когда государь за- 
владенъ въ Стекольномъ въ столп*, а на Москв* бояре стол- 
повые на четыре четверти государство Д'Ьлятъ! 

Арт. Анцыфоровъ (вставая съ 1*ста; воз- 
бужденно). 

Да чтобъ доподлинно узнали и что съ государемъ, и какъ 
увидЬть его, какъ изъ полона освободить, кто заварилъ бого- 
мерзкое д-Ьло! Пусть самаго Бутурина боярина, пусть Голо- 
вина, пусть всЬхъ пытаютъ, но чтобъ дознались до-пряма. 
Надобно-жъ, ей-Богу, правильную в-Ьсть заполучить. Говорить- 
всЬ говорить, а толкомъ еще ни единый! Одинъ одно гово- 
рить, другой другое! Кто же правду самую р-Ьжетъ?! 

як. носовъ. 

Да, да! Чтобъ до всего дознались! Чтобъ до посл-Ьдией 
капли истины докопались!.. 

Арт. АНЦЫФ0Р0В"Ъ. 

Иногда никто врать и не хочетъ, а какъ часто, ой, ой, 
какъ часто бываетъ, что слухъ-то одно, а дЬло глядишь — 
совсЁмъ другое. (Садится). 

як. носовъ. 

Да, да, чтобъ до всего дознались! Ну, а теперь, государи 
мои, посл'Ёдшй къ вамъ вопросъ: завтра къ полночи все у^ 
васъ готово? 



1-й пятидесятникъ стр^лецкаго полка (вставая съ 

другимъ пятн- 
десятникомъ). 

Стр&[ьцы какъ одинъ челов']^къ ужь ц^^ыхъ 5 сутокъ 
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ждутъ— не дождутся. (Попшни в горю). Воть гдЬ ужь ихъ 
н^Ьнецкое его! 

2*Й ПЯТИДЕСЯТННКЪ. 

Изнаились просто, ожидампш! 

як. носовъ. 
Все готово? 

1-й ПЯТИДЕЕСЯТНИКЪ. 
Вс* ГОТОВЫ. 

як. носовъ. 
Люди назначены? 

1*Ё ПЯТИДЕСЯТННКЪ. 

До единаго назначены. 

пр. носовъ (улыбаясь). 
Бердыши какъ? 

1-й ПЯТИДЕСЯТННКЪ. 

Ножны р'Ёжутъ. 

2-й пятидБСятникъ (улыбаясь и встряхивая го- 
ловой). 

Обр'Ьемъ бритыхъ!.. 

як. носовъ. 
('мущонья н*ту? 

1-й ПЯТИДЕСЯТННКЪ. 

Н*ту. 
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2-й ПЯТИДЕСЯТНИКЪ. 

Третева дни одного до полусмерти вздули... 

СТЖПАНЪ. 

Будетъ собака ноииить! 

1-й ПЯТИДЕСЯТННКЪ. 

Не вапахятуетъ ашдъ! 

2-й ПЯТИДЕСЯТНИКЪ. 

Вздукалъ говорить: «быть ваиъ на висЬлк^Ь, какъ москов- 
скшгь стр&Еьцамъ. Непутевое, вишь, затЬяди!» Хоть онъ и съ 
пьяну сказалъ, ну а полупить таив... 

СТЕПАНЪ. 

Будетъ песъ поинить! 

як. носовъ. 
Тайна есть? 

1-й и 2-й ПЯТИДЕСЯТНИКИ. 

Есть. . 

як. носовъ. 
Н'Ьмецъ не чуетъ? 

1-й ПЯТИДЕСЯТНИКЪ. 

Н*тъ. 

2-й ПЯТИДЕСЯТНИКЪ. 

Гд* ему! 
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I 

Ну, славу Богу! Въ полночь стало быть? 

1-й ПЯТИДЕСЯТНИКЪ. 

Въ полночь. (Садится со 2-1ъ пяпдесятши^оп). 

як. носовъ. 
Ну, а у васъ какъ, государи моя сержанты? 

одинъ И8ъ СЕРХАНТовъ (пршставая). 
Я ухь сказывалъ, Яковъ Мнхайловнчъ! 

як. носовъ. 
Ничего новаго? 

одинъ ИЗЪ СЕРЖА.НТОВЪ. 

Все какъ быть должно, Яковъ Мнхайловнчъ. Все слава 
Богу. До посл^^дняго всЬ готовы. 

як. носовъ. 
Ну и слава Богу. Въ полночь завтра? 

одинъ ИЗЪ СЕРЖАНТОВЪ. 

Въ полночь. (Садится). 

як. носовъ. 

Государи мои, земск1е бурмистры и дЬлового двора, въ 
полночь завтра? 

несколько ЧЕЛОВФКЪ. 

Въ полночь, ВЪ полночь! 
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1-й ПЯТИДЕСЯТНИ|БЪ. 

Ну, а что, какъ киргизы, калмыки, армяне, персы, вс']^ 
ин^^йцы? 

як. носовъ. 

Да что они! Говорятъ, какъ и говорили: насъ не тронуть 
и мы не тронемъ. 

АРТ. АНЦЫФОРОВЪ. 

Да они народъ не (№довый! 

як. НОСОВЪ. 

Ихъ нечего трусить! 

ЯВЛЕН1Е п. 

ВАСиловъ (входя и кланяясь). 
Здравствуйте, православные! Простите, — опоздалъ! 

ч 

як. носовъ. 
Поздновато, братъ! 

БАСИЛОВЪ. 

Повинную голову и мечъ не сЬчетъ! Ей, ей, не с-Ьчегь, 
Яковъ Михайловичъ. А я не могь раньше. Самъ знаешь, по- 
агЬшить — людей насмешишь! Скоро да споро только блохъ 
ловить! 

як. носовъ. 
Да въ кружале пить! 

БАСИЛОВЪ. 

Курочка и та пьетъ, Яковъ Михайловичъ. А я ещ;е новую 
вЪсть добылъ! во всей вероятности, Яковъ Михайловичъ! 
Знаете-ли, православные, сколько въ одно завтрашнее воскре- 

8* 
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сенье свадебъ сыграно будетъ, а?! 100 свадебъ, православные, 
100 свадебъ по счету! Однихъ обрученхй вчера 45 было, се- 
годня 16 еще, да раньше тамъ. Я, отцы, отъ свахи Кисловой 
все на перечетъ знаю. Она одна больше чЬжь 20 свадебъ со- 
строила! Ей, ей, коль не вретъ. Таня Узкая выходить, сего- 
дня обручеше. Сухорукая Леонтхевна тоже нашла себ'Ь. Ха, 
ха, ха! Вотъ ей-Богу! Докукина вторая дочка за Михаилу Наза- 
рова выходитъ! это съ черными зубами-то! Вотъ скотрятъ! 
Да что, ха, ха, ха, меня въ пяти м^Ьстахъ чуть не разорвали: 
«будь дружкой, да будь дружкой!» — «Н'Ьтъ, говорю, я у самого 
Якова Михайловича дружкой прнглашенъ на ц'Ьлыхъ двухъ 
свадьбахъ». Еле отвязался, право! Да, православные, 100 сва- 
дебъ, 100 свадебъ въ одно воскресжье, шутка ли подумать! 
Вотъ истинная невидаль! Вотъ ужь попы измучаются то! А?! 
В*дь Кислова говорить, что у одного Воздвиженья 30 или 
около тамъ свадебъ будетъ. П'Ьвчхе, чай, къ посл]&днему в'Ьн- 
чатю шепоткомъ запоютъ. Вотъ д&ю, отцы родные, а? 100 
свадебъ въ одинъ день! А?! 100 свадебъ!!! (ВсЬ снуются). 

як. носовъ. 

Да, государи мои, совсЬмъ запамятовалъ съ д'Ьломъ то, 
изъ головы совс^мъ вонъ! Милости просимъ, кто можетъ 
завтра, на пиръ къ намъ, свадебнаго пирога откушать! У насъ 
завтра дв^ пары молодыхъ будутъ; Артемья Артемьевича 
дочка за моего вотъ племянника Оедора выходитъ, да моя 
вотъ Настя за Петю Скурихина! Милости просимъ! (Вс* встають 
I кланяккгся. Слышно: сспаеибо», сблагодарствуй Яковъ Няхайловить» ж пр.) 
Милости просимъ! (Басилову). Ну а теперь про д^о. Все обвар- 
гаяилъ у Ржевскаго? 

БАСИЛОВЪ 

Все. Они и безъ того ужь всЬ знали. За одинъ часъ до 
полночи посл*дняго холопа у Ржевскаго не останется. ТруднЬе 
всего было съ Банинымъ, писаремъ; ни одинъ подкупъ шельму 
не пробралъ, ну а когда поклялись, что онъ башки своей не 
сцесетъ^ — тронулся! 
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СТЕПАНЪ. 

Онъ, собака, пара Ржевскому! Тоасе сахъ мудридъ, стерва. 

ВАСИЛОВЪ. 

За часъ до полночи ни одного холопа у Ржевскаго не 
останется. В'Ьдь мнопе просто рады — радешеньки отъ такого 
господина отд1)латься. Взвыли даже отъ радости. 

як. носовъ. 
Ну, словомъ, все обварганено? 

ВАСИЛОВЪ 

Все, Яковъ Михайловичъ. 

як. носовъ. 
Ну вотъ и слава Богу. Молодецъ Ильюша! Присаживайся! 

ВАСИЛОВЪ. 

Благодарствуй на добромъ слов'Ь. Еле на ногахъ стою: 
просто радбилъ, шляясь вдоль да поперекъ всей Астрахани. 
(Сцдвтся н кряхтитъ) Охти, иати мои, какъ славно! Какъ будто 
съ роду не сиживалъ!.. Ужь и пьянство же будетъ завтра! 
Вотъ перепьются-то! 

як. носовъ. 
Пьянство? 

ВАСИЛОВЪ. 

А то какъ-же!.. 100 свадебъ! В'бстимо, вся Астрахань на 
свадьбахъ запируетъ! НедЬлю опохмеляться будутъ! 

АРТ. АНЦЫФОРОВЪ 

Эхъ, какъ бы горя отъ вина не было-^! 
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як. носовъ 
То-то, какъ бы не забаловали! 

ВАСИЛОВЪ. 

Ну вотъ! По моему такъ веселее! 

як. носовъ. 
Не всякъ см^хъ-веселье къ добру! 

ЯВЛЕН1Е 111. 

врмолАЙ. (входя И кланяясь)* 
Честь и слава православнымъ. Здравствуйте сердешные! 

як. носовъ. 
Добро пожаловать! Что тебя не видно? 

ВРМОЛАЙ. 

Не слышали раав^? 

як. носовъ. 
Слышать — слышали, да правда ли? 

ВРМОЛАЙ. 

Правда ли? Узналъ я эту правду! Вотъ какъ узналъ! 
(Всхлипывая жалобно). За что били то?! За что? Что я имъ дурного 
сдЬлалъ? (Цлачетъ). Кнутьемъ бить! Ни за что бить! Что я имъ 
сд'&иалъ-то! 

як. носовъ. 
Ну не плачь! Минуется! 

СТВПАНЪ. 

Завтра асе все взыщется! 
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БРНО ДАЙ. 

Кнутьемъ бить! Кнутьемъ! 

як. носовъ. 

Присаживайся! Не плачь!.. Больше ужь онъ никому не 
причинить... 

ЕРмолАЙ. (утирая слезы). 

В-Ьдь еле-еле отделался! 6-ью кнутами! Об*щалъ имъ 
ц4лыхъ дв* туши свиныхъ притащить! В-Ьдь иначе-бъ шкуру 
нехристи спустили-бъ! Вотъ что! 

як. носовъ. 

Ну присаживайся! На томъ св^тё онъ хорошей свинины 
попробуетъ!.. Садись! 

ЕРМОЛАЙ. (оживленной (жороговоркой). 

Надо его живьемъ взять! Безпрем^Ьнно живьемъ! Мы съ 
нимъ потолкуемъ тогда, потолкуемъ вволю! Будешь ты у меня, 
песья морда, дрожать! Будешь у меня дрожать, погань! Я те 
покажу тогда! Посмотришь, какъ я тебя боюсь! Посмотришь!!! 
Вспомню я теб*]^ про ки[утъ! Вспомню, нехристь! За три 
обруча какихъ-то эдакую канитель заводить! Кнутьемъ бить! 
Погоди, любезный, погоди!!! Ой, смотрите братцы! Живьемъ 
его надо взять! 

СТВПАНЪ. 

В'Ёстимо живьемъ^ 

як. носовъ. 
Ну да, конечно. 

ДАВЫДОВЪ. 

Живьемъ, живьемъ! 



-- 120 — 

ВАСКЖОВЪ. 



Живьенъ!!! 



КРМОЛАЙ. 

Уввветъ овъ тогда страхъ ВожШ! 

як. носовъ. 
Все ему вспомнится! Все до малости! 

СТВПАНЪ. 

Охъ! Дождаться не могу до завтра полночи! 
2-й пятидвсятннкъ. 

Вотъ рожу то скроить паршнвецъ! (Залаиются огЬхогь). Вотъ 
98М0ЛЯТСЯ-Т0! ха, ха, ха!.. Умора будетъ! Ей, ей!.. 

ВАСИЛОВЪ. (вскакшал съ кЬста; валу* 
скнып басоп). 

«Ты, воевода Ржевск1й?» (Дрожащпъ голосоп) «Я в...в...воевода 
Ржевсх1й.» — «Ты у стр'Ьльцовъ ])ужья обобралъ? Ты поборы 
беаааконные бралъ? Ты кумирскпмъ богамъ кланяться ве- 
лЪлъ?..» 

врмолАЙ. (въ тонъ Баешову). 
«Ты Брмолая ва три обруча кнутьемъ билъ?» 

одинъ паъ прнсутствующихъ. (такъ же). 

«Ты вел1игь брать кр&юстныхъ д&гь подьячнмъ сверхъ 
указа лишнихъ денегь?» 

СТВПАНЪ. 

«И тЪ деньги себЪ бралъ!» 

ВАСИЛОВЪ. (крвпть лаоуошниь баоокъ). 

«Ты, ообач1Й сынъ? Ты? Ты?!!» (Дрожав^шг голоооп). «Смн^.смн- 

луйпч^ь,.. я,., я.., со мной гр*гь... грЬхъ случился». (Кричнгь). 
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<Г[Агь? Г[Агь!! Скольк(ьжъ у тебя грЪховъ, беззаконникъ?!» 
(Дрожащпъ лшшъ годосоп). «Простите!» (Показывая кудавъ, кра- 
чатъ). «Вид&гь? Вид&гь?.. Бацъ! Бацъ!» (ОбщИ додг1й хохотъ). 

як. носовъ. 

Ну, государи мои, посоНЬдшй ужь теперь къ вамъ вопрооъ! 
Вс4хъ изъ тюрьмы и нзъ ямы сидЬльцевъ выпустить? 

ВСФ. 

ВсЬхъ! Всбхъ до единаго! 

як. носовъ. 
И тЬть, кто за дЬло посаженъ, тоже? 

ДАВЫДОВЪ. 

ГдЬ жъ тутъ разбирать, кто за д&ю, а кто вгЬтъ! Кто при 
Ржевскомъ не остервенится! 

ВСФ. 

ВЬрно! В-брно! Сущая правда! 

як. носовъ. 
ВсЪхъ, стадо быть, выпустить? 

ВСФ. 

ВсЬхъ! Вс^хъ на волю! ВсЁхъ! 

як. носовъ. 

Итакъ, завтра въ полночь, лишь ударять вп^ набатъ, стр'Ёльцы 
берутъ и саасаютъ подъ караулъ полковника Девиня, Меера, 
Евреинова, Глазунова и всёхъ басурмановъ — начальныхъ лю- 
дей! Пусть сидятъ до суда! Ну, а кто сопротивляться взду- 
маегь^^ 
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СТВПАНЪ. 

Току сэктгь-башка! 

як. косовъ. 

Да, ужь кЬжничать нечего. Все равно, раньше или позже— 
не снести икъ головы! ЗатЁкъ такъ же поступить со вс^Ьки 
другнки н^Ькцаки-нехристяки! Да пусть ааберуть всЬхъ ихъ 
болвановъ, кукирскихъ боговъ и сожгутъ при народ^Ь! Когда 
ВСЁ нехристи перехвачены, — собраться у Никольской церкви 
и оттуда идти на В-Ьягородъ. Пусть настежъ отворять Пречи- 
стенсшя ворота! Здесь будетъ судъ надъ Ржевскииъ. Его ивы- 
маютъ ровно въ полночь. Для сего отряжены ужь люди съ 
Степаномъ вотъ во глав*! Итакъ вс4 готовы? 

вс«. 
ВсЬ! Вс* готовы! 

як. носовъ. 
Вс* знаютъ, что кому дЬлать? 

вс«* 
Вс*! Вс* знаютъ! 

як. носовъ. 
Замашки не будетъ? 

вс«. 
Н'Ьтъ! н-Ьтъ! не будетъ! 

як. носовъ. 
Вс* въ полномъ соглас1и? 

всъ. 
Да! Конечно. Всё въ соглас1и. (Начинаетъ понежногу темнеть) 
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як. носовъ. 



Раздора не будетъ? Спора ни въ чемъ н*тъ? В*дь мы какъ 
одинъ челов^къ должны д&ю дЬлать. Ни въ чемъ спора нЪтъ? 

вс«. 
Н*тъ1 Н4тъ! 

одинъ изъ сЕРЖАНтовъ. (посжотр^въ ВЪ окио). 
Батюшки, какая туча ползетъ! 

ДАВыдовъ. (заглянувъ въ окно). 
Сейчасъ гроза будетъ! 

АРТ. АНЦЫФОРОВЪ. 

Дождичекъ кстати! Св'бжесть бодрость даетъ! 

як. носовъ. (приподнятыжъ голосоп, вы- 
зывающе). 

Итакъ смерть иЬмцамъ?!! 

вс«. (яростно). 
Смерть! Смерть! Смерть!!! 

як. носовъ. 
Смерть нехристямъ? 

всъ. 
Смерть! 

як. носовъ. 
Смерть погани воровской, мучителямъ православныхъ?! 

вс«. 
Смерть! смерть! (Слышны глу11е раскаты грека. ТеннФетъ еще больше.) 
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як. носовъ. 
Гласъ народа — гласъ Бож1й. 

1 -й пяти ДЕСятннкъ. (приподымаясь посд( паузы). 

А что, государи мои, когда вотъ убьеиъ Ржевскаго, кого 
на его вгЁсто? В'^Ьдь безъ старшины нельзя! Кто нибудь да 
в*дь долженъ быть на м*сто воеводы-то? (Пауза). 

АРТ. АНЦЫФОРОВЪ. 

Да, вотъ объ этомъ-то какъ разъ и не говорили! 

1-й ПЯТИДЕСЯТНИКЪ. 

В'Ёдь безъ старшины нельзя! 

АРТ. АНЦЫФОРОВЪ. 

вестимо нельзя! Коли всЬ будутъ управлять, такъ это что 
же? У десяти нянекъ дитя безъ глазу. (Пауза). 

1-й ПЯТИДЕСЯТНИКЪ. 

Кому же быть старшиной? 

СТЕПАНЪ. (встаетъ во весь ростъ; воз(гу- 
жденно). 

Какъ, православные, вы не знаете, кому быть старшиной?! 
Да разв^ тутъ кстати еще думать! Вы не знаете, кому быть 
старшиной? (Пауза). Вы не знаете кому быть старшиной?!! Да 
что жъ это, православные!.. Какъ! Вамъ не ведомо, кто насъ 
соединилъ всЬхъ вм^^ст^, сплотилъ, согласилъ на единое д&ео, 
святое дЬло! Кто крикнулъ кличъ в^руюш;имъ? Кто за в^ру 
и старину вооружился и другихъ вооружилъ? Кто изъ подъ 
ига нЬмецкаго хочетъ насъ освободить, ихъ болвановъ, кумир- 
скихъ боговъ сокрушить? Кто за беззаконье р'Ёшилъ первый 
покарать Ржевскаго? Кто, кто, православные, поднялъвсю Астра- 
хань? Сама она такъ поднялась, что ли? В'бдь вс^Ь аки собака 
на вора лаетъ, а кусать не см^^етъ!.. Какъ, братья, какъ, отцы, 
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вамъ не ведомо, кто такое Яковъ Носовъ? Что за челов^къ 
Яковъ Михайловичъ?! Все богатство свое, все здоровье, весь 
трудъ свой онъ кладетъ на святое Д'ёло!.. безкорыстно всЬмъ 
жертвуетъ!!! Онъ, онъ, славный храбрецъ, соединившШ вс^Ьхъ 
православныхъ! Онъ одинъ храбро, яростно возсталъ противъ 
безчест1я, противъ позора всей церкви, всёмъ православнымъ! 
Онъ первый сказалъ намъ идти спасать Московское государ- 
ство. Онъ надоумилъ насъ свергнуть царя-нехристя и отыс- 
кать, освободить изъ полона дорогого царя батюшку, истаго 
Петра Алекс']Бевича! Онъ былъ до сихъ поръ душой святого 
дЬла, онъ былъ до сихъ поръ невидимымъ начальникомъ-ру- 
ководителемъ! Кто же, кто же изъ васъ хочетъ вместо него 
новаго начальника?!! Кто, братья, кто же?!! 



ВСФ. (крож'Ь Якова Носова). 
В'Ьрно, вбрно! Яковъ Носовъ старшина! Якова Михайловича! 

. АРТ. АнцыФОРОвъ. (кланяясь въ поясъ и 
дотрогиваясь до пода). 

Просинъ, батюшка ты нашъ, просимъ, Яковъ — св4тъ — 
Михайловичъ, просинъ, родимый, просимъ старшиной быть! 

всъ. (кланяясь). 
Просимъ, просимъ! 

як. носовъ. (кланяясь всЬжъ). 

Спасибо, православные, спасибо вамъ, добросердечные! (Кла- 
няясь Степану). И теб*, Стеня, спасибо большое за доброе слово!.. 
(Со слезаяи на глазахъ). До посл'^^дней капли крови... до издыха- 
Н1Я посл4дняго хочу я постоять за в'Ьру... хочу я поруганье 
съ нея смыть, очистить ее... очистить!.. Боже мой. Боже мой!.. 
Ты свидетель, какъ тяжко мнб было за братш мою... унижен- 
ную... безсудно побиваемую, осмЬянную... И жал*лъ я, и пла- 
калъ я, но что жалость безъ помощи! что в']Ьра безъ д'Ьла?!. 
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(Глубоко вздыхаетъ). Братья, я за великую честь почитаю быть гла- 
вой святого д*ла сего... но достоинъ ли я этой чести! Достоинъ ли 
я, братья мои?.. Пусть когда со Ржевскимъ покончимъ, посл']^ 
молебна... пусть весь народъ, помолившись, изберетъ старшину 
себ*! Можетъ быть Богь вразумить и на лучшаго, ч*мъ я, 
укажетъ.,. (Вздыхаетъ). А теперь помолимся и присягнемте до 
последней капли крови нашей стоять за великое дЬло освобо- 
ждетя и очищен1я!.. Помолимся сперва, православные, помо- 
лимся. (ВсЬ стгшовятся на кол^^ни передъ образожъ. Пауза. Яркая жолшя! 
в(^дъ за ней оглушительный ударъ грона! ВеЬ вздрагиваиггъ и перегля- 
дываются). 

8АНАВФСЪ. 



ДЪЙСТВХЕ IV. 

Картина 1-я. 

Деворац1я 3-яго д^^йств1я 1-й картины. Ночь. Слабое лунное осв^щеше. Изъ 
подуоткрытыхъ дверей дома вид^нъ св^ть свечей. При подняпи занавеса 

сцена пуста. 



ЯВДЕН1Е 1. 

ЕКАТЕРИНА РЖЕВСКАЯ. (оД^ТаЯ ВЪ ПрОСТОЙ 

женсгай опашень, въ 
платк^^, со шкатулкой 
въ рукахъ. Входить 
справа, пробираясь 
между кустами, оста- 
навливается, огляды- 
вается по сторонамъ и 
всматривается въ тем- 
ноту; полушепотомъ). 

Викторъ!.. (Пауза) Викторъ! (Д*лаетъ въ л*вую сторону несколько ша- 
говъ и всцатривается въ даль). Гд'ё ты?.. (Вздыхаетъ). Боже мой!.. 
(Слышны шаги съ правой стороны; Екатерина идетъ по направленш къ ншгь). 
Викторъ! 
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ЯВДЕН1Е II. 



устькА. (од'Ьтая въ паневу, выходнтъ изъ 
кустовъ, съ трудовъ неся боль- 
шой узелъ). 



ЕКАТЕРИНА. 



Ахъ это ты, дурка? 
Ухъ!.. Вотъ тяжелый! 



УСТЬКА. (кдадетъ узелъ на землю). 



ЕКАТЕРИНА. 

Виктора еще до сихъ поръ нЬтъ! 

УСТЬКА. 

Вотъ такъ равъ! 

ЕКАТЕРИНА. 

Что если вдругъ опоздаемъ! (Пауза). А сундучекъ гдЬ? 

УСТЬКА. 

МнЬ его не снести одной!., а дона хоть шаромъ покати, — 
ни души!.. Пошла въ дЬвичью, — только одна кошка съ ко- 
тятами, — въ мужской тоже ни души!., и куда это они веб по- 
давались!.. Мнб одной сундука не снести. 

ЕКАТЕРИНА. 

Охъ, дурка, ты ничего не знаешь!.. А я все теперь разу- 
знала... Они вс1а подговорены были и вотъ теперь убрали... 
МнЬ Викторъ все пов-Ьдалъ, — онъ стороной самъ узналъ... Се- 
годня въ полночь бунтъ начнется!.. 

УСТЬКА. 

Вунтъ?! 
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ЕКАТЕРИНА. 

Да... бунтъ... Всю челядь нашу подговорили... 

УСТЬКА« 

Во всемъ Д01СЁ сейчасъ одинъ только Тимоеей Ивановпчъ 
со Всеволодомъ Тимоееевичемъ, да н^Ьмецъ-л^Ькарь. 

ЕКАТЕРИНА. 

Что ОНИ заснули? 

УСТЬКА. 

Бсеволодъ Тимоееичъ спить, а они все еще сидятъ, равго- 
вариваютъ (Пауза). 

ЕКАТЕРИНА, (ввдыхаегь). 

Боже мой!.. Сердечко какъ бьется... Господи, помилуй мя 
грЬшную... (Пауза). 

УСТЬКА. 

Охъ, сударушка, не думала, не чаяла я, что свадебку твою 
такъ справлять будемъ!.. тайкомъ, Богъ знаетъ въ какой церкви, 
у какого попа. Я думала, что ты за знатнаго полковника вый- 
дешь... вся Астрахань пировать-ликовать будеть... А то вонь 
какъ!.. Еслибъ матушка въ Царицынъ не поехала, не сб^Ь- 
жать-бы теб^ изъ родительскаго дома... Ей, ей, не сб&кать! 

ЕКАТЕРИНА. 

Молчи дурка!.. (Пауза) Ой, батюшки мои, какъ боязно! Гос- 
поди помилуй!.. 

УСТЬКА. 

Какъ-же не боязно то!.. Да и я вся отъ страха холод*ю... 
Вдругъ нагонять!.. Бдругъ все узнаютъ!.. Ахъ, сударушка, 
в^дь меня до смерти аабьютъ..* А ч'&мъ я виновата?.. 
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ЕКАТЕРИНА. 

Н*тъ, дурка, я не этого боюсь; я боюсь, какъ-бы тятю, 
какъ-бы батюшку Тимоеея Ивановича не убили-бы... 

УСТЬКА. 

Господь съ тобой, кто его посвгбетъ тронуть! 

ЕКАТЕРИНА. 

Они... бунтовщики... они его могутъ убить!.. Викторъ, хоть 
и говорить, что они только его напугать хотятъ, а я не в^рю... 

УСТЬКА. 

Да за что же они убить хотятъ!.. И кто иосжЬ&1ъ1. Чтобы 
самого воеводу кто нибудь пальцемъ тронулъ, — да Господь съ 
тобою! 

ЕКАТЕРИНА. 

Н-бть дурка, ты ничего не знаешь!.. Тятя ихъ такъ много 
билъ, что они теперь какъ зв^ри лютые... Убьютъ они тятю!.. 
И никого въ дом^Ь Е^ТЪ... 

УСТЬКА. 

Никогда не посм*ютъ!.. А вотъ, что насъ могутъ нагнать, 
такъ это в*рно!.. виданное-ли дЬло, чтобы ночью... 

ЕКАТЕРИНА, (перебивая). 

Стой дурка! (Прислушивается). Кто то идетъ! (Слышны приближа- 
юпцеся шаги) Викторъ!.. 

ЯВЛЕН 1Е^Ш. 

ФНШЕРЪ. (од*тый въ русскую чугу и въ 
русской шапк4, съ посошкоиъ 
въ рук^Ь, входить съ л'1вой сто- 
роны; говорить нервно и взвол- 
нованно). 

Ни одной повозки нельзя заполучить. Тотъ, что об^^щалъ, 
совс^Ьнъ пьяный и тоже везти не хочетъ... Надобно хоть п4ш- 

9 
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комъ выбраться... Такъ обидно... ВсЬ, всЬ, кажется, пьяные... 
Что ни домъ, — вевдЬ пьяные... Все свадьбы играютъ... Ужь не 
знаю, какъ и быть... Того и гляди опоадаешь до полуночи... 
(Ввдшаетъ). Воть ужь въ самомъ д^ШЫ.. и не знаешь, ей Богу, 
какъ лучше устроиться!.. Думалъ, сегодня поспособнее, потому 
что съ этииъ бунтомъ Тимоеею Ивановичу не до насъ будетъ... 
некогда будетъ хватиться... анъ вышло другое: пьяные всЬ и 
ни одной повозки, ни одной подводы нельзя заполучить... Вотъ 
ужь въ самомъ д&гЬ!.. 

ВКАТЕРИНА. 

Что же теперь дЬлать?! 

ФИШЕРЪ. 

Надобно идти пЬшкомъ, во что бы то ни стало п^Ьшкомъ 
идти!.. 

ЕКАТЕРИНА. 

Да вфдь намъ не дойти!.. Узелъ, сундукъ вотъ еще надо! 

ФИШЕРЪ. 

Боже сохрани зд^Ьсь оставаться... Нельзя теперь поручиться 
ни за жизнь, ни за что!.. Такъ, какъ мы од^^ты, никто насъ 
не узнаетъ!.. а если зд'Ьсь застанугь,— избави Богъ! Ни за 
что ручаться нельзя!.. (Берется за уэелъ). Идемте сейчасъ... 
успЁемъ, не м^Ьшкая, выйти за городъ, а тамъ видно будетъ... 
гд^Ь нибудь люди добрые дадутъ переночевать! (Подшнаегь уаелъ). 
Ну, идемте!.. Не бойтесь! Ты, Катя, больше закрой лицо! На- 
двинь платокъ! Ну идемте! 

УСТЬКА. 

А сундукъ какъ-же? 

ФИШЕРЪ. 

рогь съ нимъ^с^ сундукомъ то! Иде1|те, а то рпоадаемъ! 
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ЕКАТЕРИНА (ВЗВОЛЮВШПЮ). 

Послушай!., послушай, милый!.. Такъ мн^ тягостно на ктшЫ 
Такъ тягостно!.. Сердце ну просто ноетъ и ноетъ... (Заврываеть 
лцо рухо! I, приьнувъ къ его гр7Д>« пАчегь). Тяжко ин^!.. такъ 
тяжко!.. 

Фишвръ. (опусхаетъ узел на^аехдю ■ 
ласваетъ Екатерпу). 

Ну вотъ! О чеиъ ты плачешь? О чеиъ!.. Ну полно... пере- 
стань!.. Нечего бояться... Все, дастъ Богъ, обойдется... 

ККАТЕРИИА (рЫДМ). 

Н'Ьтъ... иЬтъ, не говори... Они убьютъ... убьютъ тятю... 

ФИШЕРЪ. 

Кто убьетъ?.. Кого?.. 

ЕКАТЕРИНА. 

Они... они... тятю... убьютъ... 

ФИШЕРЪ. 

Кто они?.. Не плачь! Я сквозь слезы ничего понять не 
могу. Кто убьетъ тятю? Бунтовщики? Да? 

ЕКАТЕРИНА. 

Да... да... они убьютъ тятю... 

ФИШЕРЪ. 

Откуда ты знаешь?.. 

ЕКАТЕРИНА. 

Да... да, они убьютъ его, непременно убьютъ, — чуетъ мое 
сердце... 

ФИЩЕРЪ. 

Ну вотъ въ самомъ д&гЬ... Никто ничего наверное не 
рнаетъ, Вс* мы подъ Вогоит» ходимъ.,, 

В' 
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ЕКАТЕРИНА. 

Милый, МИЛЫЙ МОЙ, ну скажи откровенно: ну вЬдь убыотъ 
они его?.. Убыотъ кЬдъ!.. Ну, посмотри жв^ въ глаза!.. Шдь 
правда?.. Они убьютъ тятю?.. 

ФИШЕРЪ. 

Можетъ быть... и убьютъ... все можетъ быть!.. 

ЕКАТЕРИНА. 

Ну, милый, дорогой мой, поди, поди, разскажи тят^, раз- 
скажи ему про всю опасность! Пов'Ьдай ему про бунтъ!.. 

ФИШЕРЪ. 

Какъ!!! Пойти... и все ему разсказать?!. 

ЕКАТЕРИНА. 

Да, да, ненаглядный ты мой! Разскажи ему, в-^^дь онъ и 
не чуетъ даже. Пусть хоть спрячется!.. Пойди, пойди къ 
нему!.. 

ФИШЕРЪ. 

Ахъ, Боже мой! Вотъ въ самомъ д^ЬхЫ Вы'Ьхали бы мы 
вчера, ничего бы этого не было! 

ЕКАТЕРИНА. 

Ну, пойди, милый! я никогда ни о чемъне просила тебя... 
но теперь, если хочешь, я на колонки встану... пойди, пре- 
дупреди его... (Изъ дома слышны шаги). 

ФИШЕРЪ. 

Чш... (Шепотомъ). Спрячьтесь въ кусты!.. Скор*й! (Екатерина 
и Дурка прячутся между кустами направо; Фишеръ беретъ узелъ, кладетъ 
его п кусты и отходить въ г&нь^ направо). 
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ЯВДЕН1К IV. 



ржЕВск1в (въ хадатк ■ шдешшцдп, вы- 
ходктъ взъ дова ва цшьцо; 
въ рувшъ у вето (кшлюй вс- 
ввсаввый свертокъ. За вввъ 
выходвтъ Квршбергь. Ржевоой 
оглядывается по сторовавъ в 
вргагь). 

Фишеръ!.. Вшсторъ Фишеръ!.. (Пауза). 

КИРШВЕРГЪ. 

И куда онъ могь пропадать!.. 

РЖЕВСК1Й (крВЯВТЪ). 

Фишеръ! 

КИРШВЕРГЪ (крвчятъ). 
Негг ПзЬег!.. И куда онъ пропадаль!.. 

РЖЕВСК1Й (посд1 паузы). 

Послушай, Киршбергъ! Ну вотъ какъ хочешь, а я до сихъ 
поръ вотъ, ну не могу просто поварить, чтобъ этотъ самый 
пакостный доносъ, доносъ самому государю, (показываетъ на 
свертокъ), былъ написанъ Фишеромъ! 

КИРШВЕРГЪ. 

Конечно это трудно пов^Ьрить, но, государь мой, честь моя 
въ этомъ ручается! 

РШЕВСК1Й. 

Мдь подписи ЗДЕСЬ н'Ьтъ. Ну какъ право Фишеръ, ко- 
тораго я пр1ютилъ у себя, котораго я сажаю за одинъ столъ 
со мной, даю такъ много жалованья, который такъ облагод'Ь- 
тельствованъ, — чтобъ онъ написалъ эту подлую писулю! В^^дь 
чего тутъ не написано! И что я народъ ограбляю, и зв'Ьрства 
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учиняю, и ни В'Ьсть какхя порядки завожу! А?! Что я посулъ 
за посуломъ хапаю, беззаконничаю! Боже ты мой правый! И 
это написалъ чедов^къ, который кро1г6 добра отъ меня ни- 
чего не видалъ, который крожЬ ласковаго слова ничего не 
слыхалъ! Охъ Ты Боже, Боже правый!.. Ну просто не ве- 
рится и не верится! 

КИРШВВРГЪ. 

Да! Такого подляго д&ея я... я... 1сЬ ЬаЪе аЪег посЬ ше ш 
тешет ЬеЪеп девеЬеп! Трудно подумать... Но я знаю его по- 
черкъ И я... самъ на стол^Ь у него увид&1ь и взяль!.. (Сходятъ 
со ступенекъ въ седъ). 

РЖВВСК1Й (глуФо1Е01ысленно). 
Вотъ онъ сонь, помнишь? Ястребы, ястребы-заботы! 

КИРШВЕРГЪ. 

Да. Такъ верный сонъ бываетъ. 

РЖВВСК1Й. (останавлгаается и кргагь). 



Фишеръ! 

Фишеръ! 
Фи-ишеръ!!! 



КИРШВЕРГЪ (крнчитъ вс^дъ ва Ржев- 
скгаъ). 



РЖЕВСК1Й. 



КИРШВЕРГЪ. 



О! если онъ узнаетъ, какимъ взглядомъ онъ будетъ смо- 
треть! Какимъ взглядомъ! 

РЖЕВСК1Й. 

Написать доносъ! Написать на своего благодетеля доносъ 
государю! 
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. киршбергъ. 



Я бы на его жЬстЬ хот^ль сквозь земля скорей прова- 
литься!! О, такого безчестнаго, такого безчестнаго д'Ьль! Кто 
могъ подумать!.. Кто могъ... 

ЯВДЕН1Е V. 

ФИШЕРЪ. (вн^^ себя отъ злобы, гордо под- 
ходя къ Киршбергу, кричитъ). 

Замолчи, песъ поганый! Ты, дармо'^^дъ безчестный, подлый 
подлипала, ты см^^шь трогать мою честь?!! Ты см^Ьешь толко- 
вать о чести?... Я писалъ доносъ отъ имени всего народа 
страяЕдущаго, отъ имени вс^^хъ изнемогшихъ подъ игомъ без- 
божника!.. 

КИРШБВРГЪ. 

Какъ ты см^шь такъ говорить!.. 

ФИШЕРЪ. (ударяя Кнршберга съ силой по 
щевФ). 

Вотъ теб% въ отв^тъ! Я изув'Ьчу тебя, если твой поганый 
языкъ еще слово мнЬ скажетъ! 

КИРШБЕРГЪ. (кричитъ). 

О! люди!., скорей люди сюда!., люди! люди! (УМгаетъ). 

ЯВДЕН1Е VI. 

ФИШЕРЪ (съ горячей посп'Ьшностью). 

Ты, Ржевсюй, узнай, что я написалъ на тебя доносъ! 
Еслибъ ты былъ мнЬ самимъ отцомъ роднымъ, я и тогда на- 
писалъ бы!!.. Довольно слезъ народа, довольно воплей! Или ты 
думаешь, что нётъ возмезд1я, нЬтъ кары на тебя, безбоясника!.. 
И ты могь говорить о себ^, какъ о мудромъ правител^Ь, какъ 
о правдолюбивомъ судь*?! Что ты сд*лалъ для народа, кото- 
рымъ теб^^ дано управлять?!! Далъ ли ты ему правый судъ, 
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ниръ, тишину, благоденств1е?!! Въ чеиъ несъ ты исправно 
свою царскую службу? Что ты сд'&иадъ съ народомъ?!! Чему 
училъ ты подначальныхъ теб4?!! Это-ли царская служба — сЬять 
злобу и ненависть къ правительству!.. А! Ржевскхй! Побойся 
Бога!.. Ты 8налъ свою неправоту, ты трусплъ за д^аа свои! 
Ты думаешь, нев'Ьдомо вс^^мъ астраханцамъ, какъ ты ловко 
перехватывалъ челобитныя и забивалъ челобитчиковъ?!. Но 
твой часъ насталъ! Пусть мой доносъ, какъ и другихъ до- 
носы, не попадетъ въ царск1Я руки! Сегодня, въ полночь, 
сейчасъ, придутъ за тобой посланные народа и ты ответишь, 
Ржевсшй, отв'Ётишь за все зло, за всё насильства, что ты 
сдЁлалъ!.. Ты, въ своемъ сладкомъ нев^Ьд'Ён1И, и не мнишь, 
что весь народъ астрахансшй поднялся, какъ одинъ, чтобы су- 
дить своего воеводу!.. Ты не веришь, но скоро поваришь и 
задрожишь какъ осиновый листъ!.. Бунтъ, бунтъ, РжевскШ, 
въ Астрахани, бунтъ поголовный, бунтъ противъ насильства, 
произвола, сумасбродства, бунтъ, господинъ воевода всев-Ьдую- 
щ1й, бунтъ въ Астрахани, о которомъ ты, астрахансшй воевода, 
и не в'Ёдаешь. Ты дремалъ въ своемъ нев'Ьд'Ьн1и, терзалъ, 
обиралъ народъ, изд'бвался надъ пимъ и ждалъ награды!!! На- 
града близка, Ржевсшй! Сегодня, сейчасъ, ты увидишь на- 
граду!.. 

РЖБВск1й. (во время его р'Ьчи стоявш1й 
пораженный н испуганный, 
, говорить сдавленныиъ, нер'Ь- 
шитедьныкъ голосоиъ). 

Ты... ты пьянъ!.. или ты съ ума сошелъ?! Что ты 6^е-и;слсе^-/ 



ФИШЕРЪ. 

Ты увидишь своими глазами! Вся твоя челедь, вс^ твои 
холопы, ВСЁ въ заговорФ>. Крикни, и ты никого не докри- 
чишься! 

РЖЕВСК1Й. 

Ты врешь!!! Ты врешь, зм^^ подколодная! Я крикну людей 
и они покажутъ теб*! Покажутъ, покажутъ... (Кричнтъ) Ванинъ! 
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Ба-анинъ!.. Матвей!.. Слышишь, Матвей!! Матв'Ь-М!.. (Идетъ 
въ дверяхъ дона) МатвЪ-М! Оглохли что-ли!.. МатвМ!.. 

ФИШЕРЪ. 

Ори! Осипнешь, звавши!!! 

РЖЕВСК1Й. 

Ты врешь, ты врешь!., меня не застращаешь!.. Матв^М!.. 
Матв'МЬй!.. (Вдадек^к слышны р'бзше удары въ набатъ, продолжающ1еса 

до конца Д'ЬЙ€ТВ1Я). 

ФИШЕРЪ. (подойдя посл'Ь паузы вплот- 
ную къ Ржевскому). 

Ты СЛЫШИШЬ?.. Ты слышишь?!. Начинается! В^та и прячься!!! 

ржЕвск1й. (надорванныиъ голосомъ нер'Ь- 
шительно кричитъ). 

МатиМ!.. Матв'Ьй! (Уходнгь скорыни шагани въ двери). МатвМ!.. 
Матвей!.. 

я в л Е и 1 Е VII. 

ФИШЕРЪ. (выходящинъ мзъ кустовъЕка- 
терин'Ь и Устьк'Ь). 

Ну, б'ккимте, б'&вимте скорМ! 

ЕКАТЕРИНА, (бледная, дрожащинъ голо- 
сожъ). 

Охъ, миленьшй, усп'Ьемъ ли? 

ФИШЕРЪ. 

Б'ккинте! Только бы отсюда выбраться! (ДурвФ, поднимающей 
нзъ кустовъ узелъ). Оставь, дурка, оставь! Это только по1гЬха! 

ЕКАТЕРИНА* 

Ой, какъ боязно!.. Ой, милый, не дойти жв^Ы 
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ФНШВРЪ. 

Господи Ты Боже мой, да двигайтесь вы съ вгЬста! 

ЕКАТЕРИНА, (задыхающшся гомсоп). 

Дышать тяжко... ой... Господи... Господи... головушка моя... 
Боже мой... 

ФИШВРЪ. 

Что съ тобой?!. (Поддерживаегь ее). Катя!.. Катя!.. (Ккатерша 
падаетъ на зешю). Боже ты 'мой! Господи!.. Ахъ!.. въ самомъ 
дШЬ!.. 

УСТЬКА. 

Испужадась она больно. 

ФИШВРЪ. (наыоняется вадъ Екатерпой). 

Катя! Катя!!! Потри ей руки, дурка!.. (Беретъ Екатергау за го- 
лову). Господи! Господи!.. Катя!.. Потри же ей руки!.. (Устька 
треть руку Е|сатерины). Боже мой!.. Воды нбтъ ли?.. Ахъ Господи!.. 
Вотъ въ самомъ д&гЬ!.. Катя!.. Катюша!.. Очнись, очнись, до- 
рогая!.. Очнись!.. Катя!.. Господи!.. Катя!!! 

ЯВЛЕН1Е гик 

(Съ правой стороны съ шумомъ входить, со Степаномъ впереди, небольшой 
отрядъ стр^льцовъ, съ обнаженными бердышами въ рукахъ; у н^ЕОТорыхъ 

фонари). 

ФИШВРЪ. (загЬтивъ орнбливеше отряда). 
Боже мой!.. (БЬжитъ на встречу стр11лыит). Братцы!!! 

стЕПАНъ. (подниная надъ Фишероиъбер- 
дышъ). 

Стой! Кто ты? (СтрЬльцы окружакугъ Фишера. Устька скрывается въ 
кусты). 
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ФИШВРЪ. 

Братцы!., я... братцы... вы не трогайте меня!.. Я за васъ... 
Ей-Богу за васъ. Я нечаянно зд^Ьсь... 

СТБПАНЪ. 

Кто ты?.. Зач^Ьмъ ты здЪсь?! 

СТР'ВДЬЦЫ. 

Бей его!.. Бей нехристя!.. Чего тутъ разговаривать! Бей!.. 

стЕПАНЪ. (перекрикивая другихъ) 
Гд'Ь Ржевсшй? Гд'Ь поганецъ проклятый!?! 

ФИШВРЪ. 

Братцы! (Падаетъ на колени). Братцы! 

СТР'ВДЬЦЫ. 

ГдЪ Ржевсшй? Отвечай, гд'Ь воевода!!! 

ФНШЕРЪ. 

Братцы!.. ОНЪ) онъ, братцы... онъ... воевода... воевода Ржев- 
скШ у^хадъ... у^хадъ отсюда... 

СТЕПАНЪ. 

Врешь, собака!!! Говори, гдЬ Ржевсюй!.. Убью!!! 

ФИШЕРъ. (кланяясь въ ноги Степану). 
Братцы!., братцы... 

СТРФДЬЦЫ. 

Бей его!!! Бей!!! 

СТЕПАНЪ. 

Говори, гд'Ь Ржевсюй! Ну?!. (Фншеръ старается что-то сказать н 
не можетъ). Ну!!! (Ударяетъ Фишера бердышенъ по голов!; тотъ педаетъ 
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со стоногь). Собаке собачья смерть!!! Идемте въ домъ!.. Идемте! 
Онъ тамъ наверно!.. 

СТР'ВЛЬЦЫ. 

Идемъ! Идемъ! Смерть собакамъ! Смерть! (ВМгаютъ съ шу- 
ноиъ въ дверь дома). 

дЛНАВФСЪ. 

(Быстрая см^иа дбкорац18). 

Картина 2-я. 

Свадебный пиръ въ дом^ Якова Носова. Декорац1Я комнаты 3-го д^Дств1я, 
картины 2-е, со сл-Ьдующими изм^иешями: направо и налево стоять около 
стЪнъ, два убранныхъ всякими яствами и пипями стола со скамейками, 
покрытыми разноцветными матер1ями, и табуретами вокругъ. Образа пов1- 
шаны въ обоихъ углахъ, и на правой и на л^вой ст^нахъ, какь разъ надъ 
головами молодоженовъ, ендящихъ аа столами, посреди гостей, спинами къ 
ст^н^. Сцена освещается догорающими сальными свечами, въ подсв^чни- 
кахъ, стоящихъ на столахъ и прикр1шлониыхъ къ стенамъ, и двумя большими 
паникадилами, спускающимися съ потолка надъ обоими столами. Як. Носовъ 
съ женой сидить рядомъ съ молодыми за столомъ направо; Арт. Анцыфоровъ, 
рядомъ съ дочерью Марьею— молодою, и Матрена Анцыфорова, рядомъ съ 
молодымъ, за столомъ налево. Илья Басиловъ— дружка съ Пр. Носовымъ— 
дружкой, въ шелковыхъ вышптыхъ убрусахъ черезъ плечо, стоять около мо- 
лодыхъ и прислуживаюгь имъ съ веселыми ужимками. Молодые ело пьють и 
едятъ, держать себя чинно и скромно, тогда какъ гости, сильно пьяные, шу- 
мятъ и деряшть себя непринужденно. Большинство гостей— женщины, заметно 
набеленный^ нарумяненныя и насурьмленный, въ старивныхъ празничныхъ 
русскихъ одеждахъ. При подняпи занавеса, во время пен1я стоящихъ около 
дверей девушекъ, слуги обносятъ пироги съ вареньемъ и зат^мъ непрестанно 
надивають стопы и чарки гостей виномъ. Слышенъ набатъ, изредка замол- 

кающ1й. 



ЯВЛЕН 1Е I. 

дъвушки. (поютъ проголосмето). 

Какъ аа тыномъ, за дубовымъ, 

Я р'Ьчушку перепружу, 

За высокимъ виноградомъ перейму, 
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Загоню я, загоню сиааго орла. 
Сизой орелъ св*тъ ведорушка, 
Св*гь Степановичъ, 
Какъ и сизая орлинушка 
Св^Ьфъ нашъ Марьюшка, 
Молода хозяюшка! 

(Молодые слФва встаютъ, кланяются д'Ьвушкаиъ и садятся). 

А и сизой орелъ свЪтъ Петрушенька, 

СвЪтъ Ивановичъ, 

Какъ и сизая орлинушка 

Св^ть нашъ Настюшка, 

Молода хозяюшка. 

(Молодые справа встаютъ и кланяются). 
Имъ ВСЁ люди дивовалися: 
То-то пары, то-то пары сочеталися! 
Въ Божьей церкви сов-Ёнчалися! 
Золотымъ перстнемъ переи^^нялися! 

(Молодые сл^ва и справа встаютъ и кланяются д'Ьвушкамъ). 

БАСиловъ. (](1вушка1ъ). 

Славны медовыя р-^^чи! Любо послушать сахарныя слова!.. А 
только нн^^, ну вотъ ни в'Ьсть откуда это, горько-горькохонько! 

всъ (кричать). 

Горько! Горько! (Молодые аа обошга столаки целуются). Горько! 
Все еще горько. Горько! (Молодые снова ц1лу1цтся). Горько! Горько! 
Горько! (Молодые въ 3-й разъ ц-Ьлуются). 

БАСИЛОВЪ. (Як. Носову и его жен^§, 
выйдя на середину комнаты). 

Еста, сватушка коренной! 
И свахонька коренная! 
Благословляйте новобрачнаго князя, 
Съ новобрачной княгиней, 
Иаъ ]г6ста встать, 

Богу ПОМОЛИТЬСЯ, 



^ 
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Добрымъ людямъ поклониться, 
у отца и матери благословиться, 
Изъ-за столовъ идти, изъ-за дубовыхъ, 
Изъ-за скатертей, изъ-за браиыхЪ| 
Изъ-за яствецовъ медвяныхъ, 
По горенк* идти, 
Черезъ порогъ перейти! 

як. носовъ. (встаеть вшЛсЛ съ «ево1 к 
влавяется). 

Благосдхвляю! 

ИР. носовъ. (выйдя ва оередпу вошшгн, 
Як. Носову 1 его же1гЬ) 

И нашего новобрачнаго князя съ новобрачной княгиней 
благословите изъ-за и^Ьста встать, добрымъ людямъ поклонъ 
отдать! 

як. носовъ. I 

й 

Благосл|шляю! {О&к пары колодыхъ выходить шгъ-за столовъ на 
середину комнаты, за ним идутъ Арт. Анцыфоровъ сь женой, Як. Носовъ 
съ женой и посаженные отецъ и иать иолодаго сь праваго стола). 

БАСИЛОВЪ. 

А теперь, сватушка коренной! 
И свахонька коренная! 
Благосл^яйте своихъ дЬтей 
На подюгЬть идти! 

ПР. носовъ. (подхватнваетъ). 
На подкл'бть идти подъ шубой спать! 

ВАСИЛОВЪ. 

Подъ куньей спать! 

Кунью шубу ръ ногадъ топтать! 
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ПР. носовъ. 



Здоровенько спать, 
Весеженько встать! 

як. носовъ СЪ ЖЕНОЙ и ПОСАЖЕНННЕ ОТВЦЪ СЪ МАТЕРЬЮ. 

(весело). 

^ о 

Б1агосд4вляе1Гь, благосд^1вдяе]гь! 

ПР. носовъ. (оборачгааясь къ гостяп). 

Бета, добрые люди, 
Гости полюбовные! 
Званые и не званые! 
Усатые и бородатые! 
Холостые, не женатые! 

василовъ. (подхватываеть) 

У воротъ прнворотннчки! 
У дверей притворннчки! 
По полу ходючи, 
По середЬ стоючи 
Изъ кута по лавк'6, 
По кривой, по скамейкЬ! 
Благосл][вляйте! 



ПР. носовъ. 
Благосл^^вдяйте!. 

МУЖЧИНЫ, (со сукхогь). 
Благосл^яемъ! Бдагосл^^вляемъ! 

ВАСИЛОВЪ. (подбоченясь н поджвпвая глаэовъ). 
Молоды молодки, 

ХорОП11Я походки, 

Съ поволокамн глаза, 
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Съ помали голова, 
Золоты кокошки, 
Серебряны сережки, 
Дочери отецки, 
Жены молодедки! 
Благосшвляйте! 

ЖЕНЩИНЫ, (съ вяэтоп ■ хохотоп.) 





Благосл^вляекъ! 



БАСИЛОВЪ. 



Ну, благослови Богь! 

(Пр. Носовъ, Як. Носовъ, егожева, Арт. Анцыфоровъ, его жена, посаженые 
отецъ и нать псЬ повторяютъ съ выражешенъ: «благословн Богь!» Гости 
встак>ть на своихъ н^Ьстаxъ). 

як. носовъ. (выннщаетъ нзъ сапога плетку 
съ шелковши лентами н го- 
ворить, ударяя ею нолодую 
съ праваго стола.) 

По эти^гь ударамъ ты, дочь, знаешь своего отца; теперь 
эта власть переходить въ друпя руки; вместо меня, за ослу- 
шан1е, тебя будегь бить твой мужъ! (Передаетъ плетку нолодону). 

молодой съ ПРАВАГО СТОЛА, (затыкая плетку за 

кушакъ). 

Принимаю С1е какъ подарокъ, но дум$ю, что нужды въ 
плетюЬ им'Ьть не буду. 

Арт. АнцыФоровъ. (взявъ 31^ руку Нарью, 
свою дочь, растроганныиъ 
голосоиъ говорнтъ ноло- 
доиу съ л^кваго стола). 

Сынъ напгь! Божьимъ повел1^темъ и благословлетемъ 
нашимъ повел1^лъ теб^^ Богь сочетатися законнымъ бракомъ 
съ рабой Бож1ей Марьей, нашей дочерью послушной! Пр1емлн 
ее н держи, какъ повел^Ьлъ Богь н какъ Онъ, чадолюбивый. 
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устроилъ въ закон^Ь нашей истинной в^ры и святые апостолы 
и отцы предаша. (Вьгаоаетъ изъ сапога шелковую плетку, ударяетъ 
О) 3 раза по спин'6 Марьи и передаетъ нолодону, который кланяется, 
затшсаетъ плетку аа кушакъ и беретъ за руку молодую). 

БАСидовъ. (подводить къ новобрачнынъ 
за руку в^^яиивца). 

Ну; добрый в']^жливецъ, поди пожалуй, скажи, скажи ново- 
брачнынъ свадебный оберегъ! 

ВФЖЛивЕцъ. (откланивается и скоро гово* 
ритъ гнусавымъ голосожъ, 
обходя кругожъ 3 раза об^ 
пары новобрачныхъ). 

Во имя Отца и Сына и Святого Духа. Есть въ западной 
стороне море Черное; въ томъ море есть островъ. На томъ же 
острову выросло дерево, на томъ же дереве корень и в']^тв1е, 
на томъ же дерев* сидитъ жел*зенъ мужъ; осматриваетъ 
жел^енъ мужъ всякаго ведуна, колдуна, кудесника, чтобы 
видЁти мн*, сторожу, колдуна и в'Ёдуна, мужика, и женку, и 
дЬвку. Окажи мн* на всЁхъ четырехъ сторонахъ, окажи мн*, 
сторожу, въ изб** или на улиц1^, въ пиру или на свадьбе, или 
у заплота, или за плахами, или за р']^кою, везд'Ё, кто щ^ 
ни стоитъ, какъ бы сторожа не тронуть. Тотъ же жел4зенъ 
мужъ (поворачиваетъ, обойдя вокругъ жолодыхъ 3 раза, въ двери и, 
д'Ьлая знакъ идти за нииъ, выходить съ новобрачиыии, Я. Носовыиъ, 
его женой, Арт. Аццыфоровыиъ съ женой, посаженыии и дружваии 
Басиловымъ и Пр. Носовыиъ) на колдуна и ведуна тянетъ лукъ, 
отворачиваетъ недобрыя словеса и р'Ёчи колдунове и... 

дъвушки. (иедленно сл^довавппе за вы- 
шедпшии, поютъ). 

Имъ ВС* люди дивовалися, 

То-то пары, то-то пары сочеталися! 
(За дверяии). Въ Божьей церкви сов']^нчалися! 

Въ Божьей церкви сов^нчалися! 

Золотымъ перстнемъ перем^нялися! 

Золотымъ перстнемъ перем^нялися! 
(Гости усаживаются на свои и^Бста). 

10 
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ЯВЛЕН1Е П. 



ОДИНЪ ИдЪ МУХЧПНЪ. (сильно ПЫШЫЙ, 1ф1- 

читъ по уход* д*ву^ 
шекъ). 

Горько! Горько! (Вс4 см*ются). 

ОДНА ИЗЪ ЖЕНЩИНЪ. 

Опоздалъ, миленьшй, опоздалъ пьяненьк1й! упиш ново- 
брачные! 

одннъ ИЗЪ мужчинъ. (встаетъ и обнтегь 

женщину). 

Анъ и безъ новобрачныхъ можетъ сладко быть!.. (Ц^дуетъ ее) 
И мы ц'бловаться сможемъ! (В<гЬ хохочутъ; некоторые мужчины 
обнимаютъ женщинъ и ц'Ьлують. Обпцй визгъ и гогогь). 

ЯВДЕН1Е Ш. 

2-Й пятидЕСЯТникъ стрълБЦКАГо ПОЛКА, (вб^гавть съ обна- 

женныиъ берды- 
шеиъ, безъ шашш, 
съ запачканшлш въ 
крови руками нсъ 
пятнами ]фови на 
плать'Ь; волосы 
слипш1еся оть поту, 
глаза дитае, звер- 
ское выражете 
лица; кричитъ). 

Радуйтесь, православные!!! Радуйтесь!!! Радуйтесь!!! Началась 
погЬха. Р*жимъ, крошимъ поганцевъ! Давигней, самъ полков- 
никъ Давигней убить!., распороли брюхо басурманское! Глазуновъ 
убить! Мееръ, Евреиновь!.. (Входить Як. Носовъ). Радуйся, Яковъ 
Михайловичь! Давигней убить, Меерь, Глазуновъ, Евреиновь, 
Виндерь!.. Началась потЬха!.. льемъ поганую кровь!.. Крошимъ! 
ха, ха, ха! Въ куски крошимъ. Давигней такъ трухнулъ, что 
какь снопь повалился на ноль!.. Меерь спросонокъ карауль 
заораль!.. Биндеру черепь на куски расшибли!.. Такъ мозгами 
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и забрызнулись! ха, ха, ха, ха! (Столпившхеся вокругъ пятидесятника 
гости кричать «ура»). 

як. носовъ. (обнимая пятидесятника и 
сж'Ьась). 

Ай да стр&иьцы! Ай да ловкачи! Этакъ скоро покончили! 

2-й ПЯТИДЕСЯТНИКЪ. 

Какой покончили! Еп;е работы есть! еще напш рубятъ. 
Только что въ охоту вошли, тупятъ бердыши! Главныхъ только 
почти всЁхъ покончили!., я вотъ заб^алъ только изв'^^стить 
тебя да поздравить, Яковъ Михайловичъ, съ новобрачными. 
Дай Богъ.имъ покой и радость, миръ и тишину!.. Благоволи 
чарочку поднести!., все горло пересохло! 

як. носовъ. (прислужнику). 
СкорМ чарку зеленаго! 

2-й ПЯТИДЕСЯТНИКЪ. (смотря на свои руки). 
Ишь забрызгался какъ!.. 

ЯК. носовъ. 
И платье перепачкано! 

2-й ПЯТИДЕСЯТНИКЪ. 

Плевать! ха, ха, ха! 

як. НОСОВЪ. 

Ну, а что, какъ, веселы друг1е стр-бльцы-ребятушки? 

2-п ПЯТИДЕСЯТНИКЪ. (встряхивая головой). 

Охъ, разъярились!.. Т. е. вотъ какъ разъярились!.. Удержу 
• 1^тъ!.. (Взявъ чарку, поданную прислужникокъ и отпивъ). Ну, а что 
]'жевск1Й? связали уже? 

10* 
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як. носовъ. 
Еще н^тъ в^Ьсти!.. Поди уже связанъ! 

2-й ПЯТИДЕСЯТНИКЪ. 



То-то нав']^рно харю скорчилъ! Ха, ха, ха, ха! (Дошваетъ 
чарку). Ну, благодарствуй!.. Иду! иду расправу чинить! 

як. носовъ. 
Съ Вогомъ! 

2-й ПЯТИДЕСЯТНИКЪ. 

Прости, Яковъ Михайловичъ! Прощайте,добрые люди! (У6^- 
гаетъ). 

всъ. 
Смерть! смерть н'Ьмцамъ! смерть собакамъ! 

ЯВЛЕН1Е IV. 

слугл. (подходя къ Як. Носову). 

Тюремные сидЬльцы и изъ ямъ выпущенные бьютъ чедомъ 
пустить ихъ блатюдарность принести. 

як. носовъ. 
Тюремные сидЬльцы? 

СЛУГА. 

. Да. 

як. носовъ. 

Зови! (Слуга уходить; гости разступаются и снолкаютъ. Входить люде, 
едва прикрытые грязныии лохютьями, съ бол^^энеиныии лицами, останав-* 
ливаются на порогЬ и падаютъ вицъ передъ Як. Носовыиъ. Пауза). 
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ЯК. носовъ. 



Вы... заблудивппяся овцы или безвинно наказанные! вы... 
воровсше ^[юди или добрые люди... Будьте отныкЬ истинными 
сынами церкви Христовой! Помните, помните, заповеди Божш! 
ЧеловЪкъ не увидитъ, чедовЪкъ не услышить, а Богъ!.. Богь 
все видитъ и все слышить! Будьте вместе съ нами ревните- 
лями церкви и поборниками православной в^ры! (Пауза). 
Встаньте! Поцелуемся теперь по братски! (Тюрекные сид11ыщ 
подшишотся ж ц1ифотся съ Як. Носовшъ; н'Ьвоторые изъ ннхъ гдую 
рыдапть). 

як. носов ъ. (перецеловавшись съ шош). 

Ну, ступайте! Да хранить васъ Богъ и его святые ангелы! 
Погоняйте, покайтеся, кому есть въ чемъ каяться, причасти- 
тесь и тогда приходите постоять вместе съ нами за великое 
святое д&ю! Прощайте! (Тюремные снд'Ьльцы кланяются въ ногн 
Як. Носову и всЬнъ присутствующижъ и уходать. Як. Носовъ вытнраетъ 
рукой навернувнпяся слезы). 



ЯВЛВН1В V. 

ВАСиловъ. (входя съ Пр. Носовымъ, Арт. 
Анцыфоровымъ, его женой и посажеными отцомъ н матерью). Уложили 
новобрачныхъ почивать!.. 



ПР. носовъ. 
Поди, чай, ужь нЬватся голубки! 



ВАСИЛОВЪ. (гостямъ). 

Вамъ всЁмъ вел&ш благодарность принести за честь. Про- 
сить веселиться, раниться, сладкой браги не жал']&ть, п'Ьсни 
п^ть, на']&сться-напиться, въ плясъ пуститься! Будьте здо- 
ровы! 
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ЯВДЕН1Е VI. 



стЕПАнъ. (б;Адный, съ шшляш пота на. 
л<у,ео злшъ В11ражен1е1ълца> 
входить нетвердо! походкой). 

як. носовъ. (подходя къ Степану). 



Ну что? что? 



СТЕПАНЪ. 



Не нашли Ржевскаго. 



як. носовъ. 
Какъ?!! 

СТЕПАНЪ. 

А такъ, не нашли. Сб^^алъ онъ в^рно... 

як. носовъ. 
Какъ сб^алъ?! 

СТЕПАНЪ. 

А дьяволъегов^аетъ!.. Сына еговъ постели 8ар']^али... дочь 
его, — въ саду она валялась, — ^затоптали... Истребили отродье по- 
ганца... (возвышая голосъ) а самого!., самого изверга... кровошйцу!.. 

як. носовъ. 
Да т^^|^Ь же онъ?1 Куда хъ онъ могъ уйти!!! 

СТЕПАНЪ. 

АН! (Садится на табуретъ). 

як. носовъ. 
Что ты бл'Ёдный такой?., выпилъ лишняго?.. 
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стЕплнъ. (кивая головой). 
Да... да... горитъ голова вся... на трехъ свадьбахъ подчи- 
вали!.. 

як. носовъ. 
Вы весь домъ осмотрели? 

СТЕПАНЪ. 

Да... весь домъ... 

як. носовъ. 
и крутонъ все осмотр&1и?.. Можетъ быть онъ спрятался... 

СТЕПАНЪ. 

Не 8наю... 

як. носовъ. 
А друпе тоже пьяны были? 

СТЕПАНЪ. 

Навеселе... 

АРТ. АНЦЫФОРОВЪ. 

У пьянаго въ главахъ двоится, а самъ ничего не видитъ! 

як. носовъ. 
Спрятался онъ в^рно... почуялъ нЬрно н спрятался... 

пр. носовъ. 

я пойду! Ж, ей, пойду!.. Обнюхаю вс^ углы, во вс^ погреба 
слазаю!... Некуда ему уб-Ьжать! Какъ Богъ святъ, — некуда! 

НЕКОТОРЫЕ ИЗЪ ГОСТЕЙ. 

Я тоже пойду!.. Пойдемъ, братцы!.. Идемте, идемте!.. 
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ПР. носовъ. 
Скорей идемъ! 

НФБОТОРЫВ ИЗЪ ГОСТЕЙ 

Идемъ! идемъ! (Уходять ъжЬсЛ съ Пр. Носовынъ). 



с ТЕП Анъ. (возбужденно). 

Ну, а что если не найдутъ РжевсЕаго!!! Если не найдуть, не 
воздадутъ ему за все, за все беззаконье, паршивцу поганому!!! 
Если не найдутъ!!! А!!! (Плачетъ со злости). 



як. носовъ. 

Ну полно, полно, Стеня!.. Найдемъ его! Найдемъ!.. Воздастся 
ему!.. 

стЕПАНЪ. (переставь плакать, съ тру- 
день встаетъ съ табурета 
и шатается). 

Я пойду!. За... за нимъ пойду!.. Отыщу!.. (Валится на похь). 
По... по... подымите. Я идти... идти хочу... По... подымите... Идти 
хочу... 

як. носовъ. (взявъ его за руку). 

Отрезвись, душенька, отрезвись сначала! 

СТЕПАНЪ. (съ безсжысленнынъ шрахе- 
шежъ лица). 

Не!., не!., идти... хочу идти... по... подымите!.. (Гости смЪэтся). 

занав'Ёсъ. 
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Картина 3-я. 

Декорац1я 2-го д'Ьйствая. Раннее утро. Недавно вставшее солнце осв'Ьщаетъ 
верхушки виднеющихся вдали церквей, минарета и доновъ. На заднемъ 
плане, около стены, стоить телега безъ лошади, до верху наложенная бол- 
завами изъ-подъ париковъ; вокругъ нея кучка народа, обкладывающаго те- 
легу соломой, которую приносить охапками стрельцы и солдаты. 

ЯВДЕН1Е I. 

1-Й изъ НАРОДА, (нёсущннъ солому) 
Ен^е, еще, братцы! Побольше! 

2-й изъ НАРОДА. 

Да, да, вали побольше! 

1-й изъ НАРОДА. 

Сжигать, такъ до тла! 

1-й стрълЕЦЪ. (бросая солому подъ тел*гу). 
Вотъ сколько соломы! Сухонькая!.. 

3-й изъ НАРОДА. 

Клади, братцы, поплотнее! 

2-й изъ НАРОДА. 

Поплотнее, поплотнее, братцы! (Бросающему солому солдату). 
Вотъ-вотъ! Подъ телегу подминай побольше! 

2-й стРФЛЕЦЪ. (входя съ охапкой соломы). 

Надо, православные, и между самими болванами, кумир- 
сками богами, положить. Лучше сгорятъ! 
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несколько чЕД0ВФКЪ.(хватая18ърукъстр&1Ь' 

ца С0Л01У 1 уыадывая 
ее между болванами). 

В-Ёрно, в^рно! Прокладывай! Прокладывай между болванами 
потолще!.. Пусть горитъ мерзость до тла!.. Чтобъ одинъ пепелъ 
остался!!! Прокладывай потолще! 

3-й и 4-й стрфльцы. (выбегая нзъ воротъ н 

держа въ рукахъ одинъ 
три, а другой два бол- 
вана, покрытыхъ пари- 
каш). 

Вотъ братцы! Вотъ еще оказались! 

2-й СТРЗЛБЦЪ. 

Вали въ кучу! Бросай въ тел-Ьгу! 

вс-в. 
Вали, вали! Бросай! (Стрельцы швыряютъ болваны на тел^кгу). 

1-й солдАтъ. (входя съ друпшъ солдатоиъ 
изъ воротъ и неся охапки 
солоны). 

Что, голубчики, пожалуй, хватитъ? 

1-й СТРЗЛЕЦЪ. 

Хватитъ пожалуй. 

несколько ЧБЛОВФКЪ. 

Н-Ёгь! Штъ! Еще братцы! Еще надобно. (1-й стр^лецъ н сол- 
даты идутъ въ ворота и черезъ н{1сколько вреиенн приносятъ больнпя 
охапки солоны). 

2-й изъ НАРОДА. 

Хорошо бы, братцы, смолы раздобыть! Со смолой, чай^ 
лучше! Такъ разгорится, что только... 
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1-й изъ НАРОДА, (перебивая). 
Гд^Ь тутъ еще смолы!.. И такъ ладно!.. 

8-й изъ НАРОДА. 

И такъ разгорится! 

2-й стр*лвцъ. 
А что, братцы, у кого огниво есть? 

3-й изъ НАРОДА. 

у меня огниво есть! 

4-й изъ НАРОДА. 

у меня тоже огниво!.. А только, братцы, когда народъ весь 
соберется, тогда и сжигать! 

2-й СТРЕЛФЦЪ. 

Да, да, вестимо, при всемъ народе! 

3-й изъ НАРОДА. 

Пусть всЬ видятъ, какъ н^мецше идолы пылаютъ!.. Много 
мучешя изъ-за нихъ приняли, пусть теперь вс^ радуются! 

всъ. 
ВЁрно, в^рно! 

2-й СТР-ВЛЕЦЪ. 

А г;^ же весь народъ сейчасъ? 

4-й изъ НАРОДА. 

Поди, все у дома Равевскаго стоятъ! Все в-Ьдь ищутъ его, 
душегуба! 

1-й изъ НАРОДА. 

Неужто не найдутъ! 
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2-й СТРФДЕЦЪ. 

Иайдутъ! Куда ему скрыться! 

1-й И8Ъ НАРОДА. 

л вдругъ удралъ! 

2-й СТРФЛЕЦЪ. 

Ну, вотъ еще! Куда ему удрать-то!.. 

3-й ИЗЪ НАРОДА. 

Надо съ разныхъ сторонъ поджигать, братцы! Н'Ьтъ ли 
•еще огнива? 

1-й ИЗЪ НАРОДА. 

Добудемъ! 

3-й ИЗЪ НАРОДА. 

Пусть сразу вспыхнетъ! (За сценой слышны крики «ура»; н^^- 
сколько д'Ьтей и взрослыхъ проб^гають ииио воротъ). 

2-й солдАтъ. (вбегая и кидая на зеилю 

солоиу). 

Нашли, нашли воеводу! Нашли Ржевскаго! 

всъ. 
Ура! 

2-й СОЛДАТЪ. 
Идемте! Идемте скорей! 

ВСФ. 

Идемте! Идемте! ура! (Выб^гаютъ въ ворота. Сцена н'кколым) 
времени пуста). 
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ЯВЛЕН1Е П. 



ЯК. носовъ. (празднично од-Ьтый, съ гор- 
дыжъ и суровымъ видомъ,. 
входить съ пятью стр'Ьльцанп, 
изъ которшъ четверо несутъ 
кертвыя т-к^а Екатерины 
Ржевской и Всеволода Ржев- 
скаго, а пятый свернутую 
холстину). 

Положите эд;Ёсь!.. (Показываетъ на м^сто около входа въ церковь. 
Огр-бльцы кладутъ на землю Екатерину и Всеволода Ржевскихъ рядомъ). 
Прикройте! (Огр^льцы развертываютъ холстину и покрываютъ гЬла). 
Ты, Иванъ, (обращается къ одному изъ стр*льцовъ) ступай, преду- 
преди отца Константина и отца дьякона, что сейчасъ литург1я 
и молебенъ будутъ! П-Ьзчимь уже сказано. Да скажи звонарю, 
чтобъ, какъ махнуть рукой, зазвонилъ бы!.. Ступай! (Огр-Ьдедъ 
кланяется и уходить за церковь нал']&во). А вы, четверо, вотъ что: 
двое оставайтесь около гЬлъ, а двое встаньте у тел*ги, п, 
какъ народъ соберется и съ Ржевскимъ покончимъ, поджи- 
гайте! (Стр^^льцы кланяются и становятся, гд^^ нмъ приказано. Носовъ 
всходить на паперть, вынимаетъ изъ-за пояса ключъ и открываетъ двери 
церкви). 

я в л Е Н 1 Е 111. 

(Н'Ьсколько иальчишекъ вб^^гаетъ, крича: «ведутъ, всдутъ», за ними б1^гутъ 
друпе съ громкими криками «ура»). 

ОДИНЪ изъ МАЛЬЧИШБКЪ.' 

Ребята! идемъ на крышу! на крышу! Оттуда видней будетъ! 
(Мальчишки съ криками «на крышу, на крышу» уб'Ьгаютъ за церковь. 
Стекается взволнованный народъ и старается занять м1^сто около паперти), 

ЕРМОЛАЙ (крайне возбужденный, входя 
съ Артем1еиъ и Матреной Анцы- 
форовыми). 

А?! Слыхано ли?! Слыхано ли, чтобъ такой трусъ былъ! за 
поварнею, въ курятник* спрятался. Въ курятник*! ха, ха, ха1 
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АРТ. АНЦЫФОРОВЪ (СЖ^ЯСЬ). 

Ботъ такъ воевода! 

ЕРМОЛАЙ (подходя къ Носову). 

Слышалъ, Яковъ Михайловичъ? Еаково! въ курятникЬ спря- 
тался, въ курятншсЬ! 

як. носовъ (улыбаясь). 

Гд'Ё жъ ему было спрятаться!.. В']Ьдь еще и не одинъ-то! 
Н'Ьмца своего съ собой посадилъ! Сказываютъ, — какъ убили 
его Н'Ьмца, такъ взвылъ отъ страха!.. Молитвы сталь читать! 
въ ноги кланяться!.. 

МАТРЕНА АНЦЫФОРОВА. 

Другихъ мучить не боялся, а за свою шкуру дрожитъ, 
тварь поганая! 

ЕРМОЛАЙ. 

Ой, молодцы Прохоръ Носовъ и Давыдовъ! В'Ьдь гдЬ, по- 
думаешь, нашли! Кому въ башку пришло бы, что въ курят- 
никъ заберется самъ воевода! 

МАЛЬЧИШКИ (взл'1&зш11 на крышу церкви, 
кричать). 

Ведутъ! Ведутъ! (Хохочутъ, хлопаюгь въ ладоши, свистятъ и виз- 
жатъ) 

ЯВЛЕН1Е IV. 

(Пзъ воротъ, при крик* и хохотЬ сл-Ьдующей сзади толпы народа, окружен- 
ный стрельцами, махающими въ воздух* обнаженными бердышами, съ ли- 
кующими Пр. Носовымъ и Давыдовымъ по бокаиъ, выходить, с*меня ногами. 
'Ржевск1й. Онъ полуод^тъ, безъ парика, со сжатыми на груди руками; на 
мертвенно бл*дномъ лиц* выражен1'в ул^оса и отчаян1я, неподвижные глаза 
тупо смотрятъ въ одну точку. На паперти, по середин*, стоить Як. Носовъ 
со скрещенными на груди руками, справа отъ него становится Арт. Анды- 
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4оровъ, оставявш1й свою жену въ толп^, сд^ва Ермолай, подбоченивш1йс8 
я подавш1йся Борпусоиъ впередъ^ со злой усмешкой на губагь; около Ермо- 
лая становятся стр-блецЕхе пятядесятнякя и сержанты солдатснаго полка. 
Ржевскаго подводить къ паперти; толпа народа наполняетъ всю площадь). 

ПР. носовъ (кланяется съ Давыдовынъ 
Як. Носову н говорить гром- 
кижъ голосожъ). 

Вотъ, Яковъ Михайловичъ! Изымали мы господина воеводу, 
изымали храбраго храбреца астраханскаго. Чудйб игралъ онъ 
въ прятки всю ночь, ну а все-жъ въ самомъ курятник* такъ 
его и накрыли! (Толпа гогочетъ). 

ДАВЫДОВЪ. 

Вотъ онъ, лиходЬй! Суди его, Якойъ Михайловичъ! Судите, 
люди православные! Суди Богъ! (Стрельцы опускаютъ бердыши 
внизъ и, тксЕЯ народъ, отходять немного назадъ, т. е. вправо отъ зри- 
теля, образуя полукругъ; Пр. Носовъ и Давыдовъ также отходять въ сторону; 
Ржевсшй остается одинъ посреди полукруга. Народъ смолкаеть. Пауза). 

як. носовъ (ющныиъ голосомь). 

Ты, Ржевск1н!.. Ты, воевода Лстрахансшй!.. Насталъ твой 
часъ дать отв-Ьтъ предъ всЬмъ православнымъ народомъ за 
всЬ, за всЬ твои д'Ьян1я!!! Ты бралъ незаконныя подати, на- 
кладывалъ на всЬхъ непосильный тягости, ты бралъ посулы 
за сущую правду, чинилъ поборы со вдовъ бездомныхъ и 
стариковъ немощныхъ! Ты, ругаючись христханству, потакалъ 
басурманамъ нЬмцамъ и дозволялъ имъ бить и мучить вся- 
чески православныхъ и заставлягь ихъ кланяться н^мецкимъ 
идоламъ! Ты челобитчиковъ на н^мцевъ батожьемъ билъ до 
смерти! Ты повел'Ьлъ безвременно всЬмъ шить н-Ьмецюя платья, 
и ты не сжалился, когда изъ-за твоихъ указовъ дома про- 
давали и образа закладывали! Да гд* отъ тебя, Ржевскхй, 
было ждать жалости, когда ты самъ насильствомъ рвалъ 
съ мясомъ бороды и своимъ людямъ вел'Ьлъ не по подобш 
Р'Ьзать платья! Ни д^вичхй стыдъ, ни святость богомоль- 
ныхъ старцевъ не пощадплъ ты!!! Л сколько, сколько лю- 
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дей изъ-за тебя безвременно погибло на Мочаковскомъ озе- 
р^!.. Сколько честныхъ мужей ты на смерть забилъ! ни за 
что сгноилъ въ тюрьмЁ и въ яжЫ Сколько сиротъ, сколько 
вдовъ изъ за тебя!!! Отдай намъ, Ржевск1Й, ответь за всё 
твои д*ян1я! Какъ оправдаешься ты?.. 

1-Й ПЯТИДВСЯТНИКЪ СТРЪЛЕЦКАГО ПОЛКА. 

А что ты, РжевскШ, скажешь про стрккьцовъ, у которыхъ 
ты ружья обобралъ и хл^бнаго жалованья лишилъ? 

2-й ПЯТИДЕСЯТНИКЪ СТРЪЛЕЦКАГО ПОЛКА. 

За ЧТО ТЫ на смерть забилъ Кузьму Костева и вилатова?! 
Въ чемъ они такомъ провинились?!! 

АРТ. АНЦЫФОРОВЪ. 

л помнишь, Ржевсшй, какъ ты хлебные запасы изъ стру- 
говъ вел'кгъ выгрузить безъ всякаго указа и возить на житный 
дворъ, а за провозъ бралъ деньги съ подрядчпковъ и билъ 
ц^^овальниковъ, чтобъ моклый и гнилой запасъ принимали!.. 

як. носовъ. 

Что ответишь ты, что скажешь, какъ оправдаешься ты, 
Ржевск1Й?! (Ржевсюй шевелить губажи, силясь что-то сказать, опускается 
на кол'Ьни и кланяется до зежлн). 

ЕРМОЛАЙ. (подойдя КЪ РжбВСКОНу). 

Л!., голубчикъ ты мой! ПочтеннЬйш1й воевода, что? Что?!. 
Молишь о пощадЬ? о милости просишь? Помнишь, какъ д, 
стоялъ недавно предъ тобою, просилъ тебя, плакалъ, умолялъ 
не бить меня безвинно?! А ты меня за 3 обруча кнутомъ билъ! 
За 3 обруча кнутомъ билъ!!! Ползалъ я передъ тобою, стерва, 
на карачкахъ ползалъ; мое д^^о было правое, а ты, нехристь, 
меня кнутомъ билъ!!! На смерть вел&гь забить! Въ чемъ же 
моя вина такая была, господинъ воевода всесправедливЪйппй? 
За что ты хотЁлъ убить меня? За 3 обруча кнутьемъ забить? 
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(Передняя тонъ). Что, стерва?!! Дрожишь теперь, собач1Й сынъ?!! 
Дрожишь, погань?!! Сколысихъ ты, душегубъ проклятый, сколь- 
кихъ ты, живодеръ, вамучилъ, ограбилъ, опозорилъ!!! Что! ты 
дуиалъ, что такъ теб* все съ рукъ сойдетъ? Думалъ, что коль 
воевода, такъ все можно! и грабить и убивать, и за 3 обр^^а 
кнутьемъ бить и все можно!!! Думалъ, что волку не отливаются 
овечкины слезки! Думалъ, что господину воевод* все Богь 
позволилъ!!! Ошибся ты, стервецъ, ошибся!!! Дрожи! Корчь 
жалкую рожу! Твоя рожа только остервенить можетъ, а не 
разжалобить!!! Хоть кровавыми слезами расплачься тутъ, отъ 
погани поганыя слезы не разжалобятъ!.. Беззаконничать не 
боялся, а теперь дрожишь, шельма, трусъ поганый! въ курят- 
никъ запрятался!.. 

як. носовъ. 

Знай, Ржев СК1Й! Господь далъ терп'Ьн1е чедов-Ьку, но тер- 
пЬн1е челов-Ьческое! Понял ъ ты? — человеческое!.. Все до поры- 
до времени! Накипитъ на сердц* человека и тогда онъ мстить 
и зло мститъ обидчику!!! Смотри! (Обращается къ стоящнмъ около 
труповъ Екатерины и Всеволода Ржевскихъ). Сдерните холстину! (Сто- 
яще около труповъ исполняютъ приказан1е). Смотри, Ржевсшй, до 
чего ты довелъ народъ! Смотри на своихъ д*тей взлел-Ьянныхъ! 

РЖЕВСК1Й. (увид'Ьвъ трупы, долго всмат- 
ривается въ ннхъ, встаетъ и 
д']&ластъ н'Ёсколько желкихъ ша- 
говъ до направлен1ю къ нимъ; 
все лицо его изж']^няется, онъ 
какъ бы приходить въ себя. 
Дик1й вопль отчаяшя выры- 
вается у него изъ груди и 
онъ съ грожкиии рыдан1я1и 
падаетъ на трупы). 

Д-Ьти!.. Д*ти мои милыя!.. Ненаглядный!.. Милыя!.. Что они 
съ вами сдЬлали!!! (Поворачиваясь къ Як. Носову и другииъ) Изверги!.. 
Изверги!.. За что! за что вы ихъ убили?!! (Рыдаетъ, д*луя руки 
у труповъ). Маленькихъ, безпомощныхъ д*токъ убили!.. Убили!.. 
Рука поднялась ихъ убить!.. (Приподнимаегь у труповъ головы, 

11 
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вскатривается въ нихъ, качая головой, и покрываетъ ихъ поц^луяжи). Что?! 
Что онп сделали! За что, за что ихъ убили!!! (Рыдаетъ). 

брмолаЙ. 
Плачь, плачь!.. Поплакали мы, поплачешь и ты!.. 

РЖЕВСК1Й. (встаетъ во весь ростъ и, 
гневно смотря на вс1(хъ, кри- 
читъ, потрясая кулакажи въ 
воздух*). 

Бунтовщики!!! Беззаконники!!! Холопск1я души!!! Смотрите, 
нечестивцы!., помяните мое слово: вы за это ответите!!! Передъ 
самимъ царемъ ответите!!! Будете корчиться на дыб*, будете 
волкомъ выть, когда вамъ жилы вытянуть, когда вамъ коле- 
сомъ ВС* кости раздробить и шкуру съ вась живыхь сдерутъ!!! 
Ликуйте, собачье отродье!.. Празднуйте начало вашихь несча- 
СТ1Й!!! Подумали ли вы, что за беззаконье вы затеваете! По- 
думали ли вы, противь кого вы возстаете!!! Бунтовщики про- 
клятые, вамь за все воздастся!.. Берегитесь, холопсюя души! 
Берегитесь, подлыя твари!!! Берегитесь! Бере... 

БРМОЛАЙ. (перебиваегь Ржевскаго зыч- 
ныкъ голосомъ). 

Рубите его!!! Рубите!!! (Въ народ* громюе крики: «руби, руби его, 
руби нехристя»). 

як. носовь (указывая сгр']^льцанъ на Ржев- 
скаго). 

Рубите его! (Стр*льцн бросаются на Ржевскаго съ бердышами и, при 
общемъ крикЬ «сжерть, сжерть нехристю», убиваютъ Ржевскаго). Псовъ! 
Псовь сюда голодныхь! Пусть растерзаютъ поганое гЬло! (Въ 
народ'Ь слышны крики: «псовъ, псовъ сюда»). Теперь, православные, 
мы покончили со вс^^ми нечестивцами-нехристями! (Въ народе 
крики «ура!»). Теперь остались отъ всего только вонь идолы 
н*мецк1е, болваны, кумирсше боги! Сжигайте ихь! Сжигайте 
скор^^!!! (Народъ оборачивается и направляется къ тел'Ьг^Ь сь крнкаии 
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€ сжигай, сжигай, братцы!» Юродивый, пробравш1йся къ трупу Ржевскаго, 
наЕионяетса вадъ нимъ и заливается визгливыжъ хохотомъ; Як. Носовъ 
иахаетъ рукой мальчишкаиъ на крыш*). Пусть трезвонятъ! Звонарь! 
Благов^Ьстъ! (Мальчишки кричать, поднявъ голову кверху: «звонарь! 
трезвонь! трезвонь!». Раздается благов*стъ). Идемте, православные, 
въ церковь! Идемте! (Входить въ двери церкви, за пимъ Арт. Авцы- 
форовъ, пятидесятники и друпе). 

МЕдковъ. (протискавшись на паперть, 
кричитъ гроновынъ басонъ). 

Тимовейк* Ржевскому, нехристю и мучителю православ- 
ныхъ-^анаеема! (Народъ подхватываетъ и кричи!!): «анаеена!» Надъ 
тед'Ьгой съ болванаии взвиваются клубы дына). 



ЗАНАВ'БСЪ. 



15 августа 1900 г. 
Пушкино, 



IV 



ФУНДАМЕНТЪ СЧАСТЬЯ. 



ФУНДАМЕНТЪ СЧАСТЬЯ. 

Комед1Я въ 3-хъ дЪМств1Яхъ*). 



ГЛАВНЫЯ ДЪЙСТВУЮПЦЯ ЛИЦА: 

Чернушкинъ, гробовщикъ. 

Анастас1я, его дочь. 

Понадовъ, фельдшеръ. 

Сидоровъ, главный иастеръ Чернушкпна. 

АвдМ I 

Мпхаилъ / факельщики. 

Мареа, прислуга Чернушкина. 
Черная дама. 

Д'Кйств^е происходить въ одномъ изъ у^здныхъ городовъ Росс1и въ 90-хъ г: 

дахъ XIX столЪт1я. 



*) Къ представлению дозволена 14 января 1904 г. (сь купюрами и за- 
менами). Представлена въ первый разъ на сцен^ Новаго Театра въ С.-Пе- 
тербурге 30 января 1905 г. съ Л. Б. Яворской въ роли Анастас1и. Въ настоя- 
щемъ издаыи пьеса сохранена въ ея первоначальномъ виде. 



ДЪЙСТВХЕ I. 

Небольшая комната съ однимъ окномъ направо, маленькой дверью налево ■ 
большою, широкою, настежъ отворенною дверью 110средин1^, изъ которой видна 
другая комната, еще меньшая, иагазинъ гробовшика съ двумя окнами и сте- 
клянной дверью, выходящими на улицу; въ окнахъ магазина стоять маленьк1е 
гробы и висять в'Ьнкя съ лентами, около лЬваго окна — конторка съ торго- 
выми книгами, около праваго—два стула. У стЬнъ передней комнаты, почти 
сплошь ув'Ьшанныхъ венками, н^Ьсколько гробовъ разной величины и отделки; 
у средней стЬны, направо отъ дверей, стоить шкафъ, налево круглый столъ 
съ мягкимъ кресломъ и С17льями вокругь, на стол'6 гитара, дв'Ь бутылки пива 
со стаканами и лампа съ б^лииъ колпаковгь; у окна направо — малоньк1й 
столъ, за которымъ, при поднят1и занав^^са, сидить въ с^рснькомь плать'Ь 
Анастас]я, вьющая в^нокъ изъ крашеныхъ иымортелей, — это миловидная 
брюнетка л^ть 20-ти; передъ нею на столик'Ь кучка иммортелей, мотокъ 
проволоки, ножницы и маленьк1й букетъ живыхъ цв'Ьтовъ въ стакане. 
Чернушкинъ, мужчина л±ть 50ти, небольшого роста, толстый, пл'1^шивый, с1- 
дой,— стоить за конторкой и что-то записываетъ; онъ од'Ьтъ неряшливо; сует- 
ливый въ движен1яхъ, нервно тер^бящ1й свою жиденькую бороду, онъ, не- 
смотря на все свое желан1е казаться добродушнымъ, производить отталки- 
вающее впечатл1^шс. Передъ нииъ стоить од'&тый по летнему, со шляпой въ 
рукахъ, молодой челов1^къ и уныло наблюдаетъ проходящихъ и про'Ьзжаю- 
щихъ по улиц'Ь. Въ сосЬднихъ комнатахъ изредка слышатся удары молотка 
по дереву, тих1е нап1^вы грубыхъ голосовъ и ругань со см^хомъ; — тамъ ско- 
лачиваютъ гробы. Гд'1-то далеко раздается заунывный колокольный звонъ. 
Л^тн1й день клонится къ суморкамъ. 

ЧЕРНУШКИНЪ. (прикладывая прессъ-бюваръ 
къ исписаннону инъ листку 
бумаги). 

Да-съ, молодой челов'Ькъ, можно прямо сказать, что вс* мы 
ходимъ подъ Богомъ... Пути Всевышняго совершенно, такъ ска- 
зать, неиспов^^димы... (Вручая листокъ молодому человеку). Вотъ-съ, 
не угодно ли, и дешево будстъ и, такъ сказать, прилично бу- 



— 170 — 

деть; 50 рублей за все, а если будетъ на то ваша воля и оста- 
нетесь довольны траурной прислугой... (откашливаясь) кучеръ на 
коадахъ и факельщикъ въ парадномъ од'Ьян1и,— то рублика два, 
три за усерд1е имъ... ужь это отъ васъ, такъ сказать, вполн'Ё 
зависигь. Гробикъ вашей малютк*... благоволите взглянуть 
мгновен1е!.. (входить въ переднюю кожнату, сопровождаемый жолодшъ 
челов*ко1ъ) изъ чистаго атласа и серебра-съ. Не угодно ли!.. (По- 
казываетъ маленыай д'Ьтскхй гробъ). Работа... отд'Ьлка... фасонъ... ве- 
личина... Если бъ не было у насъ такого готоваго, хотите 
верьте, хотите н*тъ, — меньше ч*мъ за 60 рублей было бъ не- 
иыслимо предложить на заказъ что-либо мало-мальски поря- 
дочное... 

молодой ЧЕЛОВФКЪ въ СФРОМЪ. 

НФтъ... я ничего... я ничего противъ ц-Ьны не говорю... я 
и не знаю вообще... сколько могутъ похороны стоить... Мн4... 
мн'Ё... не случалось раньше... (На глазахъ его слезы). 



ЧЕРНУШКИНЪ. 

Да-съ, эта холера... ну просто кто бы, такъ сказать, могъ 
подумать... В'Ьдь ц*лыми семействами мрутъ! Холера это 
в^дь... т. е. истинно такое наказан1е за гр^Ьхи людей, что ужь 
просто трудно что-нибудь и сказать право. 

мол. ЧЕЛ. въ съромъ. (вытирая глаза и сдер- 
живая себя). 

НФтъ... моя дочка не отъ холеры умерла... Нянька такая 
попалась... Нсдосмотр'Ьла какъ сл'Ьдуетъ, а ребепокъ ужь былъ 
простулсенъ... В'Ьдь она... она здоровенькая раньше была... очень 
здоровенькая... крепкая такая и понимала ужь все, что ей го- 
ворили... сама ужъ начинала говорить. (Тихо плачетъ). 

ЧЕРНУШКИНЪ. (посл'Ь паузы). 
Это вашъ единственный ребенокъ? 
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мол. ЧЕЛ. ВЪ СЪРОМЪ. 

Да... (Вытираетъ глаза и сморкается). 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Господи, Господи... В-Ьдь вотъ ужь истинно, что... А я ду- 
малъ, что холера... Такъ благоволите половину сейчасъ внести, 
если не затруднить. Милости проспмъ въ магазинъ!.. (Идутъ въ 
магазинъ къ конторк'Ь. Молодой челов'Ькъ выиинаетъ девыо, отсчитываетъ 
и вручаетъ несколько кредитныхъ билетовъ Чернушкину). Простите, 8д4сь... 
надобно, виноватъ, 25 рубликовъ... если не затруднить... (Про- 
считавъ деньги). Ахь н-Ьгв, ради Бога простите! В-Ьрио, совер- 
шенно в^^рно... Спасибо. (Прячетъ деньги въ ящикъ). Спасибо. Ужь 
пов']&рьте, останетесь довольны. Мы входимъ вь положен1е. В'Ёдь 
мы тоже люди... Последняя дань, которую челов4кь отдаеть 
своему ближнему... О, мы понимаемъ, какой это важный мо- 
менть... Мы хорошо понимаемъ. Не прикажете ли в4нокъ... в*- 
ночекъ? Милости просимь сюда!.. (Входить въ переднюю коинату) 
Недоропе и изящные. Извольте взглянуть на этой сгЬиЬ! Воть 
этоть 10 рублей, этоть я вамъ отдамъ за семь. Не угодно ли! 
Можно ленточку съ подходящими словами. (Снимаетъ одинъ изъ 
в*нковъ). Не угодно ли! Покойница д-Ьвочка?.. Воть здЬсь голу- 
беньюе цветочки... Не угодно ли! можно б-Ьлую ленту. «Не- 
забвенной дочери», «горячо любимой дочк*», или прямо «до- 
чери оть отца» — это очень сильно, «оть папы дорогой малютк*», — 
это будеть трогательно, или можно просто такъ «безвременно 
скончавшейся, незабвенной, горячо любимой дочери», — какъ 
хотите; серебряный буквы; или н4ть, на б*ломъ пойдутъ лучше 
золотыя... красивое тиснете, изящная муаровая лента, можно 
простой, но красивый банть, а то просто такъ: какъ бы не- 
брежно перехвачено и два концсЧ просто падають внизь, — какъ 
хотите... Будеть стоить недорого; можно сд-Ьлать на три, четыре, 
пять рублей; все зависить оть ширины ленты и отъ качества. 
Вы м^-аровую хотите? 

мол. ЧЕЛ. въ съромъ. (тяжело дыша). 
Я не знаю, что лучше... 
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ЧЕРНУШКИНЪ. 



На 5 рублей будетъ и красиво п... матер1алъ хороши. Бла- 
говолите 2 рубля задатку! (Мол. чел. п сЬрошъ внвмавть бупжшкъ. 
Чер1гушк1нъ |деть гь жагазивъ къ ко&торк! ж оноетъ росшску). Похо- 
роны посл-Ь завтра?.. 

иол. ЧЕЛ. въ сфроиъ. (следуя ш Чернуш- 

К1НЫ1Ъ). 

Да. 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Все будетъ готово. (Приложивъ прессъ-бюваръ къ роспис1г1, отдаетъ 
ее «олодому человеку, прннимаетъ деньги и даегь сдачи). Извольте по- 
лучить!.. Теперь вамъ надо трауръ на рукахъ. Пожалуйте сюда. 
(Идетъ въ переднюю кохнату къ шкафу и выннхаеп» картонку съ траур- 
ныин повязками). Вотъ, не угодно ли! Очень хорош1й иатер1алъ. 
Простота и элегантность. Больше всего спрашиваютъ вотъ 
этотъ сортъ. Не угодно ли! Одинъ рубль 25 коп. Прикажете 
над'Ёть на руку? (Молодой человФкъ протягиваетъ руку). Зд']^сь и бу- 
лавочка черная... не бойтесь, не уколю... виноватъ... нерси... 
ну вотъ... потомъ это можно пришить... Очень благодаренъ. 
Одинъ рубль 25 коп. (Идетъ къ конторке. Молодой челов^ккъ отдаетъ 
деньги). Спасибо. (Просматриваетъ торговую книгу). Господинъ Вани- 
левъ, такъ? 

НОЛ. ЧЕЛ. въ СВРОМЪ. 
Да. 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Спасибо... Теперь все. Поел* завтра похороны? 

МОЛ. ЧЕЛ. въ СФРОМЪ. 

Да. 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Все будетъ готово. Будьте совершенно покойны!... (Пауза). 
Все будетъ готово... 
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мол. ЧЕЛ. ВЪ ОЪРОНЪ. 

Прощайте. (Уходить). 

чЕРНУшкинъ. (ену всд'Ьдъ). 

Очень благодарны. (Вытираетъ лобъ платкомъ). Ухъ!.. Ботъ жа- 
рища!.. (Просматргааетъ квиги и д^лаетъ ота^тки. Изъ л'Ьвыхъ дверей 
входить Мареа, коренастая, простоволосая д'Ьвка, въ грязвоиъ плать*]^, бо- 
снкоиъ, забираегь одну бутылку изъ оодъ пива н уносить. Анастас1я жадно 
нюхаегь бунетикь живыхъ цвФтовъ, достаеть изъ ящика стола иаленькую 
иушкальную шкатулку, вертить ручку и улыбаясь слушаетъ тихую веселень- 
кую польку. Пауза). Т^^^ сегодняшняя газета? (Входить въ переднюю 
комнату) Гд'Ь, Настя, сегодняшняя газета? 

АНАСТАС1Я. (принимаясь за в^^нокъ иннор- 
телей). 

Зд^Ьсь. 

ЧЕРНУШКИНЪ. (подходя къ ней). 
ГдЬ? 

АНАСТАС1Я. 

Да вотъ же, на стол^! 

ЧЕРНУШКИНЪ (вытаскивая изъ подъ нотка 
проволоки газету). 

Что сегодня новаго? 

АНАСТАС1Я. 

Не читала. 

ЧЕРНУШКИНЪ (просматривая газету). 

Гм... э-э-э!.. Однако!.. Это называется прямо косить съ 
плеча!.. 37 забол-Ьван!!! въ день!.. (Свистнтъ). Смертность — 19. 
Ого! 19 челов*къ въ день!.. Мое почтеше... Вотъ что значить 
холера!.. Это можно сказать прямо, что... Гм... гм... «санитар- 
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нал комиссля, по освид*тельствован1тт... въ зас'6дан]и 29-го 
постановила...» (Читаетъ про себя). % 

МАРОА (показываясь на порогЬ двери). 
Ужинать скоро будете? 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Чего теб*? 

МАРОА. 

Ужинать скоро будете? 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Съ ума спятила? Эдакую рань объ ужин^^ вздумала! 

МАРОА. 

Я къ тому это стало быть... Вы меня пустите сегодня ве« 
черомъ дядю, значить, нав']^стить. 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Какого дядю? 

МАРОА. 

А что на Никольскомъ проулк* живетъ. Забол-Ьлъ ночью... 
прислалъ, чтобъ нав'Ьстили. 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Ч-Ьмъ боленъ? 

МАРОА. 

Не знаю, сказывали, помереть можетъ! 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Холера?! 

МАРОА. 

Не знаю, а только теперича пустите меня повидаться! 



1 • .•> 



ЧЕРНУШКПНЪ. 



Да ТЫ съ уна саятвла! Ватъ дура-' П такъ я тевя спасъ 
третева дни, — огурецъ изъ рукъ вырвахъ; знаешь ты, ЧТ1> 
было-бъ, есди-бъ ты огурецъ сояфада! Ты знаешь, что такое 
холера!.. Вотъ дура! Что ты заразиться хочешь и яасъ вс+»хъ 
заразить? Т. е. вотъ иародъ! Это просто изумительно! Да дядя 
твой еще выздоров^^ть мохетъ! Л в^дь если ты заразишься, 
такъ в*дь это знаешь, что съ тобой будеть! Поняла, глупая 
женщина? Ты знаешь, что такое холера? Народу мреть въ 
нашеиъ город* по 19-тп челов*къ въ день отъ одной холеры! 
Поняла ты... деревня?!. А?!. Что ты докторъ, чтобы навещать 
больныхъ, а? Докторъ, я тебя спрашиваю! Что ты думаешь, 
огь твоего прихода у дяди бол'Ьзнь какъ рукой сниметъ! Де- 
ревня ты, деревня... 

МАРвА. 

У меня къ ужину все приготовлено... съ картофелемъ ужь 
справилась, мясо отварила, а ежели сосисокъ желаете, такъ 
я сб*гаю... 

ЧБРНУШКИНЪ. 

Не объ ужин** теб* говорятъ, глупая женщина, а о томъ, 
что ты вс*хъ насъ заразить можешь! Ты знаешь, сколько 
народу мреть! (Въ магазинъ входять два мужика съ печальными пм- 
цами). Что, братцы? 

1-п мужпкъ. 
Дозвольте гробъ заказать! 

ЧБРНУШКИНЪ. 

Сейчасъ. Повремените малость! (Тихпнъ голосомъ). П^тъ, а 
вотъ что я хотЬлъ сказать! Съ твоими глупостями, Мареа, ей 
Богу все перезабыть можно; третева дни огурецъ, сегодня 
прямо на смерть идти хочешь... 
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чкрнушкинъ (слащаво). 
Ушь и разстроилась... 

АНАСТАС1Я (переставь играть, грубо). 
Уйди! (Принимается за вЬтл). 

чврнушкинъ (вачаетъ головой и отхо- 
дить кь важному госпо- 
дину. Нареа подходить гь 
Анастасш). 

Устройство траурныхъ псЬвдовь у насъ не хуже, чЬмъ въ 
столиц^. Сами, ножетъ быть, изволяли видеть: недавно барона 
Хейлендорфа вотъ хоронили, тоже доктора Катунова, дочь почт- 
мейстера, можетъ быть помните, 4 дня тому навадъ, д1^й 
Урановичей, купца Мерюпшина... 

1-й мужикъ. 
Батюшка, не обезсудь... 

2-й МУЖИКЪ (перебивая). 
Мы бы заказали да и пошли. 

1-й МУЖИКЪ. 
Некогда намъ... 

2-й МУЖИКЪ. 

Намъ некогда, В'Ьрно... 

ЧЕРНУШКинъ (махая рукой и улыбаясь 
слащаво). 

Сейчасъ, сейчасъ, сейчасъ, сейчасъ... 

МАРел (Анастасш, тихо). 
Ей Богу, уйду, коль не отпуститъ... Что мн4, ей Богу.., 
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ВАЖНЫЙ господинъ. 



Вотъ, любезный, слушайте... (Вздыхаетъ). Первый классъ, 
конечно... и... есть ли у васъ от^^ьная колесница для в^^н- 
ковъ?.. 



ЧКРНУШКИНЪ. 



Это, простите, навывается у насъ «вовокъ», «вовокъ для 
вЪнковъ». Слушаю-съ. Простите, покойникъ или покойница? 



Покойница. 



ВАЖНЫЙ господинъ (вакъ бы удивленный 

т^нъ, что не знаяутъ, 
кто у него унеръ). 



ЧЕРНУШКинъ (становясь за конторку и 
записывая). 



Слушаю-съ... Д'Ьвушка, женщина? 

ВАЖНЫЙ господинъ (такъ же). 
Д'Ъвушка. (Чернушкннъ запжсываетъ). 

МАРОА (Анастааи). 

Погадайте, барышня, поыретъ дядя мой аль н^^тъ. (Анастаая 
карты). 



ЧЕРНУШКИНЪ (трогательно). 
Это ваша дочь? 

ВАЖНЫЙ господинъ (морщится). 
Гувернантка дочери. 

ЧКРНУШКИНЪ. 

Девушка? 

ВАЖНЫЙ господинъ. 
Да, я скавалъ. 
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ЧЕРНУШКИНЪ. 

Съ фдеръ д-оранжемъ прикажете? 

ВАЖНЫЙ господинъ 
Что? 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Гробъ флеръ д-оранжемъ убрать? 

ВАЖНЫЙ господпнъ (ннется). 
Ну можно и безъ флеръ д-оранжа... 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Ростъ какой? 

ВАЖНЫЙ господинъ. 
Ростъ? 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Ростъ покойницы? 

ВАЖНЫЙ господинъ (вздыхаегь). 
Мн* по плечо. 

ЧЕРНУШКИНЪ (серьезный, подходить къ нему 
и м^^ряегся). 

АНАСТАС1Я (раскинръ карты и см'Ьшавъ 
ихъ). 

Не буду гадать о твоемъ дяд*... зачЬмъ теб* заранЬе 
знать?.. 

2-Й мужикъ (подойдя къ Чернушкину). 
Явите милость, батюшка... 
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ЧЕРНУШКИНЪ. 

Сейчасъ, сейчасъ... (Записывая 9а конторкой). Надо два съ чет- 
вертью аршина... Такъ... 

АНАСТАС1Я (гадаетъ). 

0-го, кашя карты!.. (Тихо см*ется). Ваничка, Ваничка, ми- 
лочка Ваничка... Придетъ... думаетъ обо мн*... сердечная то- 
ска... какой-то трефовый король... 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

В'Ьнки не закажете-ли! Отличные в*нки, если угодно. 

ВАЖНЫЙ господинъ. 

Н^тъ, н-бть... я заказалъ уже изъ живыхъ цв-Ьтобъ... гир- 
лянды... в*нки... (Вздыхаетъ). 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Креповую повязку йвв прикажете ли на рукавъ? 

ВАЖНЫЙ господ^ин^ъ. 
Н*тъ... 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Од*ян1е прислуги б-Ьлое? 

ВАЖНЫЙ господинъ. 
Чтобы было только прилично... 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Похороны... 

ВАЖНЫЙ господинъ. 
Черезъ два дня. 
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ЧВРНУШКИНЪ. 

Слушаю-съ. Погонь изволите заплатить или задатокъ 
ножетъ быть... 

ВАЖНЫЙ гооподинъ. 
Потоиъ. 

ЧЕРИУШКИНЪ. 

Слушаю-съ. 

ВАЖНЫЙ господинъ. 
Черезъ два дня, къ 10-ти утра... 

ЧВРНУШКИНЪ. 

Слушаю-съ. (Важный господинъ тихшш шагами уходить). 

АНАСТАС1Я. 

Мой Ваничка придетъ скоро, скоро... здоровъ-ли онъ?.. 
занять в^рно по горло... 

МАРОА. (идетъ въ магазинъ). 
Баринь, я пойду къ дядЬ. 

ЧВРНУШКИНЪ. 

Подожди! Сейчась, сейчасъ... (Къ нужикажъ). Покойникь аль 
покойница? 

1-ый мужикъ. 
Покойникь... отець, значить, старикъ померь— 

ЧВРНУШКИНЪ. 

Росту сь тебя будеть? 

1-ый мужикь. 
Такь точно. 
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чврнушкинъ. (записываетъ). 
Вамъ подешевле?.. 

1-ый мужикъ. 
Такъ точно. 

2-юй МУЖИКЪ. 

Только все же чтобы все это, значить, хорошо бы было. 
Тоже — ^челов^Ькъ быль!.. (Чернушкинъ записываетъ и говорить съ 
иужикаии). 

МАРОА. (у стола, Анастааи). 

Ей Богу) уйду. Вотъ какъ Богъ святъ. Челов^Ькъ помн- 
раетъ, а они не пущаютъ. 

ЧВРНУШКИНЪ. 

В'Ьнки хотите? 

ЬЫЙ МУЖИКЪ. 

Чего? 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

В']Ьиокъ на гробь нужень? 

АНАСТАС1Я. (бросивъ годать. Маре!). 
Коли хочешь уйти, такъ уходи, за чЬщ дело стало! 

2-ой МУЖИКЪ. 
Да пожалуй, что... 

1-ый МУЖИКЪ. 
Н^тъ, намъ, значить это, не надо пожалуй... 
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2-ой мужикъ. 
Гробъ вотъ чтобъ былъ хорош1Й. Тоже — челов*къ былъ! 

МАРОА. 

и вправду, коль не отпустить, уйду. 

сидоровъ (рыж1й, съ пл'Ьшвой, боро- 
датый, въ парусиновонъ пид- 
жаке, потный. Говорить 
низкимъ басомъ, часто отпле- 
вывается. Выходить изъ жЪ- 
выхъ дверей со складнымъ 
аршиноиъ въ грязныхъ ру- 
кахъ и останавливается). 

Занятъ? (Еиваетъ головой въ сторону магазина). 

АНАСТАС1Я. 

Занятъ. (Сидоровъ наливаетъ себ-Ь пива и пьетъ). 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Все будетъ, братцы, какъ быть должно православнынъ... 
тоже в'Ёдь люди, — понимаемъ печаль, понимаемъ горе... 

АНАСТАС1Я. (зажииаенъ себ-Ь уши). 
Этотъ звонъ, звонъ... звонъ... Господи, долго ли еще?... 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

За 15 рубликовъ гробъ на славу будетъ, опять же и дроги 
и кучеръ будутъ важные... Душу покойника ублажимъ какъ 
быть должно; у насъ кой какъ не делается... 



АНАСТАС1Я (отнявъ руки отъ ушей и 
и^Ьрно качая голову). 



Донъ... донъ„. 
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ЧЕРНУШКИНЪ. 

Пять рубликовъ сейчасъ оставите, а друг1е пять потомъ 
отдадите, какъ справимъ. (1-ый нужякъ выникаетъ деньги и кладеть 
на конторку). Од-бть покойника есть во что? (Анастас1Я вертитъ 
ручку музыкальной шкатулочки и подп^ваетъ). 

2-ой мужикъ. 

Какъ-асе, какъ-же, батюшка, въ самое лучшее нарядили; 
тоже — челов-Ькъ былъ! (Сидоровъ уходить). 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

А то можно сюртукъ хорош1Й выдать, — 4 рубля заплатите, 
и въ сюртук* похороните. 

1-ый мужикъ. 
В.^тЬу отецъ ЕгЁмецкаго покроя не носилъ. 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Отъ холеры умерь? 

1-ый МУЖИКЪ. 

Такъ точно, отъ холеры. Третева дни забол4лъ, а утреч- 
комъ сегодня Богу душу отдалъ... 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

ВсЬ помремъ, братцы, вотъ ужь истинно: вс* когда ннбудь 
помремъ. 

2ч)й МУЖИКЪ. 
Еще кр'6пк1й старикъ былъ. 

ЧЕРНУШКИНЪ. (тонне вздыхаегь). 
Всё помремъ. 
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1-ый мужикъ. 

Это правильно. Прощайте! Пос;гЁ завтра похороны, не 
забудете? 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Записано. Прощайте! 

1-ый и 2-ой МУЖИКИ (кланяются). 
Прощайте! (Уходятъ). 

млрел (идетъ еъ нагазинъ). 
Варинъ... 

ЧЕРНУШКИНЪ (идетъ ей навстречу). 
Ну, чего теб*?.. чего теб*? 

млрел. 
Коли ежели вы не отпустите... 

ЧЕРНУШКИНЪ. (подходить къ вругдоиу 
столу и пьетъ пиво). 

Фу, какъ надо'Ьла! Разв^Ь не видишь, — я какъ въ котл^ 
киплю] Побойся Бога!.. Пристала, какъ я не знаю что! Ну 
чего теб*?.. 

МАРбА. 

Отпустите дядю навестить! 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Шдь я теб^ объяснилъ, глупая женщина, объяснилъ я 
теб4... 

сидоровъ (входя). 
Покровы привезли, 12 штукъ... 
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ЧВРНУШКИНЪ. 

Настя, поди, прими и С1фячь! (Сидорову). Это восыгарублевые? 

СИДОРОВЪ. 

Восышрублевые. (Настя уходвтъ въ л^вую дверь). 

ЧЕРНУШВИНЪ. 

А когда же это друпе пришлютъ? 

СИДОРОВЪ. 

Не 8наю. (Уходвтъ за Анастас1е&). 

НАРОА. 

Такъ я, баринъ, пойду; у меня къ ужину все готово. 

* ЧЕРНУШКИнъ (пьегь шоо). 
Ты сколько у меня жалованья получаешь? 

МАРбА. 

Десять, а что? 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

То-то! 

МАРбА. 

Ну такъ что? 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Какъ что?!. УмМ ценить! Гд% теб^ больше трешницы въ 
м]^сяцъ положутъ! 

МАРбА. 

Такъ вЬщ> вы гробовщикъ! 
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ЧЕРНУШКИНЪ. 

А ты дура! Поняла? (Ц-Ьлуеть ее въ щеку). Ты гд* такого 
ласковаго барпиа найдешь? В'Ьдь ты, шельма, иногда не супъ 
подаешь, а помои; другой бы теб* на голову все вылилъ. 
(Ц-Ьлуеть спова). Гд-Ь ты такого ласковаго барина вид^бла? А? 

МАРвА. (отстраняя его). 

Жутость меня беретъ отъ вашей ласки!. (Вытираетъ рукой щеку). 
Ишь слюнявый какой! Жутко мн4 отъ вашей ласки, вотъ 
какъ передъ Вогомъ. Понимаю я, что жена ваша и двухъ 
л-бть съ вами не выжила; не диво, что и скончалась. Жу- 
тость съ вами беретъ. Ей-ей!.. 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Ты дура и неблагодарная скотина! 

МАРвА. 

Отпустите што-ль дядю нав'Ьстить?.. 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Ступай, ступай, заражайся! Будешь издыхать, вспомянешь 
меня, вспомянешь, милая... 

МАРОА. 

Ладно. (Уходить въ л-Ьвую дверь. Чернушкинъ съ сердцемъ хватаетъ 
газету и чнтаетъ). 

помАДОвъ. (худой, бледный блондинъ съ 
пробивающимися усикажи, не- 
взрачный на видъ, нервный въ 
движетяхъ, выходить изъ две- 
рей магазина и подходить въ 
Чернушкину). 



Здравствуйте, Федоръ Ивановичъ! 
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ЧБРНУШкинъ. (небрежно). 

А! здравствуЁте! (Здороваются. Понадовъ ннетъ въ рукахъ свою 
(йклую фуражку. Пауза). 

ПОМАДОВЪ. 

Какъ поживаете? 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Вашими молитвами. 

ПОМАДОВЪ. 

Настасья Федоровна дома? 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Дома... Что новаго въ больниц*? 

ПОМАДОВЪ. 

Ой! я ровно три ночи не спалъ... Такой ужасъ... такой ужасъ... 
Все переполнено... да, все переполнено... работы столько, что 
просто я не знаю... начальство не знаетъ, гд-Ь разместить 
вновь поступающихъ, такъ какъ все переполнено, все реши- 
тельно переполнено... 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Ну, а вы переоделись и вымыли руки карболкой? 

ПОМАДОВЪ. 

Сами, чай, слышите, какъ пахну... 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Ну положимъ, это не доказательство; (пренебрежи'ельно) вы 
тамъ въ больнице и такъ, не только вы, фельдшера, а и док- 
тора И сестры милосврд1я, все воняете карболкой. 
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ПОНАДОВЪ. 

Ничего не под&саешь: служба такая!.. А собственно... На- 
стасья Федоровна гд^? 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Соскучились? 

ПОНАДОВЪ. 

Н-Ьтъ... я собственно... такъ, вообще... 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Она сейчасъ придетъ. Ну что, прочли?.. 

ПОНАДОВЪ. 

Что? 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Книжку, что я вамъ далъ на прочтенье! сОсновные вопросы 
философ1и»? 

ПОНАДОВЪ. 

Н'Ётъ, когда же, я в^дь такъ былъ занять, такъ занять... 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Ахъ да, вы были заняты... (Читаеть газету). 

ПОНАДОВЪ. 

Вотъ что, Федоръ Ивановичъ, я сейчасъ долженъ нав^тить 
одного частнаго больнаго, — успокойтесь, не холернаго, — ^и черезъ 
10 минуть вернусь; такъ что если Настасья Федоровна спро- 
сить, прнходилъ я или кЬтЬу такъ вы пожалуйста... 

АНАСТАС1Я. (воввращается съ лсткоп 
букаги въ рув&хъ; улыбается, 
увяд^въ Покадова). 

Здравствуйте! Что это вы такъ долго глазъ не казали? а? 
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ПОХАДОВЪ. 

Здравствуйте... я былъ страшно занять... я, вы знаете, я 
три ночи не спалъ... 

АНАСТАС1Я. (Чернушкииу). 

Два покрова бахрокятся на угодкахъ, а одинъ съ царапи- 
нами... Вотъ!.. (Отдаегь ему листовъ бумаги). 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Отлично, что ра8гляд&1а, надо сбавить ц:Ёну. Вотъ хошен- 
ннки! (Уходить налево). 

АНАСТАС1Я (обнимая Поиадова и ц^луя). 
КродикЪ| отчего ты не прнходилъ тавъ долго?.. 

ПОМАДОВЪ. 

Ахъ, я три ночи не спалъ... ц^^лыхъ три ночи не спалъ, 
глазъ не союшулъ.«. У насъ такъ иного работы... больныхъ 
столько, что просто ужасъ... и столько умираетъ челов^къ... 
эта холера просто нЪчто нев'броятное... одинъ за другимъ 
умираютъ... так1е раздираюпця душу картины.., этотъ тяже- 
лый воздухъ,\хрипы предсмертные, корчи... Ахъ!.. я три ночи 
не спалъ... я работалъ и плакалъ... да, работалъ и плакалъ... 

АНАСТАС1Я. (прижимаясь къ нему). 
Кроликъ мой, маленьк1й кроличекъ... 

ПОМАДОВЪ. 

Что ты такъ бл^^дна? 

АИАСТАСХЯ. 

Ахъ!.. 

ПОМАДОВЪ. 

Что съ тобой?.. 
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Я сохну... 

У тебя малокровхе.. 

Я тоскую... 

Нервы,.. 

Я таю... 

Ты больна! 

Ахъ! 

Что съ тобой?!. 



АНАСТАС1Я. 



ПОМАДОВЪ. 



АНАСТАС1Я. 



ПОМАДОВЪ. 



АНАСТАС1Я. 



ПОМАДОВЪ. 



АНАСТАС1Я. 



ПОМАДОВЪ. 



АНАСТАС1Я. (крикливо). 

Мн* душно... Душно, я задыхаюсь... Я сгораю на медлсн- 
номъ огн-Ь... (^Тихо). Я тоже не сплю ночью... я только дремлю 
подъ утро, и тогда ты мнЬ мереш:ишься мертвымъ; и я вска- 
киваю съ постели и хочу всЬмъ отомстить, всЬхъ изрезать, 
искромсать, изрубить, растоптать собственными ногами... Кро- 
ликъ! какъ я тебя люблю! Кроликъ мой, кроликъ!.. Ты знаешь, 
что я теб* скажу... (Входить съ улицы нищая кал*ка, кланяется и 
неразборчиво кляньчитъ). Вонъ отсюда! (Нищая повертывается уходить). 



ПОМАДОВЪ. 



Что ты ее гонишь? 
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АНАСТАС1Я. 

Она просить... просятъ только собаки... это меня злитъ... 
Вонь отсюда!.. (Надиваетъ себЪ пива. Ницаа уходитъ. Понадову). Хо- 
чешь пива? 

ПОМАДОВЪ. 

Н'Ьтъ. (Анастас1я пьетъ пиво. Пауза). Послушай, я сейчасъ дол- 
женъ къ одному частному больному... мн^ непременно надо 
навестить... Я черезъ 10 минуть приду. У вась скоро мага- 
8инь закроется? 

АНАСТАС1Я. 

Еще рано... Приходи скорей! Если-бь ты зналь, какь я 
скучаю; надо столько работать... я теперь ничего не читаю 
и... мой аппетить на книги дошелъ до своего апогея!.. 

ПОМАДОВЪ. 

Ого, какь вы шикарно изволите выражаться! (Си^ется). 

АНАСТАС1Я. 

Хотя нЬть, я вру... я не хочу читать... 

ПОМАДОВЬ. 

Я сегодня опять буду сь нимь говорить... 

АНАСТАС1Я. ^ 

Сь отцомь? 

ПОМАДОВЪ. 

я прямо ему скажу, что препятствовать нашему браку про- 
сто не выдерживаеть никакой критики хотя |бь| уже потому, 
что.,. 

АНАСТАС1Я. 

Ахъ, да в^дь онъ теб^ то-же самое отв'Ётить! 

18 
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ПОМАДОВЪ. 

Все равно... во-первыхъ я ему объясню, что... 

АНАСТАС1Я. 

Ей Богу, если-бъ у насъ было хоть сто рублей, мы бы 
могли обойтись безъ него* совершенно. 

ПОМАДОВЪ. 

Чортъ знаетъ... совершенно не у кого занять... 

АНАСТАС1Я. 

я готова украсть изъ кассы... 

ПОМАДОВЪ. 

Ахъ, кашя у тебя мысли! 

АНАСТАС1Я. 

Ты знаешь, я ув'Ьрена, что моя мать вышла за него за- 
мужъ просто ИЗЪ оригинальности... мужъ гробовщикъ — это 
такъ занятно... Однако она не выжила сънямъи двухъл^Ьтъ... 
В'бдь она была дворянскаго происхожден1Я, — не какая-нибудь... 

ПОМАДОВЪ. 

Передъ Богомъ всЬ дворяне. 

АНАСТАС1Я. 

я не къ тому говорю... Ты знаешь, что она разъ сделала?! 
Это было л'Ётомъ; она жила, когда была еш;е молоденькой ба- 
рышней, на дач']^ около большого темнаго л'Ёса; и вотъ разъ 
ночью, совершенно одна, она отправилась... (Слышно сильное хло- 
аанье дверью, — Анастасхя и Помадовъ вздрагнваютъ). Черти!.. (Входить 
Сидоровъ, юлча здоровается зарукусъПожадовыиъ, пьегьпивои уходить). 
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ПОМАДОВЪ. 

Ну, однако, я иду... ты мн^ посд^^ разскашешь. 



АНАСТАС1Я. 



Уже уходишь! 



ПОМАДОВЪ. 

Да, надо. Какая сегодня жарища... Фу!.. Я три ночи не 
спалъ. Опять къ больноку!.. Все вижу однихъ только больныхъ 
да больныхъ... 

АНАСТАС1Я. 

Я слышу только про смерть и про смерть... 

ПОМАДОВЪ. 

Господи, какъ хочется счастья! (Ц^дуехъ ее). Ну, я скоро 
вернусь. 

АНАСТАС1Я. 

Кроликъ, какъ я люблю тебя! (Жнется къ нему и ц'Ьлуеть его). 
Скорей возвращайся! 

ПОМАДОВЪ. 

Черезъ десять минутъ. (Уходить). 

АНАСТАС1Я (сЮТрИТЪ вМу ВСЛ^ДЪ, ПОДХО- 
ДИТЬ кь круглому столу, про- 
водить палъцень по струнамь 
гитары, допиваеть остатки пива 
и садится за работу. Въ со- 
с^днихь коннатахь попрнтих- 
ли. Она бросаеть работу, за- 
крываетъ глаза и тоскливо 
опускаеть голову на грудь; 
вдругь стискиваеть зубы, уда- 
ряеть кулаконь по столу и со 
злостью принимается за ра- 
боту). 

13* 
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СТАРЫЙ чиновникъ (вюдпъ въ ■агазкнъ 
пхшш шапиш, вед1 за 
руку шиенысаго шь- 
чпа, шугорый, усгашш! 
оть рздашй, плачетъ те- 
перь порыгасю всхл- 
пываа. ЧповшоЕъ кап 
будто пыгаъ). 

▲ЛАСТАС1Я (подойдя КЪ СрвДНШГЬ ДВО- 

рякъ, чнноввнку). 

Вамъ вакавать нужно?.. Сейчасъ я поаову хозяина. (Уходктъ 
налево. Чиновникъ нФжно гладить шачущаго иапчика по голове, не на- 
ходя словъ его утЬшить. Пауза). 

гихнАЗистъ и ГИМНАЗИСТКА (входять въ нагазинъ и 

останавливаются въ ожи- 
даши; у нихъ изнученныя 
лица; горе наложило свою 
ирачную печать на нхъ 
взоры и сделало складки 
около губъ; иожетъ бить 
всего три, чет11ре дня 
тону назадъ они еще сил- 
ились, полные жизнера- 
достности, — теперь же... 
Наденьшй иальчикъ, столь 
жалобно изливающ1й свое 
горе, прнвлекаетъ ихъ 
внииате). 

чЕРНУШКинъ (съ листкоиъ буиаги въ ру- 
кахъ, входить и, кланяясь 
посФтителяиъ, подходить къ 
конторке, кладетъ листокъ 
въ ящикъ и что-то запнсы- 
ваетъ). 

Простите господа... одну хинуточку... сейчасъ... къ вашинъ 
услугамъ. 

АНАСТАС1Я (входить СО стаканоиъ воды 
и иолча предлагаетъ его иалень- 
коиу пальчику). 
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СТАРЫЙ чиновникъ (взявъ ставанъ воды I 

подчуя шшчкка). 

Спасибо барышня, добрая барышня!.. Выпей Васютка, вы- 
пей!., отхлебни чуточку!.. (Мадьчикъ пьегь). Горе такое... намашу 
хороншгь, а тутъ еще жара проклятая, прости Господи!.. Вы- 
пей еще, выпей Василька! (Опроющываетъ остатки воды на голову 
шпчюса I воавранщеть ставанъ Анастае1и; она ставнтъ его на кру1^ 
ш1 стодъ и садится за работу). 

ЧЕРНУШкинъ (гиинавнсту). 
Виноватъ, вы первые пришли или... 

СТАРЫЙ чиновникъ. 

Н-Ьтъ, ужь благоволи1^е насъ отпустить, мы къ тому же 
первыми и пришли... 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Покойникъ или покойница? 

СТАРЫЙ чиновникъ. 

Покойница... мамашу вотъ хоронимъ... холера унесла... без- 
временно, если можно такъ выразиться, просто безвременно. 
Конечно, противъ судьбы не пойдешь, ну, а что истинно жаль, 
такъ это в11рно... 

ФАквльщикъ АВДФЙ (нододой, съ плутова- 

тыиъ, плохо выбрнтынъ 
дицоиъ, въ своей фор- 
16НН0Й одежде, держа 
подъ иышвой треуголку, 
входить ивъ л^Ьвыхъ 
дверей н, заглядывая 
украдкой въ нагазинъ, 
пододитъ къ Анаста- 
С1И и шутливо-жеианно 
подаетъ руку). 
Бонжуръ! 
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▲ НАСТАС1Я (ЗДОРОВМСЬ). 



Окончили д^^а? 



АВДФЙ. 

Такъ точно-съ. (Факельщнкъ Мшаиъ, старый, съ 1сннт111ъ л- 
цонъ, входить сл^донъ за Авд^енъ, кланяется небрежно Анастас1и н раз- 
г}ливаетъ по магазину). 

ЧЕРНУШКИнъ (продолжая разгокаргаать 

съ ЧИНОВВИЕОП). 

Похороны посл^Ь завтра? 

чиновникъ. 

Совершенно в^Ьрно. Васютка! Полно теб'Ь! Горлышко надор- 
вешь все! 

АВД-ЬЙ. 

А какъ ваши дЬла? 

АНАСТАС1Я. 

Мерси. Какъ видите, веселюсь. 

АВДЪЙ. 

Же ву земъ. 

АНАСТАС1Я. 

Скажите пожалуйста, разв* вамъ это чувство доступно? 

Авд-ьй. 

Любовь!.. О!.. Б'бдный факельщнкъ много чего схоронилъ въ 
своей жизни, но сердце, свое сердце онъ не схоронилъ! (Становится 
въ геройскую позу, прижимаетъ одну руку къ сердцу, а другую простн- 
раетъ впередъ. ВсЬ трое въ передней коинагЬ хохочутъ). Да-съ, чортъ 
возьми! не выпить ли жв^ пива по. этому случаю, саперли 
труляля!.. 
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Пустая. 

Жап. (Смтрвп в 1футд1й ггоп! Ей-Богу% еслНКы ве пе- 
чальныя совпаа^оя нрачныхъ обстоятедьствъ моей жпанп. 
я могъ бы быть студевтояъ вдп офнцеро)ГЦ а то аш^рояъ.-- 
чеепое схово! Во шЬ есть что-то ведвчественное! 

АНАСТАС1Я« 

Послушайте, АддЪй, вы сто разъ хв^ это говорвдп*** 

АВДФЙ. 

Когда я додяЕевъ быжъ покннуть твмвазхю... 

МВХАВЛЪ. 

То есть когда тебя выгнали въ шею пзъ третьяго класса*.. 

АВД^Й. 

А въ хорду хочешь?! 

АНАСТАС1Я. 

Тише! (ЧнновншБъ уходить вйсгЬ съ плачущнгь 1акьч1К01ъ). 

АВДЪЙ. 

Чортъ возьми, я хочу пива! 

АНАСТАС1Я. 

Ладно, принесу, дайте только вотъ завяжу сейчасъ... (То- 
ропливо продолжаетъ работу). 

АВДФЙ. 

Ей-Вогу, я могъ бы быть студентоиъ. 
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АНЛСТАС1Я. 



Слышали. (Чернушкинъ въ это время бесФдуетъ съ ганназистоп и 
гимназисткой). Закройте лучше двери въ магавинъ и спойте что 
нибудь! 

АВДЪЙ. 

Во жв^ есть жажда учиться. 

НИХАНЛЪ. 

Врешь! у тебя жажда пива! ^ 

АВДЪЙ. 

Мужикъ! 

АНАСТАС1Я. 

Вы, какъ выпьете черезъ край, такъ сейчасъ учиться хо- 
тите. Спойте лучше что нибудь! 

Авдфй (з'Ьвая). 
Я хочу пива. 

АНАСТАС1Я (затыкая себЬ уши). 

Этотъ звонъ!.. Фу!.. (Отнимаеть руки отъ ушей). Скажите, скоро 
перестанутъ звонить? 

АВДЪЙ. 

Какъ звонарь сойде!^ съ колокольни, такъ и перестанутъ. 
Ей-Богу! (Вс& трое хохочуть. Чернушкмнъ входить въ переднюю ком- 
вату, вынимаетъ изъ шкафа траурную повязку на рукавъ и, возвратись 
въ магазннъ, над'Ьваетъ ее на гимназиста). 

АНАСТАС1Я. 

Если вы споете, то я вамъ принесу пива. (Встаетъ нзъ-за 
стола). 
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АВД'бЙ. 

Я бы И отъ водочки не отказался-бъ, саперли труляля!.. 

АНАСТАС1Я. 

Ишь ты! 

АВДФЙ. 

А къ пиву дайте колбасы и два крутыхъ яйца съ хл'Ё- 
бомЫ 

АНАСТАС1Я. (презрительно). 
Да что вы въ кабакъ пришли? 

нихАИлъ. (цючно). 
Хуже ч^иъ въ кабакъ, — ^къ гробовщику! 

АНАСТАС1Я. (уходя ВЪ д-Ьвую дверь). 
и то правда! Въ кабаюЬ лучше! (Скрывается). 

АВДФЙ. (взявъ гавету). 
Ну слушай, Михаила, я тебЬ читать стану! 

хихАилъ. (вагнувпшсь надъ красввывъ 
гробовъ, дежащгаъ у шкафа). 

Лягай меня лягухи, какой красивый гробъ смастерили! 
Просто такъ бы и улегся! не побрезгалъ бы! 

Авдъй. (выникаетъ ввъ карвана пэнсн» 
съ треснувшинв стеклами и чи- 
таеть). 

«О холерной бактерш. Въ 1883 году профессоръ Кохъ нЬ- 
мецкШ... ученый бактер1ологъ, сд&1авш1йся въ скоромъ времени 
европейской знаменитостью, открылъ бактер1Ю, вызывающую 
холерное 8абол%ван1е. Бактер1я эта представляется намъ подъ 
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хикроскопомъ въ вид'Ь запятой, тонкШ коне1гь Еоторой окан- 
чивается еще бол^Ье тонкшгь придаткомъ — жгутикомъ. Эти, такъ 
называемый, холерный занятый хивутъ и размножаются лучше 
всего... при темиературЬ въ 37 градусовъ по Цельз1Ю; холодъ 
оп'Ь переносить хорошо, но что насается тепла, то... (Во ц)еы 
его тген1Я пивазиетъ съ пиназнсткой растачиваются н ;ходятъ. Чернуш- 
кивъ остпется стоять за копторкой; онъ что-то записываегь ■ обдтяываетъ). 

АНАСТАС1Я. (входштъ СЪ бутылкой тпнц 
ставить ее на круглый столь 
и бросаеть рядоиь сь ней 
пробочникъ: перебивая зачи- 
тавшагося Авд'Ья). 

Эй! ГрамотЬй! Откупоривай! 

Авдъй. (бросивь газету). 

О аристократическая любезность, о ангельское сердце, о 
челов'Ьколюбивая душа!. 

АНАСТАС1Я. (садясь за работу). 
Откупоривай, откупоривай!.. 

Авдъй. (откупоривая бутылку и наливая 
себЬ нива). 

Ей-ей, я могъ бы быть студентомъ! Окончилъ бы гимназ1ю 
окончилъ бы университетъ и сталъ былъ профессоромъ. Ц'&1ая 
масса народа, стремящагося услышать научный р-Ьчи, сидитъ 
и ждетъ моего появлен1Я. Я являюсь... въ изящномъ фрак*, на 
носу золотое пэнснэ, важно кланяюсь и усаживаюсь въ кресло. 
Милостивые государи! Приступая къ изложенш того, о чемъ 
вы пришли сегодня слушать, я хотЬлъ бы вамъ, милостивые 
государи, сказать... сказать... 

МИХАИЛЪ. 

Что сказать?.. 



— 203 — 

АВД'ЬЙ. 

А все, что хотЬлъ бы, то и сказалъ; тебя дурака спраши- 
вать не сталъ бы. (Пьетъ оиво). Ей-Богу изъ меня ногъ выйти 
тодкъ! (Садится за круглый столъ). 

иихлилъ. (допнваетъ бутылку пива). 

Когда это Настас1я Федоровна гробъ вотъ этотъ красивый 
состряпали? (Показываеть). 

АНАСТАС1Я. 

Это новая модель... Изъ Питера присланъ. Послушайте, 
АвдЪй, спойте что-нибудь! 

Авдъй. (какъ бы отв'Ьчая на свои ви- 
оросы). 

Ну что-жъ, надо в^дь и факельпщкомъ кому-нибудь быть; 
правильно, господа, или н^тъ?! 

михАИЛъ. (Анастас1я). 
Дорого заплатили? 

АНАСТАС1Я. 

Вамъ не купить. Ну что-жъ, Авд^Ьй! (Авди берегь гитару и 
настраиваеть). 

сидоровъ. (входить, вндитъ, что пиво 
выпили и серрто отплевы- 
вается. Авд'Ьй, Михаилъ и 
Анастас1я прыскаютъ со си'Ьху. 
Сидоровъ уходить). 

МИХАИЛЪ. (подойдя близко къ Авастас1и, 
тихо). 

Что, покончили со страховкой? 

АНАСТАС1Я. 

Сегодня покончили. 
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МИХАИЛЪ. 

И иагавинъ и товаръ застраховали? 

АНАСТАС1Я. 

Все. Ну пойте, Ав;^й! 

МИХАИЛЪ. 

Такъ что теоерича, коли сгоритъ, сколько стало быть по- 
лучите? 

АНАСТАС1Я. 

Двадцать тысячъ; да теб* что?— не ты получать будешь! 

МИХАИЛЪ. 

Это правильно, а только за что же тутъ двадцать тысячъ 
давать! 

АВДФЙ. 

Я сегодня не въ голосЬ. (Откашивается I поетъ, акЕОшашфуя 
€66*6 на тар!): 

Разъ красотка молодая, 
Вечеркомъ одна гуляя, 
Къ быстрой рЬчкЬ подошла 
И на травку прилегла. 
ВФтерочекъ' чуть-чуть дышегь, 
В'Ьтерочекъ не колышетъ, 
Въ чнстомъ полЪ ни цв1>тка, 
Въ тенномъ ]ЛсЬ ни листка, 
Тра-ля-ля, тра-ля-ля... 
Наша дЪвица сначала 
Съ в^теркомъ одна вздыхала, 
А потомъ, а потомъ... 
Очутилась съ нимъ вдвоемъ. 
В'Ьтерочекъ н т. д. 
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ЧЕРНУШКИНЪ. (входя I пбрббивая 1АН1е). 

Вы бы, господа, чортъ возьми, выбрали другое ]гЬсто, чтобъ 
горланить... Просто заниматься не даете. 



МИХАИЛЪ. 

Честь им]&ю поздравить со страховкой. (Кланяется). Съ бла- 
гополучиымъ, такъ сказать, окончан1емъ д']^а. Теперь, значить, 
давай Богъ пожара, чтобы, значить это, до тла сгор^о... 

АВДФЙ. 

Спрыснемь! 

ЧЕРНУШКИНЬ. 

Ну, ну!., нализались! 

МИХАИЛЬ. 

А мы, хозяинь, пришли вамь сказать воть что... 

АВДФЙ. (пододкгъ, пощшывая струны 
гитары). 

Если ВЫ, хозяинь, не прибавите намь по четвертаку вь день 
за работу... 

МИХАИЛЬ. 

Вы знаете, у нась ей-Богу всю спину ломить... 

АВДФЙ. 

Видано ли Д'Ёло,— по восьми покойниковь вь день спрова- 
живать... 

МИХАИЛЬ. 

ВсЬ сапоги оть ходьбы разорвамши... 
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АВД^Й. 

Ни юшуты нравственнаго успокоетя не ик^^ешь. День да 
ночь — сутки прочь. 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

При чемъ это: день да ночь— сутки прочь? 

МИХАИДЪ. 

А при тоиъ, что если вы не прибавите по четвертаку въ 
день за работу... 

АВДФЙ. (съ трескоп» ыадегъ гитару на 
стодъ). 

Мы больше вамъ не слуги. 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Что?! 

АВДФЙ. 

Мы вамъ больше не слуги. 

МИХАИЛЪ. 

Мы больше вамъ не слуги. 



н 

о 



т 



ЧЕРНУШКИНЪ (укоризненно, Михаилу). 

Старина, какъ теб'Ё не сов^Ьстно! Ужъ, кажется, я плачу 
вамъ такъ, какъ никто не платилъ бы... 

ЛВДФЙ. 

Теперь исключительныя обстоятельства. 

ЧЕРНУШКИНЪ. (продолжая). 
Выставляю вамъ пиво, отношусь какъ другъ... 
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АВДФЙ. 

Теперь холера, — мертвецовъ не оберешься... 

МИХАИЛЪ. 

Дорого наиъ ваше пиво стоить; и охота разговаривать ваиъ 
изъ-за четвертака... 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Старина... 

МИХАИЛЪ. 

У насъ всЬ сапоги оборвамши... 

АВДЗЙ. 

Мы тоже люди!.. 

ЧБРНУШКИНЪ. 

Если этотъ болванъ хорохорится, такъ в^^дь это мальчишка, 
ему самъ Богъ вел'Ьлъ, а теб!}, старина... (Анастас1я фыркаетъ со 
сг1х7, глядя на Авд'Ья). 

Авдъй. (нагло). 
Кто это болванъ, кто это мальчишка? 

чврнушкинъ. (прододжаетъ). 

Подумай, если я всей своей траурной прислуг* надбавлю 
по четвертаку... 

АВДФЙ. 

Я спрашиваю, кто это болванъ, кто это мальчишка?! 

ЧБРНУШКИНЪ. 

Ну, ну, не ори! Помни, съ к'Ёмъ ты говоришь! 
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АВДФЙ. 

Я бы могъ быть студентомъ; да съ, я бы могъ быть сту- 

дентомъ! 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Потише, потише! 

АВДФЙ. 

Вы бы лучше СМ0ТР&1И, какъ у васъ гробы д&1аюгь на 
скорую руку! Вотъ что! 

МИХАИЛЪ. 

и правда, хоаяинъ, быть бФдЬ! На живую нитку стряпаютъ 
у васъ. Ей, ей! 

АВД-ВЙ. 

А какое вы шс^^те право меня болваномъ называть? Я 
васъ убить могу! ^ИвЬ это ничего не стоить! 

сидоровъ. (въ дверяхъ, Чернушкпу). 
Пожалуйте, васъ требуется! 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Сейчасъ. 

СИДОРОВЪ. 

Оклейпщкъ въ верхнемъ проголовк'Ь и въ платшЕсб такую 
махнулъ смавку, что понятно насквозь!.. 

ЧЕРНУШКИНЪ. (кргатъ). 

Сейчасъ. (Сндоровъ уходить). Ни минуты покоя! (АцдЪю). Если 
ты, мальчишка, будешь жвЛ грубить... 

АВДФЙ. 

Какое вы имбете право меня болваномъ иавывать? (Вюдпъ 
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Мареа, обутая и въ праздничвонъ платк'Ь ва голове). Я могь бы быть 
студентомъ. Вы не имеете права такъ обращаться! 

ЧЕРНУШКИНЪ. (Маре^Ь). 
Теб4 что?! 

АВДЪЁ. (совсЬгь опьян^вшхй и разстро- 
ганный). 

Я не воленъ былъ въ печальныхъ обстоятельствахъ моей 
жизни... Меня родители бросили на произволъ судьбы... Я бы 
могь теперь студентомъ быть. (Плачетъ). Вы не см-Ьете меня 
обижать... 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Я тебя изъ грязи поднялъ, бродяга! 

АВД-ВЙ. 

Чтобы с;^лать изъ меня факельщика! Богъ васъ накажетъ! 
(Уходить еъ плачежъ). 

МИХАИЛЪ. 

Теперь на факельщика спросъ. Теперь факельщикъ въ 
ц^нЬ. Надбавьте четвертакъ Христа ради, ^то вамъ стоить! 

ЧЕРНУШКИНЪ (Маре*). 
Теб* что? 

МАРвА. 

я ухожу къ дядЬ... 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

А кто приготовить ужинъ, подастъ на столъ, сд-блаеть по- 
стели, васв^тить лампадку, нальетъ въ умывальникъ воды?.. 

14 
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ЛНАСТАС1Я. (гроШЮ). 
Я. 

МАРел. 
Дядинька ухираегь. 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Ну такъ и убирайся вонь, чорть тебя дери! (Передразнм- 
ваетъ). «Умираеть»... У васъ сейчасъ «у1шраетъ>. Лишь бы отъ 
работы отлынуть. «Умираеть»... Ну и убирайся къ чорту, на 
ВС* четыре стороны! (Тяжело дышетъ). Неблагодарная скотина... 
(Входвтъ телеграфный рагсыльный и подаеть Чернушкнву телеграмму. 
Чернушкинъ расписывается и развертываеть телеграпу... Разсыльный ухо- 
дить). Отъ кого это? (Читавгь и тяжело вздыхаетъ). 



АНАСТАС1Я. 



Что? 

Варя скончалась. 

Тетя Варя?! 



ЧЕРНУШКИНЪ. (закрывая глаза рукою). 



АНАСТАС1Я. 



ЧЕРНУШКИНЪ. (передавая телеграпу Ана- 
стасш). 

Да... бедная Варя... Господи Ты мой милостивый... Такая 
еще молодая... Бедная сестра!.. Кто бы могъ подумать!.. 

АНАСТАС1Я. (прочтя телеграмжу). 

Что-жъ, пожал*лъ послалъ денегъ на л-Ьченхе, ну вотъ... 
вотъ... теперь очень хорошо... 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Какъ у тебя языкъ поворачивается! Я любилъ свою сестру 
вс&мъ сердцемъ! 



Ты ато дожазагь. 
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АНАСТАС1Я. 
ЧВРНУШКННЪ. 



Во всекъ Господня воля... Да!.. Кому надо умереть, тотъ 
непременно умретъ. Впрочемъ мы долгаы быхи ожидать ея 
смерти: она была всегда такого слабаго здоровья. Надо по- 
слать денегь на похороны. Я хочу» чтобъ съ честью, такъ 
сжааать^ее... Да вотъ что! — я пошлю этотъ гробъ. (Подюдт къ 
цмсшшу гробу* лежацену у шпфа). Хотя н^Ьтъ, собственно говоря, 
это пе подо^етъ... она жила всегда въ б^Ьдностн и здругь та- 
кой роскошный гробь... Это, мохетъ быть, вызоветъ толки, 
пересуды... Къ тому же гробъ можеть задержаться въ дорогЬ; 
нЬтъ, это невовможно... 

ЛНАСТАС1Я. 

Жалко?! 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Какъ у тебя языкъ поворачивается! 

АНАСТАС1Я. 

Нечего, нечего глаза на меня пялнть! Просили тебя, умо- 
ляли, писали слезныя письма: «вышли на леченье, вышли 
хоть чуточку денегъ...» Вотъ теперь хорошо... Пожал&гь родной 
сестре выслать на л^^чеше... ну вотъ теперь... 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Какъ теб'Ё не стыдно такъ говорить! И разв^^ тутъ нужна 
была маленькая сумма! Ей надо было, по моему, за-границу 
^хать, на югь, въ какую ннбудь дорогую л^Ьчебницу. Разв^Ь я 
могь столько денегь послать? А посылать гроши... (Подойдя близко 
въ Анаетас1и; вкрадчиво). Милая моя, все совершается такъ, какъ 
Богъ хочетъ. Пойми меня, я не говорю про данный случай, 
пойми меня, что если я и скуплюсь иногда, то в^Ьдь я для 
тебя, моя дЬтка, берегу, для тебя одной. 

14' 
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АНАСТАС1Я. 

Ладно, ладно... 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

В']&дь ты знаешь, что посдг]^ моей смерти все теб'Ь доста- 
нется. 

АНАСТАС1Я. 

Ладно, ладно! Вотъ повышусь, такъ будетъ тогда хорошо... 

ЧЕРнушкинъ (перебивая сердито). 

ОдноЁ дурой меньше. (Нихаилъ иахаеп» рукой и уходить въ 
л^вую дверь. Анастаая углубляется въ работу). 

ЧЕРНУШЕинъ (Марель). 
Ну чего стоишь? 

МАРбА. 

Ежели вы прогоняете меня, такъ пожалуйте разсчетъ! 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Что?.. Разсчетъ?.. Въ шею тебя, — вотъ какой разсчетъ!.. 
Ни коиМки не получишь! Иди въ судъ, жалуйся! Разсчетъ?! 
Это теб* еш;е денегъ давать за то, что ты разбила крышку 
отъ чайника, потеряла мельморовую] вилку, растрескала тазъ 
для умыван1я, въ самоваръ безъ воды уголья бросила, чуть не 
распаяла... 

МАРОА (перебивая). 
По вашей вин^ уголья бросила... 

ЧЕРНУШКИНЪ (кричить). 

Молчать!.. Что?! Разсчетъ!.. наглая ты тварь!.. Ты мн* разъ 
воровъ чуть не впустила, сколько разъ провизш) всю изга- 
дила, — тоже въ кухарки л*зстъ!.. А кто мн* заплатить за дв* 
тарелки, что теперь только выбросить остается! Ты мн4 
испакостила сырой тряпкой полированный столикъ... 
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МАРел. 
Неправда, я столикъ вовсе... 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Теб* разсчетъ?.. наглая ты тварь!.. Иди въ судъ, жалуйся! 

МАРбА. 

Стыдно зажиливать чуж1я деньги! Я ихъ пбтомъ заработала... 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Что? 

МАРвА. 

Сами заманили къ 066*6 на м']&сто, об'Ёщали ни в'Ьсть кашя 
сласти... Куда я^ наймусь теперь! Отъ гробовщика нешто 
возьметъ кто прислугу!.. За десять рублей я была вамъ и 
горничной, и кухаркой, и судомойкой, и прачкой, и... 

ЧЕРНУШКИНЪ (кричитъ). 
Вонъ! 

МАРбА (желчно, со слезами). 
Подавитесь моими деньгами! (Уходить въ дверь нал^Ьво). 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Негодяйка!.. (Тяжело дышетъ). В'^^дь эдакШ народъ! Неугодно-ли! 
Я ей слово, — она мн* десять!.. Разсчета проситъ... (Къ магазину 
подъ'Ьзжаетъ извозчикъ, изъ него выл']&заютъ два офицера въ кителяхъ и 
входить въ магазинъ). 

ЧЕРНУШКИНЪ (поправивъ волосы и костюмъ, 
мелками шажками- подходить 
къ нимъ). 

Честь имЬю кланяться! (Кланяется). По прискорбному слу- 
чаю изволили пожаловать... Прошу прис^^сть! (Пододвигаетъ имъ 
стулья). Неугодно-ли! 
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Ьый оФицЕРъ (садясь). 
Спасибо. 

2-Ч)Й ОФИЦЕРЪ. 

Черезъ два дня похороны нашего товарища... приготовьте 
пожалуйста все какъ можно лучше и торжествениЬе... 

ЧВРНУШКННЪ. 

Помилуйте, не въ первые приходится угояцать господамъ 
военнымъ. Отъ холеры, простите, изволилъ скончаться вапгь 
товарищъ? 

2-ой ОФИЦЕРЪ. 

Да, а что? 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Хлоровую известь и просмоленый гробъ сл^Ьдуетъ въ 
такомъ случа*... 

Ьый ОФИЦЕРЪ. 

Но чтобъ гробъ былъ бы красивый... 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Не извольте безпокоиться. 

1-ый ОФИЦЕРЪ. 

Полкъ взялъ на себя его похороны. (ОЬровато-голубоватыя 
сумерки наригаккгся все больше и больше). 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Еще молодой человЪкъ, такъ сказать? 

2Ч)Й ОФИЦЕРЪ. 

Да, совсЁмъ молодой. 
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1-ый ОФИЦВРЪ. 
У васъ зд^ь можно курить? 

ЧЕРНУШКННЪ. 

Мижостн просимъ. (Зжжтеп сшпку^даегъ закурпъ). Сд^июйте 
одохжете!.. 

2-ой ОФНцвръ. 
Не забудьте, что черезъ два дня.«. 

ЧЕРНУШКННЪ. 

Что вы» не безпокойтесь! (Слащаво улыбается). Мы, такъ 
сказать, не их^Ьекъ права забывать. (Ставь за конторку к запк- 
сывая). Черезъ два дня... т. е. сегодня у насъ тридцатое... такъ. 
(Вздшая). В']Ьдь вотъ, въ самонъ дЬл^Ь, холера! Молодой чело- 
вЪкъ, такъ сказать, запщтннкъ отечества, казалось бы на 
бранномъ полФ, если узкъ Господня воля, голову, такъ сказать, 
сложить надлежало бы или приличествовало-бъ, что-ли. П 
неугодно-ли: холера! Вотъ улгь д]&йствительно не знаетъ чело- 
вЬкъ^ гд]^, когда и при какихъ обстоятельствахъ смерть его 
застанетъ. Эхъ-хе-хе!.. Роста былъ высокаго покойннкъ? 
(Помадовъ входить черезь нагазинъ ш подходить кь Ава€тас1н). 

2-ой ОФИДЕРЪ. 

Да, очень высокаго. 

ЧЕРНУШКННЪ (записывая). 
Такъ-съ. Православный или лютеранинъ... 

2Ч)Й ОФИЦЕРЪ. 

Православный. (Прохаживается). 

ЧЕРНУШКННЪ. 

По первому классу разум^^ся, похороны?.. 
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2-ой ОФИЦЕРЪ. 
Т. е. какъ? 

ЧЕРНУШкинъ (подашь ему тетрадку съ 
конторки). 

Неугодно-ли! Здесь ц^ны и вс']^ данныя! (Оба офщера про- 
снатриваютъ тетрадку). 

ПОМАДОВЪ. 

То есть, я такъ себя странно чувствую... Три ночи не 
спадъ... (Кдадетъ шапку на подоконннкъ). 

АНАСТАС1Я. 

Усталъ? 

ПОМАДОВЪ. 

Штъ, напротивъ, скорМ какая то возбущденность... 

АНАСТАС1Я. 

у тебя черное пятнышко. 

ПОМАДОВЪ. 

Гд*? (Трогаетъ лицо рукой). 

АНАСТАС1Я. 

Около глаза. (Понадовъ вынииаегь наленькую щеточку съ эеркаль- 
цеиъ, снотрится и стираетъ рукой пятнышко). 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

у насъ не хуже отпускаютъ похоронныя процессш, ч^мъ 
въ Питер* или Москв*; я конечно говорю про похороны по 
первому классу. (Входить сл^^пой нипцй съ иальчикожъ; Чернушкинъ 
нахаетъ на нихъ рукой). Съ Богомъ, съ Богомъ, не прогн'Ьвайтесь! 
(Нипце уходятъ). 
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ПОМАДОВЪ. 

я сегюдня буду съ ншгь опять говорить... (Колокольный 
звоиъ прекращается). 

АНАСТАС1Я. 

О нашей свадьбе? 

ПОМАДОВЪ. 

Да. Онъ долженъ согласиться. (Прячегь щеточку въ карманъ). 

1-ый офицвръ. (выкуривъ нервшиш затяж- 
ками пашросу, не знаетъ, 
куда бросить окурокъ). 

чврнушкинъ (предупредительно). 

Бросьте на полъ, бросьте на подъ! (1-ый офидеръ, бросивъ 
окурокЪф тушить его ногой). 

2-ой офицкръ. 
Похороны по первому классу. Но ужъ пожалуйста, чтобы 
все было какъ можно лучше, торжественнее... 

ЧВРНУШКИНЪ (подбираегъ окурокъ и, 
открывъ дверь магазина, 
швыряетъ его на улицу). 

Помилуйте, не безпокойтесь! Не первый равъ, такъ сказав, 
приходится угождать господамъ военнымъ. Съ музыкой, осм*- 
ЛЮСЬ спросить, состоятся похороны? 

2-ой ОФИЦЕРЪ. 

РазумЬется. 

ЧЕРНУШКИнъ. (подлизываясь). 

Признаться, есть нЬчто безконечно торжественное, такъ 
сказать, мрачное, величественное и безотрадно— грустное въ 
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похороннохъ марш^. Вотъ у&ъ действительно жизнь человече- 
ская... 9хъ-хе-хе... Благоволите записать ваши фамилш... (Подаеп 
перо). Вотъ здесь! (2-ой офицеръ запнсываетъ). 

помАДОвъ. (все вреи выраптелно — 
нЪио свотрящи наАвасташо). 

Скоро магазинъ закроютъ? 

АНАСТЛС1Я. (порывисто работая). 

Не знаю... Ухъ! Мне хочется плакать и я, кажется, готова 
исцарапать физ10Ношю первому встречному. 

ПОМАДОВЪ. 

Что? 

АНАСТАС1Я. 

Мне тошно... я зла, зла... Да, я зла... Я завидую всемъ, 
ровно всемъ... 

ЧЕРНУШкинъ. (уходящивъ офицеранъ). 
Честь имею кланяться. (Офицеры уходятъ). 

АНАСТАС1Я. 

Пива что-ли выпить!.. 

ПОМАДОВЪ. 

Сегодня же буду съ нимъ говорить. 

ЧЕРНУШКИНЪ. (подходя въ нижъ). 

Слышали? Завтра похороны съ музыкой. Мимо насъ наверно 
понесутъ. Все таки, такъ сказать, некоторое развлечете!.. 

АНАСТАС1Я. (про Сббя). 

Обрадовался. 
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ЧЕРНУШКИНЪ. 



Послушай, Настя, такъ ты, этого, завтра утречкомъ встанешь 
рано и... я вотъ теб^ оставлю съ вечера деньги, или нЁтъ, 
лучше завтра же теб'Ь и вручу... (Понадову). 2 копейки, мило- 
стивый государь, стоять полтора десятка отличнМшихъ 
яблокъ (показываетъ пальцами) вотъ какой величины! Сливы 
совершенно нипоченъ, ренглоты 7 копгЬекъ 25 штукъ, т. е. 
просто даронъ. (Анастас!!) Ты заберешь Антошку — обойщика, 
возьмешь карзину изъ подъ б&1ья и будешь торговаться во 
всю. Я р^шилъ, что и варенье и маринадъ сл'^^дуетъ сд1и[ать 
въ равномъ количествгЁ. Только сл1^дуетъ обдумать насчетъ того, 
тдЬ мы все это до поры до времени продержимъ, то есть пока не 
сдадимъ въ самые лучшхе магазины. Ну да м^сто найдется. 
Я ув&ренъ, — предпр1ят1е будетъ выгодно до чрезвычайности. 
Надо будетъ обдумать только насчетъ м]&ста. Когда пригото- 
вится первая, такъ сказать, партхя консервовъ, то сл^дуетъ 
сейчасъ же начать вторую, потомъ третью и т. д.,— тамъ видно 
будетъ. Чортъ знаетъ, эта дурища Мареа ушла какъ разъ 
тогда, когда ее надобно. Я думаю впрочемъ, что она сегодня же 
благополучно привалить. То есть вотъ народъ!.. Да, чтобы не 
забыть... (Бросается къ конторке и что то занисываетъ). 

АНАСТАС1Я. 

Нечего и думать, чтобъ онъ согласился на бракъ, даже 
глупо думать. (Крнчитъ по направлешю сос^^днихъ коннатъ, гд-Ь удары 
юлотковъ стали гропе раздаваться). Да тише вы тамъ, черти 
окаянные! 

помАдовъ. (посл-Ь паузы). 
Надо терпЬлйво ждать. Терп4н1е и трудъ... 

АНАСТАС1Я. (перебивая). 
Все здоровье подорвутъ. 

ПОМАДОВЪ. (си-Ьется). 

Вотъ ужъ ей-Богу ты... Въ самомъ д&1^, какъ ты мрачно 
на все смотришь... 
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АНАСТАС1Я. 

Ахъ, топшо!.. 

ПОМАДОВЪ. 

Ужасно мрачно... 

АНАСТАС1Я. (секретао). 
Кроликъ, мой отецъ... (Чернушкинъ уходить въ дверь вал^^во). 

ПОМАДОВЪ. (по уход^ Чернушкина). 
Что твой отецъ? 

АНАСТАС1Я. 

Ахъ!.. То есть удивительная способность всЬмъ отравлять 
жизнь! Сегодня обругадъ Льд-Ья, — знаешь, этотъ факельщикъ, 
что на гитар* играетъ и все хочетъ учиться! Ну что ей-Богу, 
и такъ обиженный судьбой! такъ н^тъ же, «знай нашихъ», 
довелъ его до слезъ. (Подходить къ круглому столу). 

ПОМАДОВЪ. 

Онъ всегда пьянъ, положимъ, этотъ Авд^й... 

АНАСТАС1Я. 

Это вое равно. Мароу тоже разобидЬлъ чортъ знаетъ какъ; 
у ней дядя при смерти, а онъ не пускаетъ. Интересно, какъ онъ 
въ конц* концовъ съ мастеровыми сдЬлаетъ; работы стало 
почти вдвое больше прежняго; они веб хотятъ прибавки жа- 
лованья, а онъ ихъ пивомъ подчуетъ да отмалчивается... 

ПОМАДОВЪ. 

Позволь, НО в^дь если... 

АНАСТАС1Я. 

Ну не спорь!.. И такъ тошно... (Пощииываетъ струны гитары). 
Я-бъ хот&1а быть цыганкой... Ужасно занятно! Кочевала бы 
по степямъ, п*ла бъ у костра... меня въ табор* наверно всЬ 
бы любили. (Понадовъ смотрнтъ на нее сь улыбкой). Н'Ьть, серьезно, 
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ин'Ё-бъ ХОТЕЛОСЬ быть цыганкой! И ты былъ. бы тоже цыга- 
ноиъ... Да, да, мы бы бродили по опушкамъ л'Ёса, рвали бы 
ягоды, ловили бы птичекъ, ночью спали бы вм*ст* въ ки- 
биткЬ,— ой какъ уютно!.. Хотя н'Ьтъ... у тебя белокурые во- 
лосы, ты бы не могь быть цыганонъ, надъ тобой бы весь та- 
боръ снялся, а я не хочу, чтобы кто нибудь надъ тобой 
снялся... (Порывисто обнгааеть его за шею и ц^Ьлуетъ). Кроликъ, я 
люблю тебя! Н'Ётъ серьезно, ты бы хот^лъ быть цыганомъ? 

ПОМАДОВЪ. 

Зач^мъ? 

АНА0ТАС1Я. 

Какъ зач*мъ, глупый!.. Мн* кажется, это было бъ весе- 
лей, ч'Ёиъ киснуть фельдшеромъ въ больнице. 

ПОМАДОВЪ. 

Зд*сь я приношу пользу человечеству, а тамъ, въ цыга- 
нахъ, что-жъ я только п-Ьсни распевать буду и больше ничего! 

АНАСТАС1Я. (д-Ьданно смеется). 

Польза челов-Ьчеству!.. Ахъ, право, въ жизни ни къ чему 
не стоить относиться серьезно. Вотъ видишь, сколько новыхъ 
гробовъ!.. и каждый день все новые!.. <'егодня въ нихъ Ива- 
нова, Петрова уложатъ, завтра Сидорова, Карпова, а посл'6 
завтра въ нихъ, кто знаетъ, можетъ быть и мы съ тобой, 
протянувши ножки, будемъ чинно и мирно лежать въ чистыхъ 
рубашкахъ!.. (Вздыхаетъ). 

ПОМАДОВЪ. 

Конечно, если такъ разсуждать, то... 

АНАСТАС1Я. 

Ну право, въ жизни ни къ чему не стоить относиться 
серьезно. Съ перваго же дня нашего рождешя мы «осужден- 
ные на смерть». И что самое ужасное, — мы не знаемъ и не 
можемъ узнать, когда приговоръ судьбы исполнится надъ 
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нами; мы только чувствуемъ, что съ каждой минутой, съ каж- 
дой секундой мы подвигаемся все ближе и ближе къ концу... 
и къ какому концу? будетъ ли это начало чего-то новаго, 
или полная безсознательность?.. Я прочла очень много умныхъ 
книжекъ и ни на одной странице не нашла в']^рнаго ответа... 
Догадываться, теряться въ догадкахъ и ждать, ждать, ждать 
чего то совс'Ьмъ непонятнаго... Боже мой, ну стоитъ-ли поел* 
этого къ чему нибудь серьезно относиться? Смотри! (Вынимаетъ 
у Понадова изъ жилетнаго кариаиа часы). Считай!.. Разъ... два... три... 
четыре.., пять... шесть... Охъ подумай, эти шесть секундъ про- 
шли безвозвратно, если суждено умереть теб* въ пятьдесятъ 
л-Ьтъ, то ужъ на цЬлыхъ шесть секундъ теб* осталось меньше 
жить; а можетъ быть ты умрешь завтра... завтра вечеромъ 
или...(Смотритъначасы). Разъ... два... три... четыре... пять... шесть... 
семь... 

помАДОвъ. (прячетъ часы въ карманъ). 

Такъ можно съ ума сойти!., этакъ всЬ нервы можно себЬ 
измочалить!.. Такъ нельзя разсуждать, какъ ты разсуждаешь. 
Жизнь намъ дана вовсе не зат^мъ, чтобы мы безсмысленно 
считали минуты въ ожидатн смерти. Это глупо. Это ужасно 
глупо... 

АНАСТАС1Я. (СПОКОЙЕО). 

Жизнь — это путешеств1е робкими шагами въ страну мол- 
чанья и забвешя. 

ПОМАДОВЪ. 

Скажите пожалуйста, какъ важно! Т^ это вы изволили 
вычитать? 

АНАСТАС1Я. 

НигдЬ. 

ПОМАДОВЪ. 

Во первыхъ я долженъ тебЬ сказать, что ты читаешь ташя 
книги, для которыхъ ты еще слишкомъ молода... . 
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АНАСТАС1Я. 

Ну, а чтобы судить объ этомъ, ты самъ еще слишкомъ 
молодь. 

ПОИАДОВЪ. 

Во первыхъ, если я говорю теб^, что ты... 



Не спорь! 

Что? 

Не спорь! 

Почему? 



АНАСТАСХЯ. (аеребивая). 



ПОМАДОВЪ. 



АНАСТАС1Я. 



ПОМАДОВЪ. 



АНАСТАСХЯ. 

Ну да ладно! (Поеть, аккомпанируя себЬ на гвтар^Ь). 

Я въ степяхъ Молдавхи родилась 
И люблю Я таборъ свой родной, 
Тамъ въ кибитк'Ё жила и р']^вилась, 
Раздавался звонко голосъ мой.:. 

(Вдругь обршаетъ н^сню на полуслове). 

ПОМАДОВЪ. (которому н^сня понравилась). 
Ну что-же? 

АНАСТАС1Я. 

Ты знаешь, сегодня мы получили телеграмму, что тетя 
Варя скончалась... папина сестра... 

ПОМАДОВЪ. 

Ай, ай, а ты распеваешь; какъ не стыдно! 
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АНАСТАС1Я. (нахмуривъ брови; посх^Ь ко- 
роткой паузы). 

А я рас1Г&ваю и жв^ не стыдно... 

ПОМАДОВЪ. 

Ты угор-Ьда! 

АНАСТАС1Я. 

я уверена, что въ жизни тети Вари наступлен1е смерти 
было самымъ весел ымъ событ1емъ... Ты ее не знаешь, — ее въ 
жизни такъ много всё обижали, такъ обижали... Теперь ее ни- 
кто не можетъ больше обидФть... никто... (Бодрясь). Ахъ да что! 
мы всё, всё сосужденные на смерть». Минутой дольше ждать, 
часомъ, годомъ, десятью годами, не все-ль равно! приговоръ 
неминуемо исполнится... 

ПОМАДОВЪ. (съ улыбкой ироши). 
Что мы ВС* умремъ, это старо, какъ св*тъ. 

АНАСТАС1Я, 

Старо и В'Ёчно ново. 

ПОМАДОВЪ. 

Пусть такъ, но все время томиться въ раздумь'Ё надъ 
этимъ вопросомъ, по моему... 

АНАСТАС1Я. (весело). 

я и не томлюсь! (Поегь съ ухарствомъ, громко аккошанируя на 
гитар!). 

Алъ чудо, чудо, чудо. 

Чудо, чудеса. 

Для меня раздолье. 

Степи и л*са. 

Ахъ чудо, чудо, чудо и т. д. 

Занав'Ёсъ. 
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ДЪЙСТВ1Е П. 

(Тамъ-же, минуть черезъ десять; Авастас1я и Помадовъ на т^хъ-же м^стахъ). 

АНАСТАС1Я. 

Ахъ, какъ хорошо быть цыганкой! Подумай, какъ хорошо 
бы было, еслибъ 1Ш были цыганами! спали бы вместе въ 
одной палатке, укрывшись пестрыми платками, на св'Ькемъ 
воздухе, въ какой-нибудь дикой степи или гд^ нибудь на 
опушке л^Ьса; мы просыпались бы съ восходомъ солнца, вместе 
съ первымъ чириканьемъ птичекъ и боснкомъ по росистой 
травЁ, безъ всякихъ церемошй, прямо б^али бы купаться въ 
студеной рбчкЪ... Ахъ!.. вотъ жизнь, вогь жизнь!.. (Въ сос^Ьднихъ 
коннатахъ на время прнтихаетъ). 

иОМАДОБЪ. 

Какъ ты занятно разсказываешь... 

АНАСТАС1Я. (посл^ паузы, вставъ съ 
м^^ста и медленно прохажи- 
ваясь). 

Какъ тоскливо кругомъ!.. Боже мой, съ приходомъ смерти 
неужели на душ-Ь можетъ сд'&каться еще тоскливМ!.. (Слышенъ 
лепой треекъ разсохшагося пола). Опять полы трещатъ... еще покой- 
никъ будетъ... вчера такой сильный треекъ былъ, — ^вотъ тетя 
Варя умерла... зто верная примата, когда полы трескаются... 
непременно кто ннбудь изъ близкихъ умретъ... (Помолчавъ) 
Господи, какъ тоскливо кругомъ!.. 

ПОМАДОВЪ. 

я сегодня же буду съ нимъ говорить... Онъ долженъ согла- 
ситься... 

АНАСТАС1Я. 

Никогда. (Пауза) Ты знаешь, я думаю скоро сниматься у 
фотографа. 

15 
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помАдовъ. (встрепенувшись). 
Ага, это хорошо. Въ кавомъ вщЬ? 

АНАСТАС1Я. 

Въ обыкновенноигь вид%. 

ПОМАДОВЪ. 

Мн^ кажется, еъ теб^ пойдетъ, если ты распустишь 

ВОЛОСЫ... 

АНАСТАС1Я. 

Вотъ глупости! я снимусь въ самомъ обыкновенномъ видб... 
совершенно просто. Мне хочется, чтобъ у тебя осталось воспо- 
минан1е обо мн^ такой, какой ты всегда меня видишь... 
(Остановившись передъ нииъ со спокойныиъ видоиъ). В'Ьдь я скоро 
умру... 

ПОМАДОВЪ. 

Что? 

АНАСТАС1Я. 

Я чувствую совершенно серьезно, что я скоро умру. 

ПОМАДОВЪ. (съ растерянншгь видоиъ). 

Что?., какъ ты можешь... какъ ты можешь говорить такъ... 
какъ ты... ты... (Плачетъ, жалобно всхлипывая). 

АНАСТАС1Я (спущенная). 
Ну вотъ!.. Мужчина и вдругь плачетъ... 

ПОМАДОВЪ (сквозь слезы). 
Вотъ до чего ты меня доводишь... 

АНАСТАС1Я. 

Перестань!.. Ц'Ьлый день и такъ вижу одн% слезы да 
слезы. 
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помАДОвъ (вытирая глаза). 
Я ц&1ыхъ три ночи не спаяъ... 

АНАСТАС1Я. 

Кто же тебФ вел&гь... 

ПОМАДОВЪ (слезливо сюрваясь). 

У тебя в^тъ ни капли жалости... Какъ теб^ не стыдно 
иеня мучить... Я самъ себ']^ такъ жалокъ... такъ жалокъ... 
(Всхлипываеть). У тебя нЬтъ сердпа... 

АНАСТАС1Я (прижимаясь къ нему). 
Кроликъ, ну какъ ты можешь говорить такъ? 



Ты алая... злая... 



ПОМАДОВЪ (плача). 



АНАСТАС1Я (отъ всвго сердца). 



Кроликъ, я люблю тебя! Люблю, люблю, люблю!.. Вытри 
свои глазки... не плачь... Я не могу тебя видЬть несчастнымъ! 
(Ц*луетъ его). Вогь дастъ все устроится какъ слФдуетъ... мы 
съ тобой поженимся, будемъ жить прип-Ьваючи, будемъ съ 
улыбкоЁ вспоминать, какъ дрожали за свое счастье, какъ 
боялись, какъ ждали съ нетерп'6н1емъ... 

ПОМАДОВЪ (успокаиваясь). 

Сегодня же буду говорить съ нимъ... Непременно... Онъ 
долженъ уб']^диться наконецъ. В'^Ьдь иначе, ей-Богу, это ни на 
что не похоже... (Слышны шаги Чернушкина и Сидорова). 



ЧБРНУШКинъ (за 

Тридцать пять аргаинъ, а не тридцать. Вы, Сидоровъ, 
моложе меня, вамъ гр^хъ забывать. (Входить въ лФвую рерь; за 
нижъ Сидоровъ). Меня обкрадываютъ и я начинаю уб^^ждаться 
въ этомъ все больше и больше. Настя, при последней получк* 

15* 
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парчевой ленты, сколько оставалось прежней? Тридцать пять 
аршинъ или н'бтъ? 

АНАСТАС1Я (садясь за рабоч1й столикъ). 

Не помню. (Прибнраеть недоконченный в1нокъ н всЪ принаддежносп 
работы въ шкафъ, оставивъ на стол! цв1ты въ ставан'Ь и гитару). 

ЧЕРНУШКинъ (проходя въ мапшшъ). 
Ну вотъ-съ въ книгахъ мы увидимъ... 

сидоровъ (следуя за ниъ). 
И увидите, что тридцать, а не тридцать пять. 

ЧЕРНУШКИНЪ (роясь въ торговыхъ кннгахъ). 

Никогда... То есть что меня обжуливаютъ какъ хотятъ, я 
просто могу дать голову на отсЬчеше. 

СИДОРОВЪ. 

Дешево жизнь свою ц]&ните. 

ЧЕРНУШКИНЪ 

Клянчить о прибавке жалованья это всё сумЁютъ, гробы на 
скорую руку сшивать такъ, что доски того гляди расползутся, — 
это тоже ВСЁ сумЁютъ; а вотъ хозяйское добро приберечь, о 
хозяйскомъ добр* заботу иметь, а-а — это другое д-бло, ужъ этого 
хоть тресни, а отъ нихъ не дождешься! (Отыскавъ въ книгахъ 
нужное, читаетъ, отчеканивая каждое слово). Желтой парчевой ленты 
тридцать, то есть... ну да, тридцать... тридцать аршинъ. Ахъ 
да! в4рно! я остаточекъ тотъ, да, да, да, тотъ остаточекъ въ 
въ пять аршинъ съ вершкомъ, помните тотъ, что въ д'Ьло 
сейчасъ же и пошелъ... ну вотъ, я съ нимъ почему-то счи- 
талъ... В']&рно, в^рно, тридцать аршинъ... тридцать аршинъ... 

СИДОРОВЪ. 

Вотъ вы всегда такъ... 
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ЧЕРНУШКИНЪ. 

Н-бть, любезный другъ, при такой сп^шк:]^ въ работ^^^какъ 
теперь, надо, что называется, смотреть въ оба, смотреть, какъ 
говорится, набдюдательнымъ окомъ... 

сидоровъ (вьшувъ И8ъ бокового кармана 
пнджака записку). 

Воть... этого... я давештй счетецъ пров^рилъ въ аккуратб. 
(11ередаетъ Чернушкину записку). 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Ага! (Проснатриваетъ ее вн^сгЬ съ Сидоровыиъ). 

АНАСТАС1Я (Поиадову, стоящему около 
нея, шепотомъ). 

Что ты скажешь о его здоровь'Ь? (Киваегь въ сторону Чер- 
нушкина). 



Кого? Отца? 
Ну да... 



ПОИАДОВЪ. 



АНАСТАС1Я. 



ПОМАДОВЪ. 



я же теб% говорилъ, что у него наверно ожирЬнхе сердца, 
ну а съ этой б^дой можно очень долго прЬтянуть, надо быть 
только осторожнымъ... а онъ вотъ выпить иногда любитъ 
слишкомъ много... 



АНАСТАС1Я. 



Еслибъ была на то моя воля, я бы, ни минуты не думая, 
передала нашъ магазинъ съ мастерской первому желающему, 
забрала бы денежки и у^^хала куда нибудь въ деревню, на 
св^1Й воздухъ, на чистый воздухъ. (Нюхаетъ цвФты въ стакан^&). 
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Ты знаешь, у Сидорова порядочно накоплено деныкенокъ, онъ 
много заплатнлъ бы за передачу. Я съ нихъ однажды разго- 
ворилась... 

ПОНАДОВЪ. 

Сидоровъ? 

АНАСТАС1Я. (Сидорову, ВОТОрЫЙ ПрОХОДЛТЬ 

язь магазина въ л^вую дверь). 

Послушайте, господинъ Сидоровъ! (Сндоровъ подходить къ ней). 
Послушайте, вы хот^Ьли бы быть хозяиномъ... хозяинохъ-гро- 
бовщикомъ, им^ть свой собственный магазннъ, мастерскую?.. 

СИДОРОВЪ. 

ХотЬлъ бы, а что? 

АНАСТАС1Я. 

Н-Ьтъ такъ... ничего... Скоро у васъ сегодня работа окон- 
чится? Въ мастерской сегодня стучагь какъ въ кузнице... 

СИДОРОВЪ. 

Скоро. (Отплевывается и уходить). 

АНАСТАС1Я. (по(^ паузы). 
ТемнЬетъ... 

ПОМАДОВЪ. 

Помочь теб'Ь зажечь лампы? 

АНАСТАС1Я. 

Спасибо, еще пожалуй рано... Я предпочитаю сумерки... У 
другихъ св*тъ вноситъ веселье, а у насъ... МнЬ противно смо- 
треть на гробы, они мн^ достаточно намозолили глаза... Ты 
знаешь, первая игрушка, которую мн^ подарили, былъ малень- 
К1Й картонный гробикъ, въ которомъ лежала куколка съ за- 
крытыми глазами... Ахъ! меня хотЬли пр1учить съ ранняго 
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детства безразлично относиться къ смерти... Я привыкла, да!.. 
Я привыкла къ мысли о смерти... Смерть, скорый конецъ жизни, — 
я ни на минуту не могу забыться... Смерть, смерть, скоро смерть... 
скоро... скоро... Ахъ! какъ я хочу жить, жить по настоящему, 
взять отъ жизни ВСЁ блага, кашя только въ ней есть, чтобы 
съ приходомъ смерти успеть пресытиться... Смерть передъ моими 
глазами всегда, и я хочу торопиться, я тороплюсь, тороплюсь... 
(Чернушкинъ быстршш шагай проходить черезъ переднюю комнату въ 
дверь над1во). 

помАдовъ. (б^житъ за Чернушкннынъ). 
Федоръ Ивановичъ! 

ЧЕРНУШКИНЪ. (за сценой). 

Сейчасъ, повремените!.. (Понедовъ подходить къ Анастасш и ц!- 
луеть ее н^Ьсколъко разъ). 

купБЦъ. (пожилой, толстый, красноще- 
шй, входить въ иагазинъ и оста- 
навливается у двери). 

АНАСТАС1Я. (подбФгаетъ къ двери налЬво 
и кричить). 

Въ магазинъ! (Обращаясь къ купцу). Сейчасъ! (Садится за сто- 
ликъ и нюхаеть цв^ты). 

помАдовъ. (тихо). 
Господи, какъ хочется счастья!.. 

АНАСТАС1Я. 

Посл^ завтра будетъ ровно два месяца, какъ мы съ тобой 
знакомы... Н-Ьтъ худа безъ добра, — не будь съ отцомъ сердеч- 
наго припадка, или удара, какъ это называется, не живи ты 
по соседству и не надоумь меня дворникъ послать за тобой, 
мы бы и по-ч^ейчасъ не знали другъ друга... Скажи пожалуйста, 
что, если этотъ припадокъ повторится? 
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ПОМАДОВЪ. 

Да... 

АНАСТАС1Я. 

Ну ЧТО ЭТО... ЭТО... онъ можетъ умереть?.. 

ПОМАДОВЪ. 

Видишь, этого нельая сказать напередъ; бываютъ случаи, что... 

ЧЕРНУшкинъ. (входпъ I раскшшо&етс! 
передъ купцоп). 

Ч^мъ могу схужвтъ? 

КУПЕЦЪ. (говорпъ пропане). 

Да вогь случай скверный приведъ меня... Господу Богу ужъ 
такъ видно угодно было... Да-съ. Племянникъ мой отличился. 

ЧВРИУШКИНЪ. 

То есть какъ? 

КУПЕЦЪ. 

Умеръ. 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Да ужъ это точно, что отличился... 

КУПЕЦЪ. 

Приказалъ долго жить... Ничего не подЬлаешь... Вс* мы 
умремъ. 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Совершенно в^рно изволили заметить. Какъ тамъ ни раз- 
суждай, а умереть вс^мъ суждено... 

КУПЕЦЪ. 

Гробъ-то ужъ вамъ заказанъ, его мамаша ужъ заказала вамъ, 
а я вотъ насчетъ в-Ьшса... 
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ЧВРНУШКИНЪ. 

Не угодно ли! Милости просинь... (Жестонъприглашая его войп 
въ переднюю комнату). Вотъ есть на выборъ, а можно и пригото- 
вить... (Входять въ переднюю комнату). Не угодно ли!.. Простота и 
изящность... сооти]Ьтств1е душевному, такъ сказать, настроен1Ю 
приносящаго даръ... Не угодно ли! Если не подходить эти, то 
мояшо на заказь, можно очень хорош1с на заказь. 

купЕцъ. (показывая пальцемъ). 
Воть этоть большой в^нокь! 

ЧХРИУШКИНЪ. 

Слушаю-съ. Тридцать рублей. 

КУПВЦЬ. 

Все равно. Не торговаться пришелъ. 

ЧВРНУШКИНЪ. 

Какую ленту прикажете? Можно черную сь золотыми бук- 
вами ИЛИ, если хотите, сь серебряными. Виновать, сколько 
л^ть вашему сыну? 

КУПВЦЬ. 

Тяпунь вамь на языкъ! Мой сынъ и не дуналь умирать! 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Виновать, простите ради Бога, оговорился... — вашему пле- 
мяннику?.. 

КУПЕЦЬ. 

На 15-мь годочк* померь. 

чврнушкипъ. (грустно кив**» головой). 

Такой молодой!.. Мн* кажется, сл'Ь,1^уеть б4лую, чисто б*лую, 
б*лосн4жную ленту, можно, если хотите, муаровую, и зат*мъ 
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золотыми буквамЕ начертать: «безвременно скончавшемуся» 
или «незабвенному племяннику», или можно такъ «горячо лю- 
бимому племяннику», а то просто «отъ убитаго горемъ дяди», 
или «безвременно скончавшемуся отъ искренно любящаго дяди», 
это очень сильно и, такъ сказать, трогательно... 

КУПЕЦЪ. 

Ну ужъ ежели печатать, такъ ужъ пусть полностью будетъ 
пропечатано; напишите такъ: (Чернушкинъ достаетъ записную книжку 
и, отойдя къ окну направо, пишетъ подъ диктовку) «дорогому, это зна- 
читъ, незабвенному и безвременно скончавшемуся племяннику 
Петру Ивановичу Иванову отъ нечаявшаго въ немъ души и 
убитаго горемъ дяди Ивана Ивановича Рыжикова». 

ЧЕРНУШКИНЪ. (записавъ). 

Очень хорошо, это очень сильно, выразительно и трогательно. 
Лента стоитъ восемь рублей, надпись четыре рубля. 

КУПЕЦЪ. 

Все равно. Сказалъ, что не торговаться пришелъ... 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Слушаю-съ. Похороны поел* завтра? 

КУПЕЦЪ. 

Посл^Ь завтра въ десять часовъ. 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Отлично. 

КУПЕЦЪ. 

Ну отличнаго туть мало... 
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чЕРНУШкинъ. (хихикая). 

Простите, я не въ томъ смысл'Ё... Виноватъ, благоволите 
задаточекъ оставить... половину если не затруднить... (Пригла- 
шаетъ его жестомъ въ кагазинъ кь конторке). 

купвцъ. (подходя къ контор1гЬ и выни- 
мая деньги). 

Вотъ ужъ кого не думалъ хоронить, то есть и не мерещи- 
лось даже... 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Век мы подъ Господомъ Богомъ ходимъ... 

КУПВЦЪ. 

Думалъ, что онъ меня хоронить будетъ, а вотъ какъ выхо- 
дить. 

ЧЕРНУШКИНЬ. 

Пути Всевыпгаяго, такъ сказать, неиспов']&димы... 

купЕць. (передаегь деньги). 
В'^Ьдь такой молодой... 14 л-бть... 

ЧЕРНУШКИНЬ. (пересчитывая деньги). 

Неисповедимы, неисповедимы пути Всевыш... (Оборвавъ себя, 
говорить вкрадчивыиъ тоноиъ). Виноватъ, благоволите еще пять 
рубликовь, у насъ ужь принято, такъ сказать, половину въ 
задатокъ... 

КУПЕЦЬ. 

Да что я сб-Ьгу оть васъ? 

ЧЕРНУШКИНЬ. (сладко улыбаясь). 
Ужь у нась такъ принято, благоволите пожалуйста!.. 
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ЖУПЖЦЪ. (] 

Нешто шить ткшЬршл веяьвя! 

чврнушкннъ. (шп хавп> 
Воигодарствуйте! Все будетъ готово жажъ слЪдуегь.^ 

КУПКЦЪ. 

Мы н не такшгь кредитомъ пользуемся^. 

ЧВРНУШЖННЪ. 

ПокилуЯте... Это просто такой ужъ порядокъ... 

КУПЕЦЪ. 

Порядокъ порядкомЪ) кредитъ кредитомъ... Прощайте! (По- 
даетъ Чернушпгау рукт ■ стеоенно уходпъ). 

АНАСТАС1Я. (расхжаднвая прш ва сто- 
лкк, обрицаетсж въ полъ-го- 
лоса къ Пошщову). 

Погадаю, что то будетъ... Охъ, страшно! 

чврнушкинъ. (подойд! къ Анастас» а 
Помадову). 

Какъ вамъ понравился этотъ купедъ, а? Гонору какого 
нагналъ! В'Ьдь на самомъ дШЬ это такой жмотъ, какого не при- 
веди Господи встретить! (Передразнивая купца) «не торговаться при- 
шелъ».. ха, ха, ха.. Подумаешь,— сама щедрость ходячая. Эда- 
К1Й дуракъ! Ну вид^Ьли-ль вы что нибудь глупЁе этого: пле- 
мянннкъ его съ матерью чуть не съ хлЬба на квасъ переби- 
вались, объ этомъ весь городъ знаегь... Помогъ онъ имъ 
тогда?! В'Ьдь этотъ скотъ десять племянниковъ моясетъ содер- 
жать съ матерями! Кукишъ видели они отъ дядюшки! а те* 
перь... тридцать рублей на в^нокъ!.. «не торговаться при- 
шелъ»!. (Смеется). Ну на что теперь, я васъ спрашиваю, ну- 
женъ его племяннику тридцатирублевый в'ёнокъ, а?!. Ей, ей, 
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еслибъ таше, какъ этотъ Рыжиковъ, шюаи! бъ на лентахъ 
кЬнка вк^Ьсто снезабвенному, тамъ, дорогому и пр. такоку-то», 
есшбъ они просто писали: свотъ какой я, Рыжиковъ, хорош1Й 
чеювЪхъ и посмотрите, какой я купить дорогой вЪнокъ», ну 
право, они бы меньше грешили. (11ро1ажпается по юпаг! ((и- 
стрып ■агап, очень доводышй сашпгь собой). 

АНАСТАС1Я. (не прорывая тканья). 

Хорошо умереть. Такъ ашвешь неивв^^тнымъ, а умрешь, — 
въ газетахъ могутъ пропечатать; асиваго часто къ черту посы- 
лають, а мертвому царствхе небесное желаютъ; при жизни хо-' 
дишь замарашкой, а умрешь, одЪнуть въ чистое платье; при 
жизни шляешься на своихъ на двоихъ, а умрешь, — ^того гляди 
на четверкЬ вороныхъ покатить; живешь, — напропалую ру- 
гаютъ, умрешь, — ^хвалятъ да жал^^ютъ, в^^ки возлагаютъ, сла- 
вить надгробными р^Ьчамп... Охъ, лестно умереть! 

ЧЕРНУШКинъ. (подойдя вплотную къ 11о- 
мадову). 

Живешь, — не ц^нятъ, въ грошъ зачастую не ставятъ, а 
умрешь, смотри-т-ка, какъ дорогь вдругъ сд&1аешься! 

АНА0ТАС1Я. (потрясая тузонъ пиЕЪ, кря- 
читъ въ волнен1я). 

Тузъ пикъ!.. 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Что ты кричишь? 

АНАСТАС1Я. 

Н'Ьтъ; ничего... Я гадаю... такъ себ* гадаю... 

ЧЕРНУШКИНЪ. (продолясая разсуждать съ 
Понадовынъ). 

Да-съ, милостивый государь. А что такое, я васъ спраши- 
ваю, мертвый челов'Ёкъ? Какая ц^ял трупу! Знаете ли вы. 
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милостивый государь, во сколько одинъ ученый оц*нилъ че- 
лов*ческ1й трупъ? 

помАдовъ. (слушаюпцй его довольно раз- 
сЬянно). 

То есть что, я не понимаю... 

ЧЕРНУШКННЪ. 

Знаете-ли вы, милостивый государь, что одинъ ученый вы- 
считалъ, СКОЛЬКО стоить человЬчёскШ трупъ, и какъ вы ду- 
маете, какая ему оказалась ц^Ьна! (Пауза). Три рубля шестьде- 
сятъ шесть коп'^Ьекъ. 

ПОМАДОВЪ. 

Какъ такъ? 

ЧЕРНУШКИЫЪ. 

А такъ, что 3 рубля 66 коп4екъ и ни коп-Ьйки больше. 

ПОМАДОВЪ. 

Я не понимаю. 

ЧЕРНУШКННЪ. 

Жира въ челов'Ьческомъ труп*, годнаго на св*чи, набе- 
рется не больше какъ на полтинннкъ, за кожу его въ перча< 
точной мастерской еле-еле дадутъ трешницу, соли въ челов^че- 
скомъ организм* всего на всего на дв* копейки, фосфору на семь, 
железа на четыре копМки, да костяной муки для удобрешя 
не больше какъ на пятакъ; считайте!.. 3 — ^рубля 66 коп*екъ (Ана- 
стайя бросаетъ гадать и уходить въ л*вую дверь). Вотъ, милостивый 
государь, сколько по настоящему стоитъ челов*ческ1й трупъ. 
Живому человеку, коли онъ хорош1Й работникъ, и цЪны нЬтъ, 
а мертвому красная ц'Ёна 3 рубля шесть гривенъ. А живому 
челов-Ьку подчасъ рублишко пожалЬтотъ, а мертвому въ 80 руб- 
лей в*нокъ заказываютъ. Вотъ она, какъ говорятъ литераторы, 
ирошя, такъ сказать, судьбы... Да-съ, милостивый государь, 
ничего но под&Еаешь... (Прохаживается по кожнат^Ь). 
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ПОХАДОВЪ. 

я не понимаю, позвольте, разв'б моасно ирЬинть трупъ на 
наши деньги! 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

А на как1я же прикажете? 

ПОМАДОВЪ. 

Но позвольте... кв^ кажется, что нельзя же все оценивать 
на деньги.. Я не понимаю, въ такомъ случа'Ё окол']^вшая овца 
стоить дороже мертваго челов*ка, потому что изъ шкуры 
овцы можно сд'Ёлать тулупъ, а изъ челов'бческой кожи Н'Ётъ! 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Совершенно в^^рно. 

ПОМАДОВЪ. 

Во первыхъ позвольте... я... МнЬ кажется, что нельзя во 
первыхъ смотрЬть на все съ такой исключительно — ^матершль- 
ной точки зр^тя... 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Матер1альной точки зрЬн1я?! А позвольте васъ спросить, 
милостивый государь, что такое матер1я и что такое духъ! 
Позвольте узнать, какая разница! Вотъ вы не прочли книжки, 
которую я вамъ далъ, а она бы васъ кой чему научила. 
Знаете-ли, философ1Я это великое дбло. (Останавливается передъ 
Покадовымъ). Что такое, я васъ спрашиваю, матер1я и что та- 
кое духъ?! (Пауза). 

ПОМАДОВЪ. (и не старавшШся ответить 
на вопросъ Чернушкина, по- 
тираегь нервно руки и, заи- 
каясь, вкрадчиво обращается 
кь нежу). 

Федоръ Ивановичъ, я хотЬлъ... я хогЬлъ бы поговорить съ 
вами объ одномъ очень важномъ для меня вопросе. 



Что такое? 
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ЧЕРНУШКНИЪ. (прододшя ходиь). 

ПОХАДОВЪ. 



Простите, я отвлекся отъ нашего разговора... Вотъ вндете- 
ли... собственно говоря... Настас1я Федоровна, ваша дочь... 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Говорите проще! Вы хотите на ней жениться? (Пошщовъ юл- 
ить, какъ бы утверждая). Милостивый государь, вы ужъ разъ 
ин'Ь дали объ этоиъ понять всякивш ЭЕИвоками и помните, 
что я вамъ на это сказалъ?.. Я не могу согласиться на вашу 
женитьбу, и не могу по самымъ простымъ основатямъ: моя 
дочь — слишкомъ молода, вы — слишкомъ бЬдви; выдать же ей 
приданое, то есть вынуть деньги нзь моего мал енысаго оборот- 
наго капитала, — вы сами, над'Ьюсь, не считаете меня за сума- 
сшедшаго. Безусловно вы очень симпатичный молодой человФкъ, 
вы развлекаете мою дочь, мнЬ самому съ вами пр1ятно под- 
часъ потолковать и я лично противъ васъ ничего не им^Ью, 
тЪмъ бол^е, что вы... ну если не спаситель моей жизни, то во 
всякомъ случа-Ь вы привели меня въ чувство и помогли попра- 
виться посл'Ё моего сердечнаго припа;(ка. Вы не захот&ли тогда 
взять деньги, — я вамъ предложплъ, сколько могъ, — это ваше 
дЬю, но во всякомъ случа'б упрекнуть меня въ неблагодар- 
ности тоже нельзя. Я конечно не говорю про то, что вы чуть 
не черезъ день у меня обедаете и что почти каждый вечерь 
остаетесь ужинать. Я радъ быть гостепр1имнымъ хозяиномъ, 
гЬмъ бол-Ье, что моя дочь не такъ скучаетъ, когда у насъ 
гости. Но, молодой человЪкъ, изъ того, что вы у насъ часто 
бываете, вы напрасно хотите заключить, что вы, такъ сказать, 
уже имеете право считаться женихомъ. Я, конечно, не гадаю 
о блестящей парт1и для моей дочери, хотя кто знаетъ, въ 
нашъ вФкъ оригинальничанья и, такъ сказать, экстравагант- 
ности, все можетъ случиться. (Иосж^^дзаясь). Моя дочь не дурна 
собой^ она умна для своихъ лЪтъ безусловно, кто знаетъ, мо- 
жетъ быть явится какой нибудь заколдованный принцъ, ко- 
торый сочтетъ за счастье жениться на дочери гробовщика. 
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Все можетъ быть. Но во всякомъ случа'Ё ей нуженъ мужъ, 
который могъ бы ее содержать, не такъ-ли!.. Ну вотъ видите!.. 
Еакъ ужъ не разъ я вамъ докладывалъ, я филозбфъ и на 
вещи смотрю совершенно трезво. Вамъ нравится моя дочь, — 
прекрасно; но разв* изъ этого слФдуетъ, чтобы я жертвовалъ, 
такъ сказать, ея счастьемъ, игралъ, если можно такъ выра- 
зиться, ея судьбой! Ужъ я не говорю о томъ, что моя дочь 
МНЕ в']^рный помощникъ въ )х^% помощникъ, которому я д]^Ё- 
ствительно могу довариться, который меня не надуетъ. Вы 
думаете, Сидорову я в^рю? Черта съ два! каналья онъ и 
больше ничего. Вотъ теперь настало холерное время. Знаете- 

ЛИ вы, сколько приходится ГробОВЪ отпускать, сколько В'ЁН- 

ковъ продавать! Знаете-ли вы, что при всей этой заготовке 
самъ чортъ себ4 ногу сломитъ. Я какъ въ котл* киплю! 
Чортъ возьми, не будь моей дочери, меня-бы ободрали какъ 
липку. Она д&наетъ В'^^нки, она принимаетъ всё матерхалы, 
она ведетъ пров'Ьрку счетовъ, она занимается всЁмъ моимъ 
хозяйствомъ! Боже мой. Боже мой! Ну какъ вы этого не хо- 
тите понять? 

помАДОВъ. (громко). 
Но я люблю ее! 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Ахъ полноте! Вы думаете, что я не знаю, что такое лю- 
бовь?! Милостивый государь, я въ своей жизни любилъ по 
крайней мбр-Ь двести разъ, судите поел* этого, знаю я, что 
такое любовь, или нЬтъ!.. Я съ вами говорю, какъ съ чело- 
вФкомъ разумнымъ; вамъ нравится моя дочь, — прекрасно. Но 
разв* на моей дочери св4тъ клиномъ сошелся? Разв-Ь на б*- 
ломъ св^т* мало такихъ, эдакихъ, такъ сказать, всякихъ 
барышень! Моя дочь ничего особеннаго изъ себя не представ- 
ляетъ. 

ПОМАДОВЪ. 

Вы только что сказали, что ваша дочь не дурна собой и 
очень умна для своихъ л^тъ. 

16 
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чЕРНУшкинъ. (снуется). 

Совершенно в^рно, но какому же отцу не нравится свое 
детище! Мы, родители, всегда пристрастны къ нашимъ д&- 
тямъ и в-Ьрить намъ, строго говоря, вовсе не сл4дуетъ, если 
хотятъ узнать всю правду о нашихъ д^тяхъ. 

ПОМАДОВЪ. 

Но я не понимаю... 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Очень жаль, если не понимаете, но я кажется постарался 
объяснить какъ можно толковей. (Смотрить на часы). Однако 
пора и магазинъ закрывать... (Кричитъ). Настя, Настя!.. 

ПОМАДОВЪ. 

Но я все таки... Я собственно говоря... 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Милостивый государь, меня в'Ёдь вы не переуб'^Ьдите. Я васъ 
уважаю, вы очень милый молодой челов^^къ, но... ничего не 
под']^лаешь! Въ жбзни приходится считаться со всякаго рода 
обстоятельствами... т. е. решительно со всякаго рода обстоя- 
ствами... (Сидоровъ входить изъ л-Ьвыхъ дверей). Ну что, на сегодня 
покончили?.. 

СИДОРОВЪ. 

Покончили. Все готово. Рабоч1е хотятъ съ вами потолко- 
вать маленько... 



О чемъ? 



ЧЕРНУШКИНЪ. 



СИДОРОВЪ. 



А вотъ насчетъ того, что теперь холерное время, работы 
дескать больно много... 
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ЧБРНУШКИНЪ. 

Скажите, что завтра, завтра поговоримъ. Сегодня не время. 
Завтра. 

СИДОРОВЪ. 

Хорошо; а только они съ завтрашияго дня на новыхъ уело- 
В1яхъ хотятъ работать. Они хотятъ по двадцати пяти копЬекъ 
прибавки на день. 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

А въ шею ОНИ не хотятъ? 

СИДОРОВЪ. 

Не знаю, объ этонъ они ничего не говорили, а только что 
насчетъ работы, это вы сами знаете, что не только что по 
горло, а прямо подавиться моаснр. Вишь какъ сегодня поздно 
окончили! 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Завтра, завтра поговоримъ объ этомъ! Завтра! 

СИДОРОВЪ (поворачиваясь уходить). 
Хорошо. 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Вы, голубчикъ, этого, скажите мальчикамъ, чтобъ магазинъ 
закрыли. 

СИДОРОВЪ (въ дверяхъ). 
Хорошо. 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

А сами ВЫ можетъ быть поужинаете у меня, ч*мъ Богъ 
послалъ? 

СИДОРОВЪ. 

Хорошо, 

16* 
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ЧЕРНУШКИНЪ. 

Такъ распорядитесь, чтобъ хагазинъ-то закрыли! 

СИДОРОВЪ. 

Хорошо. (Уходить. Чернушкннъ подюдпъ къ вовгоркЪ, выш- 

■аегь 18ъ свыручки» деньп 
и пряяетъ въ буюиипнсъ. 
Покадовъ сжотритъ въ окно, 
понуря голову). 

ЧЕРНАЯ ДАМА (входить ВЪ вапшннъ неслыш- 
ный шагани. Это высокая, 
худощавая женщина, красивая 
сложеньеиъ и изяпщая въ дви- 
жешяхъ. Лица ея не видно, — 
она въ глубоконъ трауре. 
Останавливается въ тоскли- 
вой тЛ среди иагазина 
и нервно вздрагиваегь). 

ЧЕРНУШКННЪ. (спряташшй деньги). 
Сударыня, ч^мъ могу слуашть? 

ЧЕРНАЯ ДАМА, (заливается гроикииъ пла- 
чеиъ). 

ЧЕРНУШКННЪ. 

Ради Бога успокойтесь!.. Ч-Ьмъ могу служить? 

ЧЕРНАЯ ДАМА, (достаегь изъ карнана скон- 
каный батистовый платокъ, 
весь иокрый отъ слезь, и 
прнкладываетъ его къ гла- 
заиъ, не показывая своего 
лица). 

Ахъ! Ахъ!.. Вы мнб должны сослужить ужасную службу. 
Вы мн^^ должны... вы МНЕ должны продать гробъ, гробъ для 
моего защитника, для моего кумира... (Она нлачетъ гроиче прежняго). 
Онъ умеръ!.. Умеръ!.. Умеръ такой молодой, такой жизнера- 
достный! Умеръ, когда ого ждали вс1^ блага жизни. 
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ЧВРНУШКИНЪ. 



С7дарьшя... не IIрнкажете-^иI воды... садитесь позважуйста, 
успокойтесь. (Предшгаеп ей стулъ, она садпся). Водя Божья, такъ 
сказать, ей в&к должны покориться. Пути Всевышияго, такъ 
сказать, неисповЪдикы. 

ЧЕРНАЯ ДАМА, (немного усноЕонвшнсь). 

я любила своего мужа такъ,какъ никого не любила... Тотъ, 
кто зналъ его хоть немного, понимаеть мою горечь... Боже 
мой!.. (Анасташ показывается въ дверяхъ; Понадовъ оборачивается н 
качаетъ отрицательно головой). 

ЧВРНУШКИНЪ. 

Что же... здЬсь холера причиной, или... 

ЧЕРНАЯ ДАМА. 

Холера. Да, этотъ ужасный бичъ челов'Ьчества. Онъ забо- 
л^лъ и черезъ сутки его не стало... Да... умеръ... умеръ... 
(Плачетъ). 



помАдовъ. (подошедшей къ пену Ана- 
стас1и). 



Онъ не согласенъ. 
Я говорила. 



АНАСТАС1Я. 



ПОМАДОВЪ. 



Я золъ какъ зв^рь. (Оба сиотрятъ въ окно, понуря головы; погонь 
вслушиваются въ разговоръ Чернупшша съ даной). 



ЧЕРНУШКИНЪ. 



Ради Бога успокойтесь!.. Я вполне понимаю все ваше не- 
счастье... Но ВОЛЯ Божья, такъ сказать... 
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чЕРная дама, (перебиваетъ его и говорвгь 
очень скоро). 

ЖвЬ нуженъ самый красивый, самый дорогой гробъ. Я по- 
везу его туда, на нашу родину. Мы в*дь 8Д']Ьсь проЁздомъ. 
Я получила разр'Ёшеше его перевезти. Завтра къ вечернему 
по^ду все должно быть готово. Надо задблать гробъ въ цин- 
ковый ящикъ, — такъ мн'Ё сказали у полицмейстера. Только 
чтобъ завтра все было готово, иначе его зд^Ьсь похоронятъ; 
держать его больше нельзя. Ради Бога, покажите мн^^ самый 
красивый гробъ! 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Неугодно-ли! (Приглашаетъ жестомъ въ переднюю комнату; она сл^- 
дуетъ за нинъ; онъ показываетъ ей красивый гробъ, стоянцй около шкафа, 
снихаетъ съ него крышку, скахиваетъ р)кой пыль съ обшивки и подви- 
гаеть его немного впередъ). Вотъ самое лучшее, что я вамъ могу 
предложить. Двести пятьдесятъ рублей,— цЬна крайняя. 

ЧЕРНАЯ ДАМА. 

Лучше нЬтъ? 

ЧЕРНУШКИНЪ. (улыбаясь). 

Н'Ётъ, да и найти нельзя-съ. Самый лучппй... (Кричнтъ). 
Настя или кто тамъ, дайте лампу! 

ЧЕРНАЯ ДАМА. 

Н']^тъ, не безпокойтесь, не надо. Я в'Ёрю вамъ. Такъ вотъ 
что, вы пожалуйста... Да! Я остановилась въ гостинницб 
«Европа)», тамъ спросите жену присяжнаго пов'Ёреннаго, или 
нЁтъ, однимъ словомъ тамъ, где покойникъ, комната номеръ, 
номеръ... ахъ я ничего не помню... Да! комната )^ 20; пожа- 
луйста! В-Ьдь вы на м-ЬстЬ будете запаивать, у насъ... (запи- 
нается) у меня въ комнагЬ будете запаивать гробъ?.. 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Да ужъ придется у васъ пожалуй... Запайка и обшивка 
цинкомъ будетъ стоить не меньше сорока рублей. У насъ 
страшно много работы, видите-ли, и кром* того... 
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ЧЕРНАЯ ДАМА, (перебивая). 
Хорошо. Стало быть все вместе будетъ стоить 290 рублей? 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Совершенно в^^рно; видите-ли это вовсе не дорого, еслп при- 
нять во вниман1е, что рабочихъ рукъ у насъ совершенный, 
такъ сказать, недостатокъ и кром^Ь того... 

ЧЕРНАЯ ДАМА, (перебивая). 

Ну хорошо. Вотъ! (Вынииаетъ изъ оортнонэ деньги). Я могу 
вамъ заплатить теперь сто рублей, а остальныя деньги я 
вышлю когда пр1'Ёду домой, то есть... ну такъ, я разсчитываю 
черезъ нвд*лю... Да, черезъ неделю я вамъ вышлю остальныя... 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Н'Ьтъ, сударыня, у насъ принято при заказе платить по- 
ловину всей суммы, а при доставке на место другую поло- 
вину... 

ЧЕРНАЯ ДАМА. 

Да, но я не могу, просто не могу сейчасъ достать столько 
денегь. Я вамъ вышлю, ну я, если хотите, я потороплюсь съ 
высылкой остальныхъ денегь; даю вамъ слово. 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Сударыня, я не смею вамъ не в-Ёрить, но порядокъ, такъ 
сказать... Если угодно, то можно вамъ предложить другой 
гробъ, попроще... 

ЧЕРНАЯ ДАМА, (страстно). 

Н'Ьтъ, Я хочу самый дорогой, самый лучшШ. Да, самый 
лучшШ! В'Ьдь я навсегда, нав^къ положу туда мое сокровище, 
моего бога!!! Ахъ! развЪ вы меня не понимаете?! 
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ЧБРНУШКИНЪ. 

я вполне васъ понимаю, но, сударыня... Я не знаю, вы 
можетъ статься, достанете здЬсь у кого нибудь въ долгь по- 
камФстъ... 

ЧЕРНАЯ ДАМА. 

я никого зд^^сь не знаю, я зд&сь про'бздомъ... 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

ЗдЬсь у насъ въ город* много богатаго купечества... 

ЧЕРНАЯ ДАМА. 

Ахъ, да куда же я пойду! Когда же я усп-Ью!.. Поймите, 
если завтра не будетъ все готово, я принуждена буду похоро- 
нить его зд-Ьсь, въ совершенно чужой местности... Ну я 
умоляю васъ, возьмите эти сто рублей, ну войдите въ мое по- 
ложеше! 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Сударыня, возьмите гробъ попроще и тогда зтихъ ста рублей 
хватитъ вполне! (У оконъ кагазина съ улнцы появляются съ л^вой 
стороны два Нальчика, мастеровыхъ, съ желФзныжи оконныш р'^шеткахи, 
съ засовомъ и замкаки; одинъ изъ кальчнковъ отворяетъ дверь жагазина 
и останавливается съ вопросительныжъ видонъ). 

ЧЕРНАЯ ДАМА, (нервно вздрагивая). 

Ахъ, в-Ьдь я вамъ объяснила! Еслибъ были средства, я 
воздвигла бы мраморный мавзолей и туда, въ золотомъ сарко- 
фаг*, я помЬстила бы свое сокровище. 

ЧЕРНУШКИНЪ. (увид'Ьвъ иальчиЕовъ въ 



Повремените! сейчасъ! (Смотритъ на часы). Простите, сударыня, 
но, не смотря на полное сочувств1е вашему горю, я не въ си- 
л ахъ изменить правила отпуска предметовъ погребения. По- 
трудитесь р'Ьпшться и... вы меня извините, если я васъ то- 
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роплю, но время, такъ сказать, закрывать нагазинъ... мы им^мъ 
право, такъ сказать, только до опредЪденнаго часа. (Надьчнкъ 
закрываетъ дверь, выходить на улицу и, з^вая и потягиваясь, переки- 
дыватся зажЬчашяии со своииъ тоже сонныиъ товарищенъ). 

ЧЕРНАЯ ДАМА. 

Ну будьте добрьшъ! Не прибавляйте мн^ еще горечи!.. Я 
такъ устала плакать... 

чЕРНУшкинъ. (котороиу разговоръ начи- 
наетъ надоедать). 

Я предлагаю ванъ, какъ и сказалъ, за 40 рублей цинковую 
обшивку и запайку, а гробъ, такъ какъ вы жертвуете всего 
на всего сто рублей, будетъ стало быть стоить 60 рублей и 
будетъ очень приличный! В'^Ьдь и этотъ, сударыня, гробъ, что 
вы видите, тоже не драгоц'Ённый саркофагъ. 

ЧЕРНАЯ ДАМА. 

Ну я васъ умоляю!.. 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Сударыня, не будемъ терять даромъ времени! (Червая даиа 
тихо и жалобно плачетъ). 

АНАСТАС1Я. (въ полъ-го]Госа Поиадову). 
Ц&1ЫЙ день слезы, слезы... Боже мой... 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Настя! Дай стаканъ воды! 

АНАСТАС1Я. 

Сейчасъ. (Уходить въ лЬвую дверь). 

ЧЕРНАЯ ДАМА, (плача). 

Ну... приготовьте тогда какой хотите... какой хотите... какой 
хотите гробъ!.. (Суетъ Чернушкину сторублевку; тотъ беретъ). Запи- 
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шите, что )& 20... гостинница «Европа»... )& 20... (Чернушкннъ 
подходить къ хонтор1А, зажигаетъ сшпку и, держа ее д^вой рукой, зага- 
шваетъ правой). 

ЧЕРНАЯ ДАМА, (подходить КЬ ВОНТОркЪ, 

отдергнваетъ на секунду 
свой траурный покровъ и 
взгдядываетъ на Чернуш- 
кнна глазани, полными слезь; 
ихъ взгляды всгр'Ьчаются). 

Не хорошо... (Плачеть съ судорожными всиипами). 

АНАСТАС1Я. (приносить бй стаканъ воды). 
Выпейте пожалуйста! вотъ вода... 

ЧЕРНАЯ ДАМА, (отпиваеть, не переставая 
рыдать). 

Спасибо... (Она немного успокаивается. Анастас1Я уносить стаканъ 
воды). 

ЧЕРНУШКИНЪ. (передаетъ Черной дамЬ кви- 
танщю). 

Все будетъ готово. Благодарствуйте. 

ЧЕРНАЯ ДАМА, (береть квитанщю и пря- 
чегь ее въ карманъ вмЪстЬ 
съ платкомъ). 

Досвидан1Я, (Уходить). 

ЧЕРНУШКИНЪ. (Натянуто улыбаясь, съ вы- 
ражен1емъ). 

Прощайте! (Анастас1я возвращается). Удивительно странная 
барыня. 

АНАСТАС1Я. 

Ничего страннаго я не нашла. 
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ЧЕРНУШКинъ. (отворяетъ дверь кагазина 
и вричитъ). 

Запирайте! (Мальчики запираютъ съ улицы дверь магазина засовомъ, 
прикреплять решетки къ окнаиъ, в^шаютъ заики и уходить налево). 
Настя, у меня въ комнате заправлена лампа? (Запираетъ изнутри 
входную дверь магазина на ключъ и береть подь иышку торговый книги). 

АНАСТАС1Я. 

Захфавлена. (Подходить кь Поиадову). 

ЧЕРНУШКИНЪ. (входить въ переднюю кои- 
нату и наглухо затворяеть 
среднюю дверь передней кои- 
наты). 

Къ ужину все готово? 

АНАСТАС1Я. 



Да, готово. 
Прощайте! 



помАДовъ. (подходя къ Чернушкину). 



ЧЕРНУШКИНЪ. 

А что же на ужинъ не останетесь? 

ПОМАДОВЪ. 

Н'Ьтъ, спасибо, я уйду. 



ЧЕРНУШКИНЪ. 



Что такъ? 
Оставайтесь! 



АНАСТАС1Я. (Поиадову, выразительно). 



ЧЕРНУШКИНЪ. 

Куда вамъ торопиться-то? 
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поилдовъ. (нерешительно). 

Да торопиться мя^ некуда, а такъ... вообще, собственно 
говоря... 

АНАСТАС1Я, 

Ну, оставайтесь! 

ЧЕРНУШКННЪ. 

фу! вотъ усталъ я сегодня, то есть какъ каторжный!.. Да! 
чтобъ не забыть! У насъ Сндоровъ будетъ еще ужинать; всЬмъ 
хватить? 



Я думаю, да.. 



АНАСТАС1Я. 



ЧБРНУШКИНЪ. 



Ну Я пойду къ себ* призаняться. Когда Сидоровъ придетъ, 
будемъ ужинать. Что же ты не зажжешь лампы?! 

АНАСТАС1Я. 

я люблю сумерки. 

помАДОВъ. (энергично). 
Вы напрасно отказали этой дам^. 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Той, что была сейчасъ? 

ПОМАДОВЪ. 

Да. Ей МОЖНО было дов^^рить. По всему было видно, что 
она честная. 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Я нисколько и не сомневаюсь въ ея честности, хотя чортъ 
ихъ знаетъ, никогда по внешнему виду нельзя узнать. Поря- 
докъ, милостивый государь, долженъ остаться порядкомъ, и 
хоть тяжело, а поневол'Ё, такъ сказать, отказываешь. 



— 253 — 

ПОМАДОВЪ. 

Н'Ьтъ, нельзя всегда быть черствымъ. Сердце остается все- 
таки сердцемъ. Неужели она васъ не тронула? 

ЧВРНУШКИНЪ. 

Предположшгь, тронула; ну такъ что же? Ахъ, молодой че- 
лов-^къ, такъ говорить, какъ вы, иожетъ именно только моло- 
дой челов^къ. Вотъ вы поживете, такъ тогда и поймете вс% 
такъ сказать, услов1я повседневной жизни. Я, милостивый го- 
сударь, филозбфъ, филозбфъ, такъ сказать, въ полномъ смысле 
этого слова, т. е. во вс* моменты своей жизни. Да-съ. Знаете 
ли вы, молодой челов'Ёкъ, сокровенный тайны челов'Ьческихъ 
отношенШ? Знаете ли вы, милостивый государь (съ особеннымъ 
выражен1б1ъ), что счастье одного построено на несчасть* другого? 

АНАСТАС1Я. (про Сббя). 

Охъ, старыя сказки! Вотъ надо^лъ!.. (Уходить въ л'Ьвую дверь). 

ЧЕРНУШкинъ. (все болФе и болФе увле- 
каясь). 

Не спорю, на первый взглядъ это можетъ показаться стран- 
нымъ, нев^роятнымъ, но истина, милостивый государь, остается 
истиной: счастье одного построено на несчасть* другого. Не 
говоря уже про войны, про борьбу людей явную или скрытую, 
гд'6 счастье поб'Ьдителей основывается на несчасть']^ поб'бжден- 
ныхъ, возьмите, милостивый государь, так1я сделки, наприм4ръ, 
какъ купля-продажа, гд% выгода одного вытекаетъ изъ невы- 
годы другого! Везд* и всегда счастье одного основывается на 
несчастье другого! Да за прим*ромъ недалеко ходить. Вотъ вы 
служите въ больниц*, а что такое, милостивый государь, ваши 
врачи, фельдшера и вс* ваши больничные служителя, какъ 
не лица, питаюпцеся на счетъ больныхъ, то есть на счетъ не- 
счастья вашихъ ближнихъ! Вашъ кусокъ хл^ба, ваше все про- 
питан1е вы извлекаете изъ того факта, что есть так1е несчаст- 
ные люди, которые требуютъ вашей помощи; не будь этихъ 
больныхъ, вы не им'Ьли-бъ заработка, то есть ваше личное 
счастье построено на чужомъ несчасть*. И все такъ... 
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понАДовъ. (перебнвая съ жарогь). 

Вы меня простите, вы ошибаетесь, 1Ш0пе врачи совершенно 
дароиъ Д'Ёчатъ больныхъ, которые очень б^Ьдные. 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Прекрасно, но въ такомъ случа* они прхобр^тають славу 
добрыхъ людей, то есть опять же основываютъ свое счастье 
на несчасть* другихъ. В'Ьдь такому добродЬтельному врачу, 
такому безсребреннику разумеется всяшй охотн^ доварится, 
и ужъ богатые сумбютъ такому человеку въ свою очередь до- 
казать свою безсребренность. 

ПОМАДОВЪ. 

Во-перЁыхъ, мнопе л-Ьчать даромъ такъ, что объ этомъ ни- 
кто и не знаетъ. (Во время нхъ разговора Анастас1я накрываетъ круг- 
лый етодъ скатертью н ставить на пего 4 неприхотлнвыхъ прибора, кол- 
басу, горчицу, цЛ&Ьу соль, бутылку водки и 2 бутылки пива, н^Ьсхолько 
разъ уходя и возвращаясь съ тЬиъ, ^гто нужно). 

ЧЕРНУШКИНЪ. (съ уси^Ьшкой). 

Если объ этомъ никто не знаетъ, то откуда же вы объ этомъ 
знаете? 

ПОМАДОВЪ. 

Какъ откуда!.. Во-первыхъ... во-первыхъ мнопе больные' 
все таки проговариваются и... вообще... однимъ словомъ... 

ЧЕРНУШКИНЪ. (перебивая). 

Это ваше «все таки»— оно великол^Ьпно. «Все таки прогова- 
риваются», ну вотъ видите!.. Эхъ, молодой челов^къ, молодой 
челов^къ! Ваша милая юность и ваше милое заблужден1е — они 
очаровательны. Знаете, — вы мн^ нравитесь: вы мн^ напоми- 
наете мое детство, далекое-далекое дЬтство, — я тогда тоже раз- 
суждалъ, какъ и вы... 

ПОМАДОВЪ. (обидчиво). 
Не знаю, но по-моему во всякомъ случа'Ь лучше... 
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ЧВРНУШКИНЪ. 

Что лучше? 

ПОМАДОВЪ. 

Лучше быть добрынъ, ч^Ьмъ здымъ... 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Вы меня считаете злымъ? 

ПОМАДОВЪ. 

я не говорю про васъ, а вообще... 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Ахъ да, вообще. Ну, а что вы понимаете подъ зломъ и что 
подъ добромъ? 

ПОМАДОВЪ. 

То есть какъ, я не понимаю... 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Что вы называете зломъ? 

ПОМАДОВЪ. 

Зломъ?.. То есть... Я не понимаю, 1шЪ кажется... я не по- 
нимаю, по-моему зло и есть зло. 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

То есть, что же это такое? 

ПОМАДОВЪ. 

Какъ что! Вообще что-нибудь нехорошее, дурное... Я не по- 
нимаю, собственно, что вы спрашиваете? 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Ну вотъ я васъ и спрашиваю, что вы считаете нехорошимъ 
и дурнымъ. 
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АНАСТАС1Я. 



Вовсе не глупости. (Пожадовъ садится около кртсшго стош м 
задумывается). Ты усталь, (гЬдненьшй? 

помлдовъ. 
Да... немного... хн^^ очень тяжело... я золъ... очень золт... 

АНАСТАС1Я. 

Надо было предвидеть, что онъ не согласится... Хотя въ 
сущности наплевать... Кто знаетъ, что будетъ дальше... Теперь 
холера, все больше и больше смертей... Можетъ быть я умру 
и можетъ быть очень скоро... 

помАдовъ. (взволованно). 

Очень глупо такъ говорить, очень глупо. Ты меня еще 
больше разстраиваешь. Это очень нехорошо съ твоей стороны. 
Во первыхъ у тебя, если ты ужъ такъ в^Ьришь прим^Ьтамъ, у тебя 
вовсе не так1Я частые зубы, а умираютъ въ ранней молодости 
только тЬ, у кого очень частые зубы. Да и вообще ты гово- 
ришь глупости, — холера можетъ очень скоро совсЬмъ прекра- 
титься. 

АНАСТАС1Я. 

Не знаю, не знаю, но мв^ хочется скор^^е взять отъ жизни 
все, что только можно. Неужели я родилась затбмъ, чтобы 
только мучиться!.. И вотъ теперь эта холера; ахъ, не говори, 
все можетъ случиться. Ахъ, я не хочу, не хочу умереть, не 
изведавши всей сладости въ этой жизни. Я хочу быть сча- 
стливой во что бы то не стало, ну хоть одинъ день, хоть нЬ- 
сколько часовъ я хочу быть счастливой! И я ижЬт право, да, 
я им^ю полное право... Н1}тъ, я в']&рю въ справедливость... я 
в'брю, что исполнится мое желанхе и тогда... тогда... ахъ какъ 
хорошо тогда будетъ. Боже мой, я съ ума сойду отъ радости! (Поры- 
висто ц^Блуетъ Повадова). Кроликъ, какъ хорошо тогда будетъ! 
Кроликъ, мой б']Ьдненьк1Й кроликъ! (Осыпаетъ его поц'Ьлуяви). 



— 259 — 

помАДОвъ. (кхрутъ отстрав» ее). 
Стой!.. Ахъ, кажъ мн^Ь страшно... 

АНАСТАС1Я. 

Что съ тобой?.. 

ПОМАДОВЪ. 

Неужели это такая ужъ правда?.. Неуже^ш иначе и быть 
не можегь?.. (Тпо-пхо). Счастье одного построено на несчасть'Ь 
другого... (Грооо). Неуже^ш это непреи^Ьнно такъ! (Закрываегь 
лщо рушиш). 

АНАСТАС1Я. 

Крожикъ, что съ тобой?.. 

ПОМАДОВЪ. (поюлчавъ, встаегь). 

Н'Ьгь, ничего... (Смтрпъ прнспшно на Анастаою. Пауза). А что, 
если... (Остаиавливмтся на секунду). Боше мой!.. (Задушшается). Какъ 
странно!., какъ все это странно!.. ((Снльный трескъ разоохшагося 
нола. Понадовъ нздрапваетъ). 

АНАСТАС1Я. (обнявъ за шею Понадова 
вскрншваегь). 

Ахъ!!! 

ПОМАДОВЪ. (нервннчая). 

Не говори, не говори объ этомъ... Если случится, ну тогда... 
Какъ страшно ишИ Я пойду домой... Я пойду домой! 

АНАСТАС1Я. 

Ну полно, кроликъ! Чего тутъ бояться! Ну сядь! (Сажаеть его 
на стулъ, садится въ нему на колонн н обц'Ьдовываегь). Я люблю тебя, 
кроликъ, я люблю, я такъ сильно люблю, я вся какъ въ огн^Ь, 
не 8наю даже, что со мной... Ну успокойся, не надо пугаться, 
не надо, мой кроликъ, мой б'^^дненьюй кроликъ... (Понадовъ не- 
слышно нлачегь. А]1астас1я становится около него на колени, покрываетъ 
его руки поц'Ьлуяии и страстно шепчетъ). Я люблю тебя, люблю, 
люблю, люблю, люблю. Я не знаю, какъ сказать теб'6, 

17* 
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я не знаю другихъ словъ, не знаю, что со мной. Я для тебя 
на все готова, на все, на все... (Подпимается н ц-Ьлувтъ его глаза). 
Ну не надо плакать, ну не надо, мой кролнкъ. Поц*луй меня, 
ну скор']Ьй, скор'Ёй! (Помадовъ обнвнаетъ ея тал1Ю, она склоняется 
надъ нинъ, съ н'Ьжностью деряса его за голову. Долпй ооц^Ьлуй. Трескъ 
пола). 

помАДОВЪ. (оторвавшись отъ поцелуя, 
спокойно). 

Опять! (Печально) Господи! 

АНАСТАС1Я. (снова ц*луя его). 

Ну скажите, какой онъ у меня добреньшй, какой слав- 
неньшй! (Щдуетъ его полосы). Ахъ, какъ твои волосы вкусно 
пахнуть! Кролнкъ, какъ я люблю тебя! Н*ту словъ сказать, 
какъ я люблю тебя!.. Кашя у тебя маленьшя уши! Ах7>, я не 
знаю, что со мной. Какъ хорошо ми* сейчасъ! (Тихо смеется, ла- 
стится, ц*лувтъ его, приясияавтся къ нему лицомъ, кусаетъ его ухо; — По- 
иадовъ слабо вскрикиваетъ). Люблю, люблю, люблю тебя! Я съ^Ьмъ 
тебя сейчасъ! Съ*мъ!.. (Ц4луетъ его съ заметной усталостью). Я бъ 
хотЬла умереть... вотъ такъ... вм*сгЬ съ тобой, такъ хорошо, 
тихо — тихо умереть... безъ боли, безъ страха, безъ горечи... Ахъ, 
какъ я устала мучиться... (Садится ла полъ у него въ ногахъ, 
держитъ его руку и сиотригь па него, полная пстоим и сладострастья). 
Ну, скажи мн'Ь что нибудь... Ну скажи скорей!.. (Пауза). ХотЬлъ 
бы ты умереть вм'^Ьст^ со мной?.. Любишь ты меня, ну скажи, 
любишь?.. 

ПОМАДОВЪ. (совс^^иъ раскисш1й). 
Люблю... 

АНАСТАС1Я. 

Я не знаю... мн'Ё такъ сладко и я такъ взволнована... Я бы 
хотЁла... ахъ я не знаю, у меня голова кружится, мнЪ совестно 
чего-то, я не понимаю, не знаю... я такъ взволнована... (Изъ 
внутреннихъ коинагь доносится стукъ въ диерь. Анастас1я вскакпваегь, 
поправляетъ прическу и говорить съ лихорадочной посп']Бшностью). Это 
Сидоровъ стучится. Милый, иосл.'Ь ужина... когда уйдешь,., по* 
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дожди меня за дверями!!! отецъ скоро уляжется, заснетъ какъ 
убитый, я проведу тебя въ мою комнату, — ты никогда въ ней 
не былъ... мн^Ь хочется чтобы ты посид'ккъ у меня ну хоть 
одну минуту... (Огукъ въ дверь слышн'Ье). Ну я люблю тебя... ахъ, 
милый мой кроликъ... 

помАДОВъ. (тяжело дышетъ). 

Ну хорошо... Я приду!.. (Анастасш порывисто ц*луетъ его н уб*- 
гае*!!». Понадовъ закрываетъ лицо, глубоко вздыхаетъ, вынииаетъ дрожа- 
щими рукаии изъ кармана спички, зажнгаетъ лампу и, усталый, опускается 
на сгулъ. Сл-Ьва слышны шаги, хлопанье дверями, несколько невнятныхъ, 
отрывистыхъ фразъ). 

СИДОРОВ ъ. (од'Ьтый въ чистый пиджакъ, 
съ причесаными волосами 
входить, киваетъ головой По- 
мадову и останавливается не- 
далеко отъ дверей. Пауза). 



Какъ... здоровье? 
Спасибо... хорошо. 



ПОМАДОВЪ. 



АНАСТАС1Я. (показывается въ дверяхъ, 
оглядываеть заботливо столъ 
и нсчезаетъ. Слышенъ скрипъ 
двери и торопливые шаги 
Чернушкипа. Помадовъ при- 
встаетъ). 

ЧЕРНУШКинъ. (входя и пожимая руку 
Сидорову). 

А, очень радъ, что не заставили себя долго ждать. Милости 
просимъ. Усаживайтесь! (Сидоровъ садится за столъ, спиной къ пуб- 
лике). Очень радъ. (Помадову). Пожалуйста безъ церемошй! Ми- 
лости просимъ! (Помадовъ садится на право отъ Сидорора, Чернуш- 
кинъ нмЬьо отъ него, протввъ Помадова). Сначала по рюмочк'Ь раз- 
давимъ? (Сидорову). Прикажете? (Наливаетъ ему рюмку водки и обра- 
щается къ Помадову). А вамъ? Можно? 
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ПОМАДОВЪ. 



НФтъ, спасибо. 



ЧЕРНУШКИНЪ. 

Да, вбдь вы не пьете. (Наляваетъ се(№). 

ПОМАДОВЪ. (н'ЬскоАко сшущенны!). 
А то пожалуй позвольте попробовать! 

ЧЕРНУШКИНЪ. (наливая Пояадову). 

Славная штука, попробуйте! (Вс^ чокаяггся н пьюгь). Закусочки 
не угодно-ли въ видб колбаски, такъ сказать! превосходная. 
(Подчуетъ; ъ&к закусываютъ)^ Вотъ говорить, что водка приносить 
вредъ здоровью, а между гЁмъ это чистбйшая ложь. (Налваегь 
Сидорову и обращается къ Поиадову). Прикажете? 

ПОМАДОВЪ. 

Да, пожалуйста... хотя это, кажется, очень кр^^пкая... 

ЧЕРНУШКИНЪ. (напшавтъ себФ и чопется). 

Ваше здоровье! Ваше здоровье. (ВсЬ пьютъ и закусываютъ). Если 
бы действительно водка приносила всбмъ вредъ, то... Позвольте! 
я нарЬжу! (РЬжетъ колбасу на лоитики). Настя что то поскупилась;.. 
Пожалуйста! Эта колбаса не слишконъ солона и не слишкомъ 
пресна, въ самый разъ, такъ сказать... Я говорю, что все за- 
виситъ отъ человека и его организма... безусловно! Слыхали-ль 
вы, наприм^ръ, известный разсказъ объ одномъ вельмож^^... 
(наливаетъ всЬиъ по рюик^Ь; снова чоканье, выпивка, закусыванье), ко- 
торый однажды увидблъ мужика... б'Ьлаго какъ лунь и... (Ана- 
стас1я приносить на столъ остатки хододнаго пирога и уходить). А, 
пирожокъ! Господа, это остатки... но остатки сладки. Ми- 
лости просимъ!.. (Вс* берутъ по куску пирога). И такъ про- 
должаю. Еадо вамъ сказать, что, несмотря на свою старость, 
мужикъ пахалъ землю. Прекрасно. Вельможа спрашиваетъ, 
сколько ему л4тъ? Крестьянинъ отв*чаетъ: «девяносто во- 
семь». Тогда вельможа изумился и спросилъ, любитъ-ли зтотъ 



— 263 — 

старикъ выпить? Тотъ отв^чаетъ, что ноль съ измад'Ётства 
ничего хн^^ьного въ ротъ не беретъ. Ведьмояса тогда обращается 
къ свошгь приближенньигь и говорить: «вотъ что значить 
трезвая жизнь, до какого, такь сказать, преклоннаго возраста 
можеть дожить челов'бкь». «А есть-ли у тебя,» спрашиваеть, 
вельможа, «есть-ли у тебя, старина, кто нибудь изь родствен- 
ннковь вь живыхь». «Такь точно, отв-Ьчаеть, есть брать». — 
«А сколько ему л'^Ьтъ,» спрашиваеть вельможа. «Да годочковь 
сто восемь будеть.» Тогда вс']Ь изумились и вельможа спросиль, 
гд% можно увидЬть его брата. «Да вы его не найдете, говорить, 
онъ всю свою жисть по кабакамъ шляется, поди сейчась ужь 
наклюкался и где нибудь вь канав'Ь дрыхаеть!» (Хохочетъ; за 
нпъ снФштся Помедовъ и Сндоровъ). Воть, милостивые, государи, 
неожиданное, такь сказать, нравоучеше... «всю свою жисть по 
кабакамь шляется»... Воть туть и говорите, и доказывайте, и 
спорьте. (Помадову). Ну вы, представитель, такь сказать, меди- 
цины, что вы можете на это сказать? 

помАдовь. (смеется). 
Налейте жеЬ еще рюмку водки! (ВсЬ снуются). 

ЧЕРНУШКинь. (силясь). 

Ну воть видите, какой убедительный разсказь! (Наливаетъ 
вс&мъ; ъсЬ пьютъ и закуснваютъ. Анасташ приносить на столъ вареное 
иясо съ картофелеиъ, откупориваетъ бутылку пива, садится и (сгь). 
Спасибо, Настенька, спасибо, милая... Господа, не обезсудьте, 
коли что не такь, — у нась прислуга загуляла. То есть воть 
народы Балуешь ихь, заботишься о нихь, обращаешься сь ними 
какь сь людьми, думаешь какь бы имь этакь получше жилось, 
ань глядь! Кром^ грубости, жЬищ отлыниванья оть работы, 
ничего оть нихь не дождешься. Говорить «гумманность, необ- 
ходима челов1^чность»... Позвольте господа, все это очень хорошо, 
но в^дь если кучерь станеть говорить лошади: «милая моя, 
такая — сякая немазаная, вези скорМ пролетку, ужь очень я 
тебя прошу, будь добренькой», — разв'Ь лошадь двинется сь 
м^^та!.. Вы, Сидоровь, голубчикь, такь таки и скажите этимь 
хамамъ мастеровымь, что если они будуть дурить, такь имь 
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же хуже будетъ. Я знаю, это мервавецъ ВасилШ ихъ науски- 
ваетъ. Вы вид4ли его паспортъ? Вы знаете, что у него такъ 
прописано! Это называется «волч1в паспортъ»!.. поняли? Это 
только по моей доброгЬ онъ тереть кусокъ хл^^ба; гдЬ бы его 
съ такимъ паспортомъ сталп держать? А что касается другихъ 
дуралеевъ, то... я в'Ьдь все помню! Дв'Ё пары бронзированыхъ 
ручекъ пропали и, не смотря на глупЁйш1я оправдашя Степки 
и Григор1Я, я все равно знаю и всегда передъ судомъ до- 
кажу, кто ихъ пропилъ; В^дь это повтореше истор1и съ сере- 
бряными херувимами... ужъ кто одинъразъ могъ польститься 
на такое Д'Ьло, то во второй разъ ужъ нечего тутъ и говорить. 
Однимъ словомъ вы скажите, что я притяну къ суду и взыщу 
за все, то есть р-бшительно за все: и за сломанный рубанокъ, 
п за потерянный стамески, за изгаженный аршинъ, исковер- 
канный скрепки, разорванный войлокъ, испакощеный ста- 
нокъ, словомъ за все, за все! У меня все записано; р'Ёши- 
тельно все. Нахалы!.. Воображаютъ, что если ихъ держатъ, то 
это значитъ, что ими ужь такъ дорожать! Вы, Сидоровъ, голуб- 
чикъ, такъ имъ все и объясните. Я добрый челов^къ, но если 
со мной по свински поступать, то... я. челов^Ькъ, а не ан- 
гелъ... Пришла спЬшка въ работЬ, такъ неугодно-ли, обрадо- 
вались, съ хозяина ничего не жалко содрать! Я имъ пива вы- 
ставляю, ласково обращаюсь, а они... Гм... Я ум^^ю ц^Ьнить 
трудъ. Вотъ ты проработай какъ сл'Ьдуетъ, покажи свое ста- 
ранье, а тогда и проси. Обидеть я никого не желаю... Вы имъ, 
Сидоровъ, такъ и объясните, то есть такъ вотъ и объясните; 
а если они сами вздумаютъ безпокоить меня, то... со мной 
в'Ёдь разговоры коротки! Ну, однимъ словомъ, вы понимаете... 
Кушайте пожалуйста! Еще рюмочку! (Наливаетъ Сидорову рюмку 
водки). Господа, кушайте безъ церемон1й! Соловья баснями, такъ 
сказать, не кормятъ. Милости просимъ!.. (Подчуетъ. Ъ&к берутъ 
по куску говядины). Картофелю, прошу покорно! Пожалуйста! 
(Подчуетъ). Огурчикъ бы хорошо сейчасъ покушать, эдаюй зе- 
лененьк1Й, сочный, чтобъ на зубахъ, что называется, похру- 
стывалъ, да вотъ ничего не подЬлаешь, — холера! Я до огур- 
цовъ большой охотникъ... (Сидоровъ пьетъ водку. ВсЬ занимаются ']Бдой). 
Что пивцо холодненькое? (Пробуетъ рукой бутылки пива). Что, Настя, 
скажи пожалуйста, Мареа ничего не сказала, когда уходила? 



— 265 — 

АНАСТАС1Я. 



Ничего. 



ЧЕРНУШкинъ. (наливаетъ вс1^нъ пнва и 
обращается къ Понадову). 

А что вотъ я въ газетахъ читалъ и, такъ сказать, вообще 
вотъ слышалъ, скажите пожалуйста, смерть отъ холеры— это 
нав^Ьрное очень мучительная смерть, такъ сказать?,. 

помлдовъ. (зам^Ьтно ох]гЬл1вш1й, гово- 
рить развязно). 

Да, это очень мучительная смерть. ((Вс! пыотъ внво и ^дятъ). 
Вотъ одинъ у насъ вчера лавочникъ умиралъ, такъ просто 
жалко было смотр^Ьть на него. Родственники его собрались, 
в&Ь плакали; а онъ имъ говорить: «бился я какъ рыба объ 
ледъ 1^лую жизнь, какъ въ котл'ё кип'ёлъ, все старался ско- 
пить денегъ, жадничалъ, нажилъ очень мнохх), а вотъ теперь 
умираю. И вс^мъ я отказывалъ въ помощи, никого не жал'Ёлъ, 
все копилъ деньги. А вотъ теперь умираю, меня никто не 
любитъ и выходить, что я скопилъ деньги для другихъ». И 
всЬ родственники стояли кругомъ и плакали. Очень жалко 
было смотреть. 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Ц'Ётъ, я васъ спрашиваю, сама смерть отъ холеры всегда 
бываетъ мучительная... 

помлдовъ. 

Да, очень мучительная. За столомъ нехорошо сказать, а... 
очень мучительная. (Свдоровъ валиваетъ €66*6 рювку водки). Вообще 
умирать страшно. 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Ну н'Ётъ, не говорите. Бываютъ примеры и такхе примеры, 
что мое почтен1е... (Прибавляетъ въ лаип'Ь огня). Все зависитъ, 
такъ сказать, отъ точки зрЬшя, какую себ* точку 8р'Ьн1я 
усвоилъ челов'Ёкъ... (Сидоровъ выливаегь рюику водки въ стаканъ 
пива и заливается пьяныиъ хохотоиъ. Чериушкинъ си^етея поощрительно). 
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ПОМАДОВЪ. 

Что 990 шИ Водку и шгао сжкшзжл шЬстЬ?!. 

чжрнушкннъ. (вродйявш аЛшкж 



И ве;ппшгЬ1Ш0 сд'блали... То есть великогЬпно... ((кдороп 
шип). Сразу видно, что быхь военньогь чежовЬкокъ. Питц 
тахъ пнть! Правильно. Настя, прннесн-иа еще бутылочку! 
Тамъ, въ Шфзвн^, еще двЪ бутылки осталось. 

АНАСТАС1Я. (1СПВ1Я). 

Одна бутылка. 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Одна? 

АНАСТАС1Я. 

Одна. 

ЧВРНУШКИНЪ. 

Ахъ да, совершенно в^Ьрно. Ну, принеси скорей! (А||астас1я 
ухоцтъ). Вотъ эта Мареа, мерзавка, уйти ушла, а сколько она 
хлопотъ этимъ причинила, ей до того и дЬла н^Ьтъ. То есть 
вотъ народъ!.. 9-э-эхъ!.. Что же вы, господа, такъ плохо ку- 
шаете?.. Такая, такъ сказать, молодежь и такой плохой аппе- 
титъ! (Подшваегь Сидорову шва). Такъ вы, голубчикъ Сидоровъ, 
исполните то, что я прошу васъ? Вы понимаете, я челов^Ькъ 
добрый, но справедливость справедливостью. (Наливаетъ себФ 
В0ДХ1 I пьетъ). И кто, въ самомъ дкогЬ, могъ подумать, что хо- 
лера, ткъ сказать, и къ намъ заглянетъ! А сколько жертвъ, 
Боже мой, сколько жертвъ!.. Мать хоронитъ сына, дочь хоро- 
нитъ отца; — ужасно. За гр^Ьхи людсюе Богъ послалъ это б^- 
ств1е! Бели холера будетъ свир^Ьпствовать съ такой силой к^ъ 
теперь, помяните мое слово, отъ нашего города черезъ недЁлю 
не останется ни души, то есть положительно ни души!.. 
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ПОМАДОВЪ. 

и вы тогда прогорите и вылетите въ трубу. (Вс1 сн^^ются) 
Или... или саки себя похороните!.. 

ЧЕРНУШКИНЪ. (ск^сь). 

Кто анаетъ, кто анаетъ, пути Всевышняго, такъ сказать, 
неиспов'Ьдимы, то есть положительно неиспов']Ьдимы... (Анастас1я 
приносить бутылку пива и откупориваетъ). А, вотъ и пивцо! Холод- 
ненькое?.. (Беретъ бутылку и вс^иъ наливаетъ). Хорошая штука 
пиво! Хоть и нЬмецъ изобр'к1Ъ, а все таки хорошая штука... 
(ВсЬ пьютъ). Я думаю, впрочемъ, что Мареа придетъ, ты какъ 
думаешь, Настя? 

АНАСТАС1Я. 

Не анаю. 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Бедненькая, ты устала? 

АНАСТЛС1Я. 

Шть. (Встаетъ). Убирать что лишнее? 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Господа, говядинку не доедите? Милости просимъ! 

ПОМАДОВЪ. 

Н'Ьфъ, спасибо. 

ЧЕРНУШКИНЪ. (Сидорову). 

А вы, голубчикъ?.. (Пауза. Сидоровъ, совершенно пы1ный, встаетъ 
качаясь и протягиваетъ руку Чернушкину). Что это вы ужъ уходите? 
(Сидоровъ кланяется вс^нъ, спотыкается и торопится къ двери). Поз- 
вольте я... я васъ провожу... (Встаетъ и, поддерживая Сидорова, 
уходить ви'ЬстЬ съ нииъ). 



СлмА &>П'^ 



ЛыЛлю ге6н1. 
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оохАДОВЪ. (ыйвпеп се ■ Идтеш 

АНАСТАС1Я. 



КродйГЬ мой, кролягь! (Вдруп отстршит его, береп гр1ф»- 
чикь МД1Ш V гляштеп ее п стаюп шп Чершушкш). 



ПОХАДОВЪ. 

Что ты Д'ЬлаешьУ., 

АНАСТАСЕЯ. 

Овъ кр1)иче уснетъ. 

ПОНАДОВЪ. 

Но послушай... 

АНАСТАС1Я. 

Чш... (Слышны хлоаанм дверью н шага Чернушиша. Понадоп са- 
двтся иа свое м^сто. Анастас1Я ставить блюдо съ говлдавой ва тарелкв 
нзъ аодъ иироговъ и уносить, столкнувшись въ дверяхъ съЧернушкинымъ). 

ЧЕРНУШКИНъ. (входя). 

()х% »тотТ| Оидоровъ! работаетъ до отвалу, но и выпить 
любигь! (Садится) В1}дь эдакую штуку выдумалъ! Пиво съ 
водкой см'Ьшать! Да это слона съ ногъ свалить!.. (Пьетъ зал- 
поиъ свой стакаиъ). Кй-ей слона съ ногъ свалитъ!.. А что вы 
такъ плохо пьето? Л? Чортъ знаетъ, придетъ эта Марва или 
п11Т'ь?! Я думаю, прпдетъ. Вотъ дурища! (Прибавляетъ въ ланв^ 
огня). Вотъ вы говорите, смерть страшная нолъ штука... а я 
1ч>ворю, что все аависптъ отъ точки зр^Ьн1я... Безусловно. 
(Входить Анастас1я, прибнраетъ со стола и уходить). Одинъ величайшШ 
мудрецъ Инд1н скааалъ сл'Ёдующее: «дитя, когда ты являешься 
на св1)гь, вс1} вокругъ тебя улыбаются, а ты плачешь; когда 
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же ты будешь покидать этотъ св'Ьтъ, сделай такъ, чтобы вс* 
вокругъ тебя плавали, а ты бы улыбалось». Вотъ, милостивый 
государь, настоящая мудрость! И мн'ё остается только восклик- 
нуть ВМЕСТЕ съ этимъ мудрецомъ: «блаженъ небоящ1Йся смерти!» 

помАДОвъ. (вспыхнувъ). 
Блаженъ, кого будутъ оплакивать... 

ЧЕРНУШкннъ. (налнваетъ себ^ пива). 

Я, МИЛОСТИВЫЙ государь, не боюсь смерти... то есть ни- 
сколько... Я представляю себ'Ё смерть въ вид!;, такъ сказать, 
могущественной женщины, въ вид^Ь, такъ сказать, мрачной 
неизб'Ьжности, въ видЬ царицы, властной надо всЬми, не 
исключая и царей земныхъ. Я представляю себ'Ё смерть въ 
ВИДЕ поэтичнаго, такъ сказать... образа. Да-съ, милостивый 
государь, вы считаете меня матерхалистомъ, но... я вовсе не 
чуждъ, такъ сказать, поэтичныхъ взглядовъ. Да-съ, я не боюсь 
смерти! Смерть это есть, такъ сказать, уд*лъ всякаго, то есть 
Р'Ьшительно всякаго челов^Ька... (Входитъ Авасташ). Послушай, 
Настя, что Мареа не пришла? 

ЛНАСТАС1Я. 

Ъ'ктъ. (Снииаетъ осторожно скатерть нзъ подъ ламиы, бутылкц 
онва я двухъ недопвтыхъ стакавовъ и уходитъ). 

ЧЕРНУШКННЪ. 

Какъ сильно привыкаетъ челов'Ькъ къ другому человеку. 
Вотъ я знаю, что Мареы н*тъ и мн* это непр1ятно... то есть 
я хочу сказать, — пустота какая то чувствуется... хе, хе, хе... 
она д']^вка всетакн славная, привыкъ я къ ней... хе, хе, хе... 
(Лама заветно гаснетъ). Что это лампа! гаснетъ что-ли? Или это 
кажется такъ, а?.. (Л']^ввво допвваетъ стаканъ пвва в отквдывается 
ва спввку кресла). Я думаю, придетъ... обиделась на меня... глу- 
пости... в'^Ьдь вотъ народъ!.. (Вюдвтъ Авастатя). Настя, что это, 
лампа плохо заправлена что-ли? А?., какъ будто гаснетъ! 
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▲НАСТЛС1Я. 

Го|гк1Еа такая скверная. (ДФлавтъ Пошдову знап уходль). 

ЧВРНУШКИНЪ. 

Да, такъ я вотъ этого хогЬлъ сказать насчетъ варенья и 
■аринада... Что это, какъ будто кто-то тамъ постучался... мо- 
жетъ быть это Мареа! Позови ее ко мнЬ! 

АНАСТАС1Я. 

Никто не стучался. 

ЧВРНУШКИНЪ. 

Посмотри! (Анасташ тюдвтъ). Я сегодня спокойно спать могу... 
Застраховалъ! Пусть горитъ, — ^ничего не боюсь!.. А Мареа при- 
деть, потому что я ей разсчета не далъ... (Ухшиявтся). Славная 
дЬвка... дородная д^Ьвка... Дура она, л^Ьнтяйка... а породистая 
д^Ьвка... здоровая, кровь съ молокомъ... А лампа гаснетъ... или 
это кажется... Я челов^Ькъ добрый... а меня считаютъ злымъ... 
дураки... и мерзавцы... да, сами мерзавцы... а я не злой... я 
честный, а меня обкрадывають... жулики!.. Я не ма... матер!- 
алистъ, а деньги всякому нужны... Я потомъ разбогатею, скоро 
разбогатею, хороп11й ресторанъ... открою... это выгодно... да, 
выгодно и... и вкусно... хорош1Й ресторанъ... и органъ будетъ 
играть... всЬ будутъ ко мн-б ходить... а Мареа горничной оста- 
нется... Настя у стойки торговать будетъ... а я читать буду... 
я люблю филозофсюе книги, я самъ филозофъ, а что я выпить 
люблю, такъ это... это... мнше велише люди тоже выпивали... 
очень мнопе. (Пош^овъ берпугао встаетъ, берегь съ подовоннш фуражку ж 
сяова садится за столь). Я хорош1Й челов^къ... я честный... мо- 
шенники всЪ... мерзавцы... (Кладетъ локти ва сголъ, грузно на 
него наваливается и говорит)^ невнятно). Я работаю... а друг1е лен- 
тяи... подлецы... прохвосты... мерзавцы... мерзавцы... (Засыпаетъ. 
Анастас1я появляется въ дверяхъ и ианитъ Поиадова. Огонекъ лаипы 
то всныиваетъ, то заиираетъ. Поиадовъ на цыпочкахъ крадется къ двери 
и останавливается. Чернушкивъ издаегь легши храпъ. Анастас1я и Поиа- 
довъ скрываются за дверью...) 

ЗАНЛВФСЪ. 
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ДЪЙСТВХЕ Ш. 

Танъ-же. Чернушкшвъ спнтъ за кругаынъ стоаокъ; лампа вспыпваетъ н 
гаснеп;— полпш темнота. Пауза. Мо1чан1е незаметно переходать въ не- 
вштш! ГОВ01ГЦ улмчный шумъ, погребальны! звовъ^ топотъногъ, хлопанье 
дверямн. Сцена озаряется дневнымъ св^томъ; *) шнрок1я дверн, ведупия въ 
магазнвь, открыты настежь, дверь на улицу безъ засова, съ оконъ сняты 
р^шеткн; Чернушкшгь стоить за конторкой, передь нинъ несколько заказ- 
чиковъ, Авастас!я снднть за столнкомъ, изредка поигрывая на мрыкалъной 
шкатулочке; на кругломъ стол^ гитара и бутылка пива со стаканами). 

чкрнушкннъ. (Ьну заказчику). 

Все будетъ готово, не беэпокойтесь! Честь тгЬю кланяться... 
(1-й заказпкъ уходить) очень благодаренъ, 

2-ой ЗАКАЗЧНКЪ. 

УЫ^ пожалуйста в^^иокъ недорогой! Моя мать скончалась. 
Мы б']Ьдные люди. 

ЧБРНУШКИНЪ. 

У насъ есть готовые в'Ьнки. (Кричитъ) Настя, покажи в^Ьнки!.. 
(2-ой ваказчикъ входить въ переднюю комнату, Авастас1я ноказываетъ ену 
вАнки, онъ выбираетъ, беретъ в^нокъ и входить вь нагазивь). 

3-1Й 8АКА8ЧИКЪ. 

Позвольте лютерансшй гробъ заказать! 

ЧБРНУШКННЪ. 

Слушаю-съ. Вамъ желательно сплошь обтянутый чернымъ 
кретономъ? (Сидоровъ входить н сообщаегь что-то на ухо Анастасш). 

2-ой ЗАКАЗЧИкъ. (Чернушкину). 
Позвольте расплатиться! Вотъ я этотъ в^Ьнокъ выбралъ. 



*) Следующая часть оьесы, до исчезновен1я черной даны включительно, 
ведется при опущенномъ у авансцены тюлевомъ занавЬс^. 
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ЧЕГНУШКПНЪ. 



Пять рублей крайняя ц'Ьна. (п-ой заказчи1л» расплачивается и 
уюдитъ, Сндоровъ подходить къ Чернушкнну я что-то шепчетъ емува ухо; 
Аиастас1я заглядываетъ въ дверь нал1Ьво; одна взъ заказчнцъ грошю пяа- 
четь). 

4-ый ЗАКАЗЧИКЪ. 

Пожалуйста, примите скор^Ьй заказъ, я очень тороплюсь. 

ЧБРНУШКИНЪ. 

ВсЬ торопятся. (Сидоровъ скривается. Чернушкинъ иросяатряваетъ 
торговую книгу). 

Авдъй. (вюдитъ и кланяется Авастаан). 

Бошкуръ съ реверансомъ. (Подходить къ ней, грниасничаетъ и 
яюстикулируетъ). 

ЧЕРНУШкпнъ. (3-еиу заказчику). 

Будетъ стоить по второму разряду дв-Ьсти рублей. (Входить, 
куря трубку, Михаилъ, заглядываетъ въ иагазннъ и скрывается). 

3-й ЗАКАЗЧИКЪ. (вручая деиьги Чернушкнну). 
Вотъ задатокъ! 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Благодарю. Прощайте! (ЗЧй заказчикъ уходить). 

4-ый ЗАКАЗЧИКЪ. 

Что, можно у васъ заказать надгробный памятникъ? Мой 
отецъ, котораго я такъ любилъ... 

ЧБРНУШКИНЪ. 

Вы не туда попали. Если угодно, то у насъ вы мойсете 
получить в^Ьнки изящной работы съ трогательной надписью 
да лент^. 
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4-ый 8ЛКА8ЧИХЪ. 



Прощайте! 



ЧВРНУШХИИЪ. 

Прощайте! (Моюденывой завазчщк). Что пршшкнте, барышня? 

МОЛОДВНЬКАЯ 8ЛКА8ЧНЦА. 

Моя подруга скончахась... отъ холеры... 

ЧВРНУШХИНЪ. 

Ахъ, б^^ая, МЬдная... Н'бтъ ничего ужасни смерти въ 
молодые годы. У насъ много прехрасныгь вЪнковъ. (Сдншенъ 
похоронный наршъ прнбдижающвгося хора военной мушки. Заваэтнп выхо- 
дить съ любопытбгвонъ юъ магаввна я, оАпиишшсь еъ юлою пербдъ 
его дверыо я овнанн, закрываютъ ввдъ на уднцу. Авастшая слфдуегь ихъ 
нрнн^ру; АндМ пьеть пнво. Слывшо, вавъ нередъ окнахи хагазвна прохо- 
дятъ оолдаты-хувыканты и большая толпа. Обпцй говоръ и сутолова. 
Лхшь только военная хузыка затнхаетъ, АвдЫ подъ авкохпанихентъ гн- 
тары горланить: «Разъ красотка холодая, вечеркокь одна гуляя х пр.» 
Чернушкинь стреинтельно кидается въ нагазинь). 

ЧЕРНУШКННЪ. 

Мерзавецъ! Ты съ ума сошелъ тутъ бевобравничать! (АвдМ про- 
должаегь пФть; Чернунпшнъ вырываеть у него гитару и суеть ее Сидорову, 
проходящеиу изь хагазина въ дверь палево). ЗдЬсь не м^сто! Понялъ, 
бодванъ! (Сндоровь берегь гитару н уходить. Толпа передъ иагазиноиъ 
понеиногу раасЪнвается). Ты отчего не на работе? Пьянствуешь? 
Въ участокъ захотЬлъ? 

▲вдфй. (рыча, захаххвается на Чернуш- 
кива рукой, вооруженной боль- 
шххъ кинжалохъ). 

ЧЕРНУШКННЪ. (прижатый къ сткнФ, кри- 
читъ)* 

Карраулъ!.. Барраулъ!.. (Появивипйся вь дверяхъ Сидоровь схва- 
тываегь АвдФя, обезоруживаетъ его н уводить въ дверь налево). Поли- 
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щя! Пояищя! Карраулъ!. (БЪоть гь ■апзшъ; 1кредъ пп шро> 
стаегь аолц81сп1 <шнъ I оодаетъ ему жаэепшй вакеп). 

ЧВРНУШКИНЪ. 

Что это за бумага? 

П0ЛИЦВЙСК1Й чинъ. 

Повестка. Вы Федоръ Ивановичъ Чернушкинъ? 

ЧВРНУШКИНЪ. 

Я. 

П0ЛИЦВЙСК1Й чинъ. 

Васъ вывываютъ немедяенно въ полицейское управленЕе. 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Что такое! вач^Ьмъ? (Вскрываегь н «таеть повестку). 

П0ЛНЦЕЙСК1Й чинъ. 

Три гроба вашей работы развалились лишь только въ нихъ 
ПОЛОЖИЛИ покойниковъ. Духовенство возмущено. Полнцмейстеръ 
требуетъ васъ къ себЬ. (С!1фывастся). 

ЧЕРНУШКИНЪ. (ему всл^дъ). 

Я не виноватъ! Ей Богу, я не виноватъ. (Б'Ькнть въ перед- 
нюю комнату). Сидоровъ! Сидоровъ! 

МАРОА. (въ затрапезпонъ плать-Ь, босая, 
вшодить нзъ хЬвыхъ дверей). 

Его сейчасъ н^^тути, онъ вышелъ куда-то. Обедать скоро 
будете? 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

А! Вернулась голубушка! (Прячетъ въ карманъ повестку). Такъ- 
то ты себя ведешь?! Хорошо, нечего сказать! 
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Простяге, барннъ! 

ЧВРНУШЖННЪ. 

Прощенья просишь?.. Что?!. У меня худо, а опять ко 1СН*Ь 
воротвлась! (Жареа клшяется ец п воп). Сбчь-бы тебя с ^1^о- 
ваю!.. разложить бы въ натур^Ь и высечь! Всю бы дурь отъ 
готовы опянужо. (Нарва цЬпгеть его руку). То-то, странница, при- 
пожаловала! Будешы^нить мою доброту? ((!]гЬва кзь кастерской до- 
косштся гуль недомиьства). 

сндоровъ (за сцевой). 

Успокойтесь, черти! Аль безъ куска хл^Ма захот^^и ос- 
таться? Нишкни, дьяволы! (Мароа ц^луетъ руку Чернушмна, уб'Ь- 
гаетъ черезъ кагазкнъ на улицу I нсчезаетъ. Л^вая дверь отворяется, у 
порога т1;енятся гккояько яястеровыхъ съ оздобяенныня дяцам. Сидо- 
ровъ входвтъ сгрештельво слЬва и подходвгь къ Чернушкнну. Ковфкдея- 
щаяьно). Они требуютъ четвертакъ на день прибавки. 

ОДИНЪ ИЗЪ МАСТЕРОВЫХ^. 

Коль не прибавите четвертака на день платы, прощайте. 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Ни котЛйка не прибавлю. 

МАСТЕРОВЫЕ (въ ОДИНЪ ГОЛОСъ). 

Давайте разсчетъ! (Нагааинъ на^о-по-налу наполняется заказ- 
шанн). 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Я вычту за все, что испакощено, за все, что потеряно. 

МАСТЕРОВЫЕ (единодушно, съ азартоиъ). 
Плевать! 

18* 
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ЧВРНУШВИНЪ. 

я притяну къ суду виновныхъ! 

МАСТЕРОВЫЕ. 

Плевать!.. Давайте раасчетъ! 

ОДИНЪ И8Ъ МАСТЕРОВЫХЪ. 

Теперь холера. 

ЧЕРНУШКИИЪ. 

Саиъ ты холера. (УвидФвъ жапишнъ почти шшолнешпиъ вакавчш- 
кап). Гривеннивъ прибавлю, да и то не за что! 

МАСТЕРОВЫЕ. 

Четвертакъ! 

ЧЕРНУШКИИЪ. 

Пят1алтынный! 

МАСТЕРОВЫЕ. 

Четвертакъ! 

ЧЕРНУШКИНЪ. (р«8К0). 

Пят1алтыиный! 

МАСТЕРОВЫЕ. 

Четвертакъ! 

ОДИНЪ ИЗЪ МАСТЕРОВЫХЪ. 

Теперь холера! 

ЧЕРНУШКИИЪ. 

Самъ ты холера! (Хршио). Двугривенный! 

МАСТЕРОВЫЕ. 

Четвертакъ! 
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чврнушкинъ. (вкрадчиво). 
Двугривенный! 

МАСТЕРОВЫЕ. 

. Четвертакъ! 

чврнушкинъ. (оовскжъ ласково). 
Ну! двугривенный! 

МАСТЕРОВЫЕ. 

Четвертакъ! 

ЧЕРНУШкинъ. (увидфвъ кагазинъ наби- 
тюгь биткомъ заказчвкаки). 

Чш... Ну! скорей за работу! 

МАСТЕРОВЫЕ. 

Четвертакъ! 

ЧВРНУШКИНЪ. 

Ладно!.. Черти! (ВАжитъ къ конторк'Ь. Мастеровые дсчезаютъ). 

СИДОРОВ ъ. (остаиавливаетъ Чериушкина 
на пороге ш11роко1к дверв). 

Надо еще троихъ нанять. Вишь сколько народу навалило! 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Ахъ, оставьте пожалуйста! 

СИДОРОВЪ. 

Нашимъ однимъ не справиться! 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Потомъ поговоримъ, потомъ. (Сидоровъ исчезаегь. Среди захаэ- 
чвиовъ слышенъ плачъ, стоны. Чврнушкинъ протискивается къ конторке 
и говорить повышенныиъ голосоиъ). Господа, въ виду чрезмерности, 
такъ сказать, заказовъ и исключительныхъ обстоятельствъ, я 
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принужденъ повысить немного цЬяы. Прошу не задерживать, 
господа, излишними объяснен1ями. Кто пришелъ первый? Гос- 
пода, не тЬснитесь такъ! вс* усп-Ьють, то есть вс* р1;ши- 
тельно успЬютъ... Кто первый, господа? Пожалуйста по по- 
рядку! (Тенн^^етъ; за сценой слышны крики: «пожарь, пожарь, горинъ!» 
Погребальны1к звонь переюдить вь набать. Заказчиковь охватываетъ па- 
вика: сь гулонь и выкриками они выМгають изь магазина). 

АНАСТАС1Я (выб^гаеть стреинтельно изь 
л'Ьвой двери и, вбегая вь на* 
газинь, крнчнгь Чернушкнну). 

Пожаръ! въ нашемъ домЬ пожаръ! (Сл-Ьва, черезъ раскрытую 
ею дверь сцена озаряется злов^щимь краснымь св^тоиь). 

ЧЕРНУШКинъ (удерживая ее). 

Не бойся! Слава Богу, все застраховано! Бери торговые 
книги, я возьму выручку. Держи! (Передаеть Анастас1и книги, вы- 
пимаеть изь ящика деньги и прячеть въ карманы. Слышны звуки трубы 
голопирующаго вестового— пожарнаго. Изь л^вой двери выбФгаегь обезу- 
и'Ьвшая оть страха Мареа сь загор^шпиися подоломь и, голося во всю 
мочь, уб'Ьгаеть на улицу. Сь грохотомь подъ'Ьзжаетъ поакарная команда). 

ЧЕРНУШКИНЪ (кричить сь напускнымъ 
отчаяшемь). 

Спасайте что можно, спасайте что можно! (Кидается вн^сгк 
сь Анастас1ей вь переднюю коннату и роется вь шкафу). Береги тор- 
говый книги! Не бойся, Настя! Богъ не безъ милости. (Изь 
Л'Ьвой двери выл'Ьтають огненные языки. Дымъ наполняеть комнату; по- 
жарные вб'Ьгаюгь черезь магазинь и окно передней комнаты; гуль, сума- 
тоха, шумь воды, вырывающейся изь пожарной кишки. Огненные языки 
исчезають, пожарные скрываются за сценой... дымь разс^ивается, красный 
отсветь пропадаеть, все притихаеть, колокольный звонь прекращается. 
Сумерки). 



сидоровъ (входить потный, запыхав- 
шись). 



Слава Богу, потушили! 
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ЧЕРНУШКИНЪ. 



Что? Потушили?! (Кдадеть въ шкафъ выбранные изъ негоеверткн. 
Анастаая уносатъ кннги на конторку, выходнтъ на улицу I исчезаетъ). 

СИДОРОВЪ. 

Потушили. СовсЁмъ пустяковый пожарь. Обои въ вашей 
комнагЬ испортило малость да занав^Ьска на окошк^Ь сгор^Ьла. 
Пожалуйте посмотреть! 

чврнушкинъ (растерянно). 

А... а этого... а я вастраховалъ то, моя страховка въ двад- 
цать тысячъ... 

СИДОРОВЪ. 

Успокойтесь, Федоръ Ивановичъ, ничего такого не сгорало. 
Самый пустяковый убытокъ. (Окно передней комнаты затворяется). 
Пожарнымъ за безпокойство четвертной билетъ пожалуйте! 
(Въ дверяхъ нал'Ъво появляется бранднейстеръ). 

ЧЕРНУШКИНЪ. 

Да в-Ьдь вы говорите,— пустяковый пожаръ... 

СИДОРОВЪ (уиыляясь). 
Это все равно... 

ЧЕРНУШКИНЪ (вынпая изъ бумажника 
двадцатипятирублевку). 

Тьфу пропасть! Отчего у меня ш^Ьть фальшнвыхъ денегъ! 
(Передаетъ брандмейстеру деньги). 

СИДОРОВЪ. 

Это Мареа пожаръ над&[ала! (Врандмейстеръ прикладываегь руку 
къ козырьку и скрывается). 
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ГИРЛННГЪ. 



Да, да! Хорошо, что ты въ отставк'6, а то-бъ мы не благо- 
душествовали сейчасъ такимъ образомъ. В']Ьдь эта война въ 
Трансваал']^... Почти нав']&рное тебя-бъ туда угнали! 



Броунъ (съ гадлвостью). 

Фу! Не говори!.. Я холодЬю при одной мысли объ этой га- 
дости... (Всплескиваегь руваш н сютритъ на потолокъ). О Боже! От- 
чего ты мн^ не далъ души мясника!.. 

ГИРЛННГЪ. 

А какъ ты объяснишь тотъ фактъ, что н^К1Й графъ... какъ 
его зовутъ... да, — графъ Жозефъ де Местръ находилъ войну 
божественной? Разв* это былъ мясникъ? 

БРОУНЪ. 

Что жъ это доказываетъ? Герцогъ Альба сжигалъ людей 
живьемъ, а что такое графскШ титулъ рядомъ съ герцогскимъ? 
и вообще что значитъ титулъ въ истор1и цивилизащи? разв^ 
мы не наблюдаемъ, что... 

ГИРЛННГЪ (перебивая). 

Прости, прости! Я нарочно... Я хотблъ тебя немножко сбить; 
у меня еще осталась эта милая привычка!.. 

БРОУНЪ. 

Сбить меня?!. Господи!., да знаешь-ли ты, что... Ахъ, мой 
милый! Ты видишь передъ собой такого уб']&жденнаго против- 
ника милитаризма, какого св'ётъ не создавалъ! Узнай, что объ- 
явивъ войну войн%, я съ такимъ увлеченьемъ принялся за 
пропаганду идеи в-Ьчнаго мира, что господамъ Годжсону Пратту, 
Рандолю Бремеру и прочимъ осталось только завидовать!.. 
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гирлингъ (приложивъ руку къ уху, чтобъ 
юрошенько разсльшать). 

Увы, для б']Ьднаго ашята эти имена (егга 1псо^ш1а... (Улыбается, 
пожиная плечаш). 

БРОУНЪ. 

Не удивляюсь; давно известно, что проповедники мира не 
запоминаются съ такою же легкостью, какъ боевые генералы... 

ГИРЛИНГЪ. 

О! да ты огрызаешься какъ заправскШ ораторъ на митинге! 
(Сйются). Ужъ и вправду не говорилъ-ли ты на митингахъ?.. 

ВРОУНЪ. 

Случайно ты угадалъ. 



ГИРЛИНГЪ. 

Въ самомъ дЁл'Ё? Ты говорилъ противъ войны? 

БРОУНЪ. 

о радость! Ты оказался такимъ же проницательнымъ, какъ 
и былъ... 

ГИРЛИНГЪ. 

То-то я слушаю, слушаю... Ну, дружище, долженъ отдать 
тебе справедливость, ты... ты напрасно не сдЬлался адвокатомъ... 

БРОУНЪ. 

Адвокатомъ? Гм... комплиментъ немножко жестшй. Быть 
защитникомъ любой изъ сторонъ? Н^тъ! Какъ аппологетъ мира 
я говорю сносно, — вручи мн* защиту войны, и я окажусь кос- 
ноязычнымъ!.. Это для меня не профессхя, не развлеченье! Это 
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чтобы ей былъизв'Ьстенъ ея отецъ... Ахъ, лучше бъ она не знала 
своего отца!.. Ты не поаиигЬлъ меня> сироту, обольстилъ, зная, 
что некому за меня заступиться, мучилъ меня, мучаешь дочь... 
(Молчан1е. Она вдругъ гордо выпряжляется и говорить громко другпъ го- 
досомъ). Н-Ёть! Я не жена твоя!.. Н']Ьтъ! я не жена твод}!! Я 
твоя возлюбленная, съ которой ты не цйповался! я любовница 
твоя, съ которой ты еш;е не обнимался! Я твоя кормилица 
в^Ьрная, и ты мн^Ь еще нич^^мъ не заплатилъ!.. 

ЧЕРНУШКинъ. (дрожнтъ всЬнъ тЬюп к 
пяпггса отъ нея, не вставая 
съ кол^нъ). 

Кто ты такая?!. (Нодчаше). 

ЧЕРНАЯ ДАМА, (медленно прмподнммаетъсвое 
траурное покрывало. Тем- 
нота). 

Я смерть! (Громовой хохотъ нечеловеческие голосовъ. ЯркИ голу- 
Сюватый свЪтъ. Передъ Чернушкинымъ на м^сгЬ прежняго вид^шя стоить 
въ черномъ, фантастическомъ од^янш бл'Ьдная, высокая женщина со свер- 
кающей царственной короною на головЬ, съ черными какъ смоль кудрями, 
обрамляющими нечеловечески-прекрасное лицо съ громадными блестяорпм 
глазами, тонкииъ носоиъ и мертвенно-синиии губаии; за ея спиной вели- 
чественно распростерты черный крылья; жесты ея костлявыхъ б^лыхъ рукъ, 
съ синиии когтями, полны уверенности в красоты). Смерть! (Второй взрывъ 
чудовищнаго хохота). Смерть!!! (Трепй взрывъ хохота более яростнаго, 
чемъ два первыхъ. Яршй голубоватый светъ сменяется мерцающимъ 
голубовато-зеленоватымъ полусветомъ). 

Я царица царей, безконечно страшна, 
Я врать в']&чный подзв'Ьзднаго М1ра, 
Тд^ победа судьбой навсегда суждена 
Мн']Ь, пом]Ьх'Ь житейскаго пира. 
Я грозна, я сильна, я коварна, я зла, 
Подо мной и за вшой цв^^ты смятые. 
Я вездЬ. я нигд^^, я и св^тъ, я и мгла, 
Тайна, случай, законъ, вм*сгЬ взятые... 
Провозв'Ьстниц'Ё в'Ёчнаго мрака, даны 
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Мн^ Судьбою и власть и свобода, 
Неподвластной 1шё н'Ьтъ во всемъ тр1& страны, 
Неподвластнаго н^тъ ннЬ народа. 
Я царица царей, всеногуче-сильна, 
Я злорадная хищница жизни людской, 
Въ шрЬ снертныхь безсмертная, я лишь одна, 
Незнакомая съ страхомъ, вкушаю покой! 
Да, я смерть; въ этомъ имени кратко-глухомъ 
Скрыты плачь о конц'Ь, о начал'Ё мольбы, 
Страха крнкъ «чуръ-чура,» просьбы шепотъ спотомъ» 
И проклятье судьбы. 

Да, я смерть! Съ этимъ словомъ ужъ слышится звонъ 
Погребальный и р^кость трубы 
Въ судный день, ревъ и стонъ 
И проклятье судьбы. 
Судороги, корчи, очей угасан1е, 
Вотъ гдЬ потеха, мной сладостно-зримая, 
Хрипы предсмертные, вопль и рыдан1е, 
Вотъ моя музыка, в^чно любимая. 
Я хохочу и мой хохотъ пронзительный 
.Кровь леденитъ жертвы въ ужасЬ бьющейся. 
Слушаю жадно я выкрикъ мучительный. 
Полный мольбы ко мн^, дико-см^Ьющейся. 
Да, я царица царей! мн*]^ въ глаза 
Не дерзаетъ взглянуть трусость М1ра. 
Да, я царица царей, я гроза, 

Я помбха житейскаго пира. (Подъ сладюе звуки эоловой арфы). 
Но кто СМЕЛЫЙ въ ДУ1П* смертный страхъ превозмогъ, 
Въ жизни видя сплошное ненастье, 
Кого лютой обидой измучилъ злой рокъ, 
Тотъ найдетъ во мнЬ в-Ьриое счастье! 
Поц'Ьлуемъ спокойнымъ, холоднымъ какъ ледъ 
Я тушу въ мигъ все пламя желанья 
Храбреца, меня звавшаго снять съ него гнетъ 
Всей тоски ожиданья. 
Я конецъ и начало всемхрной тоски, 
Я печаль и забвенье печали. 
Съ появленьемъ моимъ люди вдругъ пустяки 
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БРОУНЪ (С1{и1Сь). 

Ты такой же шутникъ, какъ и былъ... Ну такъ вотъ!.. 
Интересъ, возвративппй меня къ жизни, заключался въ мести, 
но я скоро уб-Ьдился, что этотъ интересъ, мой личный инте- 
ресъ, совпадаетъ съ интересомъ всего человечества, и не только 
совпадаетъ, а прямо растворяется въ немъ. 

гирлингъ (пуская клубы днна). 

Прелестная гаванна! Какъ хорошо, что ты не умеръ: (Вхо- 
дить Джонъ) мн^ бы такой не достать... 

джонъ. 
Прикажете убирать? 

БРОУНЪ. 

Да, я для того и поавалъ. (Джоиъ убнраетъ со стола, несколько 
разъ уходя и возвращаясь). 

ГИРЛИНГЪ. 

Мы тебя перебили... Прости пожалуйста! 

БРОУНЪ (улыбаясь и пожияая еяу руку). 

Мой милый-милый другь. Ты не пов']&ришь какъ я радъ, 
что ты пр1^^халъ. Можешь перебивать меня, сколько угодно! На 
радостяхъ я все прош;аю! 

ГИРЛИНГЪ. 

О великодуппе! Однако шутки въ сторону! — ты страшно 
изменился: похуд]^ъ, побл^^диЬлъ... Наверно чертовски много 
работаешь?! 

ВРОУНЪ. 

Клеветать не въ моемъ характер'6, — да, я работаю много, 
но съ такимъ наслаждешемъ, что... Пойми, я занимаюсь твор- 
чествомъ, которое должно отвратить толпу огь организован- 
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наго челов^ЕоубШства! Я художникъ одного направденья съ 
Артуромъ Гроттгеромъ, Ляббе и Верещагинымъ! Антимилита- 
ризиъ — вотъ направленье, которое временно должно ванять вид- 
ное м^сто въ искусстве! Искусство только тогда скажетъ ути- 
литаривму «прочь отъ меня», когда оно захватить въ свои руки 
ВСЁ тЬ средства, который милитарнзмъ пожираетъ съ такимъ 
водчьимъ аппетитомъ! Искусство могучее оруд1е для борьбы 
съ этимъ обжорой! Пусть литераторы завалнваютъ книжные 
рынки произведешями к 1а Берта Зуттнеръ, пусть поэты воз- 
мущаются войною вм*сгЬ съ Гейне и Гюго, пусть наконецъ 
ходожники на своихъ выставкахъ показываютъ весь закулис- 
ный ужасъ челов']&ческой бойни!.. Искусство должно быть на 
служб'Ь у пользы до тЬхъ поръ, пока казармы не превратятся 
въ храмы искусства, пока по крайней жкрЬ половина расхо- 
довъ, ассигнуемыхъ на военный нужды, не будетъ обращена 
на художественные потребности! И эстетамъ это не должно 
претить. Разв'Ё въ своемъ род]^ это не будетъ искусствомъ ради 
искусства! 

ГИРЛИНГЪ. 

Я горю нетерп^шемъ посмотр']^ть твои картины! 

ВРОУНЪ. 

Ты хочешь непременно сейчасъ? 

ГИРЛИНГЪ. 

Да; я заинтригованъ; покажи хоть некоторый! 

ВРОУНЪ (достаетъ изъ шкафчика боль- 
шую папку и кдадетъ ее на пись- 
■енный столь; Гирлингь подхо- 
дитъ къ йену. Броунъ пододви- 
гаетъ деревянное возвышенье къ 
столу противъ кресла). 

За малымъ исключешемъ у меня все эскизы. Вотъ! въ этой 
папкЬ почти все мое сокровище. Садись сюда... къ св*ту! (Рас- 
крываетъ папку и опускаетъ ея ннжшй край на кол^Ьни Гирлинга, обло- 
котивъ ея верхнюю часть о край стола). Такъ, я думаю, будетъ удобно? 
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гирлингъ (разсматрмвая содержпое шипя). 

О!.. Какая реальность!., и какъ это сьгкхо!.. Я всегда гово- 
рилъ, что у тебя колоссальн^йш1Й талантъ... Боже мой, какъ 
я теб^ завидую... Ты знаешь, я просто обвороженъ... 

ВРОУНЪ. 

Это все эскизы къ картине подъ назвашехъ «Люди». (Гир- 
липгъ съ торопливыжъ любопытствомъ перекл^даваетъ эсвкзы справа на- 
лево и съ восхищешемъ нхъ разсматриваегь). Представь еебЬ поле, 
ус^^янное трупами. Самый разгаръ сражен1я... Да ты поймешь 
идею вотъ изъ этого наброска! Всмртрись сначала въ этихъ 
всадниковъ!.. Они набросились другъ на друга, пьяные отъ 
крови, съ неукротимой яростью... Ихъ . лица потеряли образъ 
Боаай... искаженный ненавистью, съ глазами на выкапЛ.., 

ГИРЛИНГЪ. 

Это как1Я-то звериный морды! 

ВРОУНЪ. 

Теперь взгляни на лошадей!.. Одна изъ нихъ падаетъ, ра- 
неная... Ей больно... ей страшно... И обЬ жалк1я, измученныя, 
выбившись изъ силъ, среди этого дыма и грохота, среди этого 
ужаса... 

ГИРЛИНГЪ (въ восторгЬ). 

Глаза! какое выражен1е глазъ у лошадей! и какъ это в^рно 
передано! Я понимаю: страданье очелов^Ьчило ихъ. 

ВРОУНЪ. 

Картина называется сЛюди». Названье, какъ видишь, за- 
гадочное! 

ГИРЛИНГЪ. 

Это должно им1}ть громадн^йшШ усп'Ьхъ... (Посл^ большой 
паузы, не отрываясь отъ эскиза). Да... ты большой художникъ. Го- 
ворю теб'Ё не какъ другъ, а какъ безпристрастное лицо: тебя 
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ожидаетъ большая будущность. Подумать только, что ты могъ 
быть убитынъ, что твоею жизнью рисковали быть можетъ супця 
бездарности. (Разснатриваетъ сл'Ьдуюлцб эскизы). 

ВРОУНЪ. 

Ну, а это неоконченный набросокъ называется: «Не про- 
тивься злому»... Молодой солдатъ въ палатк'Ё, невидимому въ 
ожидаши сражешя, читаетъ Бвангел1е. Онъ сидитъ въ раз- 
думья надъ этими простыми словами. Рядомъ его товарищи 
разсматриваютъ ружья и точагь сабли... (Поел! пауш; про другой 
эскизъ). «Антиподы». Какъ видишь, очень маленькая церковь 
и очень большая казарма, а между той и другой бл'Ьдный че- 
лов^къ съ растеряннымъ видомъ. 

ГИРЛИНГЪ. 

Оригинально! 

ВРОУНЪ. 

А вотъ это «Проэктъ памятника Наполеону 1-му». 

ГИРЛИНГЪ. 

Пьедесталъ изъ труповъ... и смерть в^нчаетъ его лаврами... 
Недурно!.. А это какъ называется? 

ВРОУНЪ. 

Дальше идутъ эскизы къ картин'Ё «Приближеше в^чнаго 
мира». 

ГИРЛИНГЪ (любуясь эскнзомъ). 

Ахъ, какое красивое освищете!.. 

ВРОУНЪ (перебивая). 

Я бы сов4товалъ теб* сначала взглянуть на самую картину... 
Она уже почти закончена. 
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ГИРЛИНГЪ. 

ГдЬ? 



Броунъ (оодводя его къ <01ьшо|у холсту 
на мольберте). 



Вотъ! (Поднинаетъ по1фыва1о). 



ГИРЛИНГЪ (вагаошсь глапа въ кцтну, 
иосл^ паузы, задугаво). 



Прибдижеше в'Ьчнаго мира... 

БРОУНЪ. 

Какъ видишь, самый Миръ, въ ди1^ девушки, еще только 
нам^ченъ. 

ГИРЛИНГЪ. 

Это аллегор1я? 

БРОУНЪ. 

Да. Ты узнаешь на этой гор^ сл'Ьва великихъ миротворцевъ? 

ГИРЛИНГЪ. 

Я виху: Спенсеръ... Гладстонъ... Толстой... русскШ импера- 
торъ... Кантъ, потомъ Паскаль, Гюго... А вотъ Бокль, Бентамъ... 

БРОУНЪ (перебивая). 

Они поднялись на высокую гору и увидЬли оттуда красоту 
В'Ёчнаго Мира; это чудная девушка съ золотыми волосами, 
въ б&Еосн^^хной одеавдЪ; онашествуетъ спокойная, полная тихой 
радости; на голов'Ь ея в^нокъ изъ дубовыхъ листьевъ — символъ 
в'бчности, а въ рукахъ оливковая вЪтвь — символъ мира.* Они 
нанять ее къ себ^, они преклонились предъ ея красотою, не- 
которые изъ нихъ зовутъ оставшихся позади, торопятъ тЬхъ, 
отъ кого высокая гора скрываетъ прекрасное ви;|^и1е; смотри, 
какъ ихъ много!.. 
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ГНРДННГЪ. 

Тамъ дажеко идетъ война... н что это? чеювЬческое херт- 
воприношенье? Кто эта страшная богиня въ досп^^ахъ? Это 
война? 

БРОУНЪ. 

Это война. Мохеть быть она была прецшсной когда-то; те- 
перь она состарилась, стала дряхлой, спихнуть ее съ подножья 
ничего не стоить, но ты видишь, сколько жрецовъ ее охра- 
няетъ!.. А тамъ, справа, въ яркихъ лучахъ, въ б&юсн^Ьхныхъ 
одехдахъ, улыбаясь неземною улыбкой, приближается Мчный 
Миръ... 

гнрлингъ. (послк пары). 

МнЬ остается только гордиться такимъ другомъ... гордиться 
и завидовать ему. (^уп слотрпъ иа чаш). Который часъ?.. 
Ахъ да! в^дь въ 12 утра сеансъ, ты сказадъ! (Саотрпъ ва см» 
чаш). 

БРОУНЪ. 

Еще есть время. 

ГИРЛИНГЪ. 

Кто повируетъ те&Ь для Мира? 

БРОУНЪ. 

Моя невеста... Моя Мэри... мой добрый гешй. Съ кого-же 
другого сталъ бы я писать Миръ? 

ГИРЛИНГЪ. 

А она тебя такъже сильно любитъ? 

БРОУНЪ. 

Я такъ' хотЬлъ бы этому в'Ьрить. Говоря откровенно, я даже 
не знаю, что меня больше привязываетъ къ жизни, она или 
вотъ это мое искусство! МвгЬ кажется теперь, что разлюби 



СТЕПИКЪ Я МАНЮРОЧКА. 

К011еД1Я ВЪ 1-11Ъ ДЪЙСТВ1И *. 



Д'Ьйствующихъ дицъ двое: Степикъ '*"^) и Манюрочка. Степи ку сеньдесятъ съ 
хвостикомъ, а Манюрочк^ около этого. Онъ худеньк1в, сутуловатый, съ ре- 
денькими бачками, говорить тоненькимъ голоскомъ, чуть-чуть шамкая. Она— 
женщина полная, голосъ у нея ннзк1й, зубы вставные, но то въ самомъ д^л^ 
энергичная, ве то притворяется энергичной. 



*) Представлена въ 1-в разъ въ 11етербургЬ на сцен^ Александриыскаго 
театра, заслуженными артистами Императорскихъ театровъ Стр^льской п 
МедвЪдевымъ, 22-го декабря 1905 г. 

Дозволена къ представлен1ю безусловно. 

Въ первый разъ появилась въ печати въ приложсши къ журналу «Театръ 
и Искусство» за 1906 г. (Мартъ— Книга Ш), а затЪмъ отд'Ьльнымъ нздашемъ; 
въ томъ-же году вышла 2-ымъ нздашемъ журн. сТеатръ и Искусство». 

**) Роль Степика была последнею изъ созданныхъ покойнимъ П. М. 
Медв^девымъ ролей и въ этой именно роли онъ выступнлъ въ посл^дяхй 
разъ на сцен!. 

19* 



Маленькая утнаж комната. Посредн средней стйны топпся кашш; на 
нею с?оятъ фотографячесшя карточки въ рахкахъ, фарфоровыя безделушки 
я проч.; направо отъ камина дверь. Въ правой сг1кЬ два окна, сплошь за- 
тянутыхъ морозными узорами; передъ ними кл1тка съ птичками и комнат- 
ныя цв^ты. Въ л^вой сАЛу несколько въ глубине комнаты, дверь. Направо, 
у авансцены, столъ подъ чистой* скатертью; на немъ— пытщ1й самоваръ, 
незатейливый чайный приборъ, сливки, масло, сухарики и газета съ журна- 
лами подь бандеролями; вокругь стола 4 стула. Налево— старомодная вы- 
цветшая мебель: диванчикъ, 2 кресла и 2 стула. На стенахъ— часы, зеркало, 
недорог1я картины и фоторрафическ1я снимки. Съ потолка спускается лампа. 
При поднятш занавеса Манюрочка, въ затрапезномъ капоте и черномъ 
чепце, сидитъ за столомъ слева, заваряваеть чай и ставить чайникъ на 

самоваръ. 

МАНЮРОЧКА (громхнмъ годосонъ). 

Степанъ Идьичъ, я сейчасъ буду раадивать. Если вамъ 
угодно холодный чай пить, то это ваше д&ю. 

стЕНикъ (нгь комнаты слева). 

Сейчасъ, сейчасъ! Господи Боже мой, вотъ ужъ д^Ьйстви- 
тельно... 

МАНЮРОЧКА. (намазывая сухарнкъ на- 
слонъ). 

Я ужъ за ситечку ваялась... Долго вы будете еще м^Ьш- 
кать?.. 

стЕпикъ (выходить изъ левыхъ дверей 
въ фуфайке и потертыхъ пан- 
талонахъ съ полотевденъ въ 
рукахъ). 

Скажите пожалуйста, Марья Ивановна, надо жв^ выте- 
реться или не надо? 
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МАНЮРОЧКА. 



Надо раньше вставать. Управы на васъ н*Ьтъ. Какь на- 
леньк1й ребенокъ. 

СТЕПИКЪ. 

А... а браниться очень не хорошо, очень не хорошо... 

МАНЮРОЧКА. 

Намерены вы чай пить или н*тъ? 

СТЕПИК'^. 

Я... я пришелъ только узнать, сколько градусовъ на двор*... 

МАНЮРОЧКА. 

Ничего вамъ не скажу, пока не оденетесь. 

СТЕПИКЪ (зак^тшп» журналы). 
А1 «Нива» пришла! (подходить къ столу). 

МАНЮРОЧКА. (схватываеть журналы ■ 
прячетъ ихъ подъ столь). 

И «Нива» пришла, и «Св^^тъ», и «Гражданинъ»; все полу- 
чите, когда чаю напьетесь... 

СТЕПИКЪ. (хочетъ отнять у вея журналы). 
Я хочу только посмотреть, правда ли, что... 

МАНЮРОЧКА. 

Оставьте пожалуйста! 

СТЕПИКЪ. 

Ахъ, вотъ какъ! Вы желаете злоупотреблять своей силой? 
Прекрасно. Такъ мы и будемъ знать... такъ и будемъ знать... 
(Уходитъ нол'Ьво, 1сачая головой... Манюртчка кладетъ журналы на столъ 
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ж нашишваетъ сухарнкн наасжъ. Огепшгь снова показывается въ реряхъ, 
но уже безъ поютенца, а съ гребенкой, которой онъ старательно расчесы- 
ваетъ свон волосики на ватылк^к). А я сегодня трубку буду чистить... 

МАНЮРОЧКА. 

я съ вами не желаю разговаривать. 

ствпикъ. 

А отчего сегоднй Подканъ такъ громко лаялъ? Мохетъ 
быть худикъ приходидъ? (Пауза). Ты смотр^а, что на сегодня 
въ календаре сказано? Ну, Манюрочка, не сердись, — я сей- 
часъ одЬнусь... (Уходить и сейяасъ же возвращается). Я хотЬлъ 
тебЬ толькр сказать, что у меня вотъ на этомъ напульснике 
дырочка сделалась... (Пауза). Ну, ну, не сердись, — я сейчасъ 
одЪнусь. (Уходить). 

МАНЮРОЧКА. (валиваетъ чай: се&к вь яаш- 
ку, а Степику въ стакань, 
который ставить черезь столь 
передъ собою. Бориояеть). 

Удивительная манера... Ни за что не можетъ, какъ всё 
люди... Спитого не хочетъ пить, а я... что же мн'Ь вечность 
ждать прикажите, такъ что ли?.. Пусть стынетъ,— я не вино- 
вата; видитъ Богъ— я не виновата. (Кричить). Я налила. (Налн- 
ваеть сеМ слввокь вь чай и сь апоетитонь за него принииается). 

СТЕПИ къ.(вь халатЬ, сь ласковыиь ви- 
доиь, выходить слФва и подхо- 
дить кь МанюрочкЬ). 

Ну-съ, вотъ я и готовъ. Здравствуйте! 

МАНЮРОЧКА. 

А Богу молились? 

СТЕПИКЪ. 

Молился. (Н'Ьжно целуются). Вотъ видишь, какъ я скоро 
всталъ сегодня. 



Въ кои-то вбхи! 
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ИАНЮРОЧКА. 

сткпикъ. 



Извольте сейчасъ же сказать, что я у1шнкъ н что я ни- 
когда васъ не огорчаю. 

ИАНЮРОЧКА. 

Не огорчаешь? А кто сегодня ночью кашлялъ? 

стЕпнкъ (садпся, вапваетъ сеМ слвокь 
въ чай и верптъ ложечкой въ 
стакане). 

Все равно я выйду сегодня на воздухъ. 

ИАНЮРОЧКА. 

Т. е. И дуиать не си^Ьйте! (Кладегъ передъ вавъ вавасденвые су- 
харвкв). Третьяго дня скипидароиъ натирались, а сегодня на 
воздухъ! Бога вы хотите прогнЬвпть, такъ что ли? 

СТЕПНКЪ. 

Во-первыхъ, я вовсе... 

ИАНЮРОЧКА (перебввая). 

Не спорьте пожалуйста! Лучше пейте скорее свой чай, у 
пеня для васъ сюрпризъ есть. 

СТЕПНКЪ. 

А я все равно пойду гулять... (Пьетъ чай съ сухарвкавв). 

ИАНЮРОЧКА. 

Ты желаешь, чтобы я расплакалась? Мало ты пеня застав- 
ляешь плакать? да?.. Что у тебя н^Ьтъ никакого д&1а? А кто 
хотЬлъ сегодня трубку чистить?.. Ты будешь посл'Ь чая чи- 
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тать журнадо!, потомъ чистить трубку, у насъ на сладкое ри- 
совый пуддиигь будетъ, я буду приготовлять сегодня мазь 
отъ ревматизма, ты мн^ помогать будешь. Видишь, сколько 
дбла, а ты гулять!.. 

СТЕПИКЪ. 

ЧеловФкъ не можетъ жить безъ воздуха... 

МАИЮРОЧКА. (перебпая). 

Пожалуйста не капризничайте! Ничего вы этимъ не добье- 
тесь. (Достаетъ нзъ кармана нерасоечатанное онсыю к проводить имъ 
по носу Огепика). ВидЬли? (Прячегь пнсыо за сипну). 

СТЕПИКЪ. (просзявъ). 
Отъ кого это? отъ кого? 

МАНюРочка. 
А вы будете умникомъ? 

СТЕПИКЪ. 

Буду, буду. Отъ кого письмо? 

МАИЮРОЧКА. 

Извольте сначала чай докушать. Отъ Лидочки письмо, — 
вотъ отъ кого. 

СТЕПИКЪ. (радостно). 

А! накоиецъ то. Давай сюда! А откуда ты знаешь, что это 
отъ Лидочки? 

МАИЮРОЧКА (передаетъ ему пнсыо). 

Что-жъ я курица сл^Ьпая, чтобъ и почерка дочери не при- 
знать! 

СТЕПИКЪ. (разснатрнвая конверть). 
Давай очки! СкорЬй! 
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МАНЮРОЧКА (ндетъ къ вамну). 

Пожалуйста не командуй! не д^Ьвочка, славу Богу ужъ 
шестьдесятъ стукнуло. (Приносить еиу съ каиииа очки). 

СТЕПИКЪ. 

И давно ужъ стукнуло! л-^тъ восемь тому назадъ. 

МАНЮРОЧКА. 

т. е. какъ это «л-Ьтъ восемь тому назадъ»? 

СТЕПИКЪ. 

Ну, хорошо, хорошо,— теб* и одного года н*тъ, ты еще не 
родилась. Дай шпильку конвертъ вскрыть! 

МАНЮРОЧКА. 

Давайте ужъ сюда! Ничего сами сд'Ьлать не можете. (Берегь 
у него иисьио и аккуратно-иедленно его распечатываетъ). Пейте чай! 



СТЕПИКЪ (пьетъ чай). 

Интересно, съ'Ьздила она съ мужемъ въ Трояце-Серпево 
или н^Ьтъ... 



МАНЮРОЧКА. 

Меня гораздо больше интересуетъ, продолжаетъ она брать 
уроки кройки и шитья или н^тъ... 

СТЕПИКЪ. 

Ну... скор4е! 

МАНЮРОЧКА. 

Господи, ЧТО мы на пожаръ торопимся? 
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СТЕПИКЪ. 

Я выпплъ чай. 

МАНЮРОЧКА. 

А кто не до^^лъ сухарика. 

СТЕПИКЪ. 
я погонь СЪ'ЬМЪ. 

II АН ЮРОЧКА (передаегь ему писыо расое- 
чатаннымъ). 

Вотъ видишь, Степикъ, какая я добрая: я могла бы въ то 
врехя, какъ ты валандался, два раза прочесть письмо, а вотъ 
я знаю, что ты бы разсердился, что я раньше узнала, ну 
вотъ и... 

СТЕПИКЪ. (перебивая). 

Слушайте! (Читаеп, съ трудомъ разбирая). «Доропе папа и мама... 
(Нанюрочка достаегь изъ кариана не то чулокъ, не то нааульсникъ и 
вяжетъ). Посл'Ё моего посл^Ьдияго письма, въ которомъ я... я>... 
Господи, вотъ декадентсшй почеркъ! 

МАНЮРОЧКА. 

Почему декадентск1й? 

СТЕПИКЪ. 

Да ужъ больно неразборчивый. 

МАНЮРОЧКА (си-Ьется). 

Ахъ ты острило-мученикъ!.. Глаза у тебя декадентсше, 
вотъ что! 

СТЕПИКЪ. 

«сВъ которомъ я... поста... постаралась... дать вамъ хоть 
слабое представлен1е о невыносимой скук*]^ нашей семейной 
аш...зни»... (Вынимаетъ изъ кариана портсигаръ, достаегь папиросу и 
эакуриваетъ). 
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млн ЮРОЧКА. 

и чего скучать то, главное д&ко... Мужъ, — хорошШ чело- 
в4къ,— души въ ней не чаетъ... ^[^ткИу— одно загляденье, — ^да- 
вай Богъ всЬмъ такихъ... На роял^Ь играетъ... поетъ... Жур- 
налы всевозможные... Господи Боже мой... 

СТЕПНКЪ. 

...«семейной жизни и о полнЬйшей неудовлетворенности 
ею, вы не должны черезчуръ удивиться, узнавъ... узнавъ, 
что»... Вотъ такъ пер10дъ! и еще «не должны черезчуръ уди- 
виться». Да какъ же тутъ не удивиться! (СвгЬясь) и въ нашей 
канцеляр1и такихъ не пекли... 

м А НЮРОЧКА, (улыбаясь н качая головой). 
Ахъ ты острило-мученикъ! 

СТЕПНКЪ. 

«Удивиться, узнавъ... что я...» В-Ьдь вотъ почеркъ, прости 
Господи... 

МАНЮРОЧКА. 

Ужъ не за границу ль она собирается? 

СТЕПНКЪ. 

«Что я... что я»... 

МАНЮРОЧКА. 

Дай, я попробую разобрать! 

СТБПИКЪ. 

Н-Ьтъ, я хочу. 

МАНЮРОЧКА. 

Все «я», да «я», а саиъ ни съ м^^ста. 
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ствпикъ (сь охшетеп). 

«Что я бросаю»... Вотъ въ чемъ д^^о! а я думаль» чтб ато 
за буква... «что я бросаю»... 

МАНЮРОЧКА. 

Ужъ не уроки 1ь кройки и шитья она хочетъ бросить! 

СТЕПИКЪ. 

«Бросаю ]|у...му»... 

МАНЮРОЧКА. 

Музыку хочетъ бросить! Этого еще не доставало! Десять 
л^тъ училась и вдругъ... 

СТЕПИКЪ. 

Н']Бтъ, нЬтъ, погоди... «ну... ну»... Принеси ка мн^ лупу 
пожалуйста! 

МАНЮРОЧКА (встаетъ I шцеть на хапв^к). 
Господи, куда хъ ты ее полохилъ? (Уходзть вамФво). 

СТЕПИКЪ. 

«Му... му...» (Его лцо вдругъ вытягивается, овъ бросавть курять. 
Жалобныяъ голосохъ). Манюрочка!.. Манюрочка!.. (Разбираеть писыо, 
енльно ввволнованный). 

МАНЮРОЧКА (воюращается на свое в1сто 
съ луоой). 

Ну, что такое? 

СТЕПИКЪ. 

Муха... мужа... 

МАНЮРОЧКА. 

Что «муха»? 
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стБпикъ. 
Мужа хочетъ бросить... Антона Ивановича... 

ХАНЮРОЧКА (опускается въ изуиетн на 
свое и^сго). 

Господи!.. Царица Небесная!.. (Огепикъ беретъ у вея лупу я и- 
таетъ съ ея поющью). Да не ошибся ли ты! Дай, я сама прочту!.. 
Ты ошибся в^Ьрно! 

СТЕПИКЪ. 

Да н'Ётъ же!., «что я бросаю мужа. И потомъ я полюбила 
другого». 

МАНЮРОЧКЛ. 

Другого!!! 

СТЕПИКЪ (чнтаетъ довольно скоро). 

«Конечно вы, люди стараго закала, не поймете меня и осу- 
дите. Но что же д1^ать, когда чувство беретъ верхъ надъ ра- 
зумомъ. Кром*]^ васъ мн*!} не съ кЪмъ посов'Ьтоваться. Антонъ 
Иваиовичъ еще ничего не знаетъ; не говорю ему, пока не 
выясню вопроса, развестись мн^ съ нимъ или только разой- 
тись. Если въ васъ сохранилась хоть капля жалости ко мн1>, 
не отталкивайте меня, а научите... Я не знаю, какъ быть съ 
д']Ьтишками... (Ианюрочка начинаетъ всхлипывать). Я ничего не знаю 
кром^ своей любви. Боже мой, какъ я страдаю. Я хогЁла пр!- 
•Ьхать къ вамъ и лично просить у васъ сов'Ьта, да духу не 
хватило... Ответьте мн* скорМ относительно развода; не оттал- 
кивайте меня, молю васъ, не отворачивайтесь отъ вашей гр'Ёш- 
ной дочери... (Дрожащияъ 1Ч)лосомъ). Ц'Ёлую безъ счета разъ ваши 
ручки. Любящая васъ всёмъ сердцемъ Лида». (Манюрочка горько 
плачетъ). Манюрочка, не плачь, а то... я самъ заплачу. (Еле 
удерживаетъ слезы). Самъ заплачу... (Слезливо сморкается). 

МАНЮРОЧКА (вытирая слезы). 

Вотъ... я говорила... — дурной это сонъ... не къ добру жере- 
бецъ приснился, не къ добру... Ты смеялся тогда, а вотъ ви- 
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дишь... (Плачетъ громче прежяято. Стешкъ, оправивпгась, встаетъ изъ за 
стола 1 (гЬненить взадъ и воеродъ по коннагЬ). Что же теперь д'Ьдать? 
Какъ же это теперь будетъ? 

стЕпикъ (оодходвтъ къ столу I закури- 
ваеть недокуренную папиросу). 

Манюрочка, я хочу тебя спросить н'Ьчто чрезвычайно 
важное. 

МАНЮРОЧКА (сквозь СЛбЗЫ). 

Что, Степикъ? 

СТЕПИКЪ (вкрадчиво). 

Скажи мн'Ё по сов^^сти, Марья Ивановна, вотъ какъ передъ 
Богомъ, т. е. я хочу сказать, — положа руку на сердце... (Ма- 
вюрочка перестаетъ плакать). Скажи ые% могла бы ты взять въ 
руки... ну скажемъ что ли... булыжникъ и запустить шгь въ 
свою дочь? 

МАНЮРОЧКА (до нельзя испуганная). 
Съ нами крестная сила!.. Степикъ, что съ тобою? 

СТЕПИКЪ. 

Господи, какая вы странная, Марья Ивановна... я говорю 
аллегор1ю, а вы принимаете въ сер]озъ. Я васъ спрашиваю, 
такъ сказать, образно и вы должны мнЬ отв'Ьтить, прямо 
смотря въ глаза, могли бы вы бросить въ нее камнемъ или 
нЬтъ, т. е... 

МАНЮРОЧКА (снущенная). 
То есть? 

СТЕПИКЪ. 

Гм... т. е., ну однимъ словом^ь, неужели вы меня не пони- 
маете? Я васъ вопрошаю, какъ Христосъ фарисеевъ, чиста у 
васъ настолько совесть, что вы можете въ свою дочь камнемъ 

бросить или Н'ЁТЪ? 
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МАНЮРОЧКА. 

А у васъ, Степанъ Ильичъ?.. 

СТЕПИКЪ. 

Ответьте вы мн^ сначала. 

МАНЮРОЧКА. 

Почему же я первая? 

СТЕПИКЪ. 

Ну да вы, такъ сказать... дама, вамъ подобаётъ первое 
м4сто... 

МАНЮРОЧКА (прщурквъ глаза). 

Степанъ Ильичъ, что это у вас*^ вндъ такой виноватый? 

СТЕПИКЪ. 

По моему, это у васъ, Марья Ивановна, видъ вино- 
ватый. 

МАНЮРОЧКА. 

Ой, кажется, вы съ больной головы да на здоровую... 

СТЕПИКЪ. 

Марья Ивановна, ваши глаза говорить кв1& гораздо больше 
ч^мъ ваши уста... 

МАНЮРОЧКА. 

Степикъ, брось эти шутки! У насъ горе такое, а ты... 
ВмЬсто того, чтобъ о д4л* поговорить... 

СТЕПИКЪ. 

я о д&гб И говорю, я задаюсь вопросомъ, можемъ мы осу- 
дить нашу Лидочку или жкгь^ т. е. можемъ мы отнестись къ 
ней жестоко или... 
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МАНюрочка (перебвв&я). 
Какъ же не осудить то! РазкЬ это не раввратъ? 

ствоикъ. 

Стало быть, у васъ хватаетъ духу броенть въ нее ках- 
ненъ?.. 

МАНЮРОЧКА. 

Ахъ, да оставь ты этотъ «камень»... Зададолъ въ самомъ 
кЬхЬ «камень» да «камень»... 

ствпикъ. 

Вамъ не нравится, что я употребляю аллегор1ю? Прекрасно; 
л могу и безъ аллегор1и. 

МАНЮРОЧКА. 

Да что тебЬ отъ меня надо? 

СТБПИКЪ. 

Правды, Марья Ивановна, одной только правды. (Громко, съ 
разстанов1М)й). Изменили вы мн* когда нибудь или н'Ьтъ? Отве- 
чайте! 

МАНЮРОЧКА (окончательно взволнованная). 
А ты? 

СТЕПИКЪ. 

Я тебя спрашиваю. 

МАНЮРОЧКА. 

А я тебя спрашиваю. 

СТБПИКЪ. (слегка выведенный изъ тер- 
п'бшя). 

Дайте мнб ключъ отъ комода! 

20 
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МЛНЮРОЧКА. 



Зач^мъ те(№? 



стЕпикъ (съ раэспшоввой). 

Дайте ыиЬ ключъ отъ комода! (Маншр^чка вынпаетъ нзъ кар- 
мана ключъ и даетъ его Степиву, который съ тою стремительностью, 
какую только допусваетъ его воврастъ, уходить въ л^вую дверь). 

МЛНЮРОЧКА (еле яос1Авая за нмжъ). 

Господи... (Останавливается у двери, тяжело переводя дыхаше). 
Степикъ, что ты аатЬялъ, зач^мъ ты меня интригуешь?.. (Вдругь 
испугавшись). Не см^й открывать нишняго ящика! (Отступая отъ 
двери въ страхе). Я не выношу, когда ты трогаешь револьверъ, 
слышишь!.. Я убФгу на кухню, слышишь, я убФгу на кухню! 

СТЕПИКЪ. (входить съ небольшой короб- 
кой въ рукахъ). 

Марья Ивановна, отбросьте всяюе страхи и приготовьтесь 
выслушать нЬчто чрезвычайно важное. (Ставить коробку на столь). 
Вотъ коробка съ патронами... 

МЛНЮРОЧКА (трусливо). 
Убери ее! 

СТЕПИКЪ. 

Марья Ивановна, вы всегда всюду совали свой носъ, но 
къ этой страшной коробк'Ь вы не см&1и прикоснуться, и вотъ 
она впродолжеше почти 25-ти л'Ьтъ хранила огь васъ великую 
тайну... (Нанюрочка боязливо подходить къ столу. Огепнкъ открываеть 
коробку и выннмаеть изъ подъ патроновъ красивую роговую подвязку и 
дв1 фотографическихъ карточки)... Вотъ... (Показываегъ подвязку). Ея 
подвязка, а вотъ ея портретъ. (Показываеть карточки одну за дру- 
гой). Въ плать'Ё и... безъ платья... 

МЛНЮРОЧКА (въ величайшеиь изумлетм). 
Откуда это у тебя? 
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СТВПИЕЪ. 

Марья Ивановна! Суди меня люди, суди меня Богъ... 
25 д^тъ тому назадъ я вамъ нзмЬннлъ... 

МАНЮРОЧКА. 

ИзмЬнилъ!!! (Хватая одну нзъ карточекъ). Съ ккмъ? 

СТЕПИКЪ. 

Ея имя... Матильда... п'Ьвичка... 

МАНЮРОЧКА. 

Когда это было?.. Когда ты 'Ьздилъ въ Пнтеръ по слузксб- 
нымъ обязанностямъ?.. 

СТЕПИКЪ. 

Да... Не сердись, Манюрочка, нЬдь это было 25 л^^тъ тому 
назадъ! 

МАНЮРОЧКА (усмехаясь). 

Чего же мн*]^ сердиться то... Неужели вы думаете, что я сама... 
никому кромЁ васъ не нравилась... Неужели вы думаете, что во 
время вашихъ по'Ьздокъ въ Петербургъ Григорхй Дмитричъ, вашъ 
двоюродный братецъ, даромъ терялъ время! 

СТЕПИКЪ (удизленный). 
Григор1й Дмитричъ? 

МАНЮРОЧКА. 

Вы думаете, я храню въ своемъ медальон'Ь мамашины во- 
лосы? Милый другъ, они давно заменены другими и... 

СТЕПИКЪ (перебивая). 
Такъ вотъ почему вы такъ плакали, когда онъ умеръ! 

20* 
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МАНЮРОЧКА (грустно). 

Двадцать пять огбтъ тому назадъ... (Садпсж). 

СТЕПИКЪ. 

А... а потоиъ вы инФ тжЬвяхЕ?.. 

МАНЮРОЧКА. 

В'Ёдь вы же вышли въ отставку и неотлучно оставались 
при мнб! 

СТЕПИКЪ. 

я тоже ва^мъ больше не измЬнялъ... 

МАНЮРОЧКА (насл^шлво). 

Мой другь, я ни капли въ этомъ не сомневаюсь... Если 
бы вы и хот^и, то... (Хохочеть). 

СТЕПИКЪ. 

Ахъ, какая злая! Ахъ, какая злая! 

МАНЮРОЧКА (сютря на карточку). 
Что она блондинка или шатенка? 



СТЕПИКЪ (садится и раасиатржваетъ дру- 
гую карточку). 



Рыжая. 



МАНЮРОЧКА. 

Ишь ты!.. А зач^^мъ же она голой то снялась? 

СТЕПИКЪ. 

А такъ... для плезира... 
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МАНЮРОЧКА. 

Господи! Чего не ШIДунмп^ь^ 

ствпикъ. 

Объясниге-жа мв^^ лучше, какъ это вы я Гршч>р1й 
Дмитрить^. 

МАНЮРОЧКА. 

Ахъ, да чего тутъ объяснять... РазвгЬ вы не номннте, какой 
ЭТО быхъ энергичный мужчина! 

ствпикъ (вздшааХ 
25 1^Ьтъ уже прошло... 

МАНЮРОЧКА. 

25 х^№ь. 

СТЕПИКЪ. 

МнЬ было тогда только сорокъ восемь... Я быль почти 
мальчишкой... мнЬ предстояла еще 1^ая жизнь... а ты была 
тогда... 

МАНЮРОЧКА. 

Пожалуйста безъ ариеметики!.. Я была тогда просто обворо- 
жительной женщиной, а это самое главное... 

СТВПИКЪ. 

Господи, когда жъ это успбло пройти столько времени!.. 
Вотъ лежитъ ея подвязка... Какъ будто я ее только что сейчасъ 
снялъ съ ея ноги... Ахъ, что это были за ножки!.. А какая 
она п^Ьсенки распевала! — я даже на ней жениться хотЬлъ... 
Боже мой, когда жъ это усп'Ьло пройти столько времеин!.. 
(Нюхаетъ подвязку). Духи еще не выдохлись... 
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МЛНЮРОЧЕ^. 

Ну ужъ это — одно вообрагенье. 

СТБПИКЪ. 

Да ЕГЁтъже... (Нюхаетъ снова). Ахъ!.. какая она была... хоро- 
шая, веселая... Гд^& она теперь? Жива лн? помнить ли еще 
свои п'Ёсенки?.. 25 л^тъ прошло... Какимъ я быль молодцомъ 
тогда!.. На что только я не былъ способенъ!.. 

МАНЮРОЧКА. 

А въ это вреия Григор1й Дмитричъ говорилъ мн* таюе 
комплименты, какихъ я отъ васъ во всю жизнь не слыхала,.. 

СТЕПИКЪ. 

А какъ она меня смешила иногда!., вотъ шалунья!.. 

МАНЮРОЧКА. 

Григор1Й Дмитричъ былъ не вамъ чета. Отъ его поц'Ьлуевъ 
у меня мурашки б'Ьгали по т^Ьлу... 

СТЕПИКЪ (растроганный). 

Господи, что за времячко это было!.. Молодость! Н-бть, я 
не могу равнодушно смотр-Ьть на эту подвязку... (Ц^жуетъ со 
слезаки подвязку). Милая... славная... когда я снималъ тебя, у 
меня не было ни ревматизма, ни дрожанья рукъ... я не носилъ 
еп1;е очковъ... у меня былъ орлиный взоръ... (Вышнаетъ платокъ, 
вытираетъ глаза и сюркается). 

МАНЮРОЧКА (вновь разскатривая кар- 
точку). 

Правда, это было славное времячко. Я была сложена не 
хуже, ч'Ёмъ она, и Григорий Дмитричъ называлъ меня въ та- 
кихъ случаяхъ Венерой... 
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ствпнкъ (топо цршшХ 



Матиьда, Мжпиьда!.. (Друпп тмопХ Ну» а скажи шгЬ> 
Манюрочка, если бы ты тогда узнала, что я тебЬ нэи'Ьии^^ь, 
чтобы ты сдЪжала? 

МАНГОРОЧКА. 

Что бы я сд1Ьлала? Я бы тебя броснла«.« 

СТЕПИКЪ. 

Бросила?.. Бросила бъ своего Огепика? оставила бъ на про- 
ИЗВОЛЬ судьбы?.. Я хворать бы, меня бъ обкрадывали и теб'Ь 
не было бъ до меня никакого д&1а?.. 

МЛНЮРОЧКА. 

А если бъ ты узналъ, что я намЬнила? 

СТЕПИКЪ. 

Если бъ я узналъ?.. (Патза). Н'Ьтъ, я не могу себ^Ь этого 
представить... Я бы кажется... я... Н'Ьтъ, лучше не думать... 

МАНЮРОЧКА. 

Однако топерь ты... 

ствпикъ. 

Теперь? (Улыбается). Гм... Манюрочка, 25 Л'бтъ такой срокъ 
времени, что... Но неужели ты меня бы бросила? (Подходить 
къ ней). 

МАНЮРОЧКА. 

Не знаю. МиЬ было бы жалко съ тобой разстаться и вжкотЬ 
съ тЪмъ... ШЬтЬу я бъ осталась съ тобой, но чувствовала бъ 
себя такой несчастной, такой несчастной... 
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стЕпикъ (цйлуя ее п гомву). 

Ну, вотъ видишь, Манюрочка, какъ хорошо, что мы скрыли 
тогда другъ отъ другу!- РазвЬ я могъ бы прожить безъ тебя! 
Теперь я не побоялся теб^ признаться, потому что зналь, что 
ты взглянешь на это... съ исторической точки зр^^тя... а в^^дь 
раньше... кто знаетъ, къ чему бы привела эта откровенность! 
(Садится около вея). И вотъ я сейчасъ нарочно такъ сдблалъ... 
чтобы склонить тебя... отв^^тить на письмо нашей Лидочки... 

МАНЮРОЧКА. 

Что? Что? 

СТЕПИКЪ. 

А вотъ, что такъ, молъ, и такъ, хотя ты и считаешь насъ 
за Филемона и Бавкиду и даже не разъ называла насъ старо- 
св-^Ьтскими пом^Ьщиками, а между тЬиъ мы, такъ сказать... 
пришли къ такому заключешю, что... 

МАНЮРОЧКА. 

А-а! Теперь я все понимаю. Ли да Степикъ! Ай да ста- 
ричекъ! 

СТЕПИКЪ (горячо). 

Ты понимаешь, Марюночка, она. просто «встряхнуться» хо- 
четъ. Встряхнется какъ сл-Ьдуетъ и опять заживетъ по ста- 
рому; в^Ьдь она и мужа любитъ, и д'Ётишекъ любить, и жалко 
ей съ ними разстаться, ужъ это какъ Богъ святъ, а только 
вотъ... «встряхнуться» ей хочется... Ну, такъ мы и напишемъ 
ей, что бросать мужа очень даже глупо, а что въ сущности... 

МАНЮРОЧКА (перебивая, съ увлечешемъ). 

Совершенно в'Ьрно. Т. е. такъ в-Ьрио, что просто... зам^ 
чательно. Такъ ей и надо все это объяснить. Тебя, Степикъ, 
какъ будто свыше осенило... Но только вотъ что! Она просить 
ответить какъ можно скор^Ье... Я думаю, пошлемъ ей лучше те- 
леграмму, — пусть прйзжаетъ, тогда мы ей какъ сл*дуетъ все 
растолкуемъ, а то,,. 
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xлнюрочж^^ 

^ уь дат! лцнкъ откидывать пить 9П)^ ДVи^о дш до 
Мды то! 



Воть... Берите перо ■ пноште! (Ктеп в^а» м» ■рш»- 
сшше цореш). «ВьгЬзхай сейчасъ же». Илнв^гь! — «Прг^зжай 
скорбев. 

МАНЮРОЧКА ^^ШШШКЪ » ВЦ^У 

Лучше написать «не-ме-дхен-ио». 

СТЕПНКЪ. 

Прекрасно. «Пр1']Ь8жай немедленно. Мы на)*чн1гъ»« 

МАНЮРОЧКА. 

Я думаю, — ^просто «научнмъ», безъ «мы»; всетакн пнтачокъ 
слово. 

СТЕПИКЪ. 

Чтожъ мы н пятачка не стонмъ! 

МАНЮРОЧКА (снуется, качая головой). 
Ахъ ты острило-иученикъ! (Пншетъ). 



СТЕПИКЪ. (Ерачктъ ио наоравле|1ю къ 
правой двери). 



Дуня! Дуня! 
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ХАНЮРОчкл. (вспегь I ющмшиегс! къ 
п|мшой дверв, пш лст- 
Ж01ъ бужап, чтоН опш- 

сохъ). 



*0 ыичши!.. У1\>диъ). 



ствпикъ (беретъ одну ■» жаргочесъ, 
усаживается съ ве» иа днваиъ 

1 раапядываегъ ее, улыбаась 
1 плача). 

МАНЮРОЧКА (входа). 

Н^н^даха... Ко1гЬекъ 60 возыгутъ, не больше... (Подойда къ 
\>^в«у). Ну, что?.. Все еще не можете нагляд'Ьться?.. 

СТЕПИКЪ. 

Я, такъ сказать... я себя черезъ нее разсматриваю... 

МАНЮРОЧКА (садится рядоиъ съ нииъ и 
сиотритъ на карточку). 

Четверть в^Ька... Как1Я тогда прическн-то носили! 

СТЕПИКЪ (блаженно лепечетъ). 

Она меня называла б'Ьдовымъ... она мнЬ говорила €ты б^^ 
довый»... я спрашиваю «почему же я б'бдовый», а она икЬ 
отв'Ьчаетъ «да ты бедовый, бедовый»... (Снуется сквозь слезы). 

МАНЮРОЧКА. 

Ахъ, плутишка!.. Воображаю, что ты выкндывалъ!.. (Н-Ькно 
ц'Ьлуетъ его голову, полная любви къ неиу и ЯБалостн, улыбаясь, готовая 
расплакаться). 

ЗаНАВ'ВСЪ. 



18 Марта 1905 г. 
С.-Петврбургь. 



КРАСИВЫЙ ДЕСПОТЪ. 



КРАСИВЫЙ ДЕСПОТЪ. 

Пос^Ъдшй актъ драиы *). 



ДЪЙСТВУЮПЦЯ ЛИЦА: 



Баринъ 

и его 

Подруга 

Товарищъ 

Горничная 

Камердинеръ 

Шутъ Курея 

Арапчеиокъ и 

Любимица колдунья старая. 



*) Къ представден1ю доаволенъ 14 сентября 1906 г. (съ купюрами и ва- 
мйвамн). 

Представленъ въ первый равъ на сцев^ Мадаго театра въ С.-Петор- 
бург^ 16 декабря 1906 г. 

Въ первый разъ появился въ печати, безъ изн1нен1Й, въ январе 1907 г., 
въ иадав1и А. С. Суворина; понАщенъ, съ купюрами и замФнами, въ прило- 
жен1и къ журналу сТеатръ и Искусство» за 1907 г. (Февраль — книга П) и 
выпущенъ т^мъ же журнадомъ, какъ дозволенный къ представленио без- 
условно, отдЪльнымъ И8дан1емъ. 

Въ предлагаемоиъ нын^ издаи1и (Драм. соч. т. I) пьеса сохранена въ ея 
первоначальномъ вндф. 



Д^йств1е происходить поздней осенью 190^ года. 

Большая конната въ стнл! Людовика ХУ1. Росппспой потолокъ, полъ подъ 
дорогими коврами. Въ глубине— двери направо и налево. Въ средней ст1н1 
2 большихъ окна; передъ однимъ изъ нихъ обширный аквар1умъч передъ дру- 
гимъ золотая клетка со множествомъ птичекъ; на подоконникахъ невысок1о 
цв1ты въ горшкахъ. Въ просНЬнк^ между окнами ниша^ въ которой статуя— 
подражан1с Книдской АфродитЬ. У правой ст1ны 2 стеклянныхъ шкафа со 
старинными книгами; около ноя у авансцены софа, кресла и столикъ съ та- 
кими же журналами. Въ л^вой ст]Ьн^, посредин!, каминъ съ большимъ зер- 
каломъ^ только что затопленный, на которомъ часы изъ севрскаго фарфора; 
направо отъ него столикъ съ шахматами, надъ которымъ въ блестящемъ 
кольце, спускающемся съ потолка, сонный попугай на тонкой ц^почк^; на- 
лево отъ камина, отступя, клаве-цимбаль (клавесины), этажерка съ нотами и 
табуретъ. Недалеко отъ ниши, направо, старая арфа. И на правой н на А- 
вой ст&н'Ь бронзовыя бра съ сальными св'Ьчами, гобелены и картины ста- 
рыхъ мастеровъ, между которыми, на видномъ м^ст^, портретъ красиваго 
мужчины въ гусарской форм^ временъ первыхъ годовъ царствован1я Алек- 
сандра I. Посреди потолка большая люстра съ несколькими рядами воско- 
выхъ свечей, соединенныхъ .зажигательной ниткой. Въ глубин! комнаты круг- 
лый, хорошо сервированный столъ, за которымъ, при подняпи занавеса, ба- 
ринъ и его подруга доканчиваютъ об^дъ; онъ— красивый, высошй брюнеть 
лАтъ 30-ти, съ маленькими баками, въ шлафроке изъ темной дорогой ма- 
тер1и; она—прекрасная бледная блондинка т1хъ же л1ть, въ красивомъ до- 
машнемъ платье. Передъ ними стоить камердинеръ — высокий, бритый ста- 
рикъ въ будничномъ ливрейномъ фрак^, немножко сутулый, немножко мед- 
лительный. ВсЬ трое од^ты по мод^ 18(Э8 года. Вм^ст^ съ камердинеромъ 
за столомъ прислуживаетъ горничная, миловидная, краснощекая брюнетка, 
л^тъ тридцати пяти, съ волосами въ косу, въ темно-синемъ сарафане и пе- 
редник^^ У камина греется шутъ, въ пестромъ наряде и колпаке съ бубен- 
чиками, и небольшая обезьяна, привязанная ц1Ьпочкой къ большому металли- 
ческому шару. Часовъ 7—8 вечера; въ окна, сквозь обнаженный в^тви де- 
ревьевъ запущеннаго сада, видно бледное осеннее небо съ розовыми об- 
лачками. 

КАИБРДИНЕРЪ (съ большижъ одушбвле- 
шемъ). 

«... у-лю-лю-лю! Слушай! Къ нему! къ нему вали!» Оремъ, 
что называется, ужъ изъ посл^днихъ силъ. Касатка заложи- 
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ГОРНИЧНАЯ. 



Пусти! пусти, дрянь! Слышишь, пусти!.. Егорычъ, возьми 
его! 

ШУТЪ. 

Это я въ набатъ звоню! Поасаръ! Горимъ! Ббмъ-боиъ-бохъ- 
боиъ! Ббмъ-бонъ-бонъ-боиъ! (Камердннеръ освобождаетъ горшгшую, 
которая быстро уб^гаеть на^^Ьво, и даегь шуту подзатыльникъ. Потирая 
затыловъ). Ишь— ты! самъ въ могилу смотритъ, а туда же— драться! 
(Подходить, качая годовой, къ каиину и садится на прежнее н^сто около 
обезьяны). 

ПОДРУГА БАРИНА (барину). 

А ЧТО, если онъ въ самомъ д&гб подожжетъ домъ? Что 
тогда будетъ? 

БАРИНЪ 

Ну, что шъ, тогда загорится и конюшня! в^^дь она такъ 
близко находится отъ дома. (Си^кется. Шуту). Правда, дуракъ? 

ШУТЪ. 

Правда, дуракъ. 

БАРИНЪ. 

И правда, я дуракъ. Быть влад]&льцемъ имён1я съ такой 
прекрасной охотой и, вместо того, чтобъ стр^ять и радоваться 
на чистомъ воздухе... (Ударяетъ съ досадой кулаконъ но столу). 

КАМЕРДИНЕРЪ. 

Сколько разъ говорилъ я вамъ въ городЬ: рябчики скучаютъ 
безъ васъ, волки, чай, днемъ заб-Ьгаютъ въ усадьбу, — сгдЬ 
баринъ», молъ... 

БАРИНЪ. 

Не говори,— я такъ себ* см*шонъ! 
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КАИБРДИНЕРЪ. 

... А ВЫ себ^ знать ничего не хотели; сид&1и съ этими 
косматыми, сочиняли для нихъ скучныя книжки, желтки, 
худ&ли... 

ПОДРУГА БАРИНА. 

Въ сл'ЁдующШ разъ и ' я по^ду на охоту! Мой костюмъ 
уже исправленъ. 

КАМЕРДПНЕРЪ. 

Оно понятно, что ЭТИ косматые голоштанники сочинетя 
сочиняютъ: у нихъ ни им*шя н-Ьтъ, ни силушки н-Ьтъ, опять 
же такой цв^тъ лица, что и портить нечего... А вы, богатый 
баринъ, такой баринъ, что по одному мизинцу вашей ножки 
можно признать барина, и вдругъ... 

ВАРИНЪ. 

Ахъ! въ то время, какъ твои уста в'Ёщали истину, мои уши 
были заложены предразсудками... 

КАМЕРДПНЕРЪ. 

Подумать только, сколько времени вы потеряли даромъ... 

БАРИНЪ. 

Почти всю молодость. 

ПОДРУГА БАРИНА. 

А кто р*шилъ объ этомъ прошломъ не говорить?.. Ай-ай-ай! 
вотъ такъ твердое р']^шен1е! (Какъ бы пристыженный, баринъ, улы- 
баясь, закрываеть лицо рукаии). Вместо того, чтобы о грустномъ 
вспоминать, лучше разсказалъ бы ты намъ, Егорычъ, какъ 
его Д']&душка на своихъ д^вупшахъ въ бричк'6 катался. Только 
поподробнЬе! Мы съ Грушей его такъ же покатать собираемся. 
(Баринъ си^ется). 

21* 
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диксонъ (садась на прежнее жЬсто). 

Вашъ веселый тонъ, дорогая кузина, для меня нисколько 
не уб'бдителенъ; — я ни за что не понЬрю, чтобъ вы могли 
серьезно сочувствовать нашему врагу, этимъ... этимъ какъ-бы 
это выразиться... 

МЭРИ. 

Этимъ защитникамъ своей свободы? 

диксонъ. 

Не употребляйте цожалуйста такихъ трогательныхъ выра- 
жен1й! Они совершенно не подходятъ къ этому рабовладель- 
ческому народу, къ этимъ настоящимъ варварамъ, которые 
забиваютъ до смерти несчастныхъ кафровъ за малейшее ослу- 
шан1е. Хороши защитники свободы!.. Да о какихъ правахъ 
личности мошетъ говорить столь нев'&кественный народъ, какъ 
эти буры? Слыхали вы наприм^ръ, что въ Преторш противи- 
лись устройству почтовыхъ ящиковъ на томъ оригинальномъ 
основаши, что это излишняя изн^енность и расточительность. 
Депутатъ ихъ собрашя Тальярдъ заявилъ, что онъ не пони- 
маетъ, для чего людямъ хочется постоянно писать письма. 
Когда въ дни юности этотъ мудрый челов'Ькъ написалъ одно 
письмо, то онъ нисколько не побоялся проехать 150 миль вер- 
хомъ, чтобы отправить его по почт^, а теперь люди ленятся 
пройти для этого одну лишь милю... и это не анекдогь, а 
фактъ, дорогая кузина. А что вы скажете про эту изумитель- 
ную истор1Ю съ галстухами, которая недавно им&1а м^^сто въ 
Фольксрад*. Одинъ изъ его членовъ, нЬкто Жанъ-де-Биръ, 
выразилъ передъ своими сочленами благородное негодован1е 
по поводу того, что некоторые изъ нихъ носятъ галстухи фа- 
сона Томъ-Тумъ, а друг1е над']&ваютъ шарфы. Онъ предлагалъ 
собрашю взяться наконецъ за умъ и установить точно и опре- 
д]&ленно какъ разм^ръ галстуховъ, такъ и ихъ форму. Да 
всего не перечесть... Ну, какъ вамъ это нравится? И посл^ 
этого у насъ находятся люди, которые признаютъ этнхъ гос- 
подь чуть не за воплощенье совершенства? Я не говорю въ 
данномъ случа'6 про вашего жениха;— мистеръ Броунъ кажется 
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не дошеть въ этохъ отношеши до Гергулесовыхъ Стчабовъ; 
я говорю вообще... 

МЭРИ. 

Вашъ чай простынеть. 

диксонъ. 
Вы очень любезны. (Пьеть чай). 

МЭРИ. 

Что слышно новаго? 

диксонъ. 

Да что новаго? Правительство нам^^рено созвать всю остаю- 
щуюся милищю, ускорить мобилизащю 8-й дивизхи и немед- 
ленно отправить на войну 4-ю каваллер1йскую. Какъ вамъ 
изв-Ёстно, дЬло оказалось несколько серьезнее, чбмъ предста- 
влялось вначале. Мы принуждены вывести изъ метропол1и 
почти веб части постоянной арм1и, призвать подъ знамена 
весь резервъ и даже прибегнуть къ содЬйств1ю 10меновъ, во- 
лонтеровъ и колон1альныхъ войскъ. ВсЬ, кому дорога честь 
родины, век должны встать подъ знамена. 

МЭРИ. 

Господи, вы все о войн^... 

диксонъ. 

Я слишкомъ хорош1Й патр10тъ для того, чтобъ говорить 
после Сшонскопа о чемъ нибудь другомъ... Между прочимъ 
вчера я былъ у одного почтеннаго господина, друга моего 
отца; постар^лъ за это время неимоверно. 

МЭРИ (сарЕастесп). 
На него такъ подействовали наши сцлопшыя иоражещя? 
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диксонъ. 



Н']&тъ, его сынъ недавно уФхалъ на войну... двадцатшгЬттй, 
единственный сынъ... Я спрашиваю: €да какъ же вы отпу- 
стили его? В'Ёдь это была ваша единственная радость! ваша 
единственная опора!» На глазахъ старика вадрожали слезы, 
но онъ сдержался и съ гордостью отв^Ьтилъ: «мы патр10ты, 
капитанъ, и этимъ все сказано». Заметьте, кузина, его сынъ 
чрезвычайно слабаго здоровья и совершенно незнакоиъ съ 
тропической жарой... Н-да... Къ сожал^^шю не всЬ такъ по- 
ступаютъ. Вы понимаете, я не говорю въ даннокъ случа'Ь про 



вашего жениха... 



Ну еще бы... 



МЭРИ. 



диксонъ. 

Мистеръ Броунъ тутъ не при чемъ,— онъ не состоитъ иа 
д^Ьйствительной службе; я говорю вообще... 

МЭРИ. 

Я понимаю. 

диксонъ. 

Но скажите, кузина, какого вы мнЬн1я о человАкЬ, кото- 
рый... прощаетъ обиды? 

МЭРИ. 

Самаго лучшаго; а что? 

диксонъ. 

Такъ-съ. Ну, а если его публично оскорбили, долженъ онъ 
все-таки простить обиду, или нЬтъ? 

МЭРИ. 

Мне кажется, что... по моему челов^Ькъ, который прощаетъ 
обиды, всегда достоинъ уважешя... 
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диксонъ. 

Ну, а есди-бъ вашему жениху, слышите,— «сли-бъ вашему 
жениху дали оплеуху, пошли бы вы за него замужъ? 

МЭРИ. 

Я не понимаю, къ чему вы ведете этотъ разговоръ? 

диксонъ. 

Какъ къ чему? Неужели вы не понимаете, что когда оскорб* 
ляють государство такъ, какъ Англ1Ю оскорбилъ Трансвааль, 
то это оскорблен1е падаетъ на каждаго иэъ насъ въ отдЬль* 
ности, слышите, на каждаго иэъ насъ, такъ какъ каждый изъ 
иасъ, выражаясь образно, является сьгаомъ этой оскорбленной 
Англ1и« А разъ это такъ, то каждый изъ насъ долженъ прило- 
жить веб старашя, чтобы смыть какъ съ себя, такъ и со своей 
матери нанесенное оскорблеше. Ясно или нЬтъ?.. Тотъ, кто спо- 
собенъ носить оруж1е, пусть идетъ на войну, кто можетъ дать 
деньги, пусть даетъ деньги и т. д. Вы знаете, какая страш- 
ная, какая безпощадная сила наше общественное ми^ше. Не- 
редъ нимъ нельзя притвориться больнымъ, неимущимъ и т. 
п. Вы понимаете, что это самое общественное мн]&ше, которое 
поощряетъ гуманность въ мирное время, — требуетъ во время 
войны накадан1Я нашего врага, смыт1я оскорблетя во что бы 
то ни стало... 

МЭРИ. 

Над'^^юсь, вы не говорите сейчасъ про моего жениха? 

диксонъ. 
Я говорю именно про мистера Броуна... 

МЭРИ (вся вспыхнувъ, встаегь). 
Послушайте вы... вы сумасшедпай.., 
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дикоонъ (вставая). 

Сумасшедппй?!.. Сумасшедшй только потоку, что я забо- 
чусь о вашеиъ санодюб1и, о вашемъ собственномъ достоин- 
ств*!.. Сумасшедппй только потому, что я не хочу, чтобъ на 
васъ показывали пальцами, чтобъ про вашего муша говорили 
какъ про дезертира? 



Послушайте.. 



МЭРИ (во81ущенпая). 



диксонъ (перебивая). 



Да, такъ будутъ говорить, — я это утверяд^аю совершенно 
категорически. Уже теперь я слышалъ возгласы удивлешя на 
его счетъ: «какъ, мистеръ Броунъ, обстрЬлеиный солдатъ, и 
при томъ привыкпий къ тропической жарЬ, не желаетъ по- 
стоять за свою родину?» Мы всЬ пропов'Ьдуемъ гуманность въ 
мирное время, — не одинъ только мистеръ Броунъ ато дЬлаетъ. 
Но пришло война и этимъ все сказано. 

МЭРИ. 

Что-жъ, въ угоду вашему общественному мн'Ьн1ю я должна 
отказаться отъ любимаго человека? 

диксонъ. 

Нисколько; но если онъ васъ действительно любитт», то 
вы настоите на томъ, чтобъ онъ хоть для виду отправился 
въ южную Африку; онъ можетъ тамъ сказаться больнымъ, 
постараться попасть въ тылъ арм1и и прочее; важно только, 
чтобъ онъ отправился на войну; а тамъ его д^ло. 

МЭРИ. 

Знаете, Оскаръ, можно быть фанатикомъ, можно быть 
джингоистомъ, но только не въ такой степени. Послать на 
войну челов'бка, у котораго единственная ц^ль жизни — борьба 
за идею в^чнаго мира! 
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дикоонъ. 

Если мистеръ Броунъ не желаетъ, чтобъ къ его картинамъ 
отнеслись такъ, Еакъ относятся къ оправдательнымъ доЕу- 
ментакъ скомнрометированнаго лица, онъ должеиъ отпра- 
виться на войну, это ясно. Сейчасъ намъ нужны солдаты, 
правительство напрягаетъ вс^ свои усил1я, а Ераспвьшъ изо- 
бражешемъ в^чнаго мира и прочаго мы полюбуемся потомъ. 
Знаете, кузина, если-бъ у насъ была воинская повинность въ 
томъ вид^^, въ каномъ она существуетъ въ другихъ странагь, 
настояпцй вопросъ не казался-бъ такимъ острымъ; перехитрить 
правительство и увильнуть отъ его палки, — одно д^^ло, не оправ- 
дать себя передъ обществомъ, которое опирается на челов'Ь- 
ческую порядочность, — совершенно другое д]&ло. Да, правда, 
всЬ мы знаемъ, что мистера Броуна не могутъ призвать въ 
силу закона, но именно это обстоятельство, дорогая кузина, 
и создаетъ для него исключительно щекотливое положенье. 

МЭРИ. 

Я не могу пов'Ьрить, чтобъ вы говорили все это серьезно. 

диксонъ. 
Ну, знаете теперь не время шутить. 

МЭРИ. 

В^дь это же чудовищно, это престо невероятно, что вы 
тутъ проповбдуете... 

диксонъ. 

Я зналъ, что вы мн% такъ ответите и ни за что бы не вме- 
шался въ ваши личный Д'^^а, еслибъ... еслибъ вы, ваша честь, 
ваше счастье не были бы мне такъ дороги. Да, еслибъ я не 
любилъ васъ такъ сильно, какое въ сущности мне было-бъ 
дбло до вашего семейнаго счастья съ мистеромъ Броуномъ... 
Но я люблю васъ и теперь, когда мнб представляется, что 
моя Мэри, моя маленькая Мэри, съ которой я въ д^тствЪ такъ 

28* 
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Горокъ? Воды! Воды! (Тйпеп веНхь ш шнп^^Ш 1щяш\ 



ТОВАРНЩЪ ВАРННА. (хуЗ^пкЙ 

■еошредй леажго веэ- 



сяэ, охкшй пс^^сп^ 
пй пхжжп ■ 1фо«е 
совремтго шяфО!, 
жкодвтъ ■1сжо1иорае- 
тцмшшй, псооромж- 
денш кшкрдперж). 

МиЬ бы этого... я не знаю... Еслнбъ почиститься немного... 
я, собственно говоря... вагонная пыль... н^^гь ничего хуже на 
свбтб... 

КАМЕРДННЕРЪ. 

А вотъ эд'ЬсЬу у камина, и погреться и почиститься спо- 
собно... Груша, щетку! (Горнпная уходить ииЪю). 

ТОВАРНЩЪ БАРИНА. 

Какъ вы, однако, далеко отъ станцш. А что баринъ... здо- 



ровъ? 



КАМЕРДННЕРЪ. 



Какъ-же-съ... Хорош1я лошадки попались, осм^Ьлюсь спро- 
сить? 

ТОВАРНЩЪ БАРИНА (оглядываясь кругояъ съ 
большияъ любопытствояъ). 

Да... Ничего себ'Ё... (Входить горничная со щеткой). 

КАМЕРДННЕРЪ. 

Вотъ д-Ьика васъ почистить, а то меня баринъ кликалъ. 
Груша! хорошенько! (Уходить. Горничная прншпшвтся за чистку). 
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ТОВАРЕ ЩЪ БАРИНА (ШГШСЬ НбШЮГО ОТЬ 

обезьяны). 
Она... не кусается?.. 

ГОРНИЧНАЯ. 

Своихъ не кусаетъ. 

ТОВАРНЩЪ БАРИНА. 

А посторонннхъ? 

ГОРНИЧНАЯ. 

Посторонннхъ у насъ не бываетъ. 

ТОВАРНЩЪ БАРИНА. 

Не бываетъ?!!. А что, этого, баринъ вашъ... ги... здоровъ 
вообще?.. 

ГОРНИЧНАЯ. 

Да-съ, здоровы. 

ТОВАРНЩЪ БАРИНА (снова пятясь отъ обе- 
зьяны). 



Хорошо, что она не на свобод^^! 



ГОРНИЧНАЯ (окончивъ чистку). 

Что вы! Помилуйте! ЗдЬсь у барина никто не на свободе. 
(Удодэтъ налево. Товарищъ барина, озадаченный, съ широко раскрытыми 
глаза», высоко поднииаетъ плечи и разводить руками). 

шутъ (входить справа, разсиатриваеть 
его со всФхъ сторонъ и спраши- 
ваетъ строгимъ годосомъ). 

Ты кто? 
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2-я гостья (д-клая то же^ что нервая). 
Здравствуй, Мэри! Что это вы сейчасъ читали? 

диксонъ (здороваясь съ няп). 
Мое почтенье! Это одно патр10тичесЕое произведенье неиз- 



в'^Ьстнаго автора. 



1-я гостья. 



Ахъ, Еавъ это интересно. Мы собираемъ всЬ патр10тическ1я 
стихотворешя. 

2-я гостья (перебивая). 
Мы собираемъ всЬ патр10тическ1я стихотворенья. 

1-я гостья. 
Дайте сейчасъ же списать! 

2-я гостья. 

Да, да, да, дайте нанъ списать! Мы сейчасъ же возвратимъ. 
Ну что, Мэри, какъ твое здоровье? 

1-я гостья. 

Да, мы и забыли спросить про твое здоровье... Отчего ты 
тавъ р^дко въ намъ заходишь? 

2-я гостья. 

Ну, капитанъ, давайте свор^ ваше стихотворенье! (Беретъ 
изъ его рукъ листокъ со стихдян). В'Ьдь это ваше, неправда ли? 

1-я гостья. 

Наверное, наверное ваше. Ну что, какъ? Скоро ^дете на 
войну? Боитесь? Н4тъ? 
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2-я гостья. 
Начальство отпускаетъ? Добились отпуска? 

диксонъ. 
Я постараюсь этого добиться во что бы то ни стало. 

1-я гостья. 

Я никогда не вид&1а васъ въ фор]гЬ. Вы должны накъ 
дать вашу фотографическую карточку въ форм'Ё. 

2-я гостья. 

Непременно. А то васъ могутъ убить и мы останемся ни 
съ ч'Ьмъ. Правда Мэри? 

1-я гостья. 
Совершенно в*рно. 

2-я гостья (1-ой). 
Ну,. доставай скорей записную книяску! 

1-я гостья (выЕшаетъ изъ суючки за- 
писную книжку. 2-ой). 

Да, да, да, — не надо терять времени. 

2-я гостья (показывая на круглый столъ). 
Вотъ ад4сь... Скорее! 

1-я гостья. 

Только пожалуйста пиши поразборчивМ! (Усаживается за круг- 
лый столъ; 2-ая гостья въ полъ-голоса днвтуеть, 1-ая записываетъ). 

РИЧАРДЪ Аткинсъ (входя ви^Ьст^Ь съ Броу- 
нонъ; — оба въ сюрту- 
кахъ). 

Да, мой другъ, я категорически запрещаю въ моемъ дом^ 
говорить о Сп1онскоп^; это совершенно лишняя порча нервовъ. 
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ТОВАРИЩЪ БАРИНА. 

Гк... (Пожпаеть шеяап, что-то пршюишмть I сш«а всштрш- 
вается въ нее со вшошаемъ). Вв... твое лицо жвк кажется внако- 
кымъ... 

ГОРНИЧНАЯ. 

Я васъ ни разу не вид^^а. Вы в^^дь здбсь впервые, ка- 
жется... 

ТОВАРИЩЪ БАРИНА. 

Не ПОМНЮ только, гд^&... а впрочеиъ... не знаю, можеть 
быть, я ошибаюсь. (Разсштрнваеть журналы на столики, беретъ одннъ 
ваъ ннхъ п рукн н читаеть). сПолитичесшй, статистичесшй и ге> 
ографическ1Й журналъ или современная истор1я св^^та на 
1808 г. Часть третья. Книжка третья. М'Ьсяцъ сентябрь.» (По- 
жнмаеть пдечап, кладегь журналъ на гкто и чнтмть заголови дру- 
гнхъ). «Гешй Временъ». 1808-го года... Санктпетербургсгай Жур- 
налъ»... «С'Ьверный Меркурий»... все на 1808-ой годъ... м^^сяцъ 
сентябрь... Скажите жв% т. е. скажи мвг]^, что это у васъ за 
журналы так1е... старые, а? 

ГОРНИЧНАЯ. 

Не знаю-съ;что это не наше д'Ьло. (Зажегпш посл'Ьднюю св^Ьчу, 
бросаетъ остатокъ лучинкв въ канннъ и поправляегь въ венъ щнпцш 
дрова. 11ауза). 

ТОВАРИЩЪ ВАРИНА. (снотря ва зажженный 
бра). 

Я не понимаю, что это за св'Ьчи... Вотъ странный! 

ГОРНИЧНАЯ. 

Ч*мъ странный? сальныя, 1-ый сорть. 

ТОВАРИЩЪ ВАРИНА (подойдя къ нбА вплот- 
ную). 

Сальныя? (Откидываясь вазадъ). Послушайте, что все это зна- 
читъ? (Схватываетъ ее за руку). Ну, умоляю васъ, скажите миЬ, 
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что Э1Г0 все обозначаеть?.. Ахъ! (Всжмсхпапг рткшХ Да в1>дь 
вы бароиесса Нордманъ, нди а съ уха сошехъ, гаигоцинируак 
сооо.^ 

ГОРНИЧНАЯ. 

Да что вы, барннъ!.. 



товАРНщъ БАРИНА (перебпаж). 

Вы баронесса Нордманъ, съ которой я встрЬчадоя еще годъ 
тону нааадъ въ Сощологнческоиъ кружкЬ. 



ГОРНИЧНАЯ. 

Да что вы!.. 

ТОВАРНЩЪ БАРИНА. 

я больше не сомневаюсь. Вы — Елена Степановна Норд- 
манъ, баронесса Нордханъ... 

ГОРНИЧНАЯ (пятясь отъ него). 

Съ нами крестная сила! Что вы, барннъ! Что вы говорите!.. 
Я — крЁпостная д;Ьвка... изъ дворовыхъ... меня зовутъ Грушей... 
Я зд^^сь полы мою... 

ТОВАРНЩЪ БАРИНА. 

Какъ крепостная?.. (Пауза). КрЁпостное право отменено еще 
въ 1861 году! 

ГОРНИЧНАЯ. 

Съ нами крестная сила! Да в^дь теперь еще 1808-ой! 

ТОВАРНЩЪ БАРИНА. 

Что?!! 
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клмЕРДннЕРЪ (входя справя). 

Баринъ идутъ! (Останавливается въ потпггедьной поз1Ь около дверя. 
Горничная забнраетъ табуретку и поспешно уходить налево. Товарнщъ ба- 
рина кидается къ нему навстречу, — на пороге показывается жоо^ая фи- 
гура барина, од'Ьтаго въ красивый будничный гусарсюй нундиръ вреневъ 
первыхъ годовъ царствоватя Александра I. Товарнщъ барина отступаетъ 
пораженный, падаеть на стулъ н закрываетъ глаза рукани). 

ВАРИНЪ (подходя къ иену). 

Здравствуй! что съ тобой? (За бариноиъ входить его подруга, прь 
од-бвшаяся неиного параднее прежняго, и шуть. Изъ лФвыхь дверей вы- 
глядываеть горничная). 

ТОВАРНЩЪ БАРИНА (открываеть глаза, испу- 
ганно сиотритъ на барина 
и говорить дрожащииь 
голосоиь). 

Что это все значить? Именемъ Бога умоляю васъ, что это 
все обозначаетъ? (Хватается одной рукой за сердце, другою закрываетъ 
глаза). Ахъ!.. ахъ.. сердцебхеше... воды... дайте мн'Ь воды!.. 

шутъ (не своииь голосоиь). 
Воды! воды! горимъ! (Уб^бгаеть налево). 

БАРИНЪ. 

Ты боленъ? Что случилось?.. 

ТОВАРНЩЪ БАРИНА. 

Спрысните меня водою!.. Ущипните меня иво всЁхъ силъ, 
потому что я крепко сплю, мн4 страпшо, и я не могу про- 
снуться... (Кричить). Да разбудите же меня!.. В'Ьдь это же без- 
божно... Или я галлюцинирую?! (Бол^е спокойно). Я "Ёхалъ двое 
сутовъ по железной дорогЁ и почти ц^ый день на лошадяхъ... 
Если вы меня хотите морочить, то это очень нехорошо: у меня 
неврастешя и больное сердце... Я ничего не соображаю... Я 
встр^тилъ страпшую старуху съ волосатымъ подбородкомъ... 
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за ней шехь черный мажьчшсъ... меня поднядъ на с]гЬхъ сер- 
дитый шуть... погонь какая-то кр^Ьпостная баронесса... т. е... 
Н'Ьгь, я... я... (Крттъ). Да объясните жъ наконецъ! В-Ьдь это 
ни на что не похоже... (Сппрж оршсшыю п глаза барпу). Не- 
ужежн мн^Ь сказали въ Петербурге праэдУэ неужехн въ самоиъ 
дЬл% ты сошегь съ ума! 

БАРННЪ. 

И ты не побоялся подать къ сумасшедшему? Почему же 
ты теперь испугался? 

ТОВАРНЩЪ БАРИНА. 

я... я собственно не испугался, а... я только сбить сь 
толку... Я вижу, что ты не сумасшедш1й и вм^сгЬ сь тЁмь... 
(Вепеп и жаегь руку баршу). Ну, не мучь же меня!.. Довольно! 
6*6 дь это наконецъ жестоко. Я усталь какь собака!.. Ну, объясни 
МНЕ скорей!.. 

шутъ (вб^гаеть съ ведроп воды). 

Воть вода! Кому воды? (Вс4, крон^ товарвща барина в шута, 
прыскають со скЬху). 

ВАРинь (показывая на шута товарищу). 

Позволь теб'Ь представить: мой шутъ (накдоняетъ голову шута) 
ивъ «блаженныхь» соседней деревни. 

шуть. 
Я ведя Криночкинъ и беня Шустрая. 

ВАРИНЬ. 

Онъ прозвань въ ней по самымъ неопровержнмымь дан- 
нымь куреей, т. е. двуполымъ. 

ТОВЛРИЩЬ БАРИНА. 

Господи! 



А ихъ улыбка? 

Натянутая. 

Это вамъ кажется. 



— 444 — 
диксонъ. 

ВРОУНЪ. 

диксонъ. 

ВРОУНЪ. 



Б'Ьдный, бедный народъ, который за гроши отправляется 
жариться на солих^Ь и подставлять свои лбы подъ пули. Во- 
ображаю, какъ теперь веселятся ихъ жены, матери, дЪти. 

1-я гостья. 

Мистеръ Броунъ, зач'Ьмъ вы нанъ портите впечатлите?.. 
(Музыка 1адо-0о-1алу утихаетъ). 

ВРОУНЪ. 

Напротивъ, я его улучшаю, — я д-Ёлаю его бол^ в^рнымъ. 
Ахъ, еслибъ я былъ композиторомъ, я написалъ бы военный 
марпгь, который выражалъ бы д]^йствительныя, а не навязан- 
ный чувства этого пушечнаго мяса. Подъ этотъ марпгь они бы 
не маршировали съ такимъ ухарскимъ видомъ. Въ немъ слы- 
шались бы вздохи ихъ женъ, слезы ихъ дЬтей, любовь къ 
жизни, цв'&тущей жизни здоровой молодости. 

МЭРИ (входить съ бинокленъ въ рукахъ). 
Вотъ бинокль. 

1-я гостья. 
Ты бы еще завтра принесла. 

2-я гостья. 

Да, да, — ты бы еще завтра принесла. (Нэрн сладеть бинокль 
на подовонникъ). 



— 445 — 



КЭТЪ АТКННСЪ. 



Ну-съ, теперь можно и за чай приняться. Милости про- 
синь! (Садится за столь ж раалваеть чай. ВЛ сЛдуштъ ея прлгла- 
шенш). 

диксонъ. 

Нашъ велший Байронъ, мистеръ Броунъ, равсузкдалъ нЬ- 
скольЕО по другому, ч^мъ вы. Помните его стихотворенье: 

Ты кончилъ жизни путь, герой! 
Теперь твоя начнется слава 
И въ п^Ьсняхъ родины святой 
Жить будегь образъ величавый.:. 
Ты паль, но кровь твоя течетъ 
Не по земл^Ь, а въ нашихъ жилахъ. 

ВРОУНЪ. 

Да, но помните, что говорить Байронь вь УП-ой п^ЬснЬ 
своего Донь-Жуана. «О люди, о безумцы! Неужели опыть 
прошлаго для васъ не существуеть? Неужели изъ за вашихь 
лавровъ должны вЬчво потоками литься кровь и слезы?» 

диксонь. 

Однако вь 1Х-0Й п^снЬ онь утверждаеть, что сь удоволь- 
ств1емь бы выразиль отвращенье кь войне, еслибь не быль 
уб^^ень, что только она одна спасаеть М1рь отъ сплесени и 
гнили». Кь тому же, какь вамь известно, Байронь добро- 
вольно отправился на войну и сложиль на пол^ битвы свою 
голову. 

г 

БРОУНЬ. 

Да, но онь отправился сражаться за независимость Грещи. 
И, живи Байронь вь настоящее время, онь скорМ сталь бы 
воевать за независимость буровь, ч^мь за господство англи- 
чанъ. 
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диксонъ. 

Мн^ кажется, вы немножко клевещете на покойника. Впро- 
чемъ, вашему щ>едположен1ю нельзя отказать въ см1и1ости. 
Вообще, вы очень см'Ёлый челов^къ, мистеръ Броунъ. 

БРОУНЪ. 

Изъ чего вы это заключаете? 

диксонъ. 

Да какъ же! Посл^ того, какъ Англ1я, одна изъ самыхъ 
цЕвнлизованныхъ странъ всего св^та, оказалась принужденной 
разрушить чары Гаагской конференщи пушечными выстр*]^ 
лами, посл^ того, какъ весь М1ръ вооч1ю убедился, что война — 
неизб'Ёжное явленье, — вы им^^те еще см&юсть вести войну 
съ войной. ' 

ВРОУНЪ. 

А мн'Ь кажется, что посл^ этихъ страшныхъ жертвъТран- 
сваальской трагедаи, который сами по 006*6 говорятъ слишкомъ 
выразительно, не мен^^ см]&ло стоять за войну во что бы то 
ни стало. 

1-я гостья. 
Подъ Сшонскопомъ мы потеряли ц&1ую тысячу. 

2-я гостья. 
800 убитыми и полторы тысячи ранеными. 

диксонъ. 

Цивилизац1я, мистеръ Броунъ, это растете, которое по 
словамъ Ксавье-де-Местра требуетъ для усп*пшаго произра- 
стан1Я поливки кровью. «Мы погибли бъ, говорить букидидъ, 
еслибъ не погибали». «Война, по справедливому замЁчанхю 
Гегеля осв^аетъ человечество подобно бур^, предохраняющей 
море отъ гн1ешя». Прочтите Лассаля! Что вы можете сказать 
противъ историческихъ фактовъ? Какъникакъ,ахрист1анская 
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редипя распространялась мечонъ. Да/мечо]гь, именно мечомъ 
крестилъ Карлъ Велик1Й Герман1ю. Мечомъ освобошденъ гробъ 
Господень, мечомъ низвергнуто язычество, мечомъ сражался 
самъ Давидъ, Самсонъ и Гедеонъ. Все истинно великое въ 
истор1и,все, все обязано мечу. Да что тутъ долго говорить! — 
вглядитесь въ природу. Разв'Ь борьба не лежитъ въ основе 
всего живущаго! Борьба, а не что либо другое обусловливаетъ 
создан1е совершеннаго, идеальнаго. И разв^ человечество, эта 
маленькая частица природы, можетъ не подчиняться этому 
мхровому закону борьбыГ.. Гоббсъ прямо говорить, что истинное, 
естественное право, которое служить основашемъ всякаго 
права, есть право сильнаго. Война неизб^вый уд&къ чело- 
вечества и вечный миръ, какъ учитъ Лейбницъ, возможенъ 
только на кладбище. 

1-я гостья, а за ней 2-я гостья. 
Браво, браво! 

2-я гостья. 
Правда, какъ вы это интересно доказываете. 

диксонъ. 

Вы прочтите только, что говорить самоновейп11е писатели, 
«гуманные» писатели, если, этоть эпитетъ вамъ такъ нравится. 
Франсъ, напримбръ, на основати цЪлаго ряда историческихъ 
данныхъ преподаетъ намъ, что благодаря войне на месте 
первобытнаго хаоса водворенъ порядокъ, на мЬст* анарх1и — 
авторитетная власть, на мбсте несноснаго своевол1я — строгая 
дисциплина. Война, говорить онъ, освободила среди нашего 
эгоизма и малодуш1я почетное, истинно почетное мЬсто само- 
отр^^чен^ю, благородству и героизму. Да, этотъ лучшШ цветокъ 
человечества — героизмъ выростаетъ на поле битвы, на кро- 
вавомъ поле битвы. И смеемъ ли мы после этого отрицательно 
относиться къ войне! Благоразумно ли съ нашей стороны от- 
вергать ее только потому, что на войне убиваютъ. Да ведь 
эти жертвы, эта дивная возможность принесть жертву на 



? 
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турной жизни, И8ъ любви къ необычайному, изъ любви, нако- 
нецъ, ко мн^, не способны отдаться въ неволю! Я дамъ тебЬ 
потомъ прочесть ихъ клятвенныя об'Ьщан1Я. 

ТОВАРИЩЪ БАРИНА. 

у меня н^тъ больше силъ удивляться. 

ВАРИНЪ. 

Ихъ и не нужно въ данномъ сл^^а*... 

ТОВАРИЩЪ ВАРинА (тоногьвеличайншгоудвв- 
денм). 



Что?!! 



ВАРИНЪ (укорюненно). 



Ты только что сказалъ, что у тебя н^^тъ больше силъ удив- 
ляться. (Вс4 С1*ются). А Егорыча ты узнаешь? моего браваго 
камердинера? (Канердинеръ кланяется). Я не помню, говорилъ я 
теб* или нЬтъ, что онъ и его жена, — она у насъ зд^Ьсь за по- 
вара, — ^н'Ьсколько своеобразно отнеслись къ манифесту 19-го фев- 
раля? 

ТОВАРИЩЪ БАРИНА. 

То есть?.. 

ВАРИНЪ. 

Они заявили, что такихъ в^Ьрныхъ слугъ, какъ они, этотъ 
манифестъ касаться не можетъ и, несмотря ни на что, оста- 
лись у насъ жить по старому. (Поиопываетъ камердинера, тотъ 
ловить его руку и ц*луетъ). Онъ у меня з;|^сь, въ хозяйств*, пра- 
вая рука. А какой онъ охотникъ, — просто одно удивленье! 
Слыхалъ ты когда-нибудь объ охотЬ съ бассетами, хортыми, 
такселями, биклесами?.. 

ТОВАРИЩЪ БАРИНА. 

Господи, кашя назвашя! 
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ВАРИНЪ. 

То-то! (Камердинеру, щелкая пальцами). Вели-ка своей старух'Ё 
что нибудь повкусн'Ье приготовить къ ужину, а пока принеси 
намъ меду бутылочку да цукербродовъ тарелочку! 

КАМЕРДИНБРЪ. 

Слушаю-съ. Въ столовой прикажете накрыть или... 

ВАРИНЪ (перебивая). 

Въ столовой. (Камердинеръ кланяется и уходить налево. Своему то- 
варищу). Однако, что же ты стоишь, голубчикъ! Садись, пожа- 
луйста! (Показываетъ ему на стулъ около столика съ журналами). 

товАРИЩъ БАРИНА (саркастичвски). 
Я не свгЬлъ,— ты такъ величественъ. (Садится). 

ВАРИНЪ (садясь рядомъ съ нимъ, шут- 
ливо). 

- Ничего! Дерзай, дерзай! (См-Ьются). 

ТОВАРИЩЪ ВАРИНА. 

Итакъ, мы сейчасъ живемъ въ тысяча восемьсотъ... 

ПОДРУГА ВАРИНА (присаживаясь къ нимъ). 
Въ тысяча восемьсотъ восьмомъ. 

ВАРИНЪ. 

То есть, когда моему прадЬду было столько л-Ьтъ, сколько 
мн'Ь сейчасъ, когда онъ уже вышелъ изъ полка и зажилъ, по 
его словамъ, «въ любезной тишии]^ своего сельскаго пара- 
диза». 

ТОВАРИЩЪ ВАРИНА (саркастичоски). 

Итакъ ты, нашъ недюжинный экономистъ, гордость нашего 
кружка, восходящая, такъ сказать, зв^да во мраюЬ ночи на- 
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силы сосредоточить въ борьбе съ иноэекцами. Во первыхъ, 
разв^ инодеицы не товарищи намъ по несчастью!.. 

диксонъ. (перебивая). 

Но, мистеръ Броунъ, законъ борьбы за существованье этого 
требуетъ. 

БРОУНЪ. 

Будто!.. Такъ-таки и требуетъ, чтобы наша борьба носила 
форму войны?.. Не могу я этому пов^^рить. Я полагаю, что 
человечество, въ своемъ стремлеши къ цивилизащи, должно 
наконецъ разстаться съ кодексомъ, унасл^дованнымъ отъ ди- 
карей. Я хочу верить, что люди перестанутъ наконецъ расхо- 
довать на д^о смерти въ два раза больше, чЪмъ на потреб- 
ности жизни. Смешно подумать, сколько тратимъ мы ради 
войны. Европа держитъ на готова 9 миллхоновъ солдатъ, рас- 
ходуя на эту милую предусмотрительность до 4-хъ милл1ар- 
довъ франковъ ежегодно. В^дь это же чудовищно! В^дь эти 
цифры заставили самого Мольтке признать, что съ течетемъ 
времени народы окажутся не въ состояши переносить воен- 
ныхъ расходовъ! (Теюйетъ). 

УАЛЬТЕРЪ. 

Мн4 кажется, что отвергать войну только потому, что она 
дорого стоить, не совс^мъ резонно. Каждый изъ насъ знаетъ, 
что самыя лучш1я вещи всегда очень дорого стоютъ. 



БРОУНЪ. 

Гм... Это настолько внесши аргуменгь, что возразить на 
него не въ моихъ силахъ. 

УАЛЬТЕРЪ. 

Охотно вамъ в*рю. 
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но гдЪ и оерафимъ подчасъ детаеть, тамъ, гдЪ хранится сто^[ько 
тайнъ, возможностей и сидъ чудесныхъ, тамъ, въ одной изъ этихъ 
дивныхъ обителей, какъ и друпя, созданной для одного, только 
для одного, — тамъ хило двое... Одннъ былъ... (Боже мой, какъ 
непрхятно говорить о гЁхъ, кого не любишь!) одннъ былъ доб- 
рый, образованный, прилежный. Другой былъ... (Господи, какъ 
я люблю его!) другой былъ злой-презлой и неучъ, и л^Ьнивый. 
Имъ было ТЕСНО, разум^Ьется, однако... Судьбою не дано имъ 
было жить въ отд&гьностн. Хотелось развернуться нмъ, но 
каждый былъ огромною помехой для другого. И воть тотъ, 
что ученымъ слылъ, и добрымъ, и прилежнымъ, пустилъдур- 
манъ науки въ ходъ и усыпилъ другого; сФлъ на кровать къ 
нему и колыбельную зап^Ьлъ такого рода: € Спи, милый баринъ, 
усни, подсунувши плеть подъ подушку. Прошло твое славное 
времячко! Спи — в*дь пропмо золотое! Н*тъ ужо смуглыхъ ра- 
бовъ и рабынь б^от&1ыхъ! Спи! Время власти господъ мино- 
вало... Осанке твоей благородной см&1ться лишь можемъ мы 
дружно. Ученость и трудъ намъ нужны: лоскъ вельможи ужъ 
насъ не пл'бняетъ: все меньше и меньше красавицъ, что ц^Ь- 
нятъ холёную руку дороже мозолистой»... Такъ п'Ьлъ ученый 
и сномъ необорнымъ сомкнулъ неученому в^^ки красивый. 
Только недолго онъ царствовалъ, только недолго хозяйничалъ. 
Силушку барскую, истую силушку, трудно сломить даже яду 
тл^^творному. Разъ! и проснулся вдругъ... Два! потянулся 
всласть... Три! и забылъ даже думать про л'Ьнь... «Н'Ьтъ, за- 
кричалъ онъ, не будетъ по твоему. Розсказней больше я слу- 
шать не стану, братъ! Будетъ теперь мудрено усыпить меня. 
Ну-т-ка, поди сюда мириться силами! Врешь, братъ, довольно 
хозяйничать, вольничать. Власти хочу я! Аль скажешь голод- 
ному, чтобы не кралъ онъ! Я баринъ!!! Ты слышишь?! Я мысли 
о равенстве не принимаю: вырветъ меня, коль ея пр1общуся! 
Полно! намъ вместе не жить здЬсь попрежнему! Слышишь?! 
довольно натЁшился, миленьшй». Тысячъ пятьсотъ доказа- 
тельствъ тутъ выставилъ грозно ученый... Силою воли одной 
ихъ тотчасъ поб^дилъ неученый; взялъ онъ за горло сопер- 
ника, малость сдавилъ двумя пальцами, кинулъ за двери оби- 
тели, сталъ одннъ жить себ^ бариномъ. Вотъ и вся сказка, а 
присказку можете сами придумать вы, коли вамъ сказка по- 
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пожалуйста, еслибъ мы могли обходиться безъ войны, на кой- 
же чортъ, спрашивается, мы д^^али-бъ ташя глупыя траты! 
Отсюда кн!Ь кажется слипшомъ ясно, что война это зло, но 
.зло неизб^^ное. 

Броунъ (удивленный). 
Васъ-ли я слышу, мистеръ Аткинсъ? 

РИЧАРДЪ АТКИНСЪ. 

Насколько я не ошибаюсь, мистеръ Броунъ... меня. (Са- 
дится). 

диксонъ. 

Идея в^чнаго мира очень красивая, очень гуманная идея, 
но увы! — это н4что несбыточное. Какъ вамъ должно быть из- 
вестно, о в^чномъ мир^ заключено не бол^, не менЬе, какъ 
'>8000 трактатовъ. И что-же! Каждый изъ нихъ д^йствовалъ 
л\ / /годъ, два, — не бол*е. Аристофанъ почти за 500 л4тъ до Рож- 
'/л дества Христова написалъ дв* комед1и противъ войны. Поел* 
щ/ ^ этого войны скорее участились, ч*мъ уменьшились. Урокъ 
1^ ИСТ0Р1И былъ настолько поучителенъ, что въ продолжеше 

^ почти двухъ съ половиной тысячъ л^тъ никто изъ драма- 

/турговъ не пленился антимилитарною идеей. Н^тъ, я вполнЬ 
присоединяюсь къ мн']&шю нашего уважаемаго хозяина: война 
^ явленье неизб'ккное. 

БРОУНЪ. 

Да, но вы забываете, что только недавно образовался меж- 
дународный пролетархатъ, что только недавно рабоч1Й классъ 
сталъ источникомъ политической силы, которая со дня на ' 
день . становится все бол-Ье и бол*е вл1ятельной. Не сегодня — 
завтра рабочШ классъ перестанетъ поддаваться иллю81инащ(ь 
нальнаго велич1я и тогда господамъ Круппу и Манлихеру 
останется только закрыть свои лавочки. А потомъ скажите 
откровенно, неужели нестыдно проливать людскую кровь, когда 
есть такое простое средство, какъ третейсшй судъ! 
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ВАРИНЪ. 

Пей пожалуйста! 

ТОВЛРИЩЪ БАРИНА. 

Да ты ответь мнЪ тодкомъ! (Выоиваеть задлонъ свою чарку). 

БАРИНЪ. 

Отлично; я пришлю вакъ несколько статей; не знаю только, 
подойдутъ ли он'Ь къ журналу съ сощалъ-дехократической тен- 
денц1ей! Первая статья называется «Рабство и его положи- 
тельный стороны», вторая... 

товАРищъ БАРИНА (перебнвая). 
Ты опять хочешь с1гЬяться! 

БАРИНЪ. 

Напротивъ, я хочу, чтобъ ты смылся. (Беретъ одинъ изъ жур- 
наловъ и пер«листываеп). Собственно говоря, лучшимъ отв^томъ 
на твое предложенхе иожетъ послужить сл'бдующее м^сто изъ 
«Новаго катехизиса французской словесности». Вотъ! воцросъ 
идетъ о бумагоиарань'6. Слушай, въ чемъ ц&хь бунагоиаранья! 
(Читаегь). «...цв^Ьтущее состоите бунажныхъ фабрнкантовъ, ти- 
пографщиковъ и книгопродавцевъ, увеселеше другихъ людей, 
пища собственнаго духа, который почти непрестанно томится 
жаждою просв^щен1Я и пр1обр^тать славу». Конечно, ты ска- 
жешь, что то, что писалось въ 1808 году, не можетъ отно- 
ситься къ ХХ-му в'Ьку, но Я... 

ТОВАРИЩЪ БАРИНА (первбивая). 
Неужели ты въ серьезъ интересуешься этимъ старьемъ? 

БАРИНЪ. 

Старье? Журналъ за сентябрь 1808 г. называется старьемъ! 
(Къ ней). А?! Каково! (Къ нему). Да еслибъ ты только зналъ, 
какъ насъ волнуетъ каждая новость, каждое событ1е текущей 
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славшись на епископа Кальярскаго, заявилъ, что христхане 
даже самое дорогое для нихъ благо — свою релипю, и ту должны 
защищать не убхеньемъ другихъ, а своей собственной смертью. 
Тогда мистеръ Роджъ указалъ на блаженнаго Августина, ко- 
торый утверждалъ, что христ1анство не осуждаетъ войны въ 
въ томъ случае, если она справедлива и ведется безъ жесте- 
костей, на что мистеръ Грэтъ словами Локтанщя отв^^тилъ, 
что законъ Бож1й запрещаетъ хрнст1анамъ носить оруаие. На 
этотъ разъ мистеръ Роджъ, челов']&къ вообще очень спокойный, 
вспылилъ и громкимъ голосомъ сказалъ: «Арелатскимъ собо- 
ромъ постановлено отлучать отъ церкви уклоняющихся отъ 
военной службы», но мистеръ Грэтъ, челов^къ вообще крайне 
вспыльчивый, на этотъ разъ сдержался и тихимъ голосомъ 
сказалъ: «Максимилханъ, Маркеллъ, Мартинъ, Виктрищй, 
Ферруц1й и мнопе друпе претерпели мученхе и смерть за 
отказъ отъ военной службы и именно за это были причтены 
къ лику святыхъ». Н-Ьтъ, знаете - ли, мистеръ Вроунъ, я не 
хочу васъ обид-Ьть, но только этого вопроса вы лучше не 
касайтесь... Мэри, зажги электричество! (Мэри подходить къ элек- 
грическииъ кнопкаиъ и осв'Ъпщбгь коинату)- 

диксонъ. 

Помимо сказаннаго, мистеръ Броунъ, вы забываете объ 
одномъ могучемъ факторе войны, — я говорю о патр10ТИ8В1& 
Прежде всего благо отечества, а зат*мъ ужъ интересы отдЬль- 
ныхъ индивидуумовъ. И если въ томъ или другомъ случа* 
благо отечества можетъ быть куплено только ц4ною крови, 
то жалшя ламентацди тутъ не должны им^ть м^ста... Конечно 
тотъ, кто чуждъ патрхотизму, кто чуждъ этому святому чув- 
ству, тому этого не обтьяснипп», д*ло ясное. 

БРОУНЪ. 

Если д-Ьйствительно патр1отизмъ святое чувство, то чтите-же 
его какъ таковое, не д'Ьлайте его щитомъ своихъ наигнуснбй- 
шихъ преступлен]й, не допускайте прикрываться имъ тще- 
славью, меркантильности и хищничеству! Не превращайте 
патр1отпзма, этого краспваго бога, въ уродливое чудовище, 
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которое требуетъ крови,, труповъ, раззорешя, слезь, навЬки 
непоправимаго горя... 

диксонъ. 
Вы меня простите, но это риторика и только. 

ВРОУНЪ. 

Нисколько. А кро1гЬ того я полагаю, что если надъ 
любовью къ себ% должна брать верхъ любовь къ своей сеиь'6, 
если надъ тою и другою должна брать верхъ любовь къ 
своему отечеству, то надъ этою последнею, надъ патр1отиз- 
момъ, должна брать верхъ любовь къ человечеству, — человеч- 
ность; потому что это чувство бол*е глубокое, бол^е объемлющее, 
более альтруистичное, чбмъ все остальныя. И въ томъ случае, 
если любовь къ своему государству основана на ненависти къ 
другимъ государствамъ, основана на пренебрежен1и благами 
всего человечества, то я стыжусь быть патрхотомъ и говорю 
объ этомъ совершенно открыто. 

КЭТЪ АТКИНСЪ. 

Господа, что же вы такъ лениво пьете чай? Какъ будто 
нельзя заниматься разговорами и чаемъ одновременно. Мистеръ 
Уальтеръ, позвольте я вамъ налью еще чашечку! (Мистеръ Уаль- 
теръ только того и ждалъ; кланяется и съ улыбкой исполняетъ ея желаше). 

диксонъ. 

То, что вы говорите, мистеръ Вроунъ, не представляетъ 
собою чего либо новаго. Чуть не съ сотворенья М1ра люди 
возмущаются войной, однако толку отъ этого никакого. И 
поверьте, что давность войны говоритъ за себя въ 100 разъ 
красноречивее, чемъ все ваши «гуманные» на нее взгляды. 

БРОУНЪ. 

Нетъ, я верю въ часъ просветлешя. Я верю, что наста- 
нетъ минута, когда все, все люди вооч1Ю убедятся въ неле- 
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пости войны, когда причины современныхъ войнъ будуть 
вызывать такое жъ удивлен1е, такую же уси^Ьппсу, такое-же 
негодован1е, кашя мы теперь нспытываемъ, читая про войну 
городовъ Пизы и Лукки, Аеинъ со Спартой, провишцй Фран- 
щи одной съ другой и т. д. Пушки будуть показываться 
только въ музеяхъ, — я въ этомъ нисколько не сомневаюсь. 
Ихъ поставить рядомь сь оруд1ямн пытокь,инапш правнуки 
будуть сь недоум^Ьньемь вопрошать: «какь, вь эту эпоху, 
когда просв%щец1е такь далеко шагнуло впередь, еще были 
вь ходу эти отвратительный вещи! И для возстановленья 
попраннаго права прибегали кь такой мерзости! Какь, скажуть 
они, ни Канть, ни Толстой, ни Бокль, ни Паскаль, ни Бен- 
тамь, ни Спенсерь, никто изь этихь великихь людей немогь 
побороть темной силы своихь современниковь!» И сь какою же 
гадливосью наши правнуки будуть отзываться обь этихь 
завзятыхь челов%коуб1Йцахь, обь этихь странныхь людяхь, 
которые не могли проникнуться простой идеей гуманности! 
Я^ть^ в^рю я, что в'бчный мирь не есть н^Ьчто несбыточное. 
Наступить чась, когда всё государства признають войну 
такимь-же страшнымь преступлешемь, какь грабежь и смерто- 
уб1Йство вжЪстЬ взятые. Стоить только правительствамь 
сговориться и издать законь, по которому уже одно подстре- 
кательство кь ВОЙНЕ карается сметной казнью, и в^^чный мирь 
обезпечень. В^дь на Гаагской конференщи всё державы раз- 
д-Ьлили взглядь на войну Русскаго Правительства. Вы гово- 
рите, что война неизб'Ёжна. Но ведь и рабство недавно казалось 
неизбЬжнымь. (Входить Нелли). Чуть не сь сотворенья М1ра оно 
существовало и воть однако-же рушилось! 

НЕЛЛИ. 

Мистерь Джемсонь (Уходить). 



диксонь. 

Да, но не везд]^ аналопя можеть быть применима. Хоть 
то можеть быть и очень жаль, но это такь. 
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хистЕРЪ джЕмсонъ (фравтоватый господннъ 

среднихъхЬтъ, входить, 
слегка покапинвая, н 
здоровается съ присут- 
ствующий). 

КЭТЪ АТКИНСЪ. 

А мы ухъ думали, что вы насъ совсЬмъ забыли. Милости 
просииъ, садитесь вотъ сюда! Хотите чашку чаю? 

джвхсонъ. 
Спасибо. 

РИЧЛРДЪ АТКИНСЪ. 

Что это вы покашливаете? 

ДЖЕМСОНЪ. 

Простудился. Знаете, при этой ужасной погод'6 это такъ 
легко... Я вообще подверженъ... 

1-я гостья (къ Кэтъ Аткинсъ). 
Мама ужь 10-й день, какъ простужена. 

2-я гостья. 
Да, сегодня ровно 10 дней. 

УАЛЬТЕРЪ. (къ Кэтъ Аткинсъ). 
Гд]^ вы достаете такое изумительно вкусное печенье? 

кэтъ АТКИНСЪ (улыбаясь). 

А! — это секретъ. Не скажу, чтобъ вы чаще приходили ого 
кушать. 

диксонъ (Уадьтеру). 
Ну что, удалось вавгь продать своего вороного? 
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УАЛЬТКРЪ. 



Не напоминайте! — я такъ продешевнлъ. (Вступаетъ съ Диксо- 
но1ъ въ интимный разговоръ). 

джвмсонъ. (къ Мэри). 

Въ сл']Ьдующее воскресенье, какъ это мн'Ь доподлинно 
известно, состоится изумительный по своей роскоши благо- 
творительный базаръ. Говорить въ числ!} продавщицъ будетъ 
герцогиня Девойнширская и вообще это будетъ н*что совер- 
шенно особенное. Такъ вотъ я хотЬлъ вамъ предложить отъ 
имени сестры... 

1-я гостья (перебивая). 
А кто еще участвуетъ? 

ДЖЕМСОНЪ. 

Я не сум^ю вамъ всЬхъ перечислить, но, насколько мн^^ 
известно, во-первыхъ, какъ я ужъ вамъ сказалъ, герцогиня 
Девойнширская, зат^мъ если я не ошибаюсь... 

УАЛЬТЕРЪ (перебивая; Диксону). 
Все это совершенно вФрио, но согласитесь, что... 

ЗАНАВЕС Ъ. 



ДЪЙСТВ1Е Ш-е. 

Комната перваго дМств1'я. Вочеръ. Голландская печь только что затоплена. 
Она одна осв^^щаетъ комнату. При поднят1и занавеса Броунъ, небрежно 
од^^тый, лежить на соф^ съ неподвижныиъ взоромъ. Тишина, изр^^дка пре- 
рываемая едва слышнымъ уличнымъ шумомъ. Черезъ н^^которое время 
Броунъ спускаетъ ноги съ софы, потираетъ виски, подходить къ письмен- 
ному столу, садится за него и зажигаетъ св'Ьчи. Его лицо очень бледно, во- 
лосы немного растрепаны. Онъ беретъ почтовую бумагу и нервно пишеть; 
загЬвгь нажимаеть кнопку электрическаго звонка, вкладываеть письмо въ 
конвертъ и запечатываеп>. Входить Джонъ и останавливается около дверей. 
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ц^яь борьбы, но у кого остались и силы и желанье бороться, 
кто хочетъ обладать истиной и знаетъ, что это — желан1е 
схватить луну, кто хочетъ в'Ёрнть въ волшебное, чудесное, и 
у кого и8ъ-подъ носа наука вымела всю чертовщину. 

ТОВАРИЩЪ БАРИНА. 

Но... 

ВАРИНЪ. 

я утверждаю, что въ человек* заложена потребность въ 
ужасахъ въ большей жкр% ч^мъ потребность въ И8бавлен1и 
отъ нихъ. Ахъ, какъ нн^ хочется, какъ нн'Ё нужны и привн- 
д']Ьн1я и скользшя русалки и вампиры съ глазами жестокими 
и красными. Нашли, что это все пустое, изгнали, а между 
тЁмъ безъ этого жизнь стала еще пустое. 

ТОВАРИЩЪ ВАРИНА. 

я не понимаю, ты шутишь или... 

ВАРИНЪ. 

Горе тому, у кого эстетичесюй вкусъ черезчуръ рафини- 
ровался! Горе тому, кто, какъ я, смотритъ въ будущее, кто 
затаилъ дыхан1е, кто хочетъ всей душой и кто не видитъ 
тамъ сверхъ-челов^ка! 

ТОВАРИЩЪ БАРИНА. 

Въ конц^-концовъ я не понимаю, чего ты добиваешься. 
Ты стоишь за рабство, тебя злитъ машинное производство, 
теб* любо суев^рхе, экономическое неравенство, деспотизмъ. 
Я не понимаю, ты хочешь возвращешя вспять, къ давно 
отжившимъ формамъ жизни?!. 

ВАРИНЪ. 

Мой милый другь, хоть можетъ быть и очень почтенные 
ЛЮДИ распустили слухъ о моемъ сумасшеств1и, но это все-таки 
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неправда: я не стрб][люсь къ и81гЬнешю сощальныхъ законовъ. 
Неизб'Ьжности не устранишь! Но есдибъ я только могь бо- 
роться за красоту прежней жизни, еслибъ я топко хогъ 
разсчитывать хоть на мадюсеньшй усп^хъ, какъ счастлшгь 
я былъ бы, съ какой неутоиииостью, съ какикъ бырвешенъ 
я сталь работать! Однако ты помнишь, вашъ евангелистъ 
сказалъ, что сощальное движете естественно вытекаетъ нзъ 
историческаго развитая общества, и, къ величайшему несчастью, 
это неопровержимо. Я могу охрипнуть, крича состановитесь, 
куда вы, назадъ!» — охрипнуть и не докричаться. 

ТОВАРИЩЪ БАРИНА. 

Просто страшно слушать, что ты здЬсь разсказываешь! 

ВАРИНЪ. 

Надо быть большимъ философомъ, чтобъ примириться съ 
настоящей действительностью. Но я не могу съ ней прими- 
риться, — я слишкомъ гордъ, а борьба съ нею немыслима. И 
я ушелъ, повторяю, отъ этой дЬйотвительности, ушелъ, чтобы 
въ красивомъ безумьи дать исходъ своему отчаяшю. 

ТОВАРИЩЪ БАРИНА. 

я позволю себ* на это заметить, что сказать что-нибудь 
красиво еще не значить сказать основательно и что я въ дан- 
номъ случае... 

ВАРИНЪ. 

Лучше красиво и неосновательно, ч^мъ основательно и 
некрасиво; въ обоихъ случаяхъ мы отъ конечной истины за 
мильоны верстъ разстояшя. 

ТОВАРИЩЪ БАРИНА. 

Да, цо если такъ разсуждать^ то... 
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БАРИНЪ. 



Ты понимаешь, я физически не могъ бол'Ье переносить 
общества этигь передовыхъ пошляковъ. Боже, какая пгь 
пропасть! Они отравили весь воздугь. Есжибъ не жалость къ 
деревьяиъ, я... я перев^Ьшалъ бы ихъ собственными рукамп, 
потопилъ бы вс^^хъ въ мор^^ еслибъ не любилъ моря, сего- 
дня же спихнулъ бы ихъ въ пропасть, еслибъ только нашлась 
пропасть, которую они не переполнили бы! Писать для нить? 
Писать Д1Я этой меркантильной сволочи?! 



ТОВАРИЩЪ БАРИНА. 

Но тЬмъ ты занять здбсь?! Что ты дк1аеп1ь, оторванный 
оть 1^аго М1ра? 

БАРИНЪ. 

Мы занимаемся соленьемъ, вареньемъ, маринованьемъ, 
сушеньемЪу моченьемъ. Мы просто не видимъ времени: охота, 
сельское хозяйство; посмотри только, сколько у насъ одн^хъ 
книгъ, не считая журналовъ! 

ПОДРУГА БАРИНА. 

л вы вид'Ьли высокую башню на нашемъ дом^^? У насъ 
есть тедескопъ и 1^ыми часами мы не сводимъ глазъ съ 
неба. А прогулки верхомъ и п'бшкомъ? 



БАРИНЪ. 

Еслибъ ты только видЬлъ наше дивное болото, что за 
сельскимъ кладбищемъ! Не мы одни гуляемъ здЬсь въ глу- 
хую полночь, — огоньки зеленоватые, сладко-грустные, какъ и 
мы, не пая куда, не зная зач^^мъ, движутся около насъ, 
волнуются... 

ПОДРУГА БАРИНА. 

Мы почти ц'блый день на св&кемъ воздухе. 

23* 
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БАРИНЪ. 

Какую силу я свбЬ развидь! Таюе мускулы, что... (Подруге). 
Принеси-ка сюда подкову, кочергу и карты! 

ПОДРУГА БАРИНА. 

Сейчасъ. (У(№гаеть на^гЬво). 

БАРИНЪ. 

Что я д&1аю? (Передаетъ ему одну изъ тетрадей). Вотъ! прочти 
его дневникъ! 

товАРищъ БАРИНА (читаетъ обложку). 
«Журналъ повседневныхъ собыпй». 

БАРИНЪ. 

Найди сегодняшнее число! 

ТОВАРИЩЪ БАРИНА (перелстшшетъ не- 
сколько страннцъ). 

Вотъ! 

БАРИНЪ. 

Читай, ч'бмъ я приблизительно былъ занять сегодня. 
(Наливаетъ ему меду). 

ТОВАРИЩЪ БАРИНА (читаетъ). 

«Утромъ охотился со средственнымъ усггЬхожь^ причиною 
чего было сугубо-печальное раздумье надъ здоровьемъ Анны 
Сергеевны!»... 

БАРИНЪ. 

Это его тетушка. 

ТОВАРИЩЪ БАРИНА. 

«Впрочемъ, Богъ не безъ милости... Написалъ письмо 
Шцт^охову, чтобы прислалъ второго медикуса. Днемъ само- 
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лично наблюдалъ прнведбН1е купальни въ достодолжное на 
зимнее врекя состояше. Къ о(№ду пришелъ Тарасъ Семе- 
нычъ»... 

БЛРИНЪ. 

Сос*дъ. 

ТОВЛРИЩЪ БАРИНА. 

«... И очень ИНОГО см^^ялся надъ анекдотоиъ объ оракуле. 
Тетушка настолько почувствовала себя лучше къ вечеру, что 
даже пожелала присутствовать на комедШноиъ представлен1и 
дворовыхъ, и тЬу обрадованные ея милостью, не щадили силъ 
своихъ, дабы развеселить ее и позабавить вволю». (Кладетъ 
тетрадь на столикъ). 

ВАРИНЪ. 

И я сегодня утромъ тоже охотился, днемъ присматривалъ 
за разборкой купальни, а вечеромъ у насъ тоже будетъ 
комед1Йное представлен1е. (Подходить въ л^Ьвой двери и вричитъ). 
Груша! Груша!.. 

ТОВАРИЩЪ БАРИНА. 

Гм... (Ядовито). Хорошо теб^ такъ жить, — у тебя столько 
денегъ. 

ВАРИНЪ 

Да, хорошо. Я ничего не говорю. 

ТОВАРИЩЪ БАРИНА. 

Тьфу! Чертъ знаетъ, что такое! Твоя откровенность граничить 
съ цинизмомъ. Но неужели ты въ самомъ д-Ьл* удовлетворенъ 
такою жизнью? (Пьеть свою чарку). 

ВАРИНЪ. 

Согласись, что она красив'Ье вашей. 

ТОВАРИЩЪ БАРИНА. 

А ея разумность... кошки съ'Ёли? 
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< ГОРНИЧНАЯ (показываегь (арнну пазами 
на его товарищ). 

Но... (Баринъ подходить къ ней и властно снотритъ ей въ глаза; она 
потупляетъ ихъ, стыдливая, взволнованная; полушепотоиъ). Слушаю-съ, 
баринъ. (Уходить нал4во). 

ТОВАРИЩЪ БАРИНА. 

Чортъ ВОЗЬМИ, мшЬ опять показалось, что я сплю, но на 
сей разъ... безъ желан1я проснуться. Твой медъ неимоверной 
крепости. И потомъ мн4 показалось, что этотъ портретъ улыб- 
нулся. Кто это такой? 

БАРИНЪ. 

Мой прад*дъ. 

ТОВАРИЩЪ БАРИНА. 

я думалъ, что это ты. (Подходить къ портрету. Входить подруга 
барива, кладеть на столь подкову, кочергу, колоду карть и садится). 

БАРИНЪ. 

Я такой же, какъ онъ, я сд*ланъ изъ тогожет*ста, душа 
моя такая жъ барская, какъ у него. (Схватываеть подкову). Я не 
хуже его... (Лоиаеть подкову). Нич-Ьмъ не хуже его, а между 
тЬмъ... Ахъ! (Показывая товарищу на свою подругу). Спроси ее, какъ 
часто я стою предъ этимъ самымъ портретомъ и скрежещу 
зубами отъ зависти и плачу даже. (Швыряетъ облоики подковы на 
металлическую настилку передь кахнномь, береть кочергу и гнеть ее, ста- 
раясь завязать узломь). Что? что, скажи, я сд-Ьлалъ судьб'6? за 
что я лишенъ власти, правъ, всего того значенья, которымъ' 
онъ (показываегь на портретъ) обладалъ? И если такъ ужъ нужно 
было, то неужель была необходимость оставить мн'Ь такукьжъ 
душу, какъ у него? (Туго затягиваеть узелъ кочерги и показываегь 
ее товарищу; тоть береть ее об'Ьиии рукаии и сь изуилен1еиь разгляды- 
ваеть). Зач'Ёмъ, зач'Ьмъ мн'6 не вырвали отсюда (показываегь на 
свою грудь) всю любовь къ власти, все самолюб1е господское, 
всю эту «дурь дворянскую»!.. (При посл']^днихь словахь появляется 
кахердинерь). 



— 361 — 

ПОДРУГА БАРИНА. 



Что тоб-Ь? 



КАМВРДИНВРЪ. 

Черезъ сколько времени прикажите ужинъ? 

БАРИНЪ. 

Черезъ часъ. Поторопи арапченка! Коверъ долой! Чего онъ 
медлить съ мечами! А шутъ?! Уже спить?! Разбуди и вели 
придти сь бубнами! Потомъ зажги люстру! Да не забудь жа- 
ровни съ благовотями! 

КАМБРДИНЕРЬ. 

Слушаю-сь! (Уходить иал-Ьво). 

товАРИщъ БАРИНА (поредаегь кочергу ба- 
рину). 

А все-таки я ув-Ьронъ, что живи ты въ то время, ты бы 
приняль самое горячее учасие въ освободительномь движеши. 

БАРИНЪ (бросаетъ кочергу на металли- 
ческую настилку). 

Весьма возможно... Пресыщенный властью, вад'Ьтый за 
живое французами, жаждупцй популярности, пл^^ненный труд- 
ностью задачи... Чорть возьми, это такъ соблазнительно стать 
передовымъ челов^комъ. (Беретъ колоду карть). Хотя мн^Ь ка- 
жется, я быль бы карамзиновцемъ... Что было бъ, я не знаю, 
а то, что есть... ахь, лучше бъ я не зналъ! (Рвегь пополамъ ко- 
лоду картъ. Входить араоченокъ со связкой сверкающихъ мечей; онъ кла- 
деть ее въ уголъ, раздвнгаегь мебель, сворачиваетъ коверъ въ трубку я 
отодвигаетъ его въ сторону; затЬнъ беретъ связку мечей, втыкаетъ нхъ 
въ оказавппяся подъ ковронъ отверсля въ 2 ряда остр1емъ кверху и 
тщательно вытираеть пространство между ними тряпкой. Справившись съ 
этой работой, онъ приносить табуретку и спещальными щипцами «съемцами» 
снимаетъ со свечей нагаръ. Во время его работы появляется камердинеръ, 
который, поставивъ жаровню съ курящимися благовошяни передъ рамной 
посредин'к, осматрпваеть, все ли въ порядке, и уходить). 



Зач^мъ? 



— 364 — 

ВАРИНЪ. 
ТОВАРИЩЪ БАРИНА. 



Какъ зач^мъ? Да раавЪ я могу нмъ объяснить все это, 
развЪ они способны допустить, чтобы... Н'Ьтъ, это невозможно. 
Ну, что я нмъ скажу, что тгь скажу! 



ВАРИНЪ. 

Скажи, что я брезгливъ... и потомъ эта рутина!.. Скажи, 
что я не хочу ихъ жизни! Пусть она полна возможнаго счастья, 
но... но это в^тка сирени, захватанная руками въ поискахъ 
счастья, многолепестковаго счастья. Ихъ жизнь некрасивая, 
поблекшая, неяркая, захватанная, словомъ жизнь толпы, хотя 
можетъ быть въ ней и скрыто великое счастье. Моя жизнь — 
это в^тка сирени, къ которой еще никто не прикасался, въ 
которой еще никто до меня не нскалъ себЬ счастья... 

ТОВАРИЩЪ БАРИНА. 

Ты хочешь, чтобъ они подумали, что я надъиими смЬюсь? 

ВАРИНЪ. 

А разв'Ь они не достойны см^Ьха? 



ПОДРУГА БАРИНА (ус^квшись за клавв-цпбадь 
н раскрыт» ноты, барину). 

Можно начать? 



ВАРИНЪ. 

Пожалуйста! (Товарищъ барнна схватываетъ себя за лобъ и усажн- 
живается на прежнее нФсто. Подруга барнна исполняегь апЛап(;е сап(аЫ1е 
с-Диг*ой сонаты Моцарта. Товарнщъ барина весь отдается звукаиъ, его 
лицо прннииаетъ блаженное выражеше. Варннъ остается стоять у калина, 



— 865 — 

задуташо бросаетъ въ него карты и грустно улыбается ихъ слабынъ 
вспышкамъ). 

товАРищъ БАРИНА (Посл'Ь порвыхъ тактовъ 
3-й части апс[ап1е, какъ 
въ бреду). 

Господи! Боже ной!.. Я сплю... я знаю, — я сплю и не йогу 
и не хочу проснуться!.. Моцартъ божественный!., ты ухеръ со- 
вс^мъ недавно!.. Что съ моей головой? что съ моимъ серд- 
цемъ и отчего на глазахъ моихъ слезы?... Моцартъ божествен- 
ный!.. Далекое становится близкинъ... близкимъ-близкинъ... 
(Барину). Я знаю ц-Ьну твоимъ словавгь... все это было пустое... 
пустое... игра въ чехарду парадоксовъ! оглушительный фейер- 
веркъ тресвучихъ фразъ! Я знаю, что ты неправъ, я это 
твердо знаю, но (съ большииъ чувствоиъ) милый мой... (встаегь) 
я... я чувствую сейчасъ твою правоту. Слышишь — ^чувствую, 
нутромъ ее понимаю и... мнб стыдно, мнЬ безумно стыдно, что 
я въ этомъ с^ромъ, въ этомъ гадкомъ пиджав^Ь... Ахъ, что съ 
моей головой!.. Она горитъ, она одурманена цветистостью твоей 
рЬчи, театральностью твонхъ позъ... она пьяна отъ вида этой 
комнаты. Твой паеосъ прилипчивъ! Я становлюсь какъ ты! 
Я драюсь послушнымъ зеркаломъ. Ахъ, что за травы, что 
за смолы въ этой жаровне?!. Бежать! Я хочу б^ать отсюда! 
Соблазнъ слишкомъ великъ; моя душа становится слишкомъ 
податливой. Я не хочу заразиться, я не хочу умирать, а такая 
жизнь, какъ твоя, начало умиранья. В^дь ты слышалъ, что 
висбльники, утопленники и т^, что замерзаютъ, видятъ пе- 
редъ смертью волшебные сны! Подобная жизнь — такой же 
сонъ; подобная жизнь — начало умиранья. Ты отделился отъ 
насъ, отъ всего общества, отъ настоящей жизни и скорая 
смерть для тебя неизб1шша!.. все равно, придетъ ли она въ 
видб безумья или сразу въ своемъ обыкновенномъ вид'Ь, — она 
неизбежна, говорю я. КрЬпкШ медь разгорячилъ мою голову, 
кто знаетъ, можетъ быть онъ сд&[алъ меня пророкомъ... Ско- 
рая смерть для тебя неизбежна! Слышишь: неизбежна!.. 

БАРИНЪ. 

Аминь. 



ВОЙНА. 

Драма въ 3-хъ дЪйствёяхъ ^). 



ДФЙСТВУЮЩШ ЛИЦА: 



Томасъ Броунъ. 
Ричардъ АтЕинсъ. 

Мэри, ихъ дочь. 



Капитанъ Оскаръ Диксонъ, пжемянникъ Аткинса. 

Докторъ Гнрлингь. 

Джонъ, лакей. 

Неии, горничная. 

Гости. 

Д11стше прожсходт въ Лондоне. Ьое — 1^го Декабря 1899 г., 2-од^28-го 
Января 1900 г., 3-е--черезъ нед&д> посл4 2-го. 



') Къ представдевио дозволена 15-го января 1907 г. сь купюраш я 
занйнанн; въ тоиъ-же году вздана, согласно съ цензурншп взн1вешянв, 
журналонъ ,,Театръ н Искусство.'' Въ насгоященъ Н8дан1я пьеса пон1щена 
полностью. 

24 



ДЪИСТВХЕ 1-6. 

Большая комната съ светло-серыми обоями; двери направо и налево, почти 
у самой авансцены, съ портьерами такого жо цв^та. Посреди средней ст^ны 
громадное окно^ вроде итальянскаго, со всдернутой белой занавеской. Пе- 
редъ нимъ подвижное деревянное возвышеше. Несколько отступя отъ окна, 
направо, элегантный шкафикъ, уставленный фотографическими карточками 
въ рамкахъ, статуэтками и проч.; рядомъ со шкафикоиъ, т. е. въ правомъ 
углу комнаты, манекэнъ въ человеческ1й ростъ, на который нахлобучена 
англ1йская офицерская каска, небрежно накинуть такой же мундиръ съ ор- 
денами и нацеплена сабля; около манекэна пирамидка блестящихъ бомбъ. 
Слева отъ окна, перпендикулярно къ стене небольшой письменный столъ, на 
которомъ электричесшя свечи, красивый письменный принадлежности, кипа 
бумагъ и несколько книгь; пбре;гь столомъ кресло, обитое черною кожей; не- 
далеко оть него человечвск1й скелетъ, рядомъ съ которымъ, т. е. въ левомъ 
углу комнаты, 6 ружей со штыками, собранныхъ въ козлы. У правой стены, 
около манекэна, книжный шкафъ, очень широкШ, вышиною почти до потолка; 
рядомъ съ нимъ великолепная софа, обитая черною кожей, доходящая почти 
вплоть до двери, за которою, несколько отъ нея отступя, срезая уголъ, образуе- 
мый правою стеною и стеною, предполагаемой у авансцены, стоить мольберть 
съ картономъ въ плюшевой рамке. У левой стены, возле ружей свъ козлахъ» 
белый экранъ (приблизительно въ 8 аршина вышиною и въ 2 аршина ши- 
риною;) рядомъ съ нимъ, какъ разъ посреди левой стены большая красивая 
голландская печь, передъ которой изящный стеклянный экранъ. Недалеко 
отъ голландской печи дверь; около ноя, у самой авансцены, низкая этажерка 
съ разными журналами. Направо, на хорошемъ рабочемъ мольберте, большой 
холсть на подрамке, прикрытый полотнянымъ покрываломъ и обращенный 
лицевою стороной къ манекэну; передъ этимъ мольбертомъ две деревянныхъ 
табуретки: одна полированная, съ винтомъ, другая неполированная, совер- 
шенно простая, съ вычищенной палитрой муштабелемъ, ящикомъ, съ масля- 
ными красками, тряпкой и банкой скипидара съ кистями. Около софы, на 
полу, возле книжнаго шкафа, высокая^ художественной работы, бронзовая 
электрическая лампа подъ широкимъ зеленымъ абажуромъ, съ маленькимъ 

24* 
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столнкомъ, на которомъ газеты ■ журналы; передъ софою тигровая шкура. 7 
авансцены, налйво, круглый столь, покрытый скатертью, на которокъ разнаа 
закуска) ростбифъ» графинь воды» бутылка мадеры, бутылка портера, ялцкъ 
съ сигарами и два прибора; вокругъ стола четыре обитыхь черною кожею 
стула. На правой сЛв^: между дверью и софою вентиляторь, падь самою 
же софою доропя гравюры портретовь Гладстона, Толстого, Канта, Конта 
и Вокля. Вь правоиъ углу, надь манекэнонь, большая электрическая лампа 
сь рефлекторомъ. На средней стФнФ направо оть окна, надь шкафчикомъ, 
роскошное зеркало, нал^во-же оть окна, на большой высот!, дв! полки одна 
надь другою, уставленныя гипсовыми моделями. Лйвая стФна, между средней 
ст^ой и каминомъ, сплошь ув1шана картинами на батальные сюжеты; эта 
же схФна между дверью и авансценою, убрана старинными доспехами и ору- 
Ж1емъ. Оь красиваго лепного потолка спускается эффектная, вь новомь 
стил!, электрическая люстра. Вь окно видны крыши домовь и бледно-голубое 
небо, по которому гуляють облачки, м^шая игр! солнца на полу. 

11ри подняли занавеса Вроунь и Гирлингь сидять за завтракомь. Вроунь— 
красивый, бледный шатень, л^ть подь тридцать, бритый, съ немного длин- 
ными вьющимися волосами; Гирлингь — краснощвК1й, лысый брюнеть, л^ть 
тридцати, съ бачками, вь золотыхъ очкахь, приземистый. Вроунь — вь пид- 
жаке, Герлингь— вь сюртук! <). 



Броунъ. (высоко поднявъ рюнку ма- 
деры). 

Мы снова вм'ёсгё! (Чокается съ Гирлингонъ). Твое здоровье! 
(Пьвхъ). 

ГИРЛИНГЪ. 

Твое здоровье! (Еле дотронувшись до своей рюнкн, ставить ее на 
столь). 

ВРОУНЪ. 

Кавъ! ты ленишься пить за мое здоровье? 

ГИРЛИНГЪ; 

Я выпилъ два стакана портера и три рюмки мадеры; если 
это дае!Рь право говорить о моей л<Ьности, то... 



О N6— моды 1899 г. 
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ВРОУНЪ. 



Послушай, мы съ тобой не вид^ись ц&1ыхъ 6 Л'бтъ! Ну 
пей-же! — сегодня мы снова вм^сНЬ! разв']^ это не достаточная 
причина напиться до — пьяна! 



гирдингъ. 



Вполне достаточная, но... милый другь, гдЬ-жъ это видано, 
чтобъ въ 11 часовъ утра... Или мошетъ быть во время моего 
скиташя по Инд1и, въ Лондон^^ завелись новые порядки! 



ВРОУНЪ. 

При чемъ тутъ время, при чемъ тутъ порядки! Я не вино- 
ватъ, что твой по^дъ пришелъ въ такую рань! (Гирдингъ пьетъ). 
Подумай только, сколько времени мы были въ равлук'Ь! Когда 
я получилъ И8в^ст1е о твоемъ пр№дд]Ь, я просто не знаю, что 
со мной сд'Ёлалось! Мои пр1ятели стали опасаться за мое здо- 
ровье и притомъ самымъ серьезнымъ образомъ. Ахъ, я не 
знаю, что ты чувствуешь сейчасъ, но я... я просто готовъ пла- 
кать отъ радости... вотъ ужъ часа два, что мы съ тобой бес^ 
дуемъ, а мвЬ кажется, что я тебя только что увидЬлъ. (Джоиъ, 
иалый л^Ьтъ 18-ти, съ простоватыиъ бритмиъ дицоиъ, въ элегантвой чер- 
ной куртке, входить сд'Ьва, оодаетъ на столъ кофейный сервизъ и лн- 
керъ Джинджеръ съ рюиочваин и уходить обратно). 

ГИРЛИНГЪ. 

Какъ! Еще ликеръ!.. Послушай, Томми, неужели за эти в 
згЪть ты сделался пьяницей?! 

ВРОУНЪ. 

Я имъ сдЬлаюсь съ горя, если ты не перестанешь ломаться! 
Ну забудь пожалуйста, что ты докторъ, сдЪлай милость! (На- 
ливаегь Гирлингу и себЪ кофе и ликеръ). Здоровье должно быть лег- 
кимъ багажемъ, а не тяжелой обузой въ иашемъ жнзнениомъ 
пути! 
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ГИРЛИНГЪ. 

я зам^^чаю, — ты сд'киался фплософомъ! Боже мой, кашя 
только матеморфозы не возможны за 6 л^^тъ! Томасъ Броунъ — 
бравый офицеръ королевской гвардш, онъ-же черезъ 6 л^тъ 
мирный художникъ; Томасъ Броунъ — краснощешй, безпечный 
спортсмэнъ, онъ-же черезъ 6 л^тъ — бл^^дный, задумчивый фи- 
лософъ! (Оба смеются). 

ВРОУНЪ. 

Отчего ты не куришь? (Подвигаеть къ нежу ящшсъ сигаръ). У 
тебя есть ч^мъ обр^ать? 

ГИРЛИНГЪ. 

О да, спасибо! (Достаеть перечинный ножъ, обр^заетъ сигару н за- 
куриваетъ). 

БРОУНЪ. 

Я знаю, — для тебя наше свиданье не можетъ представить 
такой радости, какъ для меня! 

ГИРЛИНГЪ. 

Что съ тобой? Неужели на тебя вино такъ скверно д^Ьйг 
ствуетъ? 

БРОУНЪ. 

Н'Ётъ кром^^ шутокъ: у тебя здбсь и близк1е родные и 
старые пр1ятели, а у меня... 

ГИРЛИНГЪ. (перебивая). 

Однако я прежде всего по'Ьхалъ къ теб-Ь, несмотря на то, 
что на вокзал']^ они меня чуть не разорвали... 

БРОУНЪ. 

Еще бы этого не доставало! Разлучить друзей детства въ 
первую-же минуту ихъ свиданья! Да о такихъ варварахъ даже 
въ древней ^стор1и ничего не сказано... 
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гирлингъ. (съ наслаждешенъ раскуривая 
сигару). 



Прелестная гаваняа! 



БРОУНЪ. 



Этотъ ящпкъ я припасъ нарочно для тебя!... Итакъ... (Д!- 
лаетъ глотокъ ликера) 7 тебя ]шого старыхъ друзей, а у меня 
ты единственный, — по самой простой логикб я долшенъ больше 
радоваться нашей встр-Ёч^, ч^мъ ты! 

ГИРЛИНГЪ. 

Ну, положимъ... 

ВРОУНЪ. 

Не спорь пожалуйста! Ты отлично знаешь, что посл']^ смерти 
моей матери и моего брата ты мн^ самый близюй челов^Ькъ! 
Конечно, еслибъ не было Читральсвой экспедицш... 

гирлингъ (перебивая). 

Ахъ да! — ты что-то началъ говорить по ея поводу, а по- 
томъ перескочилъ на другое! Что это за экспедиц1я? — я что-то 
плохо припоминаю... 

ВРОУНЪ. 

Читральская экспедищя для военныхъ замечательна тЪмъ, 
что въ ней впервые лрвжЪяевъ «кордитъ» — бездымный порохъ, 
а для меня лично т^мъ, что въ ней убить мой брать... Вь 
общемъ она привела къ 8анят1ю Англхею на границе Афгани- 
стана довольно выгоднаго положенья относительно Росс1и, ну 
а въ частности, — кь кончине моей матери... 

ГИРЛИНГЪ. 

Когда это было? 

ВРОУНЪ. 

Въ 1895-омъ году, т. е. 4 года тому назадъ. 
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ГИРЛИНГЪ. 



Въ 1895-омъ году. О! въ это время я былъ въ самой глуши 
Инд1и, безъ газетъ, безъ журналовъ... Какимъ образомъ по- 
палъ твой брать въ эту Читральскую экспедищю? НаскольЕО 
я теперь припоминаю,— дто кровавый инцидентъ съ горцами 
Читральсхаго ханства?.. 

ВРОУНЪ. 

Да, съ горцами, со свободолюбивыми горцами! Какъ по- 
палъ въ эвспедищю Джорджъ? Такъ же, какъ и я... 

ГИРЛИНГЪ. 

Ты тоже тамъ орудовалъ?.. 

ВРОУНЪ. 

Мы были неразлучны. Видишь-ли въ чемъ Д'Ьло! (Тоноп 
пов'Ьствован1я). Лишь только ты у']&халъ въ Инд1ю, покинувъ 
насъ на Богъ В'Ёсть сколько времени... 

ГИРЛИНГЪ. 

Да, да, — рааскажи все поподробнее! Я о себ'Ё пов^далъ все, 
что было интереснаго, а ты о себЪ... почти что ничего... 

ВРОУНЪ. 

Ну такъ слушай! Твой отъ^здъ взманилъ насъ тоже по- 
путешествовать. Не долго думая мы набрали ту же Инд1ю, но 
не И8ъ научныхъ цЪлей, какъ ты, а чтобъ сделать карьеру. 
Перевелись ивъ королевской гвард1и въ индо-британскую ар- 
М1Ю, убедили свою мать последовать черезъ некоторое время 
за нами и отплыли. Какъ разъ въ это самое время начались 
недоразумешя съ Читральскимъ ханствомъ. Мы не успели 
пр1ехать на мЬсто, какъ уже были определены въ одинъ изъ 
батальоновъ, мобилизованныхъ для борьбы съ этими горцами, 
и... ну и мы отправились за сравнительно скудное жалованье 
въ настоящемъ и относительно красивый орденъ въ будущемъ 
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рисковать своей жизнью, терпеть лишенья и убивать, поду- 
май, убивать людей, до которыхъ намъ не было никакого 
д&1а и о которыхъ мы знали только то, что они больше всего 
на св^гЬ дорожать своей свободой. Слышишь, они смели до- 
рожить своей свободой, а всякШ образованный англичанинъ 
отлично понимаетъ, что дорожить своей свободой можетъ 
только онъ, образованный англичанинъ, и что если какой-то 
полудишй горецъ позволитъ себ* такую наглость, то да 
«здравствуетъ справедливость» и... «пальба шеренгами! ше- 
ренга пли!»... 

ГИРЛИНГЪ. 

Ого! Да ты однако... 

вроунъ (перебивая). 

Мы съ братомъ, какъ и полагается, притворились ужасно 
сердитыми на «дерзкаго врага», явились передъ нимъ неумо- 
лимо строгими и вм4сгЬ съ другими блестяще доказали пре- 
восходство англхйской нар']^ной бездымной магазинки надъ 
гладкоствольнымъ однозаряднымъ ружьемъ. 

ГИРЛИНГЪ. 

Браво! Ты... ты... знаешь, я никогда не предполагалъ въ 
теб^ ораторскихъ способностей... Продолжай! Ты говоришь съ 
такимъ увлеченьемъ, что я право... Однимъ словомъ теперь я 
вполне понимаю, почему ты изм]Ьнилъ своей професс1и и по- 
чему ты... 

ВРОУНЪ. 

Изъ дальнЬйшаго ты поймешь еще бол^^е!.. Итакъ Джорджъ 
Броунъ и Томасъ Вроунъ, т* самые, которыхъ морозъ поди- 
раетъ по кож^ при вид^ задраннаго заусенца, которыхъ въ 
дЬтств* ставили въ уголъ за драку и изводили скучными но- 
тащями за раззоренье птичьихъ гн]Ьздъ, они являются на 
поле брани «сбить смерть»... Добродушные отъ природы, они 
принуждены теперь озлобленно бросаться на такихъ же лю- 
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дей, какъ и они, жизнерадостные, любящ1е жизнь хотя бы за 
то, что въ ней существуетъ лаунъ-теннисъ, они должны те- 
перь подставлять свои лбы подъ непр1ятельсЕ1я пули... Знаешь- 
ли ты, что такое поле сраженья?!. 

ГИРЛИНГЪ. 

Воображаю, что это за ужасъ. 

БРОУНЪ. 

Н']Ьтъ, ты не можешь вообразить!.. Бывалъ-ли ты въ покой- 
ницкой? на скотобойн'Ё? въ кабаке? на сиертной казни? тамъ 
и сямъ въ одно и то же время? Н'&тъ, ты не можешь себЬ 
представить поля сражешя! Чувствовалъ-ли ты когда нибудь 
и отвращенье, и тоску, и стыдъ въ одно и то же время? Ахъ,' 
что за непростительная глупость была такъ воспитать насъ, 
какъ насъ воспитали! Къ чему эта рафинировка чувствъ! Къ 
чему эти жалк1я слова о любви къ врагамъ! Зач^мъ было 
внушать намъ чувство справедливости, укр'Ьплять въ насъ 
нормы нравственности, прхучать къ деликатности, сердечной 
доброте, галантности, къ комфорту! «Джорджъ, не давай ру- 
камъ воли, ты не уличный мальчишка»... «Томми, гадшй маль- 
чикъ, зач'Ёмъ ты раздавилъ эту гусеницу?» «Джорджъ, на- 
помни ему шестую запов']^дь!» 

ГИРЛИНГЪ. 

Да это что и говорить!.. Ненормальность подобнаго рода 
вещей... 

вроунъ (перебивая). 

Сырымъ мясомъ, теплымъ сырымъ мясомъ — вотъ ч'Ъжь насъ 
сл'Ёдовало кормить, чтобы сд&1ать кровожадными! Насъ надо 
было бить и всячески мучить, чтобы прхучить къ физической 
боли, сд^^ать жестокими! Водить на пытки почти каждый 
день, разъ въ нед'Ёлю по крайней мЁрб давать зр'Ьлище мучи- 
тельной смерти, вотъ в'Ьрный способъ пр1учить къ виду чу- 
жихъ страданШ!.. за семью замками с^Л^^овв^ло держать отъ 
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насъ Евангел1е! какъ пугало выставить гунанность! Намъ 
нужно было объяснить, что самое постыдное на св'Ьтб — боязнь 
убить человека!.. Воть какое воспитан1е намъ следовало дать. 
И нашъ отецъ, какъ челов^къ военный, долженъ былъ по- 
нять, что... (Джонъ приносить на столь ваз; съ фруктами и уносить съ 
него ростбифь, зануски и проч.). 

ГИРЛИНГЪ. 

Ты повторяешь мои мысли, только въ божЪе см^Ьлой форм^! 
То, что ты говоришь противъ войны, это... это такъ справед- 
ливо, что спорить противъ этого можетъ только... 

вроунъ. (договаривая фразу). 

Толпа, большинство. Вотъ кто можетъ спорить и споритъ... 
(Предлагая фрукты). Кушай пожалуйста! 

ГИРЛИНГЪ. 

Ты меня просто закормилъ... (Беретъ себ^^ винограду и ^сть его 
лениво, скор'Ьй для вида, продолжая сь удовольствхенъ курить сигару). 

вроунъ. (чистя апельсинь). 

Въ одной изъ перестрЁлокъ Джорджъ былъ убитъ... Теперь 
я могу объ этомъ говорить совершенно спокойно, чистя апель- 
синъ, ровнымъ голосомъ, но раньше... (Стнскиваеть зубы и тяжело 
вздыхаегь. Пауза). Уб1ггь въ 23 года, почти мальчикъ, съ жаждой 
жизни во взгляд*... Убитъ потому, что тамъ, наверху, какимъ- 
то черствымъ старикамъ понравилась игра въ «наступательную 
политику»... (Не влад'Ья собой) потому что... потому что... как1е- 
то господа, очень важные, очень культурные господа р^Ьшили 
такъ, а не иначе, потому что имъ вгЬть д'Ьла до какого-т.) 
Джорджа Броуна, до того что у него есть тамъ какая-то ста- 
руха мать, которая не надышется на неп?, не нарадуется, у 
которой... (Перестаетъ чистить анельсинъ) у которой сердце можетъ ра- 
зорваться отъ горя... (Еле сдерживая слезы). Да вы бы вид'Ьли, 
какъ онъ мучился передъ смертью! (Закрываеть лицо рукой. Гирлиигь 
участливо налнваеть еиу воды, погонь сноркается и вытираеть очки). 
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вроунъ (порывисто вытираеть глаза). 

Я сталъ тряпкой... (Пьетъ воду) настоящей тряпкой... Все, 
что было во мн'Ё мужественнаго, хдаднокровнаго, все исчеаю 
посл'Ё этой ИСТ0Р1И... Кто сказалъ, что война закадяетъ?!. 
(Снова пьетъ воду, успокаивается, дочшцаетъ апельсииъ н Фстъ его). 

ГНРЛИНГЪ. 

Умереть въ 23 года!.. Гм... у н*которыхъ дикарей принято 
умерщвлять стариковъ, которые немножко зажились, немножко 
въ тягость молодежи... Наши милые старички считаютъ это 
в'Ьроятно варварствомъ столь высокой марки, что въ противо- 
в^съ и... такъ сказать въ нравоученье дикарямъ имъ остается 
только посылать на убой лучшШ цв^^тъ молодежи... 

ВРОУНЪ. 

Если бы ты видЁлъ его при посл'Ьднемъ издыханъи! Я ду- 
малъ, что сойду съ ума. Вообще, кто изъ насъ больше выстра- 
далъ, — ^вопросъ открытый. По крайней м^^р'Ь Джорджъ былъ 
очень пьянъ, т. е. пьянъ настолько, насколько это требуется 
для проявлешя исключительной храбрости, награждаемой орде- 
номъ, ну и... весьма возможно, что онъ не вполн'6 сознавалъ 
всей этой мерзости челов'Ёческой бойни. А я... До сихъ поръ 
не понимаю, почему я тогда отказался отъ виски!.. Ты пред- 
ставляешь 006*6 чувство палача и его жертвы, взятыя вм^стЪ?! 

ГНРЛИНГЪ. 

Чортъ возьми, быть убитымъ или убить другого, — я не бе- 
русь решить, чего я больше боюсь. 

ВРОУНЪ. 

И то и другое ужасно, но пожалуй еще ужасн'Ёе слышать 
вокругь себя дише вопли раненыхъ, ихъ богохульный прок- 
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ЛЯТ1Я, ВИДЕТЬ эти окровавленный т&1а, эти безжалостно из- 
уродованные члены людей, которые гордились своимъ сложень- 
емъ, которые радовали взоръ своей красотою... Ты помнипгь, 
каковъ былъ Джорджъ? (Встаетъ в прохаживается по Еошат^). 

ГИРЛИНГЪ. 

Это былъ настоящШ красавецъ... Онъ долго мучился? 

ВРОУНЪ. 

Недолго, но в^рно такъ сильно, что... (Вздрагиваетъ). Пуля 
попала ему сюда. (Показываетъ к^сто на нижней челюсти. Посл^^ се- 
кунды юлчанья). Еслибъ ты вид'ккъ этотъ страшный видь!.. 
Отвисшая раздробленная челюсть, посиневшая, вся забрызган- 
ная кровью, лежащая какимъ-то неестественнымъ комкомъ на 
самомъ горл^... черный запекш1яся губы, ротъ, наполненный 
клокочущей кровью, свистящее дыханье... и эти глаза, доропе 
мнЬ глаза... съ какой безумной тоской они смотр&ш тогда на 
меня!., сколько дЁтскаго, сколько совсбмъ безпомощнаго, дЁт- 
скаго было въ этомъ долгомъ взгляде!.. Какъ вы уставились 
тогда на меня! Съ какой мольбой. Боже, съ какой мольбой вы 
тогда смотрели!., что могъ я сд^^ать?! Ч'бмъ?! Ч'бмъ я могъ 
помочь!.. Ахъ, этотъ предсмертный взглядъ... (Дрожитъ, закрывъ 
лицо рукаии). Казалось, что отъ ужаса, отъ жалости, отъ этой 
безсильной злобы, которая меня охватила, я самъ умру, да, 
самъ умру! 

ГИРЛИНГЪ. 

Господи, сколько пришлось тебе испытать!.. (Подходить къ 
Броуну и жиетъ его руку). Ты помнишь, какъ я любилъ его, пом- 
нишь, какъ мы катались верхомъ, какъ мы играли съ нимъ 
въ четыре руки?.. 

ВРОУНЪ. 

Да, да, стоило тратить столько времени на гаммы, экзер- 
сисы для того, чтобы... Ты знаешь, его лошадь постигла такая 
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